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Lilunak





ELSŐ	FEJEZET

A	Hétágú	Szigony

Rizsát	és	ban​dá​ját	 ismeri	egész	Egér​vá​ros.	Útju​kat	betört	abla​kok,	fel​dön​tött	kukák,	összefir​kált	 falak
jel​zik.	Ha	fel​buk​kan​nak	a	pia​con,	az	áru​sok	rémül​ten	takar​ják	le	a	por​té​ká​ju​kat,	de	még	a	kikö​tői	sirá​-
lyok	is	vij​jogva	mene​kül​nek,	ha	meg​lát​ják	a	min​denre	elszánt	egér​csa​pa​tot.	A	városi	pan​dú​rok	rég​óta
pró​bál​ják	nya​kon	csípni	őket,	de	Rizsá​ék​nak	eddig	még	min​dig	sike​rült	elisz​kol​niuk.	 Isme​rik	a	város
összes	rej​tek​he​lyét.
Most	is	éppen	por​tyára	készü​lőd​nek.	Rizsa,	a	min​denre	elszánt,	izmos	ban​da​ve​zér	új	ötlet​tel	állt	elő.
– Ma	a	kikö​tőbe	megyünk.
– Leve​gő​zünk	egy	kicsit?	–	röhö​gött	Bumbu,	az	alve​zér.
– Sétál​ga​tunk,	néze​lő​dünk	–	bólo​ga​tott	Rizsa	vigyo​rogva.	Aztán	elko​mo​lyo​dott.	–	Elné​zünk	a	Hét​-

ágú	Szi​gony​hoz.
– Miért,	mi	van	ott?	–	érdek​lő​dött	Bumbu.
– Volt	a	múlt​kor	egy	kis	össze​tű​zé​sem	a	kocs​má​ros​sal,	és	rám	uszí​totta	a	pan​dú​ro​kat.	Hát	most	majd

elho​zunk	tőle	vala​mit,	amit	nagy	becs​ben	tart.
– Nagy	bal​hét	ter​ve​zel?	–	vakarta	meg	a	füle	tövét	Bumbu.
– Ígé​rem,	nem	fog​tok	unat​kozni	–	mondta	titok​za​to​san	Rizsa.
A	banda	tag​jai	lel​ke​sen	füttyög​tek,	kur​jon​gat​tak.	Rizsa	min​dig	izgal​mas	gaz​tet​te​ket	eszelt	ki.	Most	is

becsúsz​ta​tott	vala​mit	a	bőr​zsák​jába,	de	hogy	mit,	azt	nem	árulta	el	sen​ki​nek.	Hosszú,	moz​gé​kony	far​ká​-
val	 intett	 Bum​bu​nak,	 hogy	 indul​hat​nak.	 Az	 egér​banda	 talpra	 szök​kent,	 és	 elszán​tan	 meg​in​dul​tak	 a
kikötő	felé.
Egy	kőha​lom	mögül	sza​kadt	nad​rá​gos,	csí​kos	puló​ve​res	kis​egér	lesel​ke​dett.	Izga​tot​tan	hall​gatta	Rizsa

sza​vait,	és	ami​kor	a	banda	befor​dult	a	követ​kező	sar​kon,	utá​nuk	eredt.	Útköz​ben	bele​túrt	a	nad​rág​jába,
hátha	 talál	 benne	 valami	 rág​csál​ni​va​lót,	 de	 csa​ló​dot​tan	 vette	 tudo​má​sul,	 hogy	 szo​kás	 sze​rint	 üres	 a
zsebe.





– Ha	Rizsa	bevenne	a	ban​dába,	biz​tos	min​dig	lenne	mit	ennem	–	gon​dolta	ábrán​do​san,	aztán	össze​-
szo​rí​totta	 a	 fogait.	 –	 A	 végén	 úgyis	 bevesz​nek	 majd.	Meg​mu​ta​tom	 nekik,	 mit	 tudok!	 És	 mire	 nagy
leszek,	ban​da​ve​zér	lesz	belő​lem.
Elszán​tan	lép​delt	a	banda	után.	Napok	óta	árnyék​ként	követte	őket	min​den​hová.
A	 banda	 beka​nya​ro​dott	 a	 kikö​tői	 bazár​sorra.	 A	 sor	 ele​jén	 a	 kosár-	 és	 gyé​kény​fo​nók	 bódéi	 áll​tak.

Rizsa	barát​sá​go​san	inte​ge​tett	a	meg​ret​tent	áru​sok​nak,	Bumbu,	az	alve​zér	eköz​ben	fel​ka​pott	egy	nád​le​-
ve​lek​ből	font	kosa​rat,	és	a	követ​kező	árus​hoz	érve	néhány	marok	dato​lyát	dobott	bele.	Zikó,	a	barátja
két	man​da​rint	csent	el	a	túl​ol​da​lon.	A	leg​vé​ko​nyabb,	sárga	fogú	egér	hatal​ma​sat	rúgott	az	útszé​len	álló
kukába.
– Fékezd	magad,	Nudli,	 ide	 ne	 cső​dítsd	 a	 pan​dú​ro​kat	 idő	 előtt!	 –	 szólt	 hátra	Rizsa,	 de	miköz​ben

beszélt,	farka	kinyúlt	a	soron	követ​kező	cse​me​gés​pult	felé,	és
ész​re​vét​le​nül	 elemelt	 egy	zacskó	 sós	pisz​tá​ciát.	A	követ​kező
pil​la​nat​ban	már	fogá​val	bon​to​gatta	a	finom​sá​got.
A	 kis​egér	 szo​ro​san	 a	 banda	 nyo​má​ban	 haladt.	 Egy	 pil​la​-

natra	sem	tévesz​tette	volna	szem	elől	Rizsát.	Elis​me​rően	cset​-
tin​tett	Rizsa	pisz​tá​cia​szerző	mutat​vá​nya	lát​tán,	és	már	kun​ko​-
rí​totta	is	a	far​kin​cá​ját,	hogy	ő	is	kipró​bálja	a	trük​köt.	A	banda
köz​ben	az	öreg	kuruzsló	sátra	elé	kanya​ro​dott.	A	vén	egér	az
öklét	rázta	felé​jük.
– Taka​rod​ja​tok,	amíg	szé​pen	mon​dom!	Tudom,	hogy	múlt​-

kor	ti	lop​tá​tok	el	azt	a	zsák	dur​ra​nó​port	meg	a	kenő​csö​met!
Rizsa	 fel​rö​hö​gött,	 és	 intett	 a	 töb​bi​ek​nek,	 hogy	 halad​ja​nak

tovább.	 Az	 öreg	 csú​nya	 szit​ko​kat	 kül​dött	 utá​nuk.	 Annyira
bele​me​rült	a	kia​bá​lásba,	hogy	észre	sem	vette	a	banda	mögött
bak​tató	 köly​köt.	A	 kis​egér	 az	 öreg	mel​lett	 elha​ladva	 kinyúj​-
totta	 far​kát,	és	ahogy	Rizsá​tól	 látta,	egy	gyors	moz​du​lat​tal	 rácsa​va​rin​totta	az	első	üveg​csére,	amely	a
sátor	előtt	lete​rí​tett	gyé​ké​nyen	állt.	Egy	rán​tás,	és	a	kis	üveg	már	nad​rágja	zse​bé​ben	lapult.	Az	öreg	még
min​dig	az	öklét	rázta,	a	kis​egér	pedig	hun​cut	vigyor​ral	követte	Rizsá​é​kat.
– Na,	ezt	is	meg​ta​nul​tam.	Hasz​nára	leszek	majd	Rizsá​nak,	ha	bevesz!
A	banda	köz​ben	befor​dult	a	móló​hoz	vezető	kes​keny	utcács​kába.	 Itt	állt	ugyanis	a	Hét​ágú	Szi​gony

neve​zetű	kocsma,	Rizsáék	mai	úti​célja.	A	vas​tag	tölgy​fa​ajtó	fölött	vörösre	fes​tett,	hét​ágú	szi​gony	lógott
rozs​dás	vas​láncra	erő​sítve.	Rizsa	 intett,	hogy	áll​ja​nak	meg.	Szín​pa​dias	moz​du​lat​tal	a	szi​gonyra	muta​-
tott.
– Na,	mit	szól​tok?
– Hát	nem	pis​kóta	–	bólo​ga​tott	elis​me​rően	Nudli.
– Tudom,	 hogy	 nem	 pis​kóta,	 te	 ütő​dött.	 Azért	 vagyunk	 itt.	 Ez	 a	 szi​gony	 kell	 nekem.	 Kinek	 van

valami	ötlete?
Bumbu	a	hom​lo​kát	rán​colta.
– Nem	lesz	könnyű	ellopni	onnan.
– Ha	könnyű	lenne,	Nud​lit	küld​tem	volna	egye​dül	–	legyin​tett	Rizsa.
Bumbu	han​go​san	gon​dol​ko​zott:
– Azt	még	el	tudom	kép​zelni,	hogy	ész​re​vét​le​nül	lefű​ré​szel​jük	a	lánc​ról.	Fel​mászni	könnyű,	és	senki

sem	fogja	meg​hal​lani	a	fűrész	nyi​kor​gá​sát,	mert	 itt	van	nálam	a	némító	kenőcs,	amit	a	múlt​kor	a	vén
kuruzs​ló​tól	lop​tam.	De	hogy	fog​juk	elvinni	innen?	Ezt	hatan	se	bír​juk	fel​emelni.	A	pan​dú​rok	meg	simán
utol​ér​nek,	ha	ezzel	mene​kü​lünk.
A	banda	tanács​ta​la​nul	állt.	Rizsa	meg​ve​tően	köpött	egyet.



– Sen​ki​nek	sincs	egy	épkéz​láb	ötlete?
A	 ban​da​ta​gok	 a	 láb​uj​ju​kat	 bámul​ták.	 Senki	 sem	 mert

ránézni	Rizsára.	A	hátuk	mögött	azon​ban	hir​te​len	meg​szó​lalt	a
kis​egér,	aki	eddig	ész​re​vét​le​nül	követte	a	ban​dát:
– Ide	kéne	hozni	azt	a	kis	kocsit,	ami	a	bazár​sor	szé​lén	áll.

Az	ajtó	elé	állít​juk.	Tele	van	szal​má​val,	senki	sem	hallja	meg,
ha	erre	zuhan	rá	a	szi​gony.	Aztán	csak	el	kell	tolni,	két	egér	is
elég	hozzá.	Még	futni	is	lehet	vele.
Min​denki	oda​for​dult.
– Nicsak,	 a	 kölyök!	 –	 ámult	 Zikó.	 –	 Te	még	min​dig	 utá​-

nunk	kos​latsz?
– Rizsa	azt	mondta,	ha	már	elég	ügyes	leszek,	beáll​ha​tok	–

vont	vál​lat	a	kicsi.	–	Napok	óta	úgy	követ​lek,	hogy	nem	vet​te​-
tek	 észre.	 Elles​tem	 a	 trükk​je​i​te​ket.	 Tudok	 lopni,	 lopa​kodni,
csúz​li​val	az	utca	túlsó	olda​lá​ról	kilö​vök	bár​mi​lyen	abla​kot.	És
min​dig	van​nak	ötle​teim	–	nézett	Rizsára.
Rizsa	elgon​dol​ko​zott.
– Rend​ben	van,	segít​hetsz.	Aztán	majd	meg​lá​tom,	bevesz​lek-e.
– Értet​tem,	főnök!	–	csapta	össze	a	kölyök	kato​ná​san	a	boká​ját.	–	Akkor	hoz​zam	a	kocsit?
– Hoz​ha​tod.	Zikó,	segíts	neki!	Te	meg,	Bumbu,	kapd	elő	azt	a	kenő​csöt.	Fűrész	van	nálam	–	intett

Nud​li​nak,	aki	éppen	mon​dani	akart	vala​mit.
A	banda	meg​élén​kült.	Ket​ten	az	utca	két	sar​kára	áll​tak	őrködni,	Zikó	és	a	kölyök	elro​han​tak	a	kézi​ko​-

csi​ért,	 amit	 a	kis​egér	 látott	 a	bazár​ban.	Bumbu	a	 töb​bi​e​ket	 irá​nyí​totta.	Egy​más	nya​kába	kapasz​kodva
fel​kúsz​tak	az	ajtó	felett	lógó	szi​gony​hoz.	Bumbu	fel​nyúj​totta	a	kenő​csöt,	és	Puva,	a	leg​für​gébb	ban​da​-
tag	 jó	 vas​ta​gon	 bekente	 vele	 a	 lán​cot.	Rizsa	 szép	 komó​to​san	 kibon​totta	 bőr​zsák​ját,	 kivett	 belőle	 egy
koc​kás	rongyba	csa​vart	fűrészt.	A	für​ge​kezű	Puva	neki​ve​sel​ke​dett,	és	tel​jes	ere​jé​ből	fűré​szelni	kezdte	a
lán​cot.	 Öten	 támasz​tot​ták	 alul​ról.	 A	 kenőcs	műkö​dött,	 egyet​len	 han​got	 sem	 lehe​tett	 hal​lani,	 pedig	 a
fűrész	már	mélyen	bevágta	a	rozs​dás	vasat.
– Mind​járt	kész	vagyok	–	jelen​tette	Puva.	–	Jön	már	az	a	kocsi?
Ebben	 a	 pil​la​nat​ban	 tűnt	 fel	 a	 sar​kon	Zikó	 és	 a	 kölyök,	maguk	után	 húzva	 egy	 igen​csak	 döcö​gős,

ütött-kopott	szal​más​ko​csit.
– Hé,	Puva,	ne	fűré​szelj	tovább,	mind​járt	lesza​kad!	–	aggó​dott	Nudli,	de	Rizsa	lein​tette.
Zikó	 és	 a	 kölyök	 már	 majd​nem	 az	 ajtó​hoz	 értek,	 ami​kor	 a	 félig	 elvá​gott	 rozs​dás	 lánc	 nem	 bírta

tovább	a	szi​gony	súlyát,	és	elsza​kadt.	A	szi​gony	óri​ási	dörej​jel	csa​pó​dott	az	ajtó	előtt	a	kőre.	A	kocsi
meg​bil​lent,	és	neki​ta​szí​totta	a	köly​köt	a	fal​nak.	A	csat​ta​násra	hir​te​len	kinyílt	a	ven​déglő	tölgy​fa​aj​taja,	és
egy	fehér	köté​nyes	kövér	egér	ugrott	ki	rajta.
– Hé,	alá​való	gaz​em​be​rek!	–	ordí​tott.	–	Hív​já​tok	a	pan​dú​ro​kat!	–	kia​bált	be	a	ven​dég​lőbe.
Bent​ről	kia​bá​lás	hal​lat​szott,	és	az	ajtó​ban	újabb	ala​kok	buk​kan​tak	fel.	Leg​elöl	Boj​tos	Bene​dek,	a	leg​-

gyor​sabb	 ten​geri	 vitor​lás	 kapi​tá​nya,	 mögötte	 pedig	 néhány	 mat​róz,	 akik	 éppen	 bent	 vacso​ráz​tak.	 A
banda	 futás​nak	 eredt.	 Rizsa	 gya​kor​lott	 moz​du​lat​tal	 fel​kapta	 a	 föld​ről	 a	 bőr​zsá​kot	 és	 a	 fűrészt,	 hogy
semmi	nyo​mot	ne	hagy​ja​nak	maguk	után,	és	loholt	az	embe​rei	után.	A	kölyök,	aki	a	kocsi	üté​sé​től	egy
pil​la​natra	elszé​dült,	a	töb​biek	után	akart	lódulni,	de	a	kocs​má​ros	meg​ra​gadta.
– Most	meg​vagy!
– Eresszen	el,	nem	csi​nál​tam	sem​mit!	–	visí​tott	a	kis​egér,	és	meg​pró​bálta	kitépni	magát	a	kocs​má​ros

man​csai	közül.	–	Nem	hallja?	Én	nem	tar​to​zom	közé​jük!	Csak	erre	jár​tam!
– Majd	a	pan​dú​rok​nak	mesélj,	kölyök!	–	mor​dult	rá	a	kocs​má​ros,	és	egyre	erő​seb​ben	szo​rí​totta.
Ám	ekkor	várat​la​nul	meg​szó​lalt	az	ajtó​ban	Boj​tos	Bene​dek,	a	kapi​tány.



– A	kölyök	tény​leg	nem	tar​to​zik	közé​jük!
– Ezt	meg	hon​nan	veszi,	uram?	–	hunyor​gott	értet​le​nül	a	kocs​má​ros.
– Onnan,	hogy	ő	az	én	ina​som	a	Szél​ki​rály​nőn.
Erre	a	kije​len​tésre	min​denki	elcso​dál​ko​zott.	Leg​job​ban	maga	a	kölyök,	aki	ugyan	sok​szor	meg​cso​-

dálta	már	a	kikötő	vizén	rin​ga​tózó,	hatal​mas,	három​ár​bo​cos	Szél​ki​rály​nőt,	de	még	álmá​ban	sem	mert
volna	arra	gon​dolni,	hogy	ő,	a	sza​kadt	utca​gye​rek	ilyen	gyö​nyörű	hajón	szol​gál​hatna.	A	kocs​má​ros	csak
meresz​tette	a	sze​mét,	a	kapi​tány	mögött	álló	mat​ró​zok	is	igen​csak	bamba	képet	vág​tak,	de	Boj​tos	Bene​-
dek	fél​re​tolta	a	kocs​má​rost,	és	a	kis​egér	vál​lára	tette	a	kezét.
– Majd	a	hajón	beszá​molsz,	mi	dol​god	volt	erre,	fiacs​kám	–	mondta.
– Sebes​tyén!	–	for​dult	az	ajtó​ban	álló	meg​ter​mett	egér​le​gény​hez.	–	Fejez​zé​tek	be	a	vacso​rát,	aztán

gyer​tek	utá​nunk.	A	Szél​ki​rály​nőn	 talál​ko​zunk.	Én	vissza​kí​sé​rem	a	fiút	a	hajóra,	nehogy	megint	bajba
keve​red​jen.
Sebes​tyén	és	a	mögötte	állók	bólo​gat​tak,	de	egy	szót	sem	értet​tek	az	egész​ből.	Hiszen	mind​annyian

tud​ták,	hogy	a	kölyök	nem	hajós​inas	a	Szél​ki​rály​nőn,	és	az	is	nyil​ván​való	volt,	hogy	a	ban​dá​val	együtt
pró​bálta	ellopni	a	Hét​ágú	Szi​gony	cégé​rét.	Vajon	miért	men​tette	meg	Boj​tos	Bene​dek	a	pan​dú​rok​tól?
Miért	hazudta	azt,	hogy	a	kölyök	hajós​inas?
Ezen	tűnő​dött	a	kis​egér	 is,	miköz​ben	enge​del​me​sen	lép​delt	a	kapi​tány	mel​lett.	Várta,	hogy	a	dörgő

hangú,	poca​kos	hajós​ka​pi​tány	elma​gya​rázza,	miért	segí​tett	neki.	De	Boj​tos	Bene​dek	egy​előre	egy	szót
sem	szólt,	csak	fogta	a	kis​egér	vál​lát,	és	egé​szen	a	móló	mel​lett	him​bá​lózó	hatal​mas	vitor​lá​sig	terelte.
A	hajóra	 vezető	híd	mellé	 érve	végre	meg​állt	 a	 kapi​tány,	 és	 össze​vont	 szem​öl​dök​kel	 végig​mérte	 a

köly​köt.
– Köszö​nöm	a	segít​sé​get,	uram	–	mondta	óva​to​san	a	kis​egér,	és	meg​pró​bált	kicsusszanni	a	kapi​tány

szo​rí​tá​sá​ból.	De	Boj​tos	Bene​dek	nem	eresz​tette.
– Sok​szor	lát​ta​lak	már	a	kikö​tő​ben	–	szó​lalt	meg	végül.	Hangja	szi​gorú	volt,	de	szeme	barát​sá​go​san

csil​lo​gott.	–	Okos,	ügyes	kölyök​nek	lát​szol.	Ne	akarj	azok​hoz	a	sem​mi​re​kel​lők​höz	tar​tozni!	Te	többre
vihe​ted.
– Ugyan,	senki	sem	áll	szóba	egy	magam​fajta	csa​var​gó​val!	Min​den​hon​nan	elza​var​nak!	Enni	is	csak

akkor	tudok,	ha	lopok	magam​nak	–	fakadt	ki	a	kis​egér.	–	Ők	leg​alább	bevesz​nek	maguk	közé.
– Most	 is	 cser​ben​hagy​tak	 –	 ingatta	 a	 fejét	 a	 kapi​tány	–	Nem	akarsz	 tanulni,	 dol​gozni	 inkább?	Ha

kita​nulsz	egy	szak​mát,	lesz	mun​kád,	nem	kell	enni​va​lót	lop​kod​nod.
– Ki	tanít​tatna	engem?	Sen​kim	sincs	a	vilá​gon	–	rázta	a	fejét	mér​ge​sen	a	kis​egér.
– Teszek	veled	egy	pró​bát	én	magam	–	mondta	a	kapi​tány.	–	Azért	hoz​ta​lak	el,	hogy	lás​sam,	tény​leg

jóra​való	kölyök	vagy-e.	Elsze​gőd​hetsz	mel​lém	hajós​inas​nak	a	Szél​ki​rály​nőre.	Előre	szó​lok,	hogy	nem
lesz	könnyű	dol​god.	Sok	a	munka	és	a	szol​gá​lat	nehéz.	De	ha	becsü​le​te​sen	dol​go​zol,	a	végén	még	ten​-
ge​rész	is	lehet	belő​led.	És	a	hajón	igazi	bará​tokra	talál​hatsz.
A	kis​egér	eltá​totta	a	szá​ját.	Nem	is	remélte,	hogy	ekkora	sze​ren​cse	éri.
– Jár	min​den	nap	 reg​geli,	ebéd,	vacsora.	Sőt,	ha	meg​ál​lod	a	helyed,	a	végén	még	fize​tést	 is	kapsz

tőlem	–	mondta	a	kapi​tány.	–	De	ha	csa​lód​nom	kell	ben​ned,	partra	tesz​lek	az	első	utunkba	eső	kikö​tő​-
ben.	Na,	mit	szólsz	ehhez,	fiam?
– Kezet	rá!	–	kiál​tott	bol​do​gan	a	kis​egér.
A	kapi​tány	a	man​csát	nyúj​totta.	A	kölyök	bát​ran	meg​ra​gadta,	és	kemé​nyen	meg​szo​rí​totta.



– Örven​dek,	 fiam	 –	 mondta	 a	 kapi​tány.	 –	 Isten	 hozott	 közöt​tünk.	Már	 csak	 a	 neve​det	 sze​ret​ném
tudni.
– Rumini	–	húzta	ki	magát	büsz​kén	a	kis​egér.





MÁSODIK	FEJEZET

Készülődés

Rumini	érke​zé​sé​nek	híre	min​den​kit	meg​le​pett	a	Szél​ki​rály​nőn.	Negró,	a	min​dig	szi​gorú,	kemény​kezű
fedél​zet​mes​ter	gya​na​kodva	mére​gette	a	kis​ege​ret.
– Raj​tad	fogom	tar​tani	a	sze​mem!	Lehet,	hogy	a	kapi​tány​nak	vaj​szíve	van,	de	engem	nem	versz	át!

Ha	nem	vég​zed	ren​de​sen	a	mun​kád,	cápa​ele​delt	csi​ná​lok	belő​led!
– Ne	 törődj	Neg​ró​val!	Min​den​ki​vel	 így	beszél	–	 lépett	Rumi​ni​hez	egy	hozzá	hasonló	 for​májú	kis​-

egér,	ami​kor	Negró	végre	tovább​ment.
Barát​sá​go​san	nyúj​totta	a	man​csát.
– Balikó	vagyok.	Szin​tén	hajós​inas.
– Mondd	csak,	mi	a	hajós​ina​sok	dolga?	–	kér​dezte	Rumini.	Negró	dör​ge​del​mei	ala​po​san	elvet​ték	a

ked​vét	a	hajó​zás​tól.
– Taka​rí​tani,	tenni-venni,	segí​teni	–	sorolta	Balikó.	–	Nem	vészes.	Csak	a	fedél​zet​sú​ro​lást	utá​lom.
Rumini	elhúzta	a	szá​ját.
– Én	még	sosem	súrol​tam,	de	nem	is	hang​zik	valami	jól.	Kár​tyázni	tudsz?
– Tudok	hát!	–	csil​lant	fel	Balikó	szeme.	–	Csak	nincs	kivel.	Roland	és	Dundi	Bandi	ugyan	ját​sza​nak

néha,	de	nem	valami	ügye​sek.
– Itt	vagyok	én!	–	húzta	ki	magát	Rumini,	és	megint	úgy	érezte,	nem	is	lesz	olyan	rossz	a	Szél​ki​rály​-

nőn	szol​gálni.
– Nagyon	örü​lök!	–	mosoly​gott	Balikó.	–	Meg​lá​tod,	a	töb​biek	is	egész	ren​de​sek.
– És	az	a	hatal​mas	ter​metű	mat​róz?	Sebes​tyén.	Vele	már	a	Hét​ágú	Szi​gony​nál	talál​koz​tam	–	kér​dezte

Rumini.
– Sebes​tyén	nem	mat​róz,	ő	a	kor​má​nyo​sunk	–	magya​rázta	Balikó.	–	Nagyon	erős,	még	a	leg​na​gyobb

vihar​ban	is	ura	marad	a	hajó​nak.	Aztán	ott	van	még	Frici…
Balikó	még	 sorolta	 volna,	 kik	 szol​gál​nak	 a	Szél​ki​rály​nőn,	 de	Negró	 ismét	meg​je​lent,	 és	 gúnyo​san

végig​mérte	őket.



– Sej​tet​tem,	hogy	a	két	fia​talúr	hamar	össze​ba​rát​ko​zik.	Nem​so​kára	meg​lát​juk,	ki	ért	job​ban	a	fedél​-
zet​sú​ro​lás​hoz.	De	előtte	lódul​ja​tok	a	főár​boc​hoz.	Ott	van	a	gyü​le​kező.	A	kapi​tány	beszé​det	mond.
Rumini	és	Balikó	már	futot​tak	 is.	A	töb​biek	is	hama​ro​san	meg​ér​kez​tek.	A	kapi​tány	fel​állt	egy	láda

tete​jére,	és	így	szólt:
– Fiaim,	 eljött	 az	 idő.	Néhány	nap	múlva	 fel​húz​zuk	a	hor​gonyt,	 és	útra	kelünk	Pele​várba,	 a	Nagy

Pele-szi​ge​tek	 fővá​ro​sába.	A	 pele	 király	 udva​rába	 viszünk	 rako​mányt.	 Sür​gős	 ren​de​lést	 kap​tunk,	 nem
kés​le​ked​he​tünk.	Tudom,	hogy	nem​rég	 tér​tünk	haza	az	előző	utunk​ról,	 fárad​tak	és	kime​rül​tek	vagy​tok
még.	De	neki	kell	áll​nunk,	hogy	rendbe	hoz​zuk	a	hajót,	mert	kül​de​té​sünk	fon​tos,	és	hosszú,	viszon​tag​-
sá​gos	út	áll	előt​tünk.	Ma	este	még	min​denki	ked​vére	pihen​het,	de	hol​nap	haj​nal​ban	meg​kezd​jük	a	mun​-
kát.
Más​nap	még	alig	pity​mal​lott,	ami​kor	a	legény​ség	már	a	fedél​ze​ten	sür​gö​lő​dött.	Sebes​tyén,	a	kor​má​-

nyos	beola​jozta	a	kor​mány​ke​re​ket,	letö​rölte	az	irány​tű​ket.	Frici	és	Dundi	Bandi	a	köte​lek​kel	bíbe​lőd​tek,
ellen​őriz​ték,	hogy	elég	erő​sek-e.	Az	orr​vi​torla	kötele	fosz​la​do​zott	már,	ezt	erős	ken​der​kö​télre	cse​rél​ték



ki.	Roland	és	Dol​má​nyos	papa,	a	hajó	ezer​mes​tere	a	vitor​lá​kat	csa​var​ták	le.	Sze​ren​cse,	hogy	a	fővi​tor​lát
is	lete​ker​ték:	a	múlt​kori	vihar	ala​po​san	meg​té​pázta,	két	helyen	is	besza​kadt	a	széle.	Roland	erős	cér​nát
fűzött	a	vitor​la​varró	tűbe,	és	Dol​má​nyos	papa	neki​lá​tott,	hogy	össze​varrja	a	sza​ka​dást.	Ajtony,	a	sza​kács
a	 kony​há​ban	 ren​dez​ke​dett.	 A	 hosszú	 útra	 sok	 min​dent	 beszer​zett	 már,	 most	 pró​bált	 helyet	 találni
huszonöt	guriga	sajt​nak,	négy	zsák	krump​li​nak,	három	láda	kuko​ri​cá​nak,	kek​szek​nek,	liszt​nek,	olaj​nak.
A	kapi​tány	töp​rengve	hajolt	a	tér​kép	fölé,	nagy	gond	nyomta	a	vál​lát.	Ő	tudta	csak,	milyen	veszé​lyes

út	 áll	 előt​tük.	Hiába	kínált	 a	pele	király	udvar​mes​tere	 sok	 száz	 ara​nyat	 a	 szál​lít​má​nyért,	 a	kül​de​tésre
egész	Egér​or​szág​ból	egye​dül	csak	a	Szél​ki​rálynő	mert	vál​lal​kozni.	Útköz​ben	ugyanis	át	kell	haladni	a
Sár​kány-szo​ro​son,	ami	köz​is​mer​ten	az	Azúr-ten​ger	leg​ve​szé​lye​sebb	vidéke.
– Hé,	Sebes​tyén,	vigye​tek	le	a	rak​tárba	két	hordó	pus​ka​port	is	–	szólt	ki	a	kapi​tány	az	abla​kon	a	kor​-

má​nyos​nak.	–	Ki	tudja,	hátha	szük​sé​günk	lesz	rá.
Negró	 egy	per​cet	 sem	pihent.	Haj​nal	 óta	körbe-körbe	 járt:	min​denre	 figyelt,	min​den​kit	 ellen​őr​zött,

sür​gette	a	mat​ró​zo​kat.	Hama​ro​san	itt	az	ideje,	hogy	bepa​kol​ják	a	rako​mányt.	Elé​ge​det​ten	pödörte	a	baj​-
szát,	 mert	 szé​pen	 haladt	 a	 munka.	 Aztán	 egy​szer	 csak	 a	 men​tő​csó​nak	 alól	 kiszű​rődő	 han​gokra	 lett
figyel​mes:
– Csal​tál	Rumini,	nem	ér!
– Nem	csal​tam.
– De	igen.
– Nem	igaz.	Sze​ren​csém	volt!
– Nem	ját​szom	veled	töb​bet!
– Ugyan,	Balikó,	vesz​teni	tudni	kell!	Osz​tok	újra.
Negró	 láb​ujj​he​gyen	 lopa​ko​dott	 a	 lefor​dí​tott	 men​tő​csó​nak​hoz.	 Ami​kor	 oda​ért,	 hir​te​len	 fel​emelte	 a

csó​na​kot,	és	elő​rán​ci​gálta	alóla	a	két	meg​ret​tent	hajós​inast.
– Ezer	mennykő	és	macs​ka​jaj,	mit	művel​tek	itt?	Mit	mond​tam	nek​tek,	mi	a	dol​go​tok?
Balikó	muk​kanni	sem	mert,	de	Rumini	rávágta:
– Azt	mond​tad,	Negró,	hogy	taka​rít​suk	fel	a	fedél​ze​tet.	És	éppen	a	men​tő​csó​nak	alatt	 töröl​tük	le	a

pók​há​lót.
– Micsoda?	És	ez	mi	a	man​cso​tok​ban?	Csak	nem	kár​tyá​val	tör​li​tek	a	port?
Rumini	már	éppen	vála​szolt	volna,	de	nyílt	a	kapi​tá​nyi	fülke	ajtaja.	Az	öreg	egér	hara​go​san	kér​dezte:
– Mi	ez	a	zene​bona?
Negró	össze​csapta	a	sar​kát:
– Kapi​tány	úrnak	jelen​tem,	hogy	a	két	hajós​inas	taka​rí​tás	helyett	a	men​tő​csó​nak	alatt	kár​tyá​zott.
A	kapi​tány	meg​ha​ra​gu​dott.
– Adjá​tok	ide	azt	a	kár​tyát!	A	min​de​nit!	Rumini	fiam,	emlé​kezz	arra,	amit	hajóra	szál​lá​sod	nap​ján

mond​tam!	Csak	becsü​le​tes	mun​ká​val	bol​do​gulsz	itt	nálunk.	Ha	nem	dol​go​zol,	itt	hagy​lak	a	kikö​tő​ben!
És	ez	Bali​kóra	is	vonat​ko​zik.	Most	pedig	mun​kára	fel!	Rumini	fel​sú​rolja	a	fedél​ze​tet,	Balikó	kita​ka​rítja
a	rak​tárt!
– Jaj	ne!	–	jaj​dult	föl	a	két	kis​egér,	de	a	kapi​tány	hara​go​san	dob​ban​tott:
– Egy	szót	se	töb​bet!	Indul​ja​tok!
A	két	jóma​dár	dol​gára	indult,	a	kapi​tány	pedig	meg​hagyta	Neg​ró​nak,	hogy	küldje	be	hozzá	Cin​cogi

dok​tort,	a	hajó​or​vost,	mert	fon​tos	ügy​ben	akar	vele	beszélni.
Egy	óra	múlva	min​den	készen	állt.	Negró	a	fedél​ze​ten	sorba	állí​totta	a	mat​ró​zo​kat.
– Gye​rünk.	A	par​ton	ládák​ban	áll	a	rako​mány.	Le	kell	hor​dani	a	rak​tárba.
– Mit	szál​lí​tunk?	–	kíván​csis​ko​dott	Balikó.
– Majd	pont	a	te	orrodra	fogom	kötni	–	tor​kolta	le	Negró.
A	mat​ró​zok	ket​te​sé​vel-hár​ma​sá​val	cipel​ték	a	nehéz	ládá​kat	a	rak​tárba.	Negró	irá​nyí​totta	őket,	meg​-

mu​tatta,	melyik	ládát	hová	tegyék.



– Nézd,	Balikó,	mind​egyik	ládán	címer	van	–	súgta	Rumini.
– Dol​má​nyos	 papa	 sze​rint	 sze​mé​lye​sen	 a	 pele	 király​nak	 visszük	 a	 rako​mányt	 –	 lépett	 mel​lé​jük

Roland.
– Mi	lehet	ben​nük?	–	töp​ren​gett	Balikó.
– Lefo​ga​dom,	 hogy	 min​den​féle	 sely​mek,	 bár​so​nyok,	 csupa	 unal​mas	 és	 drága	 vacak	 –	 fin​tor​gott

Rumini.
– Nem	biz​tos.	Lehet,	hogy	a	kirá​lyi	kony​hára	viszünk	finom​sá​go​kat.	Lát​tam,	hogy	a	kapi​tány	múlt

héten	több​ször	is	tár​gyalt	Gril​lázs	mes​ter​rel,	a	főcuk​rásszal.
– Ezt	 néz​zé​tek,	 ez	 meg	 is	 van	 címezve	 –	 bökött	 a	 leg​na​gyobb	 ládára	 Roland.	 Las​san	 betűzte:	 –

„Kirá​lyi	ker​té​szet	–	fel​nyitni	szi​go​rúan	tilos”.
– Mért	nem	sza​bad	fel​nyitni?	–	tűnő​dött	Balikó.	Rumini	vál​lat	vont:
– Biz​tos	fél​nek,	hogy	elfut​nak	a	tuli​pán​hagy​mák.
Roland	rémült	arcot	vágott:
– Jön	Negró.
Rumini	és	Balikó	gyor​san	neki​ve​sel​ked​tek	a	ládá​nak.
– Ezt	 tegyé​tek	 leg​há​tulra	–	paran​csolta	Negró.	–	És	 esze​-

tekbe	ne	jus​son	koto​rászni	benne.	Veszé​lyes!
– Vajon	 miért	 veszé​lyes?	 –	 gon​dol​ko​zott	 Balikó,	 ami​kor

Negró	végre	tovább​ment.
– Lehet,	 hogy	 harap​nak	 is	 a	 tuli​pán​hagy​mák	 –	 kun​co​gott

Rumini.
– Jó	lenne	tudni,	mi	van	benne.
– Majd	 éjjel	 belo​pó​dzunk	 és	 meg​néz​zük	 –	 jelen​tette	 ki

Rumini.
Balikó	rémült	arcot	vágott.
– Ne	csi​náld,	Rumini,	ha	raj​ta​kap​nak,	szed​he​ted	a	sátor​fá​-

dat.
– Nyu​ga​lom	 –	 kacsin​tott	 Rumini.	 –	 Engem	 nem	 olyan

könnyű	 raj​ta​kapni.	 Inkább	azt	mond​já​tok	meg,	mikor	ebé​de​-
lünk	végre.
Roland	körül​né​zett.
– Úgy	látom,	Ajtony	még	az	élés​kam​rá​ban	pakol.	Eltart	egy	dara​big,	amíg	elké​szül.
Rumini	csa​ló​dot​tan	cset​tin​tett.	Már	nagyon	éhes	volt.	A	meg​szo​kott	moz​du​lat​tal	a	zse​bébe	túrt,	bár

tudta,	hogy	most	sem	talál	benne	sem​mit.	Leg​na​gyobb	meg​le​pe​té​sére	azon​ban	meg​akadt	a	man​csa	vala​-
mi​ben.	Elő​húzta.	A	kis	üveg​cse	volt,	amit	előző	nap	az	öreg	kuruzsló	gyé​ké​nyé​ről	lopott	el	a	far​kin​cá​já​-
val.
– Hát	az	meg	mi?	–	kér​dezte	kíván​csian	Balikó.
– Mind​járt	kide​rül	–	vont	vál​lat	Rumini.
Ala​po​san	 szem​ügyre	 vet​ték	 a	 kis	 üve​get.	 Külön​le​ges	 for​májú,	 vas​tag	 falú,	 pisz​kos	 kis	 üveg	 volt,

benne	meg​fe​ke​te​dett	parafa	dugó.	Rumini	a	fogai	közé	szo​rí​totta,	úgy	pró​bálta	kirán​gatni	az	üveg​ből.	A
dugó	csak	nehe​zen	enge​dett.	Rumini	óva​to​san	bele​sza​golt,	aztán	elé​ge​det​ten	bólin​tott.
– Finom	édes	az	illata.	Szörp	vagy	méz	lehet.
– Hon​nan	vet​ted?	–	érdek​lő​dött	Roland.
– A	kikö​tő​ben	van	egy	vén	kuruzsló.	Tőle	sze​rez​tem.
– Akkor	 meg	 ne	 kós​told!	 –	 rémült	 meg	 Roland.	 –	 Az	 az	 öreg	 min​den​féle	 vajá​kos	 sze​re​ket	 árul.

Lehet,	hogy	méreg	van	benne.
– Ugyan	már	–	rázta	a	fejét	Rumini,	de	Balikó	kér​le​lőre	fogta.



– Ne	igyál	belőle,	amíg	nem	tudod,	mi	az!
– Jó	–	egye​zett	bele	Rumini.	–	Kipró​bál​juk.
– Hol?
– Lát​tam	a	hátsó	fedél​ze​ten	egy	vizes​dé​zsát,	ami​ben	egy	ebi​hal	úsz​kált.	Majd	meg​kós​tolja	ő.
A	három	 legényke	 izga​tot​tan	 futott	hátra.	Tény​leg	ott	volt	 a	dézsa,	benne	úsz​kált	 egy	apró,	 szürke

ebi​hal.	Ért​he​tet​len,	hogy	került	a	dézsába	egy​ál​ta​lán.
– Na,	gyere,	bará​tocs​kám!	–	szólt	Rumini.	–	Kapsz	egy	kis	finom	ször​pöt.
A	dézsa	fölé	hajolt,	és	az	üveg​csé​ből	egy	nyú​lós,	raga​csos,	barna	csöp​pet	pottyan​tott	a	vízbe,	pont	az

ebi​hal	 fejére.	Az	ebi​hal	meg​re​me​gett,	majd	hir​te​len	pörögni	 és	nőni	kez​dett.	Duz​zadt,	dagadt,	 a	bőre
egyre	bar​nább	és	 rücs​kö​sebb	 lett,	a	 feje	 is	meg​nőtt,	és	egy​szer	csak	két	nagy	szem	vil​lant	elő	belőle.
Olda​lá​ból	 ijesztő	gyor​sa​ság​gal	karocs​kák	nőt​tek	ki,	 ame​lyek	a	 rémül​ten	bámuló	ege​rek	 szeme	 lát​tára
úszó​hár​tyás	lábakká	ala​kul​tak.	Még	egy	utol​sót	rán​dult,	aztán	nagyot	ugrott,	ki	a	dézsá​ból,	egye​ne​sen	a
fedél​zet	 desz​ká​ira.	Ott	meg​pi​hent,	 végig​mérte	 a	 döb​ben​ten	 álló	 cim​bo​rá​kat,	 és	 vad	bre​ke​gé​sek	köze​-
pette	elug​rált.

Rumini,	Balikó	és	Roland	egy	dara​big	csak	áll​tak,	végül	Roland	törte	meg	a	csen​det.
– Béka	lett	belőle!	–	hebegte	hitet​len​kedve.
– Az	ám!	–	lel​ken​de​zett	Rumini.	–	Ezek	sze​rint	ez	egy	öre​gítő	szi​rup.	Az	ebi​hal​ból	béka	lett,	és	ha

én	ittam	volna	meg,	vén​sé​ges	vén	apó​kává	vál​toz​tam	volna.
– Sze​ren​cséd	van,	hogy	nem	ittál	belőle	–	mondta	csen​de​sen	Balikó.
– Ez	igaz	–	mondta	vidá​man	Rumini,	és	zsebre	vágta	a	cso​da​szert.
– Csak	azt	nem	értem,	hogy	vehet​ted	meg	az	öreg​től	úgy,	hogy	azt	sem	tud​tad,	mi	van	benne?	–	csó​-

válta	a	fejét	Roland.
Rumini	szét​tárta	a	kar​ját.
– Nagyon	siet​tem.	Biz​tos	elfe​lej​tette	mon​dani.
Mire	a	legény​ség	vég​zett	a	rako​dás​sal,	Rumini	leg​na​gyobb	örö​mére	Ajtony	is	elké​szült	az	ebéd​del.



És	mire	az	éhes	legény​ség	a	máso​dik	fogást	is	befalta,	fel​tá​madt	a	szél.
– Hor​gonyt	fel​húzni,	vitor​lát	bonts!	–	ren​del​ke​zett	a	kapi​tány.

A	hajón	min​denki	pon​to​san	 tudta	 a	dol​gát.	Ki-ki	 sza​ladt,	 és	 lán​cot	húzott,	 köte​let	 feszí​tett,	 cso​mót
kötött.	 Saj​tos	 Pedro,	 a	 leg​éle​sebb	 szemű	 mat​róz	 fel​kú​szott	 az	 árbo​con,	 hogy	 elfog​lalja	 őrhe​lyét	 az
árboc​ko​sár​ban.	Sebes​tyén	a	kor​mányt	mar​kolta.	A	szél	bele​ka​pott	a	vitor​lákba,	és	a	Szél​ki​rálynő	csen​-
de​sen	kisik​lott	a	kikö​tő​ből.	Rumini	a	kor​lát​nak	támasz​kodva	bámulta	a	távo​lodó	kikö​tőt.
– Visz​lát,	Egér​vá​ros!	Egy	csöp​pet	sem	fogsz	hiá​nyozni!	–	gon​dolta	magá​ban,	és	zsebre	dugott	kéz​-

zel,	fütyö​részve	átsé​tált	a	hajó	orrába.	Tekin​te​tét	végig​hor​dozta	a	béké​sen	hul​lámzó,	vég​te​len	kék	ten​ge​-
ren.	Vala​hol	a	messze​ség​ben	ott	vár	rá	Pele​vár,	meg​annyi	új	kaland​dal.	Rumini	elmo​so​lyo​dott,	és	magá​-
ban	elha​tá​rozta,	mire	felnő,	ő	lesz	a	világ	leg​hí​re​sebb	hajós​ka​pi​tá​nya.





HARMADIK	FEJEZET

A	Ragacs-tenger

Már	egy	hete	tar​tott	az	út.
– Nem	 tet​szik	nekem	ez	 a	vidék	–	mondta	 a	kapi​tány.	 –	A	 szél	 elso​dor	min​ket	 az	Azúr-ten​ger​ről.

Attól	tar​tok,	hama​ro​san	a	Ragacs-ten​ger	vizére	jutunk.	Sze​ret​ném	elke​rülni	azt	a	helyet.
– Nehéz	lesz	–	csó​válta	a	fejét	Sebes​tyén.	–	Állan​dóan	déli	szél	fúj.	Egye​ne​sen	visz	min​ket	északra,

ha	akar​juk,	ha	nem.	Olyan	erős,	hogy	nem	tudunk	meg​for​dulni.
A	kapi​tány	pipára	gyúj​tott,	és	a	tér​ké​pet	nézte.
– Már	teg​nap​előtt	kelet​nek	kel​lett	volna	venni	az	irányt.	Ha	észak	felé	megyünk,	sok​kal	tovább	tart

majd	az	út,	és	csak	kerü​lő​vel	jutunk	vissza	a	Sár​kány-szo​ros​hoz.	Már	ha	egy​ál​ta​lán	kiju​tunk	a	Ragacs-
ten​ger​ről.
Nem	csoda,	hogy	a	kapi​tány	és	Sebes​tyén	aggód​tak.	Az	a	 frá​nya	déli	 szél	olyan	vizekre	 sodorta	 a

hajót,	amit	min​den	mat​róz	sze​retne	elke​rülni.	A	ten​ger	színe	egyre	söté​tebb	lett,	a	korábbi	azúr​kék	víz
las​sacs​kán	kékes-feke​tébe	for​dult.	Meg​vál​to​zott	a	szél	zúgása	is,	úgy	hang​zott,	mintha	gonosz	neve​tés
dübö​rögne	min​de​nütt.	Senki	sem	tudta,	miért	veszé​lyes	a	Ragacs-ten​ger,	csak	azt	 tudta	min​den	hajós,
hogy	 jobb	messzire	elke​rülni	ezt	a	bal​jós	vidé​ket.	 Időn​ként	híre	 járt	a	kikö​tők​ben,	hogy	ez	vagy	az	a
hajó	elsüllyedt	a	Ragacs-ten​ge​ren,	más​kor	meg	valami	ször​nye​teg​ről	sut​tog​tak	a	vén	ten​ge​ré​szek.	Biz​-
to​sat	senki	sem	mon​dott,	csak	azt	haj​to​gat​ták,	hogy	jobb	még	a	tájé​kát	is	elke​rülni	ennek	a	sötét	hely​-
nek.	És	most	mintha	még	a	szél	is	az	ege​rek	ellen	dol​gozna:	hatal​mas	erő​vel	sodorta	a	vitor​lást	a	veszé​-
lyes	irányba.
A	mat​ró​zok	 a	 fedél​ze​ten	 dol​goz​tak.	 Rumini	 és	 Balikó	 éppen	 a	 szer​szá​mos​lá​dá​ból	mer​ték	 a	 vizet.

Előző	nap	ugyanis	akkora	vihar	tom​bolt,	hogy	a	hajó	felett	átcsapó	hul​lá​mok	min​den	lyu​kat	víz​zel	töl​-
töt​tek	meg.
– Ele​gem	van	–	sirán​ko​zott	Balikó.	–	Reg​gel	óta	vizet	mere​ge​tünk	egy	kis-vödör​rel.	Sze​ret​nék	végre

hát​ra​dőlni	és	gond	nél​kül	fütyö​részni.
– Vagy	inkább	gond	nél​kül	kek​szet	maj​szolni,	nem?	–	vigyor​gott	Rumini.
– Egy	a	lényeg:	elég	volt	–	tette	le	vöd​rét	Balikó.	–	Befe​jez​tem.
Fel​állt	és	fel​ka​pasz​ko​dott	a	kor​látra.
– Dol​gozz	egy	kicsit	nél​kü​lem.	Én	most	a	ten​gert	kém​le​lem.
Egy	dara​big	kém​lelte	a	ten​gert,	aztán	össze​húzta	a	szem​öl​dö​két,	végül	döb​ben​ten	szólt	hátra:
– Te,	Rumini,	én	még	ilyet	nem	lát​tam.	Egé​szen	fekete	a	ten​ger.
– Teg​nap	az	volt	a	baj,	hogy	túl	nagyok	a	hul​lá​mok,	teg​nap​előtt	a	szél	hangja	nem	tet​szett,	ma	meg

túl	fekete	a	ten​ger	–	mér​ge​lő​dött	Rumini.	–	Úgy	nya​va​lyogsz,	mint	egy	óvo​dás	kis​lány.
– Jól,	van,	jól.	Meg	sem	muk​ka​nok	töb​bet	–	sér​tő​dött	meg	Balikó,	és	hátat	for​dí​tott	barát​já​nak.
Egy​szer	 csak	meg​je​lent	 Roland,	 kezé​ben	 hatal​mas,	 víz​zel	 teli	 vödör​rel.	 Rumi​niék	 lát​tán	 nyom​ban

úgy	dön​tött,	hogy	pihe​nőt	tart.	Le	is	hup​pant	a	két	barát	mellé	a	fedél​zetre.
– Ele​gem	van	–	nyögte.
Balikó	fel​emelte	az	ujját,	és	szi​gorú	képet	vágott.
– Ilyet	még	vélet​le​nül	 se	mondj,	Roli,	mert	Rumini	 nem	 tűri	 a	 nya​valy​gást.	Leha​rapja	 a	 fejed,	 ha

nya​fogsz.
Roland	értet​le​nül	pis​lo​gott	egyik	cim​bo​rá​ról	a	másikra,	Rumini	pedig	mér​ge​sen	fújt	egyet.
– Nem	hagy​ná​tok	végre	abba?	Három	napja	min​denki	nya​va​lyog	vala​mi​ért.	Már	csak	az	hiány​zik,



hogy	a	kapi​tány	is	rákezdje.
Roland	köze​lebb	hajolt:
– Ami	azt	illeti,	van	miért	sóhaj​toz​nia.
– Iga​zad	van	–	mor​gott	Rumini	–,	én	is	sóhaj​toz​nék	a	helyé​ben,	na	ilyen	mat​ró​zaim	len​né​nek,	mint

ti.
– Figyelj	ide,	puk​kancs!	–	sut​togta	Roland.	–	Most	hal​lot​tam	a	kor​mány​ke​rék	mel​lett,	hogy	baj	van.

A	kapi​tány	mondta	Sebes​tyén​nek.	Attól	fél,	hogy	a	déli	szél	egye​ne​sen	a	Ragacs-ten​gerre	sodor	min​ket.
Rumini	fel​ne​ve​tett.
– Mi	az	a	Ragacs-ten​ger?	Nehogy	azt	mondd,	hogy	só	helyett	olvasz​tott	cukor	van	benne!
Balikó	fel​ne​ve​tett,	de	Roland	komoly	maradt.
– Ti	tény​leg	nem	hal​lot​ta​tok	még	a	Ragacs-ten​ger​ről?
– Miért,	kel​lett	volna?	–	kér​de​zett	vissza	egy​szerre	a	két	barát.	–	Mit	kel​lett	volna	hal​la​nunk?
– Senki	sem	tudja	biz​to​san.	De	fekete	a	vize,	és	gonosz	dol​gok	tör​tén​nek	benne.
– Fekete?	–	vágott	közbe	Balikó.
– Igen,	vagy	leg​alábbis	nagyon	sötét.	Erről	lehet	meg​is​merni.
– Néz​ze​tek	csak	ki	a	vízre!	–	pat​tant	fel	Balikó.	–	Ezt	mond​tam	neked	az	előbb,	Rumi.
Balikó	fel​ka​pasz​ko​dott	a	kor​látra,	Rumini	és	Roland	a	nyo​má​ban,	és	együtt	bámul​ták	a	hul​lá​mo​kat.

Amed​dig	a	szem	ellát,	fekete	volt	min​den.
– Ugye	meg​mond​tam?	–	nézett	Balikó	Rumi​nire.
– Hm.	Tény​leg	mintha	kicsit	söté​tebb	volna	a	kel​le​té​nél.	De	ennyi​től	még	nem	reze​lek	be.
– Akkor	hall​gass	ide!	–	vette	át	a	szót	Roland.	–	A	múlt​kor,	ami​kor	Selyem​or​szág​ban	vetet​tünk	hor​-

gonyt,	beszél​get​tem	két	halásszal	a	kikö​tő​ben.	Ők	mesél​ték,	hogy	a	Ragacs-ten​ge​ren	valami	ször​nye​teg
fel	akarta	borí​tani	a	hajó​ju​kat.
– Per​sze,	biz​tos.	Miért	nem	rög​tön	a	hét​fejű	sár​kány?	–	gúnyo​ló​dott	Rumini,	de	Roland	dühö​sen	a

sza​vába	vágott.
– Jó,	ne	hidd	el,	ha	nem	aka​rod.	De	a	kapi​tány	és	Sebes​tyén	is	aggód​nak,	úgy​hogy	sze​rin​tem	is	van

miért	félni.
– Ne	félj,	pici	Roli	–	vigyor​gott	Rumini	–,	a	bátor	Rumini	bácsi	majd	meg​véd	téged	a	csú​nya	ször​-

nye​teg​től.
– Haha.	Nagyon	vic​ces	vagy	–	húzta	fel	az	orrát	Roland,	és	leha​jolt	a	vöd​ré​ért,	hogy	fakép​nél	hagyja

a	gúnyo​ló​dót.	Ám	ebben	a	pil​la​nat​ban	rán​dult	egyet	a	hajó.
– Mi	volt	ez?	–	tor​pant	meg	Roland.
– Csak	egy	szél​lö​kés	–	legyin​tett	Rumini.
A	hajó	megint	rán​dult	egyet.
– Ez	nem	a	szél	–	sut​togta	rémül​ten	Roland.
Újabb	két	rán​du​lás.
– Lehet,	hogy	zátonyra	futot​tunk	–	nyögte	egyre	rémül​teb​ben	Roland.
– Itt	nagyon	mély	a	víz.	És	külön​ben	is	hal​lot​tuk	volna	a	reccse​nést,	ha	eltö​rik	a	hajó	alsó	bor​dá​zata

–	pró​bálta	nyug​tatni	Balikó,	de	ő	is	elég	aggo​dal​mas	arcot	vágott.
Megint	két	rán​du​lás,	majd	hatal​mas	ráz​kó​dás	követ​ke​zett.
– Valami	lök​dösi	a	hajót!
– Riadó!	Min​denki	a	fedél​zetre!	–	har​sant	a	kapi​tány	hangja	a	parancs​noki	híd​ról.
Újabb	ráz​kó​dás.
– Hátul​ról	rázza	valaki	a	hajót.	Gyer​tek	utá​nam!	–	kiál​totta	Rumini,	és	futva	indult	a	hátsó	fedél​zet

irá​nyába.	 Roland	 és	 Balikó	 össze​néz​tek,	 aztán	 utána	 ira​mod​tak.	 Köz​ben	 hatal​mas	 moz​gás	 támadt	 a
fedél​ze​ten,	min​den	mat​róz	a	kor​lát​hoz	sza​ladt,	és	a	ten​gert	kém​lelte.
– Kapi​tány	úr,	ott!	Ráta​padt	valami	a	hajó	farára!	–	hal​lat​szott	az	árboc​ko​sár​ból	az	őrszem,	Fábián



hangja.
– Mozog!	A	kar​já​val	rázza	a	hajót!	–	kiál​tot​ták	töb​ben	is.
A	hajó	hátsó	végére	erős,	vas​tag,	csáp​hoz	hasonló	karok	tapad​tak,	és	hatal​mas	erő​vel	tép​ték,	csa​var​-

ták	a	vitor​lást.	A	hajó	min​den	moz​du​latra	meg​rán​dult,	recseg​tek-ropog​tak	a	desz​kák,	nyi​kor​gott	a	padló.
Úgy	tűnt,	bár​me​lyik	pil​la​nat​ban	ket​té​tör​het	a	faszer​ke​zet.
– A	szörny	–	rémül​dö​zött	Roland.
A	kapi​tány	meg​pa​ran​csolta,	hogy	vas​ru​dak​kal	és	fado​ron​gok​kal	pró​bál​ják	meg	lefej​teni	a	hajó​ról	a

ráka​pasz​kodó	lényt.	Dol​má​nyos	papa	és	Dundi	Bandi	meg​ra​gad​tak	egy-egy	vas​ru​dat,	hegyes	végé​vel	a
szörny	 kar​jait	 szur​kál​ták,	 de	 hiába.	 Negró	 egy	 fahu​sáng​gal	 döf​ködte	 a	 lényt.	 Az	 egyik	 kar	 hir​te​len
kinyúlt,	 ráte​ke​re​dett	Negró	husáng​jára,	és	berán​totta	a	vízbe.	Negró	az	utolsó	pil​la​nat​ban	elen​gedte	a
husán​got,	így	a	fada​ra​bot	nél​küle	nyelte	el	a	ten​ger.
A	szörny	hir​te​len	for​dult	egyet,	és	a	hajó	olda​lára	tapasz​totta	másik	kar​ját.
– Hiszen	ez	egy	óri​ás​po​lip!	–	ordí​tott	Rumini.
– Meg	akar	enni	min​ket!	–	kiál​tot​ták	töb​ben	is.
– Min​denki	nyu​god​jon	meg!	Csak	úgy	tud​juk	legyőzni,	ha	nem	kap​ko​dunk	össze​vissza	–	dör​rent	a

kapi​tány	hangja.	–	Hoz​zá​tok	elő	a	pus​ká​kat.	Talán	ha	rálö​vünk,	elme​ne​kül.
Hár​man	futot​tak	a	pus​ká​kért,	a	töb​biek	rudak​kal	bök​dös​ték	a	poli​pot,	de	hiába.	A	kapi​tány	vál​lá​hoz

emelte	 a	 pus​kát,	 cél​zott,	 lőtt.	 A	 polip	 egyik	 karja	meg​rán​dult,	 de	 ahe​lyett,	 hogy	 eleresz​tette	 volna	 a
hajót,	csak	még	dühö​seb​ben	rán​gatta.	Két	újabb	lövés,	de	a	polip	csak	egyre	har​ci​a​sabbá	vált.	A	golyók
–	úgy	tűnik	–	nem	ejtet​tek	sebet	rajta.
– Nagyon	éhes	–	álla​pí​totta	meg	Balikó.	–	Ez	nem	hagy	min​ket	békén,	amíg	jól	nem	lakott.
– Meg​van	–	csa​pott	a	hom​lo​kára	Rumini	–,	ha	éhes,	hát	etes​sük	meg.	Ajtony,	hoz​tál	polip​ele​delt?
– Ne	szó​ra​kozz	velem,	Rumini	–	mor​gott	Ajtony,	miköz​ben	egy	hegyes	vas​da​rab​bal	pró​bálta	a	fáról

lefej​teni	a	polip	ráta​padó	kar​ját.	De	a	kapi​tány​nak	tet​szett	az	ötlet.
– Dob​junk	be	neki	néhány	láda	enni​va​lót,	hátha	az	elte​reli	a	figyel​mét!
– De	akkor	nem	marad	elég	kész​le​tünk	az	útra	–	ellen​ke​zett	Ajtony.
– Ha	sokáig	vaca​kolsz,	Ajtony,	ez	a	dög	fel​fal	ben​nün​ket,	és	akkor	hiába	őriz​get​ted	a	kész​le​te​ket.
A	polip	köz​ben	olyan	dühö​sen	cibálta	a	hajót,	hogy	a	tat	egy	része	letö​rött	és	hatal​mas	reccse​nés​sel

bezu​hant	a	vízbe.	Lesza​kadt	a	kor​lát	egy	darabja	is,	és	a	vízbe	hulló	lécek	kis	híján	maguk​kal	sodor​ták
Ajtonyt.
– Rend​ben,	etes​sük	meg	–	ugrott	hátra	rémül​ten	a	hajó​sza​kács.	–	Mit	adjak	neki?
– Hoz​za​tok	fel	egy	zsák	krump​lit,	abból	van	elég	tar​ta​lé​kunk!
Ket​ten	lódul​tak	a	konyha	felé,	és	egy	perc	múlva	már	ott	hevert	a	fedél​ze​ten	egy	nagy	zsák	krumpli.
– Egyen​ként	dobál​juk	be?	–	kér​dezte	Ajtony.
– Per​sze,	meg​há​mozni	nem	aka​rod?	–	heves​ke​dett	Dundi	Bandi.	–	Gyor​san	vízbe	vele!
A	kapi​tány	 is	 intett,	hogy	mehet	egy​szerre	az	egész	zsák.	Hár​man	emel​ték	a	 tat	pere​mé​hez,	és	egy

hir​te​len	 moz​du​lat​tal	 befor​dí​tot​ták	 a	 vízbe.	 A	 polip	 egyik	 karja	 egy	 pil​la​natra	 utána	 nyúlt,	 de	 aztán
hagyta,	hadd	sodorja	el	a	ten​ger	az	egé​szet.
– Nem	kel​lett	neki	–	jaj​dult	fel	Ajtony.
– Van	három	láda	kuko​ri​cánk,	azt	a	halak	is	sze​re​tik,	hátha	jó	lesz	neki.
Ajtony	bólin​tott.
– Fábián,	Bandi,	gyer​tek	a	rak​tárba	segí​teni.	Fel​hoz​zuk	a	kuko​ri​cát.
– Min​denki	kapasz​kod​jon	–	böm​bölt	Negró.	–	Egyre	job​ban	rázza	a	hajót,	bele	ne	esse​tek	a	vízbe!
A	hajó	egyre	pana​szo​sab​ban	recse​gett	és	bil​le​gett,	a	mat​ró​zok	alig	tud​ták	fel​von​szolni	a	fedél​zetre	a

három	nagy	falá​dát.	Egy	Frici	nevű	mat​róz	meg​csú​szott	és	neki​esett	a	hor​gony​nak.	Az	éles	vas	mélyen
fel​ha​sí​totta	a	kar​ját.
– Gye​rünk,	mert	a	hajó	már	nem	bírja	sokáig!	–	sür​gette	Ajtony​ékat	a	kapi​tány,	és	maga	is	meg​ra​-



gadta	az	egyik	ládát.
– Zsupsz	–	az	első	láda	bere​pült	a	vízbe.
A	polip	lecsa​pott	rá,	és	egy	kicsit	enge​dett	a	szo​rí​tás​ból.	A	mat​ró​zok	csak	azt	lát​ták,	hogy	az	egyik

polip​kar	erő​sen	ráte​ke​re​dik	a	ládára,	és	a	víz	alá	húzza.	Hal​lani	lehe​tett	a	reccse​nést,	ahogy	a	polip	szája
szét​rop​pantja	a	ládát.
– Meg​ette	ládás​tól!	–	hüle​de​zett	Roland.	–	Ez	tény​leg	nagyon	éhes	lehet.
– Dob​já​tok	a	követ​ke​zőt!
A	máso​dik	láda	is	az	első	sor​sára	jutott.
– Adjá​tok	oda	a	har​ma​di​kat	is!
A	polip	elnyelte	azt	is,	de	még	min​dig	tel​jes	ere​jé​vel	kapasz​ko​dott	a	hajóba.
– Hát	ez	már	sose	lakik	jól?	Nekünk	két	hétre	elég	lett	volna	ennyi	kuko​rica	–	keser​gett	Ajtony,	de	a

kapi​tány	ráki​ál​tott:
– Még,	gyor​san,	hoz​za​tok	kuko​ri​cát!
– Nincs	több!	–	riadt	meg	a	hajó​sza​kács.
– Akkor	bár​mit,	csak	sies​se​tek!
A	polip	köz​ben	újabb	táma​dásba	len​dült.	Ajtony	a	rak​tárba	rohant.	Min​denki	rémül​ten	kapasz​ko​dott,

nehogy	a	bil​legő	hajó​ról	a	ten​gerbe	zuhan​jon.	Rumini	meg​ra​gadta	az	első	keze	ügyébe	kerülő	köte​let,	és
abba	 csim​pasz​ko​dott.	 A	 kötél	 a	 hátsó	 árboc​ról	 lógott	 lefelé,	 és	 Rumini	 a	 veszély​ről	 meg​fe​led​kezve
kapasz​ko​dott	 fel​felé,	hogy	a	kereszt​rúd​ról	 job​ban	 lát​hassa	az	óri​ási	poli​pot.	A	magas​ból	 fur​csa,	 sárga
fol​to​kat	látott	meg	a	ten​ge​ren,	a	polip	háta	mögött.
– Mi	lehet	az?	–	hunyo​rí​tott	erő​sen.	Hir​te​len	rájött:	a	dobo​zok​ból	kihulló	kuko​ri​ca​csö​vek	lebeg​tek	a

víz	fel​szí​nén.	Nem	is	akár​hány.	Olyan	sok	kuko​rica	úszott	a	vízen,	hogy	egy	fol​ton	sár​gá​nak	lát​szott	a
ten​ger	fekete	tükre.
– De	hisz	ez	nem	is	ette	meg	a	kuko​ri​cát,	csak	a	ládá​kat!	–	döb​bent	meg	Rumini.	–	Úgy	lát​szik,	ez	a

fát	sze​reti.	Per​sze,	azért	rán​gatja	olyan	dühö​sen	a	hajót.	Nem	ege​ret,	hajót	akar	enni	őkelme.
Gye​rünk	lefelé!	Vil​lám​gyor​san	kúszott	le	a	feszülő	köté​len.
– Balikó,	Roland,	a	men​tő​csó​na​kot!	Gyor​san!	–	ordí​totta.
– Rumini!	Eszedbe	ne	jus​son	vízre	szállni!	–	bődült	el	a	kapi​tány.	–	Maradj	vesz​teg!
– Kapi​tány	úr,	a	fát!	Ez	csak	a	fát	sze​reti!	–	kiál​tott	Rumini,	miköz​ben	Bali​kó​val	és	Roland​dal	átbil​-

len​tet​ték	a	kor​lá​ton	az	egyik	men​tő​csó​na​kot.





– Ne!	 –	 ugrott	 oda	Negró,	 de	 későn	 érke​zett,	 a	men​tő​csó​nak	 hatal​mas	 csob​ba​nás​sal	 zuhant	 a	 ten​-
gerbe.	A	polip	hir​te​len	elen​gedte	a	hajót	és	ráve​tette	magát	a	csó​nakra.	Egy	per​cig	vias​ko​dott	vele,	hogy
dara​bokra	törje,	aztán	desz​kán​ként	befalta	az	egé​szet.
A	Szél​ki​rály​nőt	köz​ben	messzire	vitte	a	szél,	de	a	polip	még	nem	lakott	jól:	újra	a	hajó	után	vetette

magát.
– Dob​ja​tok	be	min​dent	fát	–	vezé​nyelt	Rumini.	–	Eve​ző​ket,	hor​dó​kat,	meg	a	másik	csó​na​kot	is.	Hadd

rágód​jon	rajta!
A	töb​biek	félve	néz​tek	a	kapi​tányra,	vajon	mit	szól	Rumini	ötle​té​hez.	A	kapi​tány	össze​húzta	a	szem​-

öl​dö​két.	 Elő​ször	 Rumi​nit	 mérte	 végig	 elgon​dol​kodva,	 aztán	 hát​ra​pil​lan​tott.	 A	 polip	 egyre	 köze​lebb
került.
– Rend​ben	van.	Min​den	moz​dít​ható	fát	dob​ja​tok	be	neki.
A	rémült	mat​ró​zok	meg​élén​kül​tek.	Vöd​rö​ket,	eve​ző​ket,	hor​dó​kat	dobál​tak	a	vízbe.	A	polip	már	nem

a	hajót	követte,	a	vízen	lebegő	fatár​gyakra	vetette	magát.
– Most	pedig	pucol​junk	innen	–	mondta	Rumini	elé​ge​det​ten.
– Igenis,	kapi​tány!	–	ugrált	Balikó	jóked​vé​ben,	de	az	igazi	kapi​tány	pil​lan​tása	belé​foj​totta	a	szót.
– Úgy	értem…	vagyis…	csak	vic​cel​tem	–	hebegte.
A	kapi​tány	szóra	nyi​totta	szá​ját,	ami​kor	fel​har​sant	Sebes​tyén	hangja:
– Meg​for​dult	a	szél!	Meg​jött	a	dél​nyu​gati	szél.
– Végre!	Orr​vi​tor​lát	fel​húzni,	észak​ke​let​nek	for​dulj!	–	adta	ki	a	kapi​tány	a	paran​csot.
– Min​denki	a	köte​lek​hez!	Tel​jes	sebes​ség​gel	előre!	Te	meg,	Rumini	fiam,	gyere,	ihatsz	egy	kis	limo​-

ná​dét	a	kula​csom​ból!





NEGYEDIK	FEJEZET

A	lakatlan	sziget

A	fel​tá​madt	dél​nyu​gati	szél	csak	úgy	repí​tette	a	Szél​ki​rály​nőt.	Az	óri​ás​po​li​pot	maguk	mögött	hagy​ták,
és	a	ten​ger	színe	sem	volt	már	olyan	fenye​ge​tően	sötét,	mint	ami​kor	a	Ragacs-ten​ger	köze​pén	jár​tak.	A
kapi​tány	 a	 hajó	hátsó	kor​lát​já​nak	marad​vá​nya​i​nál	 állt.	Körü​lötte	 sür​gött	 néhány	mat​róz,	 és	 ott	 volt	 a
hajó	ezer​mes​tere,	Dol​má​nyos	papa	is.
– Jó	nagy	pusz​tí​tást	vég​zett	az	a	polip	–	csó​válta	a	fejét	a	kapi​tány.	–	Minél	hama​rabb	meg	kel​lene

javí​tani	a	faszer​ke​ze​tet.	Veszé​lyes	így	hajózni	tovább.	Ez	a	hátsó	rész	nem	bír	ki	még	egy	vihart.
– Nem	bizony	–	vakar​gatta	a	fejét	Dol​má​nyos	papa	–,	de	a	javí​tás​hoz	hor​gonyt	kéne	vetni,	és	jó	pár

köteg	desz​kára	is	szük​sé​gem	volna.
– Már​pe​dig	deszka	egy	szál	sincs	a	hajón.	Még	a	men​tő​csó​na​ko​kat	is	fel	kel​lett	áldoz​nunk.
– Pedig	a	javí​tás​hoz	min​den​kép​pen	fára	van	szük​ség.
– Ötszáz	mér​földre	vagyunk	a	leg​kö​ze​lebbi	kikö​tő​től.	Leg​alább	egy	hétig	tart	odáig	az	út,	ráadá​sul

nem	is	arra	kell	men​nünk	–	mor​molta	a	kapi​tány.
– Ha	ki	tud​nánk	kötni	vala​hol,	vág​hat​nánk	fát	a	javí​tás​hoz.	Az	is	meg​tenné	–	gon​dol​ko​zott	Dol​má​-

nyos	papa.
A	kapi​tány	bólin​tott.
– Beszé​lek	Sebes​tyén​nel	és	meg​néz​zük	a	tér​ké​pet.	Hátha	talá​lunk	egy	kis	szi​ge​tet.
A	 kapi​tány	 elsi​e​tett,	 a	mat​ró​zok	 pedig	 aggódva	 kém​lel​ték	 az	 eget.	Nehogy	 rájuk	 tör​jön	 egy	 vihar,

mielőtt	befol​toz​zák	a	meg​ron​gá​ló​dott	részt!
Eköz​ben	Negró	a	fedél​ze​ten	intéz​ke​dett.	A	polip	elleni	küz​de​lem	során	bizony	hatal​mas	lett	a	fel​for​-

du​lás.	Min​de​nütt	 törött	 rudak,	 zsák​da​ra​bok,	 fafor​gá​csok	 hever​tek.	 Valaki	 a	 szer​szá​mos​lá​dát	 is	 vízbe
dobta,	tar​talma	sza​na​szét	hevert	a	kabi​nok	előtt.

– Roland,	keríts	 egy	zsá​kot,	 és	 szedd	össze	a	 szer​szá​mo​kat!	–	osz​totta	Negró	a	mun​kát.	–	Fábián,
gyűjtsd	össze	és	vidd	a	rak​tárba	eze​ket	a	ruda​kat.	Balikó,	Rumini,	súrol​já​tok	tisz​tára	a	fedél​ze​tet!
– Már	megint	nekünk	kell	fel​mosni	–	dühön​gött	Rumini,	de	Balikó	oldalba	bökte.
– Nyugi,	nem	mosunk	fel	és	kész.
Rumini	cso​dál​kozva	nézett	Bali​kóra,	aki	hatal​ma​sat	kacsin​tott.
– Nincs	mivel.	Vízbe	dob​tam	a	fel​mosó	dézsát	és	part​vi​so​kat	is.
– De	a	vöd​rö​ket…



– Azo​kat	is.	És	a	fel​mosó	ron​gyot!
– De	a	fel​mosó	rongy	nincs	is	fából	–	képedt	el	Rumini.	Balikó	büsz​kén	kihúzta	magát.
– Nem	baj,	azért	én	bedob​tam.	Untam	már,	hogy	min​dig	nekünk	kell	pad​lót	súrolni.
– Hát	ti	mit	sutyo​rog​tok	itt?	–	lépett	hoz​zá​juk	szi​gorú	arc​cal	Negró,	de	mielőtt	vála​szol​hat​tak	volna,

fel​har​sant	az	őrszem	hangja:
– Föld	a	lát​ha​tá​ron!
Min​denki	a	kor​lát​hoz	rohant	és	a	sze​mét	meresz​tette	a	távolba.	Saj​tos	Pedro,	az	őrszem,	a	magas​ból

mutatta	az	irányt,	a	kapi​tány	pedig	sze​mé​hez	emelte	a	táv​csö​vét.
– Te	látsz	vala​mit?	–	san​dí​tott	Balikó	Rumi​nire.
– Nem	én.	Túl	messze	vagyunk	még.	Pedro	is	csak	táv​csö​vön	át	vette	észre.
A	kapi​tány	Sebes​tyénre	nézett.
– Kicsi	szi​get,	nagy	heggyel	a	köze​pén.	Úgy	öt-hat	mér​föld​nyire	lehet.
– A	tér​ké​pen	nincs	semmi.
– Akkor	ez	egy	fel​de​rí​tet​len	szi​get.
– Kikö​tünk?	–	kér​dezte	Sebes​tyén.
Muszáj.	Fát	kell	sze​rez​nünk	a	javí​tás​hoz,	és	az	élel​mi​szer​kész​le​tün​ket	is	fel	kéne	töl​teni.	Ha	lak​nak

benn​szü​löt​tek	a	szi​ge​ten,	talán	egy-két	kenut	is	vehe​tünk	tőlük	az	elve​szett	men​tő​csó​na​kok	helyett.
– Azért	 legyünk	óva​to​sak!	 –	morogta	Sebes​tyén	 a	 baju​sza	 alatt.	 –	Még	min​dig	 a	Ragacs-ten​ge​ren

járunk.	Ki	tudja,	mi	lakik	azon	a	szi​ge​ten.
– Akkor	is	kikö​tünk	–	dön​tött	a	kapi​tány,	Sebes​tyén	pedig	a	szi​get	felé	for​dí​totta	a	hajó	orrát.
Néhány	óra	múlva	már	sza​bad	szem​mel	is	jól	lehe​tett	látni	a	szi​ge​tet.	A	közé​pen	magasló	hegyet	min​-

de​nütt	har​sány​zöld	erdő	övezte.
– Ekkora	erdő​ben	biz​to​san	talá​lunk	meg​fe​lelő	fákat	–	örven​de​zett	Dol​má​nyos	papa.
– Nagyon	sűrű​nek	tűnik	–	hunyor​gott	Negró.	–	Lehet,	hogy	valódi	dzsun​gel.	Nem	árt,	ha	vigyá​zunk.

Tele	lehet	mér​ges	kígyók​kal,	pókok​kal,	vad​ál​la​tok​kal.
Ennek	hal​la​tán	Rumini	izga​tot​tan	fész​ke​lődni	kez​dett.
– Lehet,	hogy	óri​ási	gyü​mölcs​fák	is	nőnek	ott	–	ábrán​do​zott	Balikó.	–	Kéne	egy	kosár!
– Igen,	ez	az!	–	pat​tant	fel	Rumini,	és	meg​in​dult	a	legény​ségi	kabi​nok	felé.
Balikó	utána	sza​ladt.
– Van	kosa​rad?
– Dehogy,	a	dobozo​mért	megyek.
– Azért	a	kis	rácsos	vaca​kért?	Abba	még	egy	ana​nászt	se	tudunk	bepré​selni.
– Nem	is	kell.	Én	nem	gyü​möl​csöt	aka​rok	bele​tenni.
– Hát	mit?	–	képedt	el	Balikó.
– Boga​rat,	pókot,	han​gyát.	Amit	talá​lok.
– Te	nem	vagy	nor​má​lis.
– Neked	meg	min​dig	csak	az	evé​sen	jár	az	eszed.	Kérj	Ajtony​tól	egy	sza​kaj​tót,	engem	meg	hagy​jál

békén!	–	dühös​kö​dött	Rumini.
– Minek	neked	az	a	bogár	meg	pók?	Szed​jünk	inkább	dato​lyát!	–	pró​bál​ko​zott	Balikó.
– Én	pókot	sze​dek.
– A	dato​lya	sok​kal	fino​mabb.	De	szed​he​tünk	fügét	vagy	banánt	is.
– Nem	érted?	Igazi	pókot	aka​rok!	Te	pedig	egy	has​pók	vagy,	úgy​hogy	semmi	dol​gom	veled.
– Ne	csi​náld	már,	Rumini!	Leg​alább	mondd	meg,	miért	akarsz	pókot	gyűj​teni!
– Na	jó.	Figyelj.	Hová	tart	a	hajó?
– Hát	a	szi​getre.
– Nem	úgy	értem.	Hová	visszük	a	rako​mányt?
– A	Nagy	Pele-szi​ge​tekre,	Pele​várra.



– És	miről	híres	Pele​vár?
– Ott	van	a	világ	leg​na​gyobb	kikö​tője.
– Helyes.	És	mi	van	a	kikö​tő​ben?
– Gon​do​lom,	sok	hajó.
– Igen,	de	mi	van	még?	Biz​tos	te	is	hal​lot​tál	róla.
– A	bazár.
– Ez	az.	A	világ	 leg​na​gyobb	bazárja.	Sehol	más​hol	 nem	 lehet	 zsu​go​rító	meg	növesztő	port	 kapni;

csak	itt	árul​ják	a	híres	látó​üve​get,	ami​vel	a	falon	is	át	lehet	látni;	de	van	még	örökké	vilá​gító	mécses,
lát​ha​tat​lanná	tevő	kalap…
– …és	soha	ki	nem	fogyó	gyü​möl​csös​ko​sár	–	vágott	közbe	Balikó.
– Igen.	 A	 régi	 paj​zsok​ról,	 kések​ről,	 fegy​ve​rek​ről,	 kin​cses​lá​dák​ról	 és	 cso​da​ke​nő​csök​ről	 nem	 is

beszélve.
– Ó	–	sóhaj​tott	Balikó	–,	alig	várom	már,	hogy	ott	legyünk!
– És	van	pén​zed	a	vásár​lásra?
– Nincs	–	haj​totta	le	Balikó	szo​mo​rúan	a	fejét.
– Nekem	sincs.	De	lesz!	–	jelen​tette	ki	Rumini.
– Hon​nan?
– Dundi	Bandi	mesélte,	hogy	a	bazár​ban	min​den​féle	póko​kat	és	boga​ra​kat	is	lehet	kapni	jó	pén​zért.

Érted	már?	 Gyűj​tünk	 itt	 min​den​féle	 külön​le​ges	 álla​tot,	 aztán	 a	 bazár​ban	 elad​juk.	 Kapunk	 értük	 egy
csomó	pénzt,	és	akkor	már	tudunk	vásá​rolni	ezt-azt.
– De	mit	fog	szólni	a	kapi​tány?	Sze​rin​tem	nem	engedi	meg.
– A	kapi​tány​nak	nem	kell	min​den​ről	tud​nia	–	jelen​tette	ki	Rumini	maga​biz​to​san.
Balikó	aggo​dal​ma​san	fin​tor​gott	egyet,	de	Rumini	hátba	vágta.
– Gyere,	mind​járt	par​tot	érünk!	Futok	a	dobo​zért.	Te	meg	sze​rezz	Ajtony​tól	egy	sza​kaj​tót!	Ha	lesz

időnk,	sze​dünk	gyü​möl​csöt	is.
A	kapi​tány	kihir​dette	a	ten​ni​va​ló​kat.	Első​sor​ban	fát	kell	vágni	a	javí​tás​hoz.	Két	fel​de​rí​tő​csa​pat	köz​-

ben	körül​néz	a	szi​ge​ten,	hátha	sike​rül	ivó​vi​zet	találni	vala​hol.
– Ha	 benn​szü​löt​tek​kel	 talál​koz​tok,	 legye​tek	 nagyon	 barát​sá​go​sak	 –	 figyel​mez​te​tett	 a	 kapi​tány.	 –

Nehogy	azt	higgyék,	hogy	rossz	szán​dék​kal	kötöt​tünk	ki,	és	meg​tá​mad​ja​nak	min​ket.	Ha	lehet,	kel​lene
tőlük	 sze​rezni	 egy-két	 fake​nut	 vagy	 kéreg​ből	 hasí​tott	 tutajt	 az	 elve​szett	 men​tő​csó​na​kok	 helyett.	 És
remé​lem,	 senki	 nem	 fog	 osto​ba​sá​got	 művelni	 –	 nézett	 gya​na​kodva	 Rumi​nire	 és	 Bali​kóra.	 De	 a	 két
hajós​inas	ártat​la​nul	pis​lo​gott,	és	úgy	tet​tek,	mintha	eszük	ágába	sem	jut​hatna	sem​mi​féle	csi​bész​ség.
– Akkor	most	kikö​tünk	–	 adta	ki	 a	paran​csot	 a	kapi​tány.	–	Legye​tek	óva​to​sak,	 és	ne	men​je​tek	 túl

messzire	a	hajó​tól,	hogy	meg​hall​já​tok	a	duda​szót,	ha	jelt	adok	az	indu​lásra!
Sebes​tyén	ügye​sen	manő​ve​re​zett,	és	néhány	perc	múlva	Negró	és	Dundi	Bandi	 leeresz​tet​ték	a	hor​-

gonyt.
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Fabatkák

Hama​ro​san	 az	 egész	 legény​ség	 a	 szi​ge​ten	 állt.	 Csak	 Frici,	 a	 hóri​hor​gas,	 szűk​szavú	mat​róz	maradt	 a
hajón	őrködni.	A	polip	elleni	küz​de​lem​ben	meg​sé​rült	az	egyik	man​csa,	most	hatal​mas	kötés	borí​totta.
Cin​cogi	dok​tor,	a	hajó​or​vos	pihe​nést,	kímélő	mun​kát	írt	elő.
– A	favá​gás​ban	úgy​sem	tudsz	segí​teni,	Frici	–	mondta	neki	a	kapi​tány.	–	Leg​jobb	lesz,	ha	te	maradsz

itt	őrködni.	Ha	bármi	gya​nú​sat	ész​lelsz,	fújd	meg	jól	a	kür​töt!	Ha	veszély	köze​leg,	hár​mat	fúj​jál!
– Értet​tem,	kapi​tány	úr	–	csapta	össze	a	boká​ját	Frici.
A	szi​ge​ten	szinte	azon​nal	gyö​nyörű,	friss	vizű	for​rásra	buk​kan​tak.	Cin​cogi	dok​tor	bele​sza​golt,	aztán

kor​tyolt	is	egyet	a	kris​tály​tiszta	víz​ből.
– Finom.	Egé​szen	külön​le​ges,	édes​kés	íze	van.
Min​denki	vágyott	már	egy	pohár	 friss	 italra.	A	hajó	hor​dók​ban	őrzött	 ivó​víz​kész​lete	kissé	pos​hadt

volt	már,	 és	 napok	óta	 nem	 ittak	mást.	A	kapi​tány	 tehát	 enge​délyt	 adott,	 hogy	min​denki	meg​töltse	 a
kula​csát,	mielőtt	mun​ká​hoz	 lát​nak,	és	meg​pa​ran​csolta,	hogy	a	hajó	kiürült	vizes	hor​dóit	 is	 tölt​sék	 fel
for​rás​víz​zel.	Aztán	csa​pa​tokra	osz​totta	a	legény​sé​get.	A	leg​több	mat​róz	ott	maradt	Dol​má​nyos	papá​val
fát	vágni	és	hajót	javí​tani.	Ajtony	és	a	kapi​tány	maga	mellé	vette	Saj​tos	Pedrót,	és	elin​dul​tak,	hogy	fel​-
de​rít​sék	a	szi​ge​tet.	Ajtony	gyü​mölcs​fá​kat	akart	keresni,	hogy	fel​töltse	a	hajó	meg​fo​gyat​ko​zott	kész​le​-
teit.	Ennek	hal​la​tán	Balikó	is	lázba	jött.	A	kapi​tány	meg​nyug​tatta.
– Te	is	keres​hetsz	gyü​möl​csöt,	Balikó.	De	job​ban	sze​ret​ném,	ha	ti	Neg​ró​val	a	másik	irányba	indul​ná​-

tok	fel​de​rítő	útra.	Nagyobb	esé​lyünk	van	találni	vala​mit,	ha	több	helyen	kuta​tunk	egy​szerre.
– Akkor	nem	mehet​nénk	mi	Bali​kó​val	egy	har​ma​dik	irányba?	–	jelent​ke​zett	rög​tön	Rumini.	–	Hátha

pont	ott	talá​lunk	gyü​möl​csöt,	ahol	senki	más	nem	keresi.
– Szó	sem	lehet	róla!	Nem	árt,	ha	valaki	raj​ta​tok	tartja	a	sze​mét.	Men​je​tek	csak	Neg​ró​val,	ő	majd	a

kör​mö​tökre	néz!	Sőt,	men​jen	vele​tek	Roland	és	Dundi	Bandi	 is,	hogy	ha	gyü​möl​csöt	 talál​tok,	ele​gen
legye​tek	a	cipe​lés​hez!
A	kapi​tány	sar​kon	for​dult,	és	intett	Ajtony​nak	meg	Pedró​nak,	hogy	indul​hat​nak.	Velük	tar​tott	Cin​cogi

dok​tor	is,	aki	azt	remélte,	hátha	ezen	az	egzo​ti​kus	szi​ge​ten	talál	majd	néhány	recefice	fát.
– A	recefice	fa	kér​gét	meg​da​rálva	és	kamil​la​te​ába	főzve	olyan	gyógy​szert	kapunk,	amely	a	leg​mé​-

lyebb	vágást	is	begyó​gyítja.	Elál​lít​hat​juk	vele	a	vér​zést,	elmu​laszt​hat​juk	a	gyo​mor​égést.
– Sosem	hal​lot​tam	még	erről	a	főzet​ről	–	cso​dál​ko​zott	a	kapi​tány.
– Azért,	mert	nagyon	ritka.	Szinte	senki	sem	tudja,	hol	nő	a	recefice	fa.	A	Nagy	Pele-szi​ge​te​ken	a

bazár​ban	vet​tem	egy​szer	egy	kis	fio​lá​nyit	egy	öreg	ván​dor​or​vos​tól.	Mond​ha​tom,	min​den​kit	meg​gyó​gyí​-
tot​tam	vele.	Csak	nagyon	hamar	elfo​gyott.
– És	mondd	csak,	lát​tál	már	recefice	fát?	–	kér​dezte	Ajtony.
– Nem.	Hogy	is	lát​tam	volna?	–	vonta	fel	a	szem​öl​dö​két	Cin​cogi	dok​tor.
– Akkor	hogy	fogod	meg​is​merni?	–	értet​len​ke​dett	Saj​tos	Pedro.
Cin​cogi	dok​tor	sóhaj​tott.
– Remé​lem,	ráis​me​rek	majd.	Az	öreg	a	bazár​ban	pon​to​san	elme​sélte,	hogy	néz	ki.	Külön​le​ges,	recés

leve​lei	van​nak,	a	kérge	meg	olyan	repe​de​zett,	mintha	egé​szen	kor​hadt	volna.	Távol​ról	vörös​nek	tűnik,
de	köze​lebb​ről	szem​ügyre	véve	lát​ható,	hogy	a	kéreg	száz​színű:	a	tég​la​vö​rös​től	a	lilás​ké​kig	szinte	min​-
den	szín	meg​ta​lál​ható	rajta.	Csak	messzi​ről	lát​szik	vörös​nek.
– Erre​felé	csak	bar​nás	meg	szür​kés	fatör​zse​ket	látok	–	teker​gette	a	nya​kát	Ajtony.



– Hát	per​sze.	Nem	túl	való​színű,	hogy	pont	itt	nő	a	recefice	fa.	De	azért	hiba	volna	meg	sem	pró​bálni
–	zárta	le	a	beszél​ge​tést	a	dok​tor.
Negró	eköz​ben	a	szi​get	bel​seje	felé	terelte	csa​pa​tát.
– Nem	 ismer​jük	 ezt	 a	 helyet,	 úgy​hogy	 legye​tek	 óva​to​sak	 –	 figyel​mez​te​tett.	 –	 Én	 megyek	 elöl,

mögöt​tem	jöj​je​tek	ti	hár​man,	a	sort	pedig	Dundi	Bandi	zárja.
Rumini,	Balikó	és	Roland	enge​del​me​sen	beáll​tak	Negró	mögé.
– Ha	bár​mit	lát​tok,	szól​ja​tok!	Előzni	és	lema​radni	tilos!
Rumini	fin​tor​gott	és	Bali​kóra	nézett.
– Nem	nor​má​lis	ez	a	Negró	–	intette.	–	Úgy	paran​csol​gat,	mintha	kato​nák	vol​nánk.
Elin​dul​tak.	Hama​ro​san	maguk	mögött	hagy​ták	az	öblöt,	és	egyre	fel​jebb	kapasz​kod​tak	a	szi​get	köze​-

pén	álló	hegy	olda​lán.	Kis​vár​tatva	fel​hang​zott	mögöt​tük	a	favá​gók	fej​sze​csat​to​gása.
– Még	min​dig	jobb	hegyet	mászni,	mint	fát	vágni	–	szólt	hátra	Rumini.
– Várd	ki	a	végét!	–	dör​mö​gött	Balikó,	mert	attól	tar​tott,	Negró	tár​sa​sá​gá​ban	nem	lesz	valami	nagy

mulat​ság	a	hegy​má​szás	sem.	Egy	hir​te​len	kanyar	után	kis	tisz​tásra	értek.	A	tisz​tás	szé​lén	pirosló	gyü​-
möl​csök​től	ros​ka​dozó	fát	pil​lan​tot​tak	meg.
– Állj!	–	vezé​nyelt	Negró.
Meg​áll​tak.	A	gyü​möl​csök	a	fa	tete​jé​ről	csüng​tek	le,	a	föld​ről	lehe​tet​len	volt	elérni	őket.
– Másszunk	fel!	–	java​solta	Rumini.
– De	előbb	 igyunk	egyet!	–	hup​pant	 le	Dundi	Bandi	a	puha	 fűbe.	Egé​szen	kiful​ladt	a	kap​ta​tón,	és

most	örült	a	várat​lan	pihe​nő​nek.
– Nem	bánom	–	ült	le	mellé	Negró	is.
Az	utolsó	csep​pig	kiit​ták	kula​csuk​ból	a	friss	for​rás​vi​zet.
– Rumini,	Balikó,	ti	miért	nem	isz​tok?	–	cso​dál​ko​zott	Roland.
– Majd	bolon​dok	leszünk	víz​zel	töl​teni	meg	a	hasunk.	Inkább	ezt	a	piros	gyü​möl​csöt	töm​nénk	bele.

Mász​ha​tunk,	Negró?	–	kér​dezte	Rumini.
– Men​je​tek!	–	intett	Negró,	és	hátra	dőlve	nézte,	ahogy	Rumini	és	Balikó	ügye​sen	meg​in​dul	fel​felé.
– Roland,	te	maradj	lent!	–	szólt	a	har​ma​dik	cim​bo​rára,	aki	köz​ben	szin​tén	neki​gyür​kő​zött	a	famá​-

szás​nak.
Rumini	és	Balikó	néhány	perc	alatt	fel​ér​tek	a	fa	csú​csára.	Körül​néz​tek.	Gyö​nyörű	kilá​tás	nyílt	a	ten​-

gerre.	Messze,	amíg	a	szem	ellát,	csak	a	sötét,	kékes​fe​kete	víz	lát​szott.	Az	öböl​ben	béké​sen	rin​ga​tó​zott
a	Szél​ki​rálynő.



– Nem	látom	a	favágó-külö​nít​ményt	–	meresz​tette	sze​mét	Balikó	a	távolba.
– Külö​nös.	Én	a	fej​sze​csat​to​gást	sem	hal​lom	–	mondta	Rumini.
Fülel​tek.	Az	egész	szi​ge​ten	csend	volt,	csak	a	mada​rak	csi​cser​gése	hal​lat​szott.
– Nem	tet​szik	ez	nekem	–	mor​molta	Rumini.
– Lehet,	hogy	ők	is	pihe​nőt	tar​ta​nak	–	vélte	Balikó.
– Nem	tudom.	Lehet	–	vont	vál​lat	Rumini,	és	lesza​kí​tott	egy	gyü​möl​csöt.	Bele​ha​ra​pott,	aztán	Bali​-

kóra	vigyor​gott.
– Ez	finom.



Lesze​dett	még	két-három	dara​bot	és	óva​tos	moz​du​lat​tal	a	földre	ejtette.
– Bandi,	kós​tol​já​tok	meg	ti	is!
Aztán	döb​ben​ten	szó​lalt	meg	újra.
– Hé,	figyel​tek	egy​ál​ta​lán?
Semmi	válasz.
– Hahó!	Negró!	Süke​tek	vagy​tok?
Negró	és	Dundi	Bandi	moz​du​lat​la​nul	hever​tek	a	fűben.	Roli	a	fa	tövé​ben	gub​basz​tott.
– Eskü​szöm,	ezek	elalud​tak	–	mél​tat​lan​ko​dott	Rumini.	–	Gyere,	néz​zük	meg!
Lemász​tak.	Negró,	Bandi	és	Roland	mélyen	alud​tak.
– Hé,	ébresztő,	uraim!
Rázo​gat​ták	őket,	de	hiába.	Kép​te​len​ség	volt	maguk​hoz	térí​teni	őket.
– Nem	értem.	Ennyire	nem	fárad​hat​tak	el	–	dünnyö​gött	Balikó.
– A	 víz!	 –	 csa​pott	 a	 hom​lo​kára	Rumini.	 –	A	 for​rás​víz.	Mind​hár​man	 fel​haj​tot​tak	 belőle	 egy	 egész

kulacs​nyit.	Biz​tos	attól	alud​tak	el.	A	doki	azt	mondta,	fur​csa	íze	van.
– Te	nem	ittál,	ugye?
– Nem.	Te	sem?
– Én	sem.
– Lehet,	hogy	a	favá​gók	is	mind	elalud​tak?	Dol​má​nyos	papa	sze​rin​tem	két	hor​dó​nyit	ivott.	Ő	biz​tos

egy	fa	tövé​ben	hor​kol.
– Meg	kéne	nézni	őket.
– Itt	hagy​juk	Neg​ró​é​kat?
– Ha	alsza​nak,	úgy​sem	tehe​tünk	sem​mit.	Meg	kell	várni,	amíg	elmú​lik	a	víz	hatása.	Mi	viszont	addig

azt	csi​nál​ha​tunk,	amit	aka​runk.	–	Rumini	ábrán​dozva	körül​né​zett.	–	Gyere,	men​jünk	pókot	keresni.
– De	mi	lesz,	ha	fel​éb​red​nek?
– Ezek	 nem	 kel​nek	 fel	 egy	 dara​big.	 Nézd,	 milyen	 mélyen	 alsza​nak.	 Gyere	 már.	 Egy	 óra	 múlva

vissza​jö​vünk.
Balikó	aggo​dal​ma​san	pis​lo​gott	az	alvókra,	aztán	az	öböl	felé	bökött	az	ujjá​val.
– És	ha	valami	bajuk	lesz?
– Mi	lenne?	Nincs	ezen	a	szi​ge​ten	egy	terem​tett	lélek	sem.	Gyere	már,	csak	az	időt	húzod!
Rumini	benyúlt	a	zsák​jába,	és	elő​vette	a	pók​gyűjtő	dobozt.
– Figyelj,	 Balikó,	 tény​leg	 nem	 tudunk	 segí​teni.	 De	 ha

Negró	magá​hoz	 tér,	megint	elkezd	paran​csol​gatni,	és	egy	 fia
pókunk	se	lesz.	Gon​dolj	a	bazárra!
Balikó	sóhaj​tott	és	bólin​tott.
– Jó.
De	Rumini	hir​te​len	meg​fogta	a	kar​ját:
– Pszt.
– Mi	az?
– Sss!	Hall​gass!
Rumini	 a	 közeli	 bokor	 felé	 bökött	 és	 alig	 hall​ha​tóan

mondta:
– Valami	van	ott.
Fülel​tek.	 A	 bokor​ból	 egész	 halk	 nesze​zés	 hal​lat​szott,

mintha	egy	 rigó	kapir​gálna.	De	nem	 rigó	volt.	A	két	kis​egér
hiába	meresz​tette	a	sze​mét,	nem	lát​szott	 semmi.	De	mégis,	mind​ket​ten	érez​ték,	hogy	a	bokor​ban	van
valami.
– Mi	lehet	az?	–	vonta	fel	a	szem​öl​dö​két	Balikó.	Rumini	sut​togva	felelte:



– Nem	tudom.	Valaki	figyel	min​ket.
– Meg​néz​zük?
– Inkább	ne.
– Hát	akkor?
– Tegyünk	úgy,	mintha	mi	is	alud​nánk.	Akkor	talán	elmegy.
Nagyot	nyúj​tó​zott,	és	fenn​han​gon	így	szólt:
– Nem	tudom,	mi	van	velem.	Úgy	elál​mo​sod​tam.
– Alud​junk	egyet!	–	mondta	Balikó	is	jó	han​go​san,	azzal	a	földre	vetette	magát,	és	hor​kolni	kez​dett.

Rumini	oldalba	bökte:
– Ne	ilyen	han​go​san,	hé!	Lát​szik,	hogy	nem	is	alszol	iga​zán.
Aztán	fogta	magát,	és	hason	fekve	elnyúlt	Balikó	mel​lett.	Behunyt	szem​mel	fülel​tek.	A	nesze​zés	még

hal​lat​szott	 egy	dara​big,	 aztán	 elhalt.	De	mintha	 apró	 lábak	 tapos​ták	volna	 a	 sely​mes	 füvet.	Rumini	 a
szem​pil​lája	alól	san​dí​tott	a	bokor	felé.	A	meg​le​pe​tés​től	elállt	a	léleg​zete,	és	majd​nem	elfe​led​ke​zett	arról,
hogy	csukva	tartsa	a	sze​mét.
A	 fűben	 egé​szen	 apró,	 zöl​des-barna	 élő​lé​nyek	 köze​led​tek.	 Fale​vél​nek	 is	 néz​hette	 volna	 őket	 az

ember,	 ha	 nem	 lett	 volna	 vékony,	 gally​szerű	 kezük	 és	 lábuk.	 Pötty​nyi,	 csil​logó	 sze​mük	 ide-oda	 járt,
aggódva	figyel​ték	az	alvó	ege​re​ket.

Elő​ször	Neg​ró​hoz	lopa​kod​tak.	Körül​áll​ták,	sut​togva	vál​tot​tak	pár	szót,	aztán	vékony,	selyem​fo​nál​hoz
hasonló	köte​let	vet​tek	elő,	és	szo​ro​san	meg​kö​töz​ték,	hogyha	fel​éb​red,	moc​canni	se	 tud​jon.	Rumini	és
Balikó	döb​ben​ten	pis​log​tak	egy​másra,	de	fekve	marad​tak.
Most	Dundi	Bandi	követ​ke​zett,	aztán	Roland.	Őket	is	sza​po​rán	meg​kö​töz​ték	a	fale​vél	ember​kék,	és

már	 indul​tak	 is	 Rumi​niék	 felé.	 Ami​kor	 már	 csak	 egy	 kar​nyúj​tás​nyira	 vol​tak,	 Rumini	 hir​te​len	 talpra
szök​kent.	Az	ember​kék	rémül​ten	mene​kül​tek.	Rumini	utá​nuk	vetette	magát,	és	mind​két	man​csá​val	sike​-
rült	egy-egy	kis	lényt	meg​ra​gad​nia.	Balikó	lekapta	a	sap​ká​ját,	és	a	mene​kü​lők	után	hají​totta.	Az	ráesett
az	egyik	ember​kére,	és	mire	kisza​ba​dí​totta	volna	magát,	már	Balikó	ökölbe	szo​rí​tott	man​csá​ban	ver​gő​-
dött.
– Gyor​san,	Balikó,	tedd	a	dobozba!	–	sür​gette	Rumini,	aztán	fel​or​dí​tott	–	Aúú!
– Vigyázz,	harap​nak	is!
Nagy	nehe​zen	Rumini	pók​gyűjtő	dobo​zába	tusz​kol​ták	a	három	fogát	csat​tog​tató,	kapá​ló​dzó	kis	lényt.
– Mintha	azt	mond​tad	volna,	Rumi,	hogy	egy	terem​tett	lélek	sem	lakik	ezen	a	szi​ge​ten	–	szu​szo​gott

Balikó.
– Kik	vagy​tok?	–	för​medt	rá	Rumini	a	doboz​ban	kuporgó	kis	ember​kékre.



Már	 nem	 hado​nász​tak,	 hanem	 mér​ge​sen	 pis​log​tak	 a	 sarokba	 kupo​rodva.	 Nem	 felel​tek,	 dühö​sen
össze​szo​rí​tot​ták	a	szá​ju​kat.
– Vála​szol​ja​tok	már.	Nem	aka​runk	bán​tani!	–	biz​tatta	őket	Rumini,	de	a	kis	fale​vél-ember​kék	dur​cá​-

san	hall​gat​tak.
– Hova	tűn​het​tek	a	töb​biek?
Balikó	a	bokor​hoz	sza​ladt,	aztán	kör​be​járta	a	tisz​tást.	A	többi	kis	lény​nek	nyoma	veszett.	Min​de​nütt

néma	csend	honolt.
– Hát	ezek	jól	eltűn​tek	–	álla​pí​totta	meg	Rumini.
A	ket​recbe	zárt	három	emberke	gúnyo​san	fel​ne​ve​tett.
– Hol	lak​tok?	–	kér​dezte	Balikó,	de	a	kis	lények	újra	össze​szo​rí​tot​ták	a	szá​ju​kat.
– Ezek​től	úgy​sem	 tudunk	meg	 sem​mit	–	 legyin​tett	Rumini.	Aztán	hir​te​len	 fel​pat​tant.	 –	Mi	 lehet	 a

töb​bi​ek​kel?	Lehet,	hogy	őket	is	meg​kö​töz​ték?
– Néz​zük	meg!
– De	egyi​künk	marad​jon	itt,	nehogy	vissza​tér​je​nek	a	vakar​csok.
Rumini	elvi​gyo​ro​dott.
– Miért?	Hátha	elvi​szik	Neg​rót.	Nekem	nem	hiá​nyozna.
– Negró	nekem	sem	–	csó​válta	a	fejét	Balikó.	–	De	Roli​ért	meg	Ban​di​ért	azért	kár	volna.
– Na	jó	–	komo​lyo​dott	el	Rumini.	–	Mész	vagy	maradsz?
– Megyek.	Sie​tek	vissza.	–	Azzal	futva	indult	vissza​felé	az	ösvé​nyen.
Rumini	óva​to​san	a	földre	helyezte	a	dobozt,	és	neki​lá​tott,	hogy	elol​dozza	három	meg​kö​tö​zött	tár​sát.

Azt	hitte,	hogy	a	vékony	köte​let	könnye​dén	el	 tudja	 rágni.	De	csa​lód​nia	kel​lett.	Olyan	erős	anyag​ból
volt,	hogy	nem	bol​do​gult	vele.	Cso​dál​kozva	tapo​gatta	a	vékony	selyem​szá​lat.
– Ilyet	még	nem	pipál​tam.
A	zse​bébe	nyúlt,	 és	bics​ká​já​val	 sike​rült	végül	 szét​vágni	 a	 cso​mót.	Óva​to​san	 tekerte	 le	Roland​ról	 a

köte​let,	aztán	ugyan​olyan	gon​do​san	össze	is	tekerte	a	sely​met.	A	kis	gom​bo​lya​got	a	kabát​zse​bébe	tette.
Aztán	meg​sza​ba​dí​totta	Dundi	Ban​dit	és	Neg​rót	is.	Az	őket	szo​rító	köte​let	is	eltette	magá​nak.	A	fale​vél-
ember​kék	dühö​sen	morog​tak	eköz​ben.	Szem​mel	lát​ha​tóan	nem	tet​szett	nekik,	hogy	Rumini	kisza​ba​dítja
a	zsák​má​nyu​kat.	Mire	Rumini	vég​zett,	lihegve	fel​tűnt	Balikó	is.
– Mi	a	hely​zet?



Balikó	levegő	után	kap​ko​dott,	úgy	nyögte:
– Nyo​muk	veszett.
– Micsoda?
– Eltűn​tek	mind.	Ott	van​nak	a	félig	kivá​gott	fák,	a	fel​da​ra​bolt	rön​kök,	de	sehol	egy	lélek.	A	fej​szé​ket

sem	talál​tam.
Ennek	hal​la​tán	a	három	kis	emberke	dia​dal​ma​san	fel​ne​ve​tett.	Rumini	oda​for​dult.
– Elég	volt	ebből.	Azon​nal	mond​já​tok	meg,	hova	vit​ték	a	bará​ta​in​kat!
– Nem	mond​juk	meg!	–	jelen​tette	ki	a	leg​bát​rabb	kis	lény.
– Meg​ér​de​mel​ték	a	gonosz	ször​nye​te​gek	–	tette	hozzá	a	másik.
– Mi	nem	aka​runk	rosszat	a	népe​tek​nek	–	magya​rázta	Rumini.	–	Nem	vagyunk	gono​szak.	Meg​sé​rült

a	hajónk.	Azért	kötöt​tünk	ki,	hogy	fát	vág​junk	a	javí​tás​hoz.
– Na	ugye!	Gono​szak	vagy​tok!	–	kiál​totta	az	első	kis	lény,	és	har​ci​a​san	top​pan​tott	lábacs​ká​já​val.
– Higgye​tek	nekünk!	Jót	aka​runk.	Legyünk	bará​tok!	–	kérte	Balikó,	de	a	három	kis	lény	hátat	for​dí​-

tott	nekik.
Rumini	méregbe	gurult.
– Hát	jó	–	mondta	–,	gyere,	Balikó!	Ket​ten	megyünk	tovább.	Magunk	fogunk	elha​józni	a	Nagy	Pele-

szi​ge​tekre.
Balikó	értet​le​nül	nézett,	de	Rumini	kacsin​tott	és	foly​tatta:
– Ezt	a	hár​mat	elad​juk	a	bazár​ban.	Kapunk	értük	sok	pénzt,	abban	biz​tos	vagyok.	Akkor	aztán	fel​bé​-

re​lünk	egy	csa​pat	favá​gót,	ide​ha​jó​zunk,	és	kivág​juk	a	szi​get	összes	fáját.
– Ezt	nem	tehe​ti​tek!	–	sipí​tot​tak	a	fale​vél-ember​kék.
– Pedig	pon​to​san	ezt	 fog​juk	 tenni.	Mit	gon​dolsz,	Balikó,	hány	ara​nyat	kap​ha​tunk	egy	 ilyen	vakar​-

csért?
– Nem	is	tudom,	tízet-húszat	biz​to​san	–	hunyor​gott	Balikó	hun​cu​tul.
– Ne	adja​tok	el	min​ket	a	bazár​ban!	Kegyel​mez​ze​tek,	eressze​tek	sza​ba​don!	–	könyör​gött	a	három	kis

lény.
– Dehogy	eresz​tünk!
– Segí​tünk	nek​tek	meg​ta​lálni	a	bará​ta​i​to​kat,	ha	nem	visz​tek	el	min​ket!
– Hogyne,	csap​dába	akar​tok	csalni,	hogy	min​ket	is	fog​lyul	ejt​se​tek!	–	kaca​gott	Rumini.
– Nem.	A	mi	népünk	meg​tartja	az	ígé​re​tét.
– Azt	sem	tud​juk,	kik	vagy​tok.
– Fabat​kák	vagyunk.
– Sosem	hal​lot​tunk	felő​le​tek.
– Ez	a	szi​get	az	ott​ho​nunk.	Itt	élünk	a	fák	között.	Mi	vagyunk	az	őrzők.
– Mit	őriz​tek?
A	három	kis	lény	hir​te​len	elhall​ga​tott,	és	újra	össze​szo​rí​tot​ták	a	szá​ju​kat.	Rumini	fel​csat​tant.
– Na	 tes​sék.	Már	megint	 nem	vála​szol​tok.	Gye​rünk,	Balikó,	 indul​junk	 a	 bazárba,	 ezek​kel	 csak	 az

időt	vesz​te​get​jük!
– Ne!	 Ne!	 Inkább	 elárul​juk.	 A	 fákat	 őriz​zük.	 Hogy	 szé​pen	 nője​nek,	 ne	 vágja,	 nyírja	 őket	 senki.

Elpusz​tít​juk	a	fér​ge​ket,	de	har​co​lunk	a	favá​gók	ellen	is.
– Nem	értem,	miért	kell	őrizni	eze​ket	a	fákat.	Nincs	ben​nük	semmi	külö​nös.
– Nekünk	mégis	ez	a	dol​gunk.
Rumini	csó​válta	a	fejét.
– Sehol	más​hol	nem	őrzik	a	fákat,	csak	ezen	a	szi​ge​ten.	Hogy	lehet	ez?
Az	egyik	fabatka	nagy	nehe​zen	kibökte:
– Van	itt	néhány	külön​le​ges	fa.	Ami	sehol	más​hol	nem	nő	a	vilá​gon.
– Milyen	fa?



A	három	kis	lény	hall​ga​tott.	Balikó	sóhaj​tott.
– Higgyé​tek	már	el,	hogy	nem	akar​juk	bán​tani	a	fái​to​kat.
A	fabat​kák	sut​tog​tak	vala​mit	egy​más	közt,	aztán	az	első	azt	mondta:
– Ha	lát​juk,	hogy	tény​leg	nem	bánt​já​tok	a	népün​ket,	és	a	fákat	is	tisz​te​li​tek,	elárul​juk	majd.
– Rend​ben	van.	Akkor	arra	felelj,	hol	lak​tok?
– A	fák	odvá​ban,	a	kéreg	repe​dé​se​i​ben,	a	gyö​ke​rek	között.
– A	hajó	legény​sé​gét	is	a	föld	alá	vit​té​tek?
A	három	fabatka	össze​né​zett,	de	Rumini	mor​dult	egyet,	a	fabat​kák	pedig	lehaj​tot​ták	a	fejü​ket.
– A	kirá​lyunk	őrzi	őket	a	föld	alatti	rej​tek​he​lyen.
– Hogy	tud​juk	őket	kisza​ba​dí​tani?
– Be	kell	bizo​nyí​ta​no​tok,	hogy	nem	az	ellen​sé​ge​in​ket	segí​ti​tek!
– Nem	is	mond​tá​tok,	hogy	van​nak	ellen​sé​ge​i​tek.
– Nem​rég	érkez​tek.	A	szél	hozta	őket.	Apró	fér​gek.	Olyan	kicsik,	hogy	könnye​dén	elbúj​nak	elő​lünk.

Szét​rág​ják	a	fák	gyö​ke​reit	és	 leve​leit.	Tehe​tet​le​nek	vagyunk.	Sorra	beteg​sze​nek	a	fák.	Ha	nem	tud​juk
legyőzni	a	fér​ge​ket,	a	leg​jobb	fáink	fog​nak	elpusz​tulni.
Rumini	és	Balikó	össze​néz​tek.
– Lehet,	hogy	tudunk	segí​teni,	de	ahhoz	szük​ség	van	a	kapi​tányra,	meg	a	töb​bi​ekre	is.
– És	beszél​nünk	kéne	a	kirá​lyo​tok​kal.
– Oda​ve​zet​he​tünk	–	ajánl​ko​zott	az	első	fabatka.	–	Csak	enged​je​tek	ki.
– Hogyne,	hogy	egy	pil​la​nat	alatt	elisz​kol​ja​tok!	Inkább	marad​ja​tok	a	doboz​ban,	és	mond​já​tok,	merre

men​jünk.
A	fabat​kák	bele​egyez​tek.	Rumini	fel​emelte	a	dobozt,	a	leg​na​gyobb	fabatka	pedig	mutatta	az	utat.	Fél

órán	át	kanya​rog​tak	a	leg​sű​rűbb	erdő​ben.	Hol	fel​felé	kap​tat​tak,	hol	gyö​ke​rekbe	kapasz​kodva	eresz​ked​-
tek	 lefelé.	Az	erdő	néhol	olyan	sűrű	volt,	hogy	a	fabatka	útmu​ta​tása	nél​kül	a	két	egérke	át	sem	jutott
volna	rajta.
– Remé​lem,	vissza​felé	is	lesz,	aki	mutatja	az	utat	–	dünnyögte	Balikó	aggo​dal​ma​san.
A	fák	kissé	rit​kul​tak,	és	néhány	perc	múlva	egy	kis	tisz​tásra	értek.	A	tisz​tás	egyik	olda​lát	vörös	tör​-

zsű,	recés	levelű	fák	sze​gé​lyez​ték,	a	másik	oldalt	mere​dek	szik​la​fal	hatá​rolta.
– Meg​ér​kez​tünk.
– Hol	itt	a	rej​tek​hely?	Egy	maga​tok	fajta	kis	lényt	sem	látok	–	for​gatta	a	fejét	Balikó.
– Egyi​kün​ket	el	kéne	eresz​te​ne​tek	–	szó​lalt	meg	az	egyik	fabatka.	–	Itt	van	a	bejá​rat.	Vala​ki​nek	be

kell	men​nie,	és	érte​sí​te​nie	kell	a	királyt.
– Miért	nem	mehe​tünk	együtt?	–	kér​dezte	Rumini.
– Az	őrök	riasz​ta​nák	a	védő​ket.	Pil​la​na​tok	alatt	selyem​há​lót	dob​ná​nak	a	nya​ka​tokba	és	meg​kö​töz​né​-

nek	ben​ne​te​ket.
– Köszö​nöm,	nem	vágyom	rá.
– Én	is	meg​va​gyok	nél​küle	–	tette	hozzá	Balikó.
Rumini	elgon​dol​ko​zott.
– Nem	 bánom,	 egyi​kő​tök	 men​jen	 be,	 a	 másik	 kettő	 pedig	 marad​jon	 a	 doboz​ban.	 Mondd	 meg	 a

király​nak,	hogy	segí​teni	aka​runk.	De	ha	meg​tá​mad​nak	min​ket,	nem	állunk	jót	magun​kért	–	azzal	kivette
a	leg​bát​rabb	fabat​kát	a	doboz​ból.
– Hogy	hív​nak?
– Cirok.
– Rend​ben	van,	Cirok.	Mehetsz!	De	ne	feledd,	ha	elle​nünk	for​dulsz,	a	tár​sa​i​dat	visszük	a	bazárba	és

elad​juk!
A	fabatka	a	szik​la​fal​hoz	sza​ladt	és	eltűnt	egy	repe​dés​ben.	Hama​ro​san	meg​ele​ve​ne​dett	a	rét.	A	vörös

tör​zsű	 fák	 ágain	 moz​go​ló​dás	 támadt.	 Rumini	 és	 Balikó	 ugyan	 egy	 fabat​kát	 sem	 lát​tak,	 mert	 azok



annyira	hason​lí​ta​nak	az	igazi	fale​vélre,	hogy	lehe​tet​len	ész​re​venni	őket,	de	tud​ták,	hogy	leg​alább	ezer
kis	emberke	figyeli	őket	a	tisz​tás	min​den	részé​ről.	Végre	a	szik​la​fal	hasa​dé​ká​ban	fel​tűnt	Cirok.
– Beszél​tem	a	királlyal.	A	belső	csar​nok​ban	vár	ben​ne​te​ket.	Ha	tény​leg	segí​teni	akar​tok,	nincs	mitől

fél​ne​tek.
Rumini	 és	 Balikó	 egy​másra	 néz​tek.	 Nem	 sok	 ked​vük	 volt	 önkén​te​sen	 besé​tálni	 a	 szik​la​falba.	 Ki

tudja,	nem	csapda	vár-e	rájuk	oda​bent.
– Csak	egyi​künk	men​jen	be	–	java​solta	Balikó.	–	A	másik	marad​jon	kint	a	két	fogollyal.
– Jó	ötlet	–	bólin​tott	Rumini.	–	Megyek	én.
– Rend​ben.	Ha	bán​ta​ná​nak,	kiálts,	és	jövök	segí​teni.



Rumini	meg​in​dult	Cirok	után	a	szűk	járat​ban.	Néhány	lépés	után	tágas	szik​la​csar​nokba	értek.	Nem
volt	sötét,	a	nap	fénye	beszű​rő​dött	egy	maga​sab​ban	lévő	repe​dé​sen.	A	csar​nok​ban	nyü​zsög​tek	a	fabat​-
kák.	Leg​több​jük	Cirokra	és	tár​sa​ira	hason​lí​tott,	de	nem	csak	levél	ala​kúak	vol​tak	közöt​tük.	Néhá​nyan
faké​reg​nek,	mohá​nak	vagy	éppen	fűcso​mó​nak	lát​szot​tak	az	első	pil​la​nat​ban.	Közé​pen,	vörös	kéreg​ből
épült	 tró​nu​son	 ült	 a	 király.	 Koro​ná​ját	 fagyön​gyök	 díszí​tet​ték,	 teste	 göcsör​tös	 ágra	 emlé​kez​te​tett.
Recsegő	han​gon	szó​lalt	meg:
– Köszön​te​lek	téged,	isme​ret​len.	Cirok	azt	mondja,	a	bará​ta​ink	vagy​tok.	Őrsze​meim	mégis	azt	jelen​-

tik,	hogy	két	alatt​va​ló​mat	dobozba	zárva	 tart​já​tok	 fogva.	Cirok	sze​rint	 segít​sé​get	hoz​tok	ellen​sé​ge​ink



legyő​zé​sére.	Kato​náim	mégis	azt	állít​ják,	tár​said	kivág​ták	a	szi​get	fáit.	Beszélj	hát.	Kik	vagy​tok,	és	mit
akar​tok	tőlünk?

Rumini	meg​ha​jolt.
– Köszön​te​lek	 fabat​kák	kirá​lya.	Nevem	Rumini.	Ege​rek	vagyunk	a	messzi	Egér​or​szág​ból.	Hajó​val

indul​tunk	hetek​kel	ezelőtt	a	Nagy	Pele-szi​getre.	Rako​má​nyun​kat	a	Pele-szi​get	ural​ko​dója	várja.	A	déli
szél	 a	Ragacs-ten​gerre	 vetett	 ben​nün​ket,	 ahol	 egy	 óri​ás​po​lip	meg​tá​madta	 és	meg​ron​gálta	 a	 hajón​kat.
Azért	kötöt​tünk	itt	ki,	hogy	meg​ja​vít​suk	a	sérült	részt.	A	javí​tás​hoz	fára	van	szük​sé​günk.	Nem	tud​tuk,
hogy	ezen	a	szi​ge​ten	éltek,	és	azt	sem	tud​tuk,	hogy	a	fákat	itt	nem	sza​bad	kivágni.	A	mi	orszá​gunk​ban
sok	fát	hasz​nál​nak	épí​tésre,	fűtésre.
– Mi	 is	hasz​ná​lunk	fát	erre-arra,	de	csak	azo​kat,	ame​lye​ket	a	szél	csa​var	ki	a	 föld​ből,	vagy	vil​lám

sújt	le	–	mondta	barát​sá​go​sabb	han​gon	a	király.
– Sze​ret​ném	 tudni,	 mi	 tör​tént	 a	 tár​sa​im​mal!	 Úgy	 tudom,	 embe​reid	 elhur​col​ták	 őket	 –	 nézett	 a

királyra	Rumini.



– Mind​annyian	 a	 fog​lyaim.	 A	 leg​belső	 csar​nok​ban	 őrzik	 őket	 leg​bát​rabb	 kato​náim	 –	 recsegte	 a
király.
– Kér​lek,	engedd	sza​ba​don	őket.	Hidd	el,	nem	bánt​juk	 többé	a	szi​ge​tet!	Ha	kap​ha​tunk	néhány	vil​-

lám​súj​totta	fát,	azzal	is	meg	tud​juk	javí​tani	a	Szél​ki​rály​nőt.
– Tár​sa​i​dat	csak	akkor	bocsá​tom	el	innen,	ha	segí​tet​tél	legyőzni	az	ellen​sé​ge​in​ket.
– De	a	kapi​tány	nél​kül	nem	tehe​tek	sem​mit.
– A	kapi​tá​nyod	még	alszik.	Hol​nap	reg​ge​lig	fel	sem	ébred.	Ha	addig	elpusz​tít​já​tok	a	fér​ge​ket,	sza​ba​-

don	 távoz​hat​tok.	Kap​tok	 fát,	 élel​met,	és	 segí​tünk	meg​ja​ví​tani	a	hajót.	Egyéb​ként	 itt	pusz​tul​tok	mind​-
annyian.





HATODIK	FEJEZET

A	vörös	felhő

Rumini	két​ség​be​esve	hagyta	el	a	fabat​kák	szik​la​csar​no​kát.	Most	mité​vők	legye​nek?	Hogyan	pusz​tít​sák
el	reg​ge​lig	a	fér​ge​ket?	Balikó	már	türel​met​le​nül	várta	barát​ját.	Ahogy	Rumini	kilé​pett	a	szik​la​ha​sa​dék​-
ból,	 Balikó	 rög​tön	 látta,	 hogy	 nem	 jó	 híre​ket	 hoz.	 Rumini	 gyor​san	 elme​sélte,	 mit	 mon​dott	 a	 király.
Balikó	azon​ban	nem	csüg​gedt.
– Gyere,	 Rumi,	 men​jünk	 vissza	 a	 hajóra.	 Körül​né​zünk	 a	 fegy​ve​rek	 és	 a	 rako​mány	 között.	 Hátha

eszünkbe	jut	valami.
– És	ezzel	a	két	vakarccsal	mi	legyen?
– Eresszük	el	őket.	Leg​alább	nem	kell	még	rájuk	is	figyel​nünk.
Rumini	bólin​tott,	és	kinyi​totta	a	doboz	ajta​ját.
– Hal​lot​tá​tok?	Sza​ba​dok	vagy​tok.	Mutas​sá​tok	meg	a	hajó​hoz	vezető	utat,	és	mehet​tek.
– Köszön​jük	szé​pen	–	hálál​ko​dott	a	két	fabatka.	A	nagyob​bik	a	tisz​tás	leg​tá​vo​labbi	vége	felé	bökött.

–	Onnan	indul	egy	ösvény.	Azon	lejut​hat​tok	az	öbölbe.
A	két	 barát	 sza​po​rán	 lépe​ge​tett.	Az	 út	 végig	 lefelé	 veze​tett,	 és	 nem​so​kára	már	 lát​szott	 az	 öböl​ben

vesz​teglő	hajó	árbóca.	Még	két	kanyar,	és	ott	áll​tak	a	hajó	mel​lett.
– Első​sor​ban	ennünk	kéne	vala​mit	–	jelen​tette	ki	Balikó.	Rumini	tekin​te​tét	látva	sietve	hoz​zá​tette:
– Korgó	gyo​mor​ral	sok​kal	söté​tebb​nek	lát​szik	a	világ.	Az	evés	pedig	éle​síti	az	elmén​ket.
– Hahó!	Rumini,	Balikó!	Csak​hogy	végre	elő​ke​rül​te​tek!	–	har​sant	a	fedél​ze​ten.
– Frici!
– Mi	tör​tént?	Órák	óta	egy	han​got	sem	hal​lani	a	szi​get​ről.	Már	attól	fél​tem,	baj	van.
– Tény​leg	nagy	baj	van,	Frici.
– Mit	csi​nál​ta​tok	már	megint,	gézen​gú​zok?	És	hol	a	kapi​tány?	És	hol	van	min​denki?	Sietni	kéne	a

javí​tás​sal,	mert	ránk	este​le​dik.
– Várj,	Frici,	elmond​juk	máris.
Rumini	és	Balikó	egy​más	sza​vába	vágva	beszá​mol​tak	Fri​ci​nek	az	ese​mé​nyek​ről.
– Szó​val	reg​ge​lig	kap​ta​tok	hala​dé​kot?
Rumini	bólin​tott.
– És	mi	lesz,	ha	reg​ge​lig	nem	sike​rül	kiir​tani	a	fér​ge​ket?
Rumini	keser​ves	arcot	vágott,	aztán	meg​vonta	a	vál​lát.
– Inkább	azon	tör​jük	a	fejün​ket,	mité​vők	legyünk.
– Nem	akar​tok	köz​ben	meg​ebé​delni?	–	kér​dezte	óva​to​san	Frici.	Balikó	lel​kes	bólo​ga​tá​sára	fel​bá​to​ro​-

dott.	–	Ajtony	készí​tett	krump​lis​tész​tát.	Most	ettem	én	is.	Még	meleg.
Frici	már	 indult	 is	a	kony​hába,	és	pár	perc	múlva	két	nagy	gőzölgő	 tál​lal	 tért	vissza.	Rumini	most

érezte	csak,	milyen	régen	ettek	utol​jára.	A	két	barát	far​kas​ét​vággyal	vetette	rá	magát	az	ételre.	Frici	a
vizes	hor​dó​ból	mert	nekik	egy	kan​csó​nyit.
– Kicsit	pos​hadt	ugyan,	de	leg​alább	nem	alszunk	el	tőle.
Balikó	nagyot	húzott	a	víz​ből,	aztán	elgon​dol​ko​zott.
– Azt	sem	tud​juk,	mek​ko​rák	a	fér​gek	és	hol	talál​juk	őket	egy​ál​ta​lán.
– Pará​nyiak	lehet​nek	–	mondta	Rumini.	–	Olyan	kicsik,	hogy	még	a	vakarcs	fabat​kák	is	azt	mond​ták

róluk,	hogy	aprók.
– És	ha	a	fák	leve​lét	meg	gyö​ke​rét	rág​ják,	akkor	való​szí​nű​leg	min​de​nütt	meg​ta​lál​hat​juk	őket	–	tette



hozzá	Frici.
Balikó	eltű​nő​dött.
– Mire	gon​dolsz?	–	kér​dezte	Rumini.
– Csak	eszembe	jutott,	hogy	van	a	rak​tár​ban	két	hordó	pus​ka​por.	Azzal	bár​mit	fel​rob​bant​ha​tunk.
– Nem	 hin​ném,	 hogy	 a	 fabat​kák	 örül​né​nek,	 ha	 a	 fér​gek​kel	 együtt	 leve​gőbe	 röpí​te​nénk	 a	 fákat	 is.

Már​pe​dig	külön	nem	fog	menni.
– Meg	kéne	itatni	a	fér​ge​ket	is	altató	víz​zel.	Aztán	ha	elalud​tak…
– Akkor	mit	csi​nálsz?	Egyen​ként	össze​sze​ded	őket?	Sok​száz​ez​ren	lehet​nek.
– Lehet,	hogy	nem	is	alud​ná​nak	el	a	víz​től.	A	fabat​kák	is	ezt	isszák,	és	raj​tuk	nincs	hatása.
– Akkor	meg	kéne	etetni	őket	vala​mi​vel,	ami​től	elmegy	az	étvá​gyuk,	és	nem	rág​ják	tovább	a	fákat.
– Leg​jobb	lenne	méreg​gel	etetni	meg	őket,	hogy	elpusz​tul​ja​nak.
– Ez	az!	–	csa​pott	a	hom​lo​kára	Frici.	–	A	ker​té​szek	beper​me​te​zik	a	fákat,	úgy	irt​ják	ki	az	élős​kö​dő​-

ket.	Kár,	hogy	nincs	ker​té​szet​ben	hasz​nált	per​me​te​ző​anya​gunk	vagy	féreg​ir​tónk.
– Ker​té​szet​ről	jut	eszembe	–	csil​lant	fel	Rumini	szeme.	–	Lehet,	hogy	mégis	van	segít​ség!
Azzal	fel​pat​tant	és	elfu​tott	a	rak​tár	irá​nyába.
– Mi	van?	Hé!
– Rumini,	várj!
Frici	és	Balikó	Rumini	után	ira​mod​tak.	Mire	lemász​tak	a	mere​dek	lép​csőn,	Rumini	már	a	rak​tár	sar​-

ká​ban	gug​golt,	lám​pás​sal	a	kezé​ben.
– Emlék​szel	erre	a	ládára,	Balikó?	Amire	Negró	azt	mondta,	hogy	veszé​lyes.
– Ja,	tudom.	A	hara​pós	tuli​pán​hagy​mák.	A	pele	király	ker​té​sze​tébe	visszük.
– Hátha	még​sem	virág​hagyma	van	benne.	A	féreg​irtó	méreg.	Az	is	veszé​lyes.	Talán	az	van	benne.
Rumini	Balikó	man​csába	 nyomta	 a	 lám​pást,	 és	 bics​ká​já​val	 nyi​szálni	 kezdte	 a	 láda	 fede​lét	 rög​zítő

heve​dert.
– Mit	csi​nálsz,	Rumini?	–	képedt	el	Frici.	–	Nagy	baj	 lesz,	ha	meg​ron​gá​lod	a	rako​mányt.	Eze​ket	a

ládá​kat	sér​tet​le​nül	kell	a	Pele-kikö​tőbe	szál​lí​ta​nunk.
– Ha	nem	bon​tom	ki,	mind​annyian	itt	pusz​tu​lunk.
– A	kapi​tány	nagyon	fog	hara​gudni.
– A	kapi​tány	örül​het,	ha	élve	sza​ba​dul	innen.
Még	egy	rán​tás,	és	a	vas​tag	kötél	lehul​lott.
– Tart​sad	köze​lebb	azt	a	lám​pát,	Balikó!	Te	meg,	Frici,	segíts	fel​emelni	a	láda	tete​jét!
Frici	még	dünnyö​gött	vala​mit	a	baju​sza	alatt,	de	aztán	neki​ve​sel​ke​dett.	Némi	eről​kö​dés	után	sike​rült

kinyit​niuk	a	titok​za​tos	cso​ma​got.	Kisebb	méretű	zsá​kocs​kák​kal	volt	tele.	Mind​egyik	zsá​kon	sár​gá​val	és
vörös​sel	fes​tett	kígyó	figyel​mez​te​tett	a	veszélyre.
– Kígyó​mé​reg	van	ben​nük?	–	cso​dál​ko​zott	Balikó.
– Nem.	Min​den	mér​gező	anya​got	 tar​tal​mazó	dobozra	ráte​szik	ezt	a	 jelet.	Nehogy	valaki	vélet​le​nül

meg​kós​tolja	–	magya​rázta	Frici.
Rumini	 a	 láda	belső	 falára	 erő​sítve	nyom​ta​tott	 papírt	 talált.	A	 lámpa	 felé	 tar​totta,	 úgy	 sila​bi​zálta	 a

szö​ve​get.	Végül	sugárzó	arc​cal	pil​lan​tott	fel.
– Ez	az.	Ker​té​szeti	méreg,	fér​gek	és	kár​te​vők	irtá​sára.	Víz​ben	kell	fel​ol​dani,	aztán	lehet	per​me​tezni

meg	locsolni	vele.	Elpusz​tít	ez	min​den	fér​get.
– Nagy	vagy,	Rumini,	gye​rünk!	–	indult	Balikó.
– Várj!	–	szólt	utána	Rumini.
Elgon​dol​ko​zott.
– Még​sem	lesz	jó	ez	a	méreg.	Lehet,	hogy	a	fabat​kák	is	meg​be​teg​sze​nek	tőle.	Meg	az	a	ren​ge​teg	her​-

nyó.	Őket	is	saj​ná​lom.
– Miért,	hiszen	csak	kár​te​vők…



– Igen,	de	mégis.	Egy​szer	majd	pil​langó	lesz	belő​lük.
Rumini	hir​te​len	a	hom​lo​kára	csa​pott.
– Hogy	ez	eddig	nem	jutott	eszembe!	Az	öre​gítő	szi​rup!	Fel​old​juk	egy	hordó	víz​ben,	és	azt	per​me​-

tez​zük	a	fákra.	A	her​nyók	meg​öreg​sze​nek,	vagyis	kifej​lőd​nek,	és	pil​langó	lesz	belő​lük.	Gye​rünk!
Rumini	és	Balikó	futva	indul​tak	a	bat​ka​ki​rály	szik​la​pa​lo​tá​-

jába.	Rumini	 elő​vette	 a	 kis	 üveg​csét,	 és	min​dent	 elma​gya​rá​-
zott.	A	király	érdek​lő​dés​sel	hall​gatta.
– Egy​szerű	az	egész,	csak	arra	kell	vigyázni,	hogy	sen​kire

se	csöp​pen​jen	az	oldat​ból,	nehogy	meg​öre​ged​jen!
A	király	bólin​tott.	Elren​delte,	hogy	ahány	fabatka	csak	van,

min​denki	 vegyen	 részt	 a	 per​me​te​zés​ben.	 Nagy	 kőtar​tályba
mer​ték	 a	 vizet,	 és	 Rumini	 bele​ön​tötte	 az	 üveg​cse	 tar​tal​mát.
Óva​tos	moz​du​la​tok​kal	elke​ver​ték,	és	a	 fabat​kák	sorba	áll​tak,
hogy	kis	per​me​tező	tar​tá​lya​i​kat	meg​tölt​sék.	Aztán	ki-ki	útnak
eredt,	hogy	a	gond​ja​ira	bízott	fát	beper​me​tezze.	Maga	a	bat​ka​-
ki​rály	is	kivo​nult	a	tisz​tásra,	hogy	saját	sze​mé​vel	lássa,	műkö​-
dik-e	a	terv.	Rumini	és	Balikó	a	király	mel​lett	áll​tak.	Izga​tot​-
tan	figyel​tek.	Egy​szer	csak	káp​rá​za​tos	dolog	tör​tént.	Úgy	tűnt,
mintha	őszbe	csa​va​ro​dott	volna	az	idő,	mert	a	szi​get	zöld	fái
hir​te​len	 sár​gás-vörö​ses	 szí​nűvé	 vál​tak.	 Aztán	 a	 vörös	 pöttyök	 meg​moz​dul​tak,	 és	 las​san	 a	 leve​gőbe
emel​ked​tek.	Min​denki	tátott	száj​jal	állt.	Ezer	és	ezer	vörös	pil​langó	röp​pent	fel	az	égbe.	Úgy	gomo​lyog​-
tak,	mint	egy	hatal​mas,	tűz​pi​ros	felhő,	aztán	hir​te​len	neki​in​dul​tak,	és	örökre	elszáll​tak	a	szi​get​ről.

– Bará​taim,	nem	is	tudom,	hogy	köszön​jem	meg!	–	rázta	meg	a	király	Rumini	és	Balikó	man​csát.	–
Egy	életre	lekö​te​lez​te​tek!
– Fel​ség,	fel​éb​red​tek	a	rabok	–	érke​zett	futva	egy	őr	a	belső	csar​nok	felől.
– Vezes​sé​tek	őket	elém!	–	paran​csolta	a	király.
A	kapi​tány	és	 tár​sai	kótya​go​san,	értet​le​nül	pis​logva	 lép​del​tek	az	őrök	között.	Nem	tud​ták,	hol	van​-

nak,	sem	azt,	hogy	kerül​tek	ide.	Zúgott	a	fejük	és	ki	volt	szá​radva	a	szá​juk.	Azt	sem	értet​ték,	miért	van
a	kezük	meg​kö​tözve.	A	külső	csar​nok​ban	az	őrök	meg​ál​lí​tot​ták	a	bágyadt	sere​get.	A	fabat​kák	kirá​lya
ked​ves	han​gon	szólt	hoz​zá​juk.
– Üdvöz​let	nek​tek,	bará​taim!	Batka-szi​get	kirá​lya	köszönt	ben​ne​te​ket.	Eddig	fog​lya​ink	vol​ta​tok,	de

bátor	tár​sa​i​tok	segít​sé​gé​vel	legyőz​tük	ellen​sé​ge​in​ket.	Népem	nevé​ben	szö​vet​sé​get	aján​lok	nek​tek.



Azzal	 intett	 az	 őrök​nek,	 hogy	 vág​ják	 le	 fog​lyaik	 man​csá​ról	 a	 köte​let.	 A	 kapi​tány	 döb​ben​ten	 állt.
Körül​né​zett,	 hogy	 nem	 álmo​dik-e.	 Ott	 volt	 körü​lötte	 az	 egész	 legény​ség.	Min​denki	 értet​le​nül	 nézett
egy​másra.	Cin​cogi	dok​tor	a	cso​dál​ko​zás​tól	csuk​lani	kez​dett.	A	kapi​tány	meg​kö​szö​rülte	a	tor​kát	és	las​-
san	így	szólt.
– Köszö​nöm	ked​ves	sza​vaid,	király.	Bocsásd	meg	zava​ro​mat,	de	saj​nos	nem	sokat	értek	abból,	amit

mond​tál.
A	király	szóra	nyi​totta	szá​ját,	de	Rumini	elő​lé​pett	az	őrök	háta	mögül,	és	köz​be​vá​gott.
– Engedd	meg,	fel​ség,	hogy	elma​gya​ráz​zam!
A	király	bólin​tott,	Rumini	pedig	gyor​san	elme​sélte	a	kapi​tány​nak,	mi	tör​tént.	Cin​cogi	dok​tor	a	tör​té​-

net	hal​la​tán	egyre	nagyob​ba​kat	csuk​lott.
– Adja​tok	neki	egy	pohár	vizet!	–	ren​del​ke​zett	a	király,	de	a	dok​tor	rémül​ten	til​ta​ko​zott.
– Köszö​nöm,	már	ele​get	alud​tam.
– Mit	tegyünk	tehát?	–	kér​dezte	a	kapi​tány.
– Tér​je​tek	 vissza	 a	 kikö​tőbe.	 Segít​sé​ge​te​kért	 cse​rébe	 én	 is	 segít​sé​get	 adok.	Embe​reim	 néhány	 óra

alatt	rendbe	hoz​zák	a	hajó​to​kat.
A	kapi​tány	bólin​tott.	A	fabat​kák	kirá​lya	ren​del​ke​zett,	hogy	embe​rei	kísér​jék	el	az	ege​re​ket	a	hajó​hoz.

Meg​hagyta	nekik,	hogy	min​den	 tudá​su​kat	össze​szedve	 javít​sák	meg	a	Szél​ki​rály​nőt.	Aztán	 leká​szá​ló​-
dott	 tró​nu​sá​ról,	hogy	sze​mé​lye​sen	kísérje	az	ege​re​ket	 a	csar​no​kon	kívülre.	A	verő​fé​nyes	nap​sü​tés​ben
meg​tor​pan​tak	a	mat​ró​zok.	A	csar​nok	fél​ho​má​lya	után	szinte	elva​kí​totta	őket	a	fény.	Sze​mü​ket	dör​zsöl​-
ték,	hunyo​rog​tak.	Ami​kor	hoz​zá​szo​kott	sze​mük	a	fény​hez,	körül​néz​tek	a	tisz​tá​son.	Cin​cogi	dok​tor	hir​-
te​len	akko​rá​kat	csuk​lott,	hogy	attól	lehe​tett	félni,	men​ten	orra	esik.





– Biz​to​san	nem	iszik	pár	kor​tyot,	dok​tor?	–	kér​dezte	aggódva	Cirok,	aki	pont	mel​lette	állt.
A	dok​tor	csak	a	fejét	rázta,	és	álmél​kodva	bökött	a	vörös	tör​zsű	fák	felé.
– Jól	látok?	Hukk.	Nem	csal	a	sze​mem?	Hukk.	Azok	ott,	csak	nem?	Hukk.
– Recefice	 fák	 –	 mondta	 Cirok.	 –	 Itt	 nőnek	 a	 szi​ge​ten.	 Nagyon	 érté​kes	 és	 ritka	 növé​nyek,	 ezért

vigyá​zunk	rájuk.
– Meg​en​gedi?	 –	 kér​dezte	 a	 dok​tor.	 –	 Hadd	 néz​zem	meg	 köze​lebb​ről.	 Évek	 óta	 vágyom	 rá,	 hogy

végre	recefice	fát	talál​jak.
Cirok	a	királyra	nézett.	Az	bólin​tott.	Cirok	rámo​soly​gott	a	dok​torra:
– Jöj​jön.	Meg​mu​ta​tom.
Cin​cogi	dok​tor	remegő	man​csok​kal	simo​gatta	a	tarka	tör​zsű	fa	repe​de​zett	kér​gét.
– Cso​dá​la​tos.	A	világ	leg​jobb	gyógy​szere.	Milyen	gyö​nyörű!
A	kapi​tány	csen​de​sen	bólo​ga​tott.	Ekkor	meg​szó​lalt	a	király:
– Látom,	isme​ri​tek	a	világ	e	nagy	cso​dá​ját.	Nos,	barát​sá​gunk	emlé​kére	meg​aján​dé​koz​lak	ben​ne​te​ket

egy	dobozka	recefice	kéreg​gel.	De	csak	egy	fel​té​tel​lel.	Soha,	sehol,	sen​ki​nek	nem	árul​hat​já​tok	el,	hon​-
nan	sze​rez​té​tek.	Ha	kide​rülne,	hol	nő	a	recefice	fa,	a	világ	min​den	tájá​ról	ide​se​reg​le​né​nek	a	népek,	és
elpusz​tí​ta​nák	a	fákat.	Elpusz​tí​ta​ná​nak	min​ket	is.
– Kéré​sed	szá​munkra	parancs.	Nagy	köszö​net​tel	vesszük	a	drága	aján​dé​kot,	és	 tit​kát	meg​őriz​zük	–

hajolt	meg	a	kapi​tány.	Cin​cogi	dok​tor	örö​mé​ben	úgy	kap​kodta	a	leve​gőt,	hogy	még	a	csuk​lása	is	elmúlt.
A	tisz​tás	szé​lén	a	király	elbú​csú​zott,	és	vissza​tért	a	szik​la​csar​nokba.	A	töb​biek	foly​tat​ták	az	utat	az

öbölbe.	A	sze​re​lő​kü​lö​nít​mény	neki​lá​tott,	és	boszor​ká​nyos	ügyes​ség​gel	néhány	óra	alatt	meg​ja​ví​totta	a
Szél​ki​rály​nőt.	Egy​szer	csak	nagy	csör​te​tésre	és	kiál​to​zásra	let​tek	figyel​me​sek	a	par​ton.	A	bok​rok	közül
Negró,	Dundi	Bandi	és	Roland	lépett	elő.
– Kapi​tány	 úr,	 valami	 ször​nyű​ség	 tör​tént	 velünk	 –	 jelen​tette	 lihegve	 Negró.	 –	 Ért​he​tet​len	módon

elalud​tunk.	Mintha	alta​tót	ettünk	volna.	Csak	most	tér​tünk	magunk​hoz	–	csüg​ged​ten	lehaj​totta	a	fejét,
úgy	tette	hozzá.	–	Rumi​ni​nek	és	Bali​kó​nak	pedig	nyoma	veszett.
– Hopplá.	Neg​ró​ék​ról	jól	meg​fe​led​kez​tünk!	–	kur​jan​totta	Rumini	és	elő​lé​pett	egy	fa	taka​rá​sá​ból.
– Sejt​het​tem	volna,	hogy	meg​szök​te​tek	–	csat​tant	fel	Negró,	és	puly​ka​vö​rös	lett	a	méreg​től.
– Nyu​ga​lom	–	csi​tí​totta	a	kapi​tány,	és	vál​lon	vere​gette	Neg​rót.	–	Éppen	jót	tet​tek	a	gézen​gú​zok.
Gyor​san	 elme​sélte	Neg​ró​nak,	mi	 tör​tént.	 Köz​ben	 a	 hajó	 javí​tása	 is	 befe​je​ző​dött.	 Dol​má​nyos	 papa

álmél​kodva	vizs​gálta	a	fris​sen	desz​ká​zott	részt.
– Micsoda	 remek	 munka!	 És	 milyen	 gyor​san	 elvé​gez​ték.	 Nem	 gon​dol​tam	 volna,	 hogy	 ezek	 a

vékonyka	kezek	erre	is	képe​sek.
A	fabat​kák	veze​tője,	Buk​szus,	mosoly​gott.
– A	mi	népünk	min​dent	tud	a	fák​ról.	Azt	is	tud​juk,	hogy	lehet	meg​mun​kálni.
A	fabat​kák	térül​tek-for​dul​tak,	és	pótol​ták	a	hajó	hiányzó	kész​le​teit:	két	új	men​tő​csó​nak,	néhány	láda,

és	–	Bali​kóék	leg​na​gyobb	bána​tára	–	három	új	vödör	is	került	a	fedél​zetre.
– Lesz	mivel	taka​rí​tani	–	dör​zsölte	man​csait	Negró	örven​dezve.
A	kapi​tány	is	elé​ge​det​ten	szem​lélte	a	Szél​ki​rály​nőt.	Aztán	Buk​szus​hoz	for​dult:
– Nem	tudod,	hol	talál​ha​tunk	a	közel​ben	ivó​vi​zet?	Olyat,	ami	nem	árt	meg	nekünk.	Kifo​gyó​ban	van​-

nak	a	hajó	kész​le​tei,	és	a	tér​ké​pünk	nem	jelöl	egyet​len	szi​ge​tet	sem	erre​felé.
Buk​szus	töp​rengve	állt	néhány	másod​per​cig.
– A	Sár​kány-szo​ro​son	túl,	néhány	mér​föld​nyire	észak	felé	van	egy	kis	szi​get.	Csupa	szikla	meg	kő.

Úgy	is	hív​ják:	Orom-szi​get.	Ott	fakad	egy	for​rás.	Annak	híre​sen	jó	a	vize.	De	a	Sár​kány-szo​ros​ról	lebe​-
szél​né​lek.	Nagyon	veszé​lyes.
A	kapi​tány	sóhaj​tott.
– Nincs	más	út.	Ha	vissza​for​du​lok,	megint	át	kell	hajóz​nunk	a	Ragacs-ten​ge​ren,	ráadá​sul	soha	nem

érünk	a	Nagy	Pele-szi​ge​tekre.	Pedig	már	türel​met​le​nül	vár​ják	a	rako​mányt.



– Akkor	fogadj	el	egy	taná​csot	–	mondta	Buk​szus.	–	A	Sár​kány-szo​ro​son	csak	akkor	kel​het​tek	át,	ha
a	sár​kány	nincs	a	közel​ben.	Ezt	onnan	tud​hat​já​tok,	hogy	olyan​kor	fel​száll	a	köd.	Ha	köd	üli	meg	az	átjá​-
rót,	biz​tos,	hogy	ott	őrkö​dik	a	fene​vad.	Nehogy	olyan​kor	vág​ja​tok	neki	az	útnak,	ha	ked​ves	az	éle​te​tek.
– És	mi	van,	ha	éppen	átke​lés	köz​ben	tér	vissza	a	sár​kány?
– Sies​se​tek	minél	előbb	elhagyni	az	átjá​rót.	Ha	már	kiju​tot​ta​tok,	nem	üldöz	 tovább.	Ő	csak	azo​kat

pusz​títja	el,	akik	át	akar​nak	kelni.
– Köszö​nöm	–	a	kapi​tány	kezet	rázott	Buk​szus​sal.
– Jó	utat!
– Gye​rünk!	Frici,	fújd	meg	a	kür​töt!	Min​denki	a	fedél​zetre,	indu​lunk.
Míg	Frici	a	kürt​jé​ért	 rohant,	a	par​ton	ülő	Rumini	vál​lát	meg​érin​tette	valaki.	Rumini	meg​for​dult,	és

két	fabat​kát	pil​lan​tott	meg.
– Meg​is​mersz	min​ket,	bátor	mat​róz?	Én	Pille	vagyok,	ő	pedig	Komló.	Min​ket	tar​tot​tál	fogva	a	dobo​-

zod​ban.
Rumini	cso​dál​kozva	bólin​tott.
– Sze​ret​nénk	meg​há​lálni,	ami​ért	sza​ba​don	bocsá​tot​tál	ben​nün​ket.
– Hal​lot​tuk,	hogy	a	Sár​kány-szo​ros	után	ki	fog​tok	kötni	az	Orom-szi​ge​ten.
– Én	nem	tudok	erről	–	vetette	közbe	Rumini.
– Hal​lot​tuk,	hogy	a	kapi​tá​nyod	erről	beszélt	Buk​szus​sal.	Ott	fog​tok	vizet	venni	–	mondta	Pille.
– Elha​tá​roz​tuk,	hogy	elárul​juk	neked	a	tit​kun​kat	–	vette	át	a	szót	Komló.	–	Mi	úgy​sem	hagy​juk	el	ezt

a	szi​ge​tet	soha,	a	fabat​kák	nem	ülnek	hajóra.	Így	hát	neked	adjuk,	és	meg​ke​res​he​ted	te.
– Mit	adtok	nekem,	és	mit	keres​he​tek	meg?	–	vonta	fel	a	szem​öl​dö​két	Rumini.
– Neked	adjuk	a	tér​ké​pün​ket	–	mondta	komo​lyan	Pille.
– Hogy	meg​ke​resd	vele	a	kin​cset	–	tette	hozzá	ünne​pé​lye​sen	Komló.
– Egy	szót	sem	értek	az	egész​ből.
– Figyelj!	Pár	 hónap​pal	 ezelőtt	 kikö​tött	 itt	 egy	kalóz​hajó.	A	kaló​zok	 tüzet	 rak​tak,	 húst	 sütöt​tek	 és

beszél​get​tek.	Mi	 a	part	menti	 fákat	 őriz​tük	 éppen,	 így	min​den	 sza​vu​kat	 hal​lot​tuk.	Az	Orom-szi​get​ről
jöt​tek.	Arról	 beszél​tek,	 hogy	 egy	 láda	 ara​nyat	 rej​tet​tek	 el	 egy	 bar​lang​ban.	Aztán	 ittak	 a	 for​rás​ból	 és
elalud​tak.
Pille	elhall​ga​tott,	és	mély	léleg​ze​tet	vett.	Komló	foly​tatta	a	tör​té​ne​tet:
– Mi	lemász​tunk	hoz​zá​juk,	és	átku​tat​tuk	a	zse​be​i​ket.	Tudni	akar​tuk,	nem	veszé​lye​sek-e	a	fákra.
– És	egy	tér​ké​pet	talál​tunk	–	szólt	közbe	Pille.	–	Rá	van	raj​zolva,	hová	dug​ták	a	kin​cset.
– Meg​van	az	a	tér​kép?	–	kér​dezte	Rumini	izga​tot​tan.
– Éppen	most	akar​juk	neked	adni.
Ebben	a	pil​la​nat​ban	fel​har​sant	a	kürt.
– Men​nem	kell	–	pat​tant	fel	Rumini.
– Itt	a	tér​kép	–	nyúj​tott	át	egy	össze​te​kert	per​ga​men​da​ra​bot	Pille.



– Keresd	meg!
– Köszö​nöm.	Ha	meg​ta​lá​lom,	eljö​vök	ide,	és	meg​osz​to​zunk	a	kin​csen.
– Ugyan!	A	fabat​kák​nak	nincs	szük​sé​gük	aranyra.	Legyen	a	tiéd	meg	a	bará​todé	az	egész!
– Tes​sék,	tedd	el	ezt	is!	–	nyúj​tott	vala​mit	Komló	Rumi​ni​nek.
– Min​denki	a	fedél​zetre!	Hor​gonyt	fel!	–	hal​lat​szott	a	hajó​ról	a	kapi​tány	hangja.	Már	nem	volt	 idő

meg​kér​dezni,	mit	adott	Komló.	Rumini	csak	a	zse​bébe	csúsz​tatta	a	kemény,	kőhöz	hasonló	kis	tár​gyat,
búcsút	intett,	és	rohant.	A	Szél​ki​rálynő	pár	perc	múlva	kifu​tott	a	nyílt	ten​gerre,	és	Sebes​tyén	a	Sár​kány-
szo​ros	felé	for​dí​totta	a	hajó	orrát.







HETEDIK	FEJEZET

A	Sárkány-szoros

Ami​óta	a	Szél​ki​rálynő	elhagyta	a	Batka-szi​ge​tet,	kitar​tóan		fújt	a	nyu​gati	szél.	A	hajó	meg​ál​lás	nél​kül
haladt	keletre,	 a	Sár​kány-szo​ros	 felé.	Ahogy	köze​led​tek	 a	 félel​me​tes	hírű	 átjá​ró​hoz,	 az	 egér​mat​ró​zok
egyre	aggo​dal​ma​sabb	pil​lan​tá​so​kat	vetet​tek	kelet	felé.
Régen,	ami​kor	még	a	kapi​tány	déd​apja	 is	csak	hajós​inas	volt,	egy​ál​ta​lán	nem	volt	veszé​lyes	a	Sár​-

kány-szo​ros.	A	neve	sem	Sár​kány-szo​ros	volt	még,	akko​ri​ban	Fene​ket​len	Útnak	hív​ták.
Miért?	A	Nagy	Pele-szi​ge​tek	körül	hatal​mas	szik​lák​kal	van	tele	a	víz.	A	ten​ger	fene​kén	fek​sze​nek,	és

akko​rák,	hogy	éppen	a	fel​szí​nig	ér	a	csú​csuk.	Olya​nok,	mintha	egy	hatal​mas	víz	alatti	hegy​sé​get	alkot​-
ná​nak.	Az	óvat​lan	hajó	könnyen	zátonyra	fut​hat,	mert	a	szik​lák	sok	helyen	nem	emel​ked​nek	ki	a	víz	szí​-
nére,	ezért	nem	lát​sza​nak,	de	az	arra	járó	hajó​nak	a	hegyes,	víz	alatti	szik​la​csú​csok	kilyu​kaszt​ják	a	fene​-
két.	A	Sár​kány-szo​ros​ban	viszont	egyet​len	szikla	sincs,	a	 leg​na​gyobb	hajó	 is	biz​ton​ság​gal	át​ha​lad​hat.
Senki	sem	tudta	még	meg​mérni	a	mély​sé​gét,	ezért	is	nevez​ték	régen	Fene​ket​len	Útnak.
Aztán	egy​szer,	még	a	kapi​tány	szü​le​tése	előtt	egy	pik​ke​lyes	ten​geri	sár​kány	rájött,	hogy	min​den	hajó

ezen	az	úton	hajó​zik	a	Nagy	Pele-szi​ge​tek	felé.	Gon​dolta,	tanyát	üt	ott,	és	meg​eszi	az	arra	járó​kat.	Így
leg​alább	nem	kell	baran​gol​nia	az	Azúr-ten​ge​ren,	 elég	a	 szo​ros​ban	 lesni,	 és	várni	 a	zsák​mányt.	 Így	 is
lett.	Azóta	egyre	keve​seb​ben	mer​nek	a	Nagy	Pele-szi​ge​tek	 felé	hajózni,	mert	 a	 sár​kányt	 ezi​dáig	még
sen​ki​nek	sem	sike​rült	legyőz​nie.
– Szá​mí​tá​saim	sze​rint	délre	elér​jük	a	szo​rost	–	jelen​tette	Sebes​tyén	a	kapi​tány​nak.
– Örül​jünk,	hogy	nem	éjszaka	érke​zünk,	mert	akkor	könnyen	bele​fut​hat​tunk	volna	a	sár​kány	csap​dá​-

jába	–	mondta	a	kapi​tány.
– Ket​tőz​zük	meg	az	őrsé​get?	–	kér​dezte	Sebes​tyén.
A	 kapi​tány	 bólin​tott.	 Meg​pa​ran​csolta,	 hogy	 a	 hajó	 min​den	 olda​lán	 két	 őrszem	 figyelje	 a	 ten​gert.

Bárki	bármi	moz​gást	lát,	azon​nal	jelentse.	Külön	őrö​ket	állí​tott	a	hajó	orrába.	Ők	a	ten​gert	kém​lel​ték,
nehogy	egy	alat​to​mo​san	rej​tőző	víz	alatti	szik​lára	fus​sa​nak.
Fél	óra	múlva	fel​hang​zott	Saj​tos	Pedro	kiál​tása:
– Föld	a	lát​ha​tá​ron!
A	 távol​ban,	 sza​bad	 szem​mel	alig	 lát​ha​tóan	néhány	szik​la​csúcs	 raj​zo​ló​dott	ki.	A	kapi​tány	 táv​cső​vel

figyelte	a	messze​sé​get,	aztán	a	tér​kép	fölé	hajolt.
– Azok	a	szik​lák	a	szo​ros	déli	olda​lán	fek​sze​nek.	Két	fok​kal	tér​jünk	el	északi	irányba.
Sebes​tyén	meg​mar​kolta	a	kor​mányt,	és	a	mon​dott	 irányba	 for​dí​totta.	A	követ​kező	 fél	órá​ban	újabb

szik​la​csú​cso​kat	vet​tek	észre	a	távol​ban.	A	kapi​tány	végül	elő​re​bö​kött	a	man​csá​val.
– Ott	kell	len​nie	az	átjá​ró​nak.
Min​den	szem	arra	for​dult.	Ragyo​góan	sütött	a	nap,	veszély​nek,	sár​kány​nak	nyoma	sem	lát​szott.
– Figyel​jé​tek	a	ködöt!	–	mondta	a	kapi​tány.	–	Ha	rej​tek​he​lyén	les	a	sár​kány,	köd	üli	meg	az	átjá​rót.
– Nem	fog	a	szo​ros​ból	elő​ron​tani	és	ránk	támadni?	–	aggó​dott	Dundi	Bandi.
– Nem	való​színű.	Buk​szus	sze​rint	annyira	ellus​tult	már,	hogy	csak	a	köz​vet​le​nül	előtte	elha​la​dó​kat

támadja	meg.	Amíg	nem	hajó​zunk	be	a	szo​rosba,	nem	jön	elő.
De	Dundi	Bandi	nem	nyu​go​dott	meg	ettől.	Job​ban	sze​rette	volna	a	Sár​kány-szo​ros​nak	még	a	tájé​kát

is	elke​rülni.
– Ködöt	látok	a	szo​ros	felett!	–	jelen​tette	Pedro	őrhe​lyé​ről,	az	árboc​ko​sár​ból.
– Sze​rin​tem	az	csak	egy	ala​cso​nyan	szálló	felhő	–	vélte	Ajtony.



– És	miért	csak	az	átjáró	felett	ül	felhő?	Más​hol	min​de​nütt	kék	az	ég.	Nem	tet​szik	ez	nekem.	Köd
lesz	az,	én	mon​dom	–	aggó​dott	Frici.
– Las​sít​sunk!	–	dön​tött	a	kapi​tány.	–	Orr​vi​tor​lát	bevonni!
A	Szél​ki​rálynő	meg​fon​tolt,	lassú	tem​pó​ban	sik​lott	a	szo​ros	felé.	Hama​ro​san	már	min​denki	tisz​tán	lát​-

hatta,	hogy	nem	felhő,	hanem	tény​leg	köd	üli	meg	az	átjá​rót.
– Tud​tam,	hogy	itt	lapul	–	dühön​gött	Negró.	–	Most	aztán	vár​ha​tunk.	Lehet,	hogy	hete​ken	át	itt	dek​-

kol​ha​tunk,	és	les​het​jük,	hogy	fel​száll-e	a	köd.
– Hete​kig	nem	vár​ha​tunk	–	mondta	a	kapi​tány.	–	Három	napra	ele​gendő	az	ivó​vi​zünk.	Ennyi	időnk

van,	hogy	átjus​sunk	a	szo​ro​son,	és	meg​ta​lál​juk	az	Orom-szi​get	for​rá​sát.
A	mat​ró​zok	 sö​té​ten	hall​gat​tak.	A	 sár​kány	kar​mai	 közt	 sem	akar​ták	végezni,	 de	 szom​jan	halni	 sem

volt	nagy	ked​vük.
– Mité​vők	legyünk?	–	sóhaj​totta	alig	hall​ha​tóan	Roland.	Már	csak	kőha​jí​tás​nyira	vol​tak	az	átjá​ró​tól.

Szinte	orruk	előtt	ter​pesz​ke​dett	a	szo​rost	meg​ülő	köd​felhő.
– Várunk	–	jelen​tette	ki	a	kapi​tány.
Vár​tak.	Két	nap,	két	éjszaka	állt	a	Szél​ki​rálynő	a	szo​ros	bejá​ra​tá​nál,	de	a	köd	nem	szállt	föl.	Sőt,	az

elke​se​re​dett	 legény​ség​nek	úgy	tűnt,	egyre	sűrűbbé,	foj​to​ga​tóbbá	válik.	Állandó	őrség	leste,	nem	moz​-
dul-e	a	 sár​kány.	De	nem	 tör​tént	 semmi.	Néha	mintha	hör​gést	meg	mor​gást	hal​lot​tak	volna,	más​kor	a
ködön	 átde​rengve	 lán​go​kat	 vél​tek	 fel​fe​dezni,	 de	 a	 sár​kány	 nem	 jött	 elő.	A	 har​ma​dik	 nap	 reg​ge​lén	 a
kapi​tány	meg​pa​ran​csolta,	hogy	készít​sék	elő	a	fegy​ve​re​ket,	fel​ho​zatta	a	rak​tár​ból	a	pus​ka​port,	és	meg​-
kérte	Neg​rót,	hogy	állít​sa​nak	az	ágyú	mellé	két	kosár	ágyú​go​lyót.
– Har​colni	fogunk	–	mondta	foj​tott	han​gon	Roland	Bali​kó​nak	és	Rumi​ni​nek.
– Sze​rin​tem	nincs	sok	esé​lyünk	–	jelen​tette	ki	Rumini.	–	Ha	ágyú​val	el	lehetne	pusz​tí​tani	ezt	a	fene​-

va​dat,	már	régen	meg​tet​ték	volna.	Tud​já​tok,	hány	éve	ül	itt?
Balikó	és	Roland	a	fejü​ket	ráz​ták.
– Leg​alább	hat​van	–	közölte	Rumini.	–	És	tud​já​tok	hány	hajót	süllyesz​tett	el	vagy	falt	fel	már?
Bará​tai	megint	csak	nemet	intet​tek.
– Körül​be​lül	hat​szá​zat.	És	biz​to​san	vol​tak	közte	hadi​ha​jók,	meg	har​co​sok​kal	fel​sze​relt	kalóz​ha​jók	is.

Sze​rin​tem	 ennek	 a	 sár​kány​nak	 ked​venc	 cse​me​géje	 az	 ágyú​go​lyó.	 Nem	 csoda,	 hogy	 itt	 leb​zsel	 nap​-
hosszat,	ami​kor	min​denki	finom	pus​ka​por​ral	meg	löve​dék​kel	eteti.
– Sze​rin​tem	ez	nem	olyan	vic​ces,	Rumini	–	húzta	el	a	szá​ját	Roland.
– Nem	is	vicc​ből	mond​tam.	Sze​rin​tem	tény​leg	meg​eszi	a	sár​kány	a	rá	kilőtt	ágyú​go​lyó​kat.
– Hama​ro​san	meg​tud​juk	–	pat​tant	fel	Balikó,	aki	eddig	egy	szót	sem	szólt.	–	Néz​zé​tek,	a	kapi​tány

magá​hoz	hívta	Fri​cit	és	Dol​má​nyos	papát.	Sze​rin​tem	paran​csot	ad	az	ágyú	elsü​té​sére.
A	három	barát	 fel​má​szott	 a	 felső	 kabin​sor	 tete​jére,	 hogy	 job​ban	 lás​sák,	mi	 tör​té​nik	 az	 ágyú​nál.	A

kapi​tány	inté​sére	Frici	ágyú​go​lyót	és	pus​ka​port	helye​zett	a	csőbe.
– Hová	irá​nyít​sam?	–	kér​dezte.
– A	 sűrű​jébe.	Nincs	 sok	 esély	 rá,	 hogy	 pont	 elta​lál​juk,	 de	 hátha	 fel​ri​aszt​juk,	 és	 jobb	 cél​pont	 lesz

belőle,	mint	így.
Dol​má​nyos	papa	fel​emelte	a	fák​lyát.
– Tűz.
Az	 ágyú	 hatal​ma​sat	 dör​dült,	 meg​re​me​gett	 a	 fedél​zet,	 és	 a	 hajó	 körül	 hul​lá​mok	 támad​tak.	 A	 köd

mélyé​ről	hatal​mas,	elnyúj​tott	ordí​tás	hal​lat​szott.
– Elta​lál​tuk?	–	kér​dezte	remény​kedve	Frici.
– Sze​rin​tem	csak	fel​ri​asz​tot​tuk.
– Gye​rünk,	ágyút	tölts,	ijesszünk	rá	egy	kicsit!	–	ren​del​ke​zett	a	kapi​tány.
Egy​más	után	dör​dül​tek	 a	 lövé​sek,	 de	hiába.	Nem	 tör​tént	 semmi.	Aztán,	 talán	 a	 tize​dik	 lövés	után,

kiku​kucs​kált	a	köd	mélyé​ről	egy	ocs​mány,	tara​jos	kígyóra	emlé​kez​tető	fej.



Frici	 rémül​ten	 kiál​tott	 fel,	 de	 a	 sár​kány	 nem	 táma​dott.	Vékony	 nya​kát	 teker​getve	 for​gatta	 vörö​ses
fejét,	és	várt.
– Oda	céloz​za​tok!	–	ordí​tott	a	kapi​tány.
Eldör​dült	a	lövés,	a	sár​kány	feje	egy	pil​la​natra	meg​emel​ke​dett,	szá​ját	kitá​totta,	és	a	mat​ró​zok	leg​na​-

gyobb	rémü​le​tére	bekapta	az	ágyú​go​lyót.	A	döb​bent	csen​det	csak	Rumini	neve​tése	törte	meg.
– Ugye	meg​mond​tam?	Hahaha!	Ez	tény​leg	meg​ette!
– Na	tes​sék,	már	megint	a	nagy​okos	–	hör​dült	fel	Negró.
Frici	eköz​ben	újra	töl​tött,	Dol​má​nyos	papa	pedig	cél​zott	és	lőtt.	A	sár​kány	megint	elnyelte	az	ágyú​-

go​lyót.
– Marad	a	közel​harc	–	mondta	Sebes​tyén.	–	Meg​küz​dünk	vele	hősi​e​sen.
– Hát	ennek	így	tény​leg	nincs	sok	értelme	–	mondta	csen​de​sen	a	kapi​tány.
– Miért?	Ha	elég	golyó​bist	kül​dünk	a	gyom​rába,	talán	jól​la​kik	és	elal​szik	–	véle​ke​dett	Frici.
– Van	még	pár	zsák	krump​link	is.	Azt	is	kilő​het​nénk	–	vetette	közbe	Ajtony.
– Per​sze,	ha	vélet​le​nül	nem	hal​nánk	szom​jan,	leg​alább	biz​tos	éhen	hal​junk	–	pat​to​gott	Negró.	–	Nem

elég,	hogy	elfo​gyott	a	víz,	még	az	élel​mün​ket	is	paza​rol​juk	el?
– Víz!	Hát	per​sze!	Meg​van!	–	kiál​tott	fel	hir​te​len	Rumini.
– Ha	még	egy	szót	szól	ez	az	okos​to​jás,	én	eskü​szöm,	hogy	őt	lövöm	ki	a	sár​kány​nak!	–	taj​ték​zott

Negró.	A	sár​kány	közel​sé​gé​től	egé​szen	kikelt	magá​ból,	és	ször​nyen	goromba	lett.
– Csil​la​podj,	Negró!	–	szólt	rá	a	kapi​tány,	aztán	Rumi​ni​hez	for​dult.	–	Mi	jutott	eszedbe,	fiam?
– A	Batka-szi​ge​ten	fel​töl​töt​tünk	egy	hor​dót	víz​zel.	Ha	meg​van	még,	miért	nem	lőjük	ki	azt?	Hátha

elal​szik	tőle	a	sár​kány.	Akkor	szé​pen	elha​józ​hat​nánk	mel​lette.
– Nem	is	rossz	gon​do​lat!	–	csil​lant	fel	a	kapi​tány	szeme.	–	Pedro,	Ajtony,	hoz​zá​tok	föl	azt	a	hor​dót!
A	két	mat​róz	elira​mo​dott,	és	hama​ro​san	maguk	előtt	gör​getve	hoz​ták	a	hor​dót.
– De	hogy	lőjük	ki?	A	hordó	nem	fér	bele	az	ágyú	csö​vébe	–	értet​len​ke​dett	Dundi	Bandi.
– Ez	igaz.
– Akkor	mité​vők	legyünk?
Dol​má​nyos	papa,	az	ezer​mes​ter	jelent​ke​zett.
– Nekem	van	egy	ötle​tem.	A	rak​tár​ban	van	egy	hosszú,	vas​tag	gumi​szíj.	Szer​keszt​het​nénk	belőle	egy

kilövő	masi​nát.	Úgy	működne,	mint	a	csúzli.	Két	helyen	erő​sen	rög​zí​te​nénk,	aztán	jól	hát​ra​húz​nánk	a
hor​dó​val	 együtt,	 és	 ami​kor	 a	 gumi	már	nagyon	 feszül,	 elen​ged​nénk.	Ha	 jól	 csi​nál​juk,	 talán	 elre​píti	 a
hor​dót	a	sár​ká​nyig.
– El	tudod	készí​teni?	–	kér​dezte	a	kapi​tány.
– Azt	hiszem,	igen	–	bólin​tott	Dol​má​nyos	papa.
Roland,	Rumini	és	Balikó	rög​tön	jelent​kez​tek	segí​teni.
– Gye​rünk,	lás​sa​tok	mun​ká​hoz!	–	sür​gette	őket	a	kapi​tány.	–	Söté​te​dés	előtt	át	kell	kel​nünk	a	szo​ro​-

son,	és	már	elmúlt	dél.
Hatal​mas	munka	kez​dő​dött.	Hosszas	pró​bál​ko​zás	után	rájöt​tek,	hogy	a	főár​boc	és	a	hátsó	árboc	közé

lehet	leg​job​ban	kife​szí​teni	a	szí​jat.	Vas​kap​csok​kal	rög​zí​tet​ték.
– Az	egész	legény​ség	ere​jére	szük​ség	lesz	a	húzás​hoz	–	álla​pí​totta	meg	Dol​má​nyos	papa.
A	kapi​tány	sorba	állí​totta	a	mat​ró​zo​kat.	A	gumi​pántra	köte​le​ket	erő​sí​tet​tek,	ebbe	kapasz​kod​tak	mind.
– Húzd	meg!	Húzd	meg!	 –	 vezé​nyelt	 Dol​má​nyos	 papa.	 –	Még	 hát​rébb	 kell	 húz​nunk,	 nem	 feszül

eléggé.	Rajta!	Hórukk!
Tel​jes	erő​ből	húz​ták	a	köte​let,	lépé​sen​ként	haladva	hát​ra​felé.
– Nem	megy	tovább	–	lihe​gett	Dundi	Bandi.	Kar​jain	kida​gad​tak	az	izmok	az	eről​kö​dés​től.
– Háro​mig	szá​mo​lok.	Háromra	min​denki	engedje	el	a	köte​let	–	kiál​totta	Dol​má​nyos	papa.	–	Aki	nem

ereszti	el	idő​ben,	az	a	hor​dó​val	együtt	elre​pül.	Figyel​je​tek.	Egy-kettő-há-rom!
Háromra	min​denki	hát​ra​ug​rott	és	eleresz​tette	a	köte​let.	A	gumi​pánt	pedig	szép	ívben	elre​pí​tette	a	hor​-



dót	a	sár​kány	felé.	Saj​nos	a	lövés​nek	nem	volt	elég	ereje,	a	hordó	bele​csob​bant	a	ten​gerbe	pár	méter​rel
a	köd	előtt.	A	sár​kány	feje	egy	pil​la​natra	kiemel​ke​dett	a	köd​ből,	meg​nézte	a	vízen	lebegő	hor​dót,	aztán
vissza​hú​zó​dott.
– Nem	sike​rült!	Tud​tam!	Csak	az	időn​ket	paza​rol​tuk!	–	dühön​gött	Negró.
– Pedig	csak	egy	pici​vel	kel​lett	volna	nagyob​bat	lőni	–	szo​mor​ko​dott	Dol​má​nyos	papa.
– Hát	hoz​zuk	vissza	a	hor​dót,	és	lőjünk	újra	–	mondta	hatá​ro​zot​tan	Rumini.
– Hogy	aka​rod	vissza​hozni?
– Kap​tunk	a	fabat​kák​tól	csó​na​kot.	Ülje​nek	bele	ket​ten,	evez​ze​nek	oda	érte,	és	hoz​zák	vissza.
– Kösz	szé​pen.	Én	nem	aka​rok	sár​kány​ele​del	lenni!	–	jelen​tette	ki	Dundi	Bandi.	–	Men​jen,	aki	akar.

Én	inkább	szom​jan	halok	itt	a	hajón,	sem​mint	hogy	bekap​jon	az	a	ször​nye​teg.
– Én	sem	megyek.
– Én	sem!	Én	sem!	–	hal​lat​szott	min​den​hon​nan.
– Gyáva	nyu​lak!	Majd	megyek	én	egye​dül	–	dühön​gött	Rumini,	és	elin​dult	a	csó​na​kért.
– Állj	meg,	Rumini!	–	szólt	rá	a	kapi​tány.	–	Nagyon	szép,	hogy	ilyen	bátor	vagy,	de	nem	száll	csó​-

nakba	senki.	Veszé​lyes.	Ott	hagy​juk	azt	a	hor​dót,	ahol	van.
– Talán	vissza​so​dor​ják	a	hul​lá​mok	–	pró​bálta	Roland	Rumi​nit	vigasz​talni.
– Vagy	oda​so​dor​ják	a	sár​kány​hoz	–	véle​ke​dett	Balikó.
– Én	tény​leg	kieve​zek	érte.	Higgye	el,	kapi​tány	úr,	nem	veszé​lyes!	Nem	jön	ki	a	sár​kány!	–	pró​bál​-

ko​zott	Rumini,	ám	ebben	a	pil​la​nat​ban	Saj​tos	Pedro	kiál​tása	hal​lat​szott:
– Oda	néz​ze​tek!
A	sár​kány	feje	hir​te​len	kinyúlt	a	köd​ből.	Körül​szag​lászta	a	vízen	lebegő	hor​dót,	aztán	alá​nyúlt,	és	fel​-

len​dí​tette	a	leve​gőbe.	A	köd​ből	elő​buk​kant	egy	másik	sár​kány​fej,	és	bekapta.





– Hurrá	–	ordí​tott	Rumini,	és	tel​je​sen	meg​fe​led​ke​zett	a	harag​já​ról.
– Két	sár​kány	van?	–	döb​bent	meg	Dundi	Bandi.
– Nem.	A	sár​kány​nak	három	feje	van.	A	har​ma​di​kat	eddig	még	nem	lát​tuk	–	magya​rázta	a	kapi​tány.
– És	mi	lesz,	ha	a	sár​kány​nak	csak	az	a	feje	alszik	el	a	víz​től,	ame​lyik	bekapta?	–	aggó​dott	tovább

Bandi.
– Az	ki	van	zárva	–	szólt	közbe	Cin​cogi	dok​tor.	–	A	víz	lefo​lyik	a	gyom​rába,	onnan	pedig	eljut	az

egész	tes​tébe.	Ha	őt	is	elal​tatja	a	Batka-szi​geti	víz,	akkor	aludni	fog	min​den	feje.
– De	mikor?
– Mi	elalud​tunk	pár	perc​cel	azután,	hogy	ittunk	a	víz​ből	–	emlé​ke​zett	Dol​má​nyos	papa.
– Mi	is	–	kotyo​gott	közbe	Roland.
– Gyor​san	hat	 a	 víz	 –	 jelen​tette	 ki	Cin​cogi	 dok​tor	 is.	 –	Leg​jobb	 lenne	 tíz	 perc	múlva	 indulni.	Ha

sokáig	várunk,	lehet,	hogy	a	sár​kány	köz​ben	fel​éb​red.
– Indu​lás​hoz	elké​szülni	–	szólt	a	kapi​tány.	–	Hoz​zá​tok	fel	az	eve​ző​ket!	Ebben	a	köd​ben	nem	koc​káz​-

ta​tom,	hogy	vitor​lát	bont​sunk.
Tíz	perc	múlva	 indu​lásra	készen	áll​tak.	A	 leg​erő​sebb	mat​ró​zok	eve​zőt	mar​kol​tak.	Sebes​tyén	a	kor​-

mány​nál	állt,	Saj​tos	Pedro	pedig	szinte	befúrta	tekin​te​tét	a	ködbe.	Azt	leste,	nem	moc​can-e	a	sár​kány.
– Lehet,	hogy	a	sár​kány	olyan	nagy,	hogy	még	egy	hordó	víz​től	sem	alszik	el?	–	aggó​dott	Bandi.
Min​denki	Cin​cogi	dok​torra	nézett,	tőle	vár​ták	a	választ.	A	dok​tor	elgon​dol​kozva	sodorta	meg	a	baju​-

szát,	utána	mondta	csak:
– Elkép​zel​hető,	hogy	nem	volt	neki	elég	egy	hordó	víz.	De	ha	nem	is	aludt	el,	biz​to​san	nagyon	elál​-

mo​so​dott.	Nehéz​ke​sen,	las​san,	bágyad​tan	tud	csak	mozogni.	Elisz​ko​lunk	mel​lette,	mire	észbe	kap.
– Azért	min​den​ki​nél	legyen	kéz​nél	a	fegy​vere	–	mondta	a	kapi​tány.	–	Lehet,	hogy	harcra	kerül	a	sor.
Elin​dul​tak.	 A	 hajón	 egy	 pissze​nés	 sem	 hal​lat​szott,	 csak	 az	 eve​zők	 halk	 csob​ba​nása	 jelezte	 a	 hajó

köze​led​tét.	 A	mat​ró​zok	még	 a	 léleg​ze​tü​ket	 is	 vissza​foj​tot​ták,	 nehogy	 fel​éb​resszék	 a	 sár​kányt,	 ha	 az
tény​leg	elaludt.	Las​san,	egyen​le​te​sen	halad​tak.	Már	benn	jár​tak	az	átjáró	köze​pén,	ahol	a	leg​sű​rűbb	volt
a	 köd.	 Pedro	 a	 sze​mét	meresz​tette,	min​denki	 fülelt,	 de	 a	 sár​kány​nak	 híre-hamva	 sem	 volt.	Már-már
meg​könnyeb​bül​tek,	ami​kor	a	hátuk	mögül	halk	nesze​zés,	sur​ro​gás	hal​lat​szott.



– Gye​rünk,	tel​jes	erő​vel	húz​zá​tok!	–	sür​gette	a
legény​sé​get	foj​tott	han​gon	a	kapi​tány.	–	Mind​járt
átérünk.
A	mat​ró​zok	meg​fe​szí​tet​ték	min​den	ere​jü​ket,	de	köz​ben	aggódva	pis​log​tak	hátra.	Egy	nagyobb	csob​-

ba​nás	 hal​lat​szott,	 aztán	 három	 fül​si​ke​títő	 böm​bö​lés,	 ami	 leg​in​kább	 hor​ko​lásra	 emlé​kez​te​tett.	 Újabb
csob​ba​nás,	nyö​gés.	A	Szél​ki​rálynő	eköz​ben	átért	a	ködülte	szo​ros	túlsó	olda​lára,	és	kifu​tott	a	nyílt	ten​-
gerre.
– Sike​rült!	–	sóhaj​tott	fel	a	kapi​tány.
– Hurrá!	–	har​sant	fel	min​den	torok​ból	a	bol​dog	kiál​tás.
A	nagy	kia​bá​lásra	riad​ha​tott	fel	a	sár​kány,	mert	a	követ​kező	pil​la​nat​ban	hatal​mas	cso​bo​gás,	fröcs​kö​-

lés	hal​lat​szott	a	köd	mélyé​ről,	és	hir​te​len	elő​buk​kant	három	dühö​sen	vil​logó	szem​pár.	Az	ege​rek	fegy​-
ve​rük​höz	kap​tak,	de	a	sár​kány	nem	üldözte	őket.	Helyette	rémü​le​te​set	ordí​tott	csa​ló​dott​sá​gá​ban	és	mér​-
gé​ben,	aztán	hatal​mas	hul​lá​mo​kat	ger​jesztve	alá​szállt	a	mélybe,	víz	alatti	ott​ho​nába.
– Irány	észak​ke​let!	–	adta	ki	a	kapi​tány	a	paran​csot.	–	Még	söté​te​dés	előtt	oda​ér​he​tünk	az	Orom-szi​-

getre.





NYOLCADIK	FEJEZET

Az	Orom-sziget	kincse

Az	Orom-szi​get	felé	köze​ledve	Rumini	fél​re​vonta	Bali​kót.
– Ha	partra	szál​lunk	a	szi​ge​ten,	szük​sé​günk	lesz	lám​pára	meg	ásóra.	Gon​dol​kozz,	hogy	tud​nánk	ész​-

re​vét​le​nül	lecsem​pészni	eze​ket	a	hajó​ról.
– Minek	ész​re​vét​le​nül?	És	miért	aka​rod	lecsem​pészni?	–	értet​len​ke​dett	Balikó.	–	Sze​rin​tem	a	for​rás

elő​tör	vala​hol	a	szik​lák	alól,	nem	kell	majd	ásnunk.	Lámpa	pedig	biz​tos	lesz	min​den​ki​nél,	bár	sze​rin​tem
a	kapi​tány	meg​várja	a	reg​gelt.	Sötét​ben	nem	fogunk	partra	szállni.
– Akkor	most	 jól	 figyelj!	 –	mondta	Rumini	 és	Balikó	 fülé​hez	 hajolt.	 Sut​togva	mesélte	 el,	milyen

aján​dé​kot	kapott	a	Batka-szi​ge​ten	Pil​létől	és	Kom​ló​tól.
– Sze​rin​ted	tény​leg	ott	lapul	a	kincs	a	szi​ge​ten?	–	meresz​tette	nagyra	sze​meit	Balikó.
– Per​sze.	Nem	is	akár​hol.	A	tér​kép	sze​rint	a	szi​get	északi	csücs​kén	van	egy	bar​lang.	Annak	a	har​ma​-

dik	ter​mé​ben	rej​tet​ték	el	az	ara​nyat.
– Hon​nan	tudod,	hogy	arany	van	ott?
– Pille	mondta.	A	kaló​zok	rabol​ták	vala​hol,	és	ide	dug​ták.	Lehet,	hogy	drá​ga​kö​vek	is	van​nak	közte	–

tette	hozzá	ábrán​dozva.	–	Kép​zeld,	mi	min​dent	tud​nánk	ebből	a	bazár​ban	vásá​rolni!
– Nálad	van	a	tér​kép?
– Igen.	Gyere	a	rak​tárba,	meg​mu​ta​tom!
– Mért	nem	itt?
– Bár​mi​kor	erre	jöhet	valaki.	Nem	örül​nék,	ha	kitu​dódna	a	dolog.
– Iga​zad	van.	Jobb,	ha	titok​ban	tart​juk.
– Gye​rünk!
A	két	barát	a	rak​tár	ajta​já​ban	körül​kém​lelt.	Min​denki	a	fedél​ze​ten	volt	elfog​lalva,	nem	járt	arra	senki.

Besur​ran​tak.	Rumini	 lám​pát	gyúj​tott,	és	kite​rí​tette	a	 tér​ké​pet	egy	hor​dóra.	Ujjá​val	mutatta	Bali​kó​nak,
hol	a	for​rás,	merre	vezet	az	északi	csü​csökbe	az	ösvény,	és	hol	a	bar​lang	bejá​rata.



– Látod,	ez	a	piros	„x”	pedig	a	kincs	helyét	jelöli.
– És	mi	ez	a	sas?	–	kér​dezte	Balikó.
– Nem	tudom.	Lehet,	hogy	csak	unat​ko​zott	a	 tér​kép​ké​szítő,	azért	 raj​zolt	oda	egy	mada​rat.	Nézd,	a

jobb	szár​nyá​val	mutatja	a	bar​lang	bejá​ra​tát.	Ez	csak	valami	díszí​tés.
– Lehet,	hogy	egy	vad,	tűz​okádó	sas	őrzi	a	kin​cset	–	bor​zon​gott	Balikó.
– Neked	agyadra	ment	a	sár​kány,	ne	láss	min​de​nütt	réme​ket!	–	mondta	Rumini.	–	A	szi​get	tel​je​sen

lakat​lan.	Ha	lenne	itt	bár​mi​lyen	élő​lény,	Pil​léék	szól​tak	volna	róla.
Balikó	sóhaj​tott.
– A	kapi​tány	nem	fog	min​ket	leen​gedni	a	hajó​ról.
– Nem	baj.	Kész	 ter​vem	van	–	mondta	Rumini.	–	Való​szí​nű​leg	kikö​tünk	a	szi​get	déli	olda​lán	még

söté​te​dés	előtt.	A	kapi​tány	csak	reg​gel	fog	partra	szállni	vízért,	ahogy	te	is	gon​dol​tad.	Éjszaka	lesur​ra​-
nunk	a	hajó​ról,	kiás​suk	a	kin​cset.	Haj​nal​ban	vissza​oso​nunk,	reg​gel	pedig	már	a	töb​bi​ek​kel	együtt	mehe​-
tünk	vizet	venni.
– De…	–	kez​dete	Balikó,	ám	Rumini	a	sza​vába	vágott.
– Ne	aggódj!	Nem	túl	nagy	ez	a	szi​get.	Egy	óra	alatt	oda	lehet	érni	a	bar​lang​hoz.	Mire	fel​kel	a	nap,

bőven	vissza​érünk.
– Rumini!	–	hang​zott	a	kapi​tány	kiál​tása	a	fedél​ze​ten.	–	Hol	ez	a	kölyök?
Rumini	gyor​san	össze​haj​to​gatta	a	tér​ké​pet,	zsebre	vágta,	és	rohant	az	ajtó​hoz.
– Itt	vagyok,	kapi​tány	úr.
– Na	fiam,	éjsza​kai	őrségbe	osz​tot​ta​lak	Ajtony	mellé.
Rumini	meg​ré​mült.	Hogy	fog	így	kin​cset	keresni	éjjel?
– Kapi​tány	úr,	nagyon	fáradt	vagyok.	Nem	lehetne…
– Nem	–	mondta	 a	 kapi​tány.	 –	Min​den​ki​nek	 részt	 kell	 venni	 az	 őrkö​dés​ben	 is.	Éjfé​lig	 ti	 vagy​tok,

aztán	fel​vált	ben​ne​te​ket	Dundi	Bandi	és	Brúnó.	De	nem	bánom,	mivel	nagyon	ren​de​sen	helyt​áll​tál	az
elmúlt	idő​ben,	hol​napra	kapsz	egy	sza​bad​na​pot.	Ha	letelt	az	őrség,	mehetsz	aludni,	hol​nap	akár	ágy​ban
is	marad​hatsz	egész	nap.
– Köszö​nöm,	kapi​tány	úr!	–	mosoly​gott	Rumini.	Ez	a	meg​ol​dás	leg​szebb	álmait	is	felül​múlta.	Ami​-

kor	lete​lik	az	éjjeli	őrség,	nem	a	kabin​jába	megy	vissza,	hanem	leoson	a	szi​getre.	Egész	éjjel	keres​heti	a



kin​cset,	hol​nap	pedig	nem	fog	fel​tűnni	sen​ki​nek,	hogy	fáradt,	mert	egész	nap	aludni	fog.
– Mit	akart	a	kapi​tány?	–	lépett	hozzá	Balikó.
– Éjjeli	őrségbe	osz​tott	–	felelte	Rumini.
– Hála	az	égnek	–	sóhaj​tott	Balikó.	–	Sze​rin​tem	túl	koc​ká​za​tos	 lett	volna	az	éjsza​kai	kincs​ke​re​sés.

Így	leg​alább	eldőlt	a	dolog.	Ha	őrködsz,	nem	tudunk	menni.
Rumini	elked​vet​le​ne​dett.	Épp	most	akarta	elúj​sá​golni	Bali​kó​nak,	hogy	éjfél​től	haj​na​lig	lesz	elég	ide​-

jük	fel​de​rí​teni	a	szi​ge​tet.
– Na	jó	–	gon​dolta	magá​ban	–,	ha	Balikó	így	örül,	hogy	nem	megyünk,	akkor	tény​leg	nem	viszem

magam​mal.	Majd	megyek	egye​dül.	Leg​alább	nem	kell	hall​gat​nom	a	nya​valy​gá​sát.
De	azért	a	szíve	mélyén	nagyon	is	bánta	a	dol​got.
– És	most	mit	csi​ná​lunk?	–	kér​dezte	Balikó.
– Sem​mit.	Megyek,	és	össze​ké​szí​tem	a	meleg	ruhám,	hogy	ne	fáz​zak	az	őrség​ben.	Vacso​rá​nál	talál​-

ko​zunk.	–	Azzal	hátat	for​dí​tott	Bali​kó​nak	és	a	kabin​jába	ment.
Gyor​san	a	háti​zsákba	tette	a	bics​ká​ját,	egy	kala​pá​csot	és	egy	vésőt.	Betusz​kolta	a	lám​pá​sát	is.	–	Ásót

nem	viszek	magam​mal	–	gon​dolta.	–	Csak	utam​ban	volna.	Való​szí​nű​leg	nem	is	lesz	rá	szük​ség.	A	bar​-
lang​ban	nem	lehet	ásni,	csupa	kő.	Biz​to​san	vala​me​lyik	szik​la​mé​lye​désbe	rej​tet​ték	a	kin​cset.
Szí​ve​sen	 elcso​ma​golt	 volna	 egy	 kis	 cso​ko​lá​dét	 is,	 de	már

egy	mor​zsa	sem	maradt	abból,	amit	Ajtony​tól	kapott	a	Batka-
szi​ge​ten.
– Mind​egy	–	gon​dolta	Rumini	–,	úgy​sem	 lesz	 időm	esze​-

getni.	Örül​he​tek,	ha	haj​na​lig	vég​zek	a	mun​ká​val.
Meg​szó​lalt	a	fedél​ze​ten	a	vacso​rá​hoz	hívó	gong,	de	Rumini

nem	volt	éhes.	Inkább	a	kabin​ban	maradt,	hogy	még	egy​szer,
ala​po​san	 átta​nul​má​nyozza	 a	 tér​ké​pet.	 Min​denre	 akart	 emlé​-
kezni,	mert	a	szi​ge​ten	–	ha	csak	nem	muszáj	–	nem	fog	lám​pát
gyúj​tani.	Aztán	a	kabin​ajtó	mögé	tolta	a	háti​zsák​ját,	és	jelent​-
ke​zett	Ajtony​nál.	A	hajó	elcsen​de​se​dett,	min​denki	nyu​go​vóra
tért.	 Rumini	 és	 Ajtony	 pok​rócba	 bur​ko​lózva	 üldö​gél​tek	 a
fedél​ze​ten.	Hal​kan	beszél​get​tek.	Ajtony	régi	ten​geri	kaland​ja​i​-
ról	mesélt	 Rumi​ni​nek.	 A	 kis​egér	 figyelme	 azon​ban	 idő​ről-időre	 elka​lan​do​zott.	 Gon​do​la​tai	 a	 közelgő
kincs​ke​re​sés	körül	forog​tak.	A	szi​get	felé	pil​lan​tott.	Sötét	szik​lák	tor​nyo​sul​tak	min​den​felé.	A	hold	meg​-
vi​lá​gí​totta	a	szik​lák	között	kanyargó	ösvényt.
– Remé​lem,	 tény​leg	 lakat​lan	 ez	 a	 szi​get.	 Nem	 szí​ve​sen	 talál​koz​nék	 éjsza​kai	 vad​ál​la​tok​kal,	 vagy

őrködő	kaló​zok​kal	–	futott	át	Rumini	agyán.	Aztán	a	hold​fé​nyes	ösvényre	esett	a	pil​lan​tása.
– Job​ban	örül​nék,	ha	egy	időre	felhő	mögé	bújna	a	hold.	Ha	így	vilá​gít,	még	ész​re​vesz​nek	a	hajó​ról

–	tűnő​dött.
Ajtony	fel​állt	és	nyúj​tóz​ko​dott.
– Nna.	Mind​járt	éjfél.	Jár​junk	körbe,	mielőtt	jön	a	vál​tás.
Kör​be​jár​tak.	Min​de​nütt	csend	és	nyu​ga​lom.	Aztán	lép​tek	kop​pa​nása	hal​lat​szott	a	kajü​tök	felől.
– Ki	az?	–	szólt	Ajtony.
– Bandi	és	Brúnó	–	hal​lat​szott	a	sötét​ből.	–	Mehet​tek	aludni.
– Hurrá!	–	mondta	Rumini.	–	Már	majd	 lera​gadt	a	sze​mem.	Jó	éjsza​kát	min​den​ki​nek!	–	és	választ

sem	várva	elro​bo​gott.	Két	ugrás​sal	a	kabin​já​ban	ter​mett.	Oda​lé​pett	az	ágy​hoz.	Kabát​ját	begyö​mö​szölte
a	pap​lan	alá.
– Így	ni!	Ha	valaki	vélet​le​nül	benéz,	azt	hiheti,	hogy	a	takaró	alatt	alszom.
A	mel​lette	levő	ágyon	Balikó	hor​tyo​gott.	Rumini	fel​kapta	a	háti​zsák​ját	és	kisur​rant	az	ajtón.	A	fedél​-

ze​ten	Ajtony	még	min​dig	Brú​nó​tól	 és	Ban​di​tól	búcsúz​ko​dott.	Brúnó	mon​dott	vala​mit,	mire	mind​hár​-



man	elne​vet​ték	magu​kat.
– Na	 jó,	 megyek	 aludni	 –	 indult	 végre	 Ajtony.	 Lép​tei	 kop​pa​nása	 elnyomta	 a	 halk	 neszt,	 ahogy

Rumini	leeresz​ke​dett	a	partra.
Brúnó	és	Bandi	kör​be​sé​tál​tak	a	fedél​ze​ten,	Rumini	eköz​ben	az	ösvény	szé​lén	álló	szikla	mögé	osont.

Ekkor,	mintha	csak	hívásra	érke​zett	volna,	egy	felhő	kúszott	a	hold	elé.	Min​den	elsö​té​te​dett.
– Most	vagy	soha	–	pat​tant	fel	Rumini,	és	ami​lyen	gyor​san	csak	tudott,	meg​in​dult	az	ösvé​nyen	fel​-

felé.	Man​csá​val	 tapo​gatta	a	köve​ket.	–	El	kell	 jut​nom	a	kanya​ron	 túlra,	mielőtt	újra	vilá​gí​tani	kezd	a
hold.	Nem	lenne	jó,	ha	meg​lát​ná​nak	a	hajó​ról.
Sze​ren​cséje	volt.	Gyenge	szellő	fúj​do​gált	csak,	és	jó	öt	perc	is	eltelt,	mire	a	felhő	mögül	elő​buk​kant	a

hold	sar​lója.	Rumini	ezalatt	túl​ju​tott	a	kanya​ron.	Biz​tos	lehe​tett	benne,	hogy	a	hajó​ról	már	nem	fog​ják
ész​re​venni.	Óva​to​san	haladt	az	ösvé​nyen.	A	hold	ezüs​tös	fénybe	bur​kolta	a	szik​lá​kat.	Jól	lehe​tett	látni.
– Sze​ren​cse,	hogy	nem	kell	lám​pást	gyúj​ta​nom	–	gon​dolta	Rumini.	Egy	útel​ága​zás​nál	elő​vette	a	tér​-

ké​pet.	–	Ez	az.	Itt	válik	ketté	az	északi	és	a	keleti	ösvény.	Balra	kell	for​dul​nom.
Húsz	perc	múlva	maga​san	fent	járt	már	a	szik​lák	közt.	Lepil​lan​tott.	A	mély​ben	ezüs​tös	szür​kén	csil​lo​-

gott	a	ten​ger.
– Ezek	sze​rint	átér​tem	a	szi​get	északi	part​jára	–	cso​dál​ko​zott	Rumini.	–	Gyor​sab​ban	ment,	mint	gon​-

dol​tam.	Nem	árt	figyelni.	Mind​járt	itt	a	bar​lang.
Hir​te​len	meg​tor​pant.	Mintha	han​go​kat	hal​lott	volna.	Fülelt.	Semmi.	Aztán	mégis,	mintha	a	mély​ből

beszél​ge​tés	fosz​lá​nyai	szű​rőd​tek	volna	fel.	Lepil​lan​tott.	Nem	látott	sem​mit.	Lehet,	hogy	mégis	egy	sas
lapul	itt,	és	fész​kén	ülve	őrzi	a	bar​lan​got?
– Ugyan,	Rumini	 –	 kor​holta	magát	 –,	 a	 végén	még	 olyan	 ije​dős	 leszel,	mint	Roland	meg	Balikó.

Nincs	itt	egy	terem​tett	lélek	sem.
Tovább​in​dult.	Az	ösvény	mel​lett	fur​csa,	égbe	nyúló	szikla	emel​ke​dett.	Rumini	fel​pil​lan​tott,	és	ijed​té​-

ben	majd​nem	hanyatt	vágó​dott,	aztán	elne​vette	magát.	A	fölé	tor​nyo​suló	szikla	for​mája	meg​szó​la​lá​sig
hason​lí​tott	egy	kiter​jesz​tett	szár​nyú	sasma​dárra.
– Na	bará​tocs​kám,	te	aztán	nem	fújsz	tüzet!	–	mor​molta	hal​kan.	–	Lás​suk	csak.	A	tér​ké​pen	a	madár

jobb	szár​nyá​val	mutatja,	hol	kell	belépni	a	bar​langba.



Tekin​te​té​vel	követte	az	irányt,	amerre	a	sas	szár​nya	muta​tott.	Néhány	méter​rel	fel​jebb	a	szik​la​fa​lon
terasz​hoz	hasonló	sima	részt	látott,	mögötte	pedig	jókora	sötét	fol​tot	pil​lan​tott	meg.
– Az	lesz	a	bar​lang	bejá​rata.	Gye​rünk!
Ügye​sen	fel​ka​pasz​ko​dott	a	tera​szig,	a	kinyúló	szik​la​da​ra​bo​kon	könnyű	fogás	esett.	A	bar​langba	nem

lehe​tett	belátni,	bel​se​jé​ben	éjsza​kai	sötét​ség	honolt,	mélyé​ről	pedig	jég​hi​deg	levegő	áradt	ki.
– Még	jó,	hogy	a	vas​ta​gabb	puló​ve​rem	húz​tam	föl	–	gon​dolta	Rumini.	Elő​vette	a	lám​pást,	meg​gyúj​-

totta	és	óva​to​san	beme​rész​ke​dett	a	bar​langba.
Az	első	terem	viszony​lag	tágas	volt.	Hatal​mas	szik​lák	hever​tek	elszórva	min​de​nütt.	Rumini	kör​be​járt,

min​de​nütt	meg​vi​lá​gí​totta	a	falat,	de	csak	egy	jára​tot	talált,	a	bar​lang	bel​seje	felé.
– Még	sze​ren​cse,	hogy	nincs	több	alagút,	mert	akkor	aztán	nem	tud​nám,	merre	men​jek	tovább.



Meg​in​dult	tehát	az	egyet​len	befelé	vezető	úton.	Néhány	lépés	után	újabb	terembe	érke​zett.	Itt	is	kör​-
be​járt,	 és	 meg​ál​la​pí​totta,	 hogy	 innen	 két​felé	 is	 tovább​in​dul​hat.	 A	 terem	 két	 hátsó	 sar​ká​ból	 egy-egy
alagút	veze​tett	a	sötétbe.
– A	követ​kező	terem​ben	lesz	a	kincs.	De	merre	men​jek	tovább?	–	tűnő​dött.	–	A	tér​kép	nem	jelzi	ezt

az	elága​zást.	Mind​egy,	meg​né​zem	mind​ket​tőt,	aztán	majd	meg​lá​tom	–	dön​tött,	és	óva​tos	lép​tek​kel	elin​-
dult	a	bal	oldali	járat​ban.	Az	út	néhány	méter	múlva	szű​külni	kez​dett,	és	fent​ről	is	egyre	lej​jebb	lóg​tak	a
szik​lák.	Elő​ször	csak	a	nya​kát	kel​lett	behúzni,	aztán	már	csak	elő​re​ha​jolva	tudott	haladni.	Az	út	végül
olyan	kes​keny	és	ala​csony	lett,	hogy	már	csak	hason	kúszva	lehe​tett	volna	tovább​menni.
– Na	jó.	Ez	nem	vezet	sehova.	Itt	bizony	egy	lusta	kalóz	sem	von​szolna	végig	egy	láda	kin​cset.	Gye​-

rünk	a	másik	irányba!	–	for​dult	meg	Rumini,	aztán	rémül​ten	legör​nyedt.
A	máso​dik	terem​ből	han​go​kat	hal​lott.	Első	gon​do​lata	az	volt,	hogy	az	őrök	még​is​csak	ész​re​vet​ték	a

szö​ké​sét,	 és	 titok​ban	 követ​ték.	Most	 aztán	 fülön	 fog​ják,	 vissza​vi​szik	 a	 Szél​ki​rály​nőre,	 és	 a	 kapi​tány
bün​te​tés​ből	lehet,	hogy	örökre	itt	hagyja	őt	a	szi​ge​ten.
– Leg​jobb	 lesz,	ha	ész​re​vét​le​nül	vissza​lo​pa​ko​dom	a	hajóra,	 és	úgy	 teszek,	mintha	alud​nék	–	hatá​-

rozta	el.	–	Talán	nem	vesz​nek	észre	ebben	a	sötét​ben.
Óva​to​san	elfújta	a	lám​pá​ját,	és	tapo​ga​tódzva	meg​in​dult	vissza​felé	a	járat​ban.	A	máso​dik	terem	bejá​-

ra​tá​nál	 azon​ban	meg​der​medt.	Most	már	 tisz​tán	 hal​lotta	 a	 han​go​kat,	 és	 be	 kel​lett	 lát​nia,	 hogy	 bizony
egyik	sem	isme​rős.	Nem	az	egér​mat​ró​zok	követ​ték	őt.	Valaki	más	jár	itt	a	bar​lang​ban.	Rumini	azt	is	sej​-
tette,	hogy	ki.	A	han​gok	a	har​ma​dik	terem	irá​nyá​ból	jöt​tek,	és	az	oda​ve​zető	járat​ból	fény	szű​rő​dött	ki.



– Tegyük	be	eze​ket	is	a	ládába!	–	hal​lat​szott	egy	érdes	hang.



– Mit	kép​zelsz!	Be	se	férne!	–	dör​rent	egy	másik	mér​ge​sen.	–	Már	a	múlt​kor	is	alig	tud​tuk	becsukni,
úgy	tele	van	arannyal.
– Akkor	hová	tegyük?	–	kér​dezte	az	érdes	hang.
– Rak​juk	be	egy	tás​kába,	és	tegyük	a	másik	láda	mellé!	–	hal​lat​szott	egy	har​ma​dik,	véko​nyabb	hang.
– Rend​ben	van,	Málé,	akkor	add	oda	a	tás​ká​dat!	–	csat​tant	a	mér​ges	hang.
– Mért	pont	az	enyé​met?	–	nya​valy​gott	Málé	vékony	han​gon.	–	Tegyük	Cid​ri​ébe,	az	erő​sebb!
– Felejtsd	el	a	tás​ká​mat,	Málé!	–	menny​dör​gött	az	érdes	hang.	–	Add	csak	szé​pen	oda	a	tié​det!
– Gye​rünk!	–	paran​csolta	a	mér​ges	hang	gaz​dája	is.
Most	nesze​zés	és	moz​go​ló​dás	hal​lat​szott.
– Mozogj	már!	–	sür​gette	Cidri	Málét.
A	mér​ges	hang	nyá​ja​san	dör​mögte:
– Vigasz​tal​jon	a	tudat,	Málé	koma,	hogy	a	pele	király	leg​szebb	nyak​ékeit	és	gyé​mánt​ko​ro​ná​ját	fog​-

juk	a	vacak	tás​kád​ban	őrizni.
– Ha	olyan	vacak	a	tás​kám,	mért	nem	válasz​tot​tad	Cid​riét?	–	motyogta	Málé.
Rumini	döb​ben​ten	hall​ga​tott.	Ezek	sze​rint	a	kaló​zok	–	mert	a	három	hang	csakis	a	kaló​zoké	lehe​tett	–

elra​bol​ták	a	pele	király	éksze​reit,	és	ide​hoz​ták	a	bar​langba,	hogy	a	többi	kincs	mellé	rejt​sék.
– Biz​tos	a	szi​get	északi	part​ján	is	van	egy	öböl,	ott	kötöt​tek	ki	–	gon​dol​ko​zott	Rumini.	–	A	sas	előtt

meg	az	ő	hang​ju​kat	hal​lot​tam,	ahogy	kap​tat​tak	fel	egy	másik	ösvé​nyen.	Vajon	lát​ták-e	a	Szél​ki​rály​nőt?
–	tűnő​dött.	–	Való​szí​nű​leg	nem.	De	reg​gel	biz​tos	ész​re​ve​szik,	és	akkor	ránk	támad​nak.	Szól​nom	kell	a
kapi​tány​nak!	–	hatá​rozta	el	magát.
Óva​to​san	kúszva	a	kijá​rat	felé	indult.	Málé,	Cidri	és	a	mér​ges	hang	gaz​dája	még	min​dig	a	har​ma​dik

terem​ben	vesze​ked​tek.	Rumini	átosont	a	ter​men,	meg​ta​lálta	a	kive​zető	jára​tot,	csend​ben	végig​ta​po​ga​tó​-
zott	rajta,	és	kilé​pett	a	külső	terembe.	Ide	már	beszű​rő​dött	némi	hold​fény	a	kijá​ra​ton	át.	Rumini	biz​to​-
sab​ban	lép​delt,	és	már	majd​nem	meg​könnyeb​bült,	ami​kor	a	bar​lang	bejá​rata	elől	újabb	han​go​kat	hal​lott.
– Mi	tart	már	ilyen	soká?	–	türel​met​len​ke​dett	valaki.	–	Káró	azt	mondta,	hogy	csak	lerak​ják	a	szaj​rét,

és	már	jön​nek	is.
– Biz​tos	Málé	meg​bot​lott	a	saját	lábá​ban,	és	most	őt	ápol​gat​ják	–	vála​szolt	egy	kaján	hang.
Ezen	jót	nevet​tek,	aztán	a	türel​met​len	hang	újra	meg​szó​lalt.
– Nem	azért,	de	Káró​nál	van	a	rum.	Meg	ne	igyák	ott	bent	nél​kü​lünk!
– Nyugi,	Penge	koma!	Marad	nekünk	is.
De	Penge	nem	nyu​go​dott.
– És	mi	lesz	azzal	a	hajó​val	a	déli	öböl​ben?	Csak	reg​gel	támad​juk	meg?	Miért	nem	éjszaka,	ami​kor

alsza​nak?
– Káró	azt	mondta,	futni	hagy​juk!	–	mondta	a	kaján	hang,	de	most	egy​ál​ta​lán	nem	tűnt	kaján​nak.
– Hát	az	meg	hogy	lehet?	–	döb​bent	meg	Penge.
– Mit	tudom	én.	Kér​dezd	meg	Kárót!	Jön​nek	már.
Rumini	 hát​ra​for​dult.	 Döngő	 lép​tek​kel	 köze​le​dett	 a	 háta	mögött	Málé,	 Cidri	 és	 Káró.	 Úgy	 lát​szik,

végre	 sike​rült	 bepa​kol​niuk	 a	 pele	 király	 éksze​reit	Málé	 tás​ká​jába.	 Rumini	 egy	 szikla	mögé	 gug​golt.
Remélte,	hogy	a	kifelé	igyekvő	kaló​zok	nem	néz​nek	majd	körül	a	bar​lang​ban,	mielőtt	kilép​nek	a	tár​sa​-
ik​hoz.	Nem	csa​ló​dott.	A	három	jóma​dár	egye​ne​sen	kicsör​te​tett	a	bar​lang​ból,	nem	vet​ték	észre	a	kijá​rat
köze​lé​ben	lapuló	egér​két.
– Na	végre!	–	mor​dult	Penge	a	kilé​pőkre.
– Min​den	rend​ben?	–	kér​dezte	Káró.
– Per​sze.	 Nem	 jár	 itt	 senki	 –	 legyin​tett	 Penge,	 aztán	 Káró	 sze​mébe	 nézett.	 –	 Te,	 Káró,	 Lutri	 azt

mondja,	hogy	nem	támad​juk	meg	azt	a	hajót	ott	az	öböl​ben.
– Igen,	ez	a	kapi​tány	paran​csa	–	felelt	Káró.
– De	miért?	–	értet​len​ke​dett	Cidri	is.	–	Tele	van	áru​val.	Könnyű	zsák​mányt	sza​lasz​tunk	el.



– A	kapi​tány	így	dön​tött	és	kész	–	vont	vál​lat	Káró.
– Ami​óta	elra​bol​tuk	a	pele	király	éksze​reit,	hem​zseg	a	ten​ger	a	kato​nák​tól	–	szólt	Lutri.	–	Sze​rin​tem

a	kapi​tány	nem	akarja	fel​hívni	magunkra	a	figyel​met.	Most	egy	ideig	jobb,	ha	nem	hal​la​nak	rólunk.
– És	ha	ész​re​vesz​nek	min​ket	az	őrsze​meik?	–	kér​dezte	Málé.
– Az	más.	Ha	meg​lát​nak	min​ket,	akkor	leka​sza​bol​juk	őket	mind	egy	szá​lig	–	zárta	le	a	vitát	Káró.
Rumini	 sóhaj​tott.	Talán	 nem	 lesz	 baj.	 Szól	 a	 kapi​tány​nak,	 hogy	 reg​gel	 rög​tön	 indul​ja​nak.	Ha	nem

kerü​lik	meg	a	szi​ge​tet,	és	nem	talál​koz​nak	szembe	a	kaló​zok​kal,	akkor	nem	támad​ják	meg	őket.	Csak
indul​ja​nak	már	ezek	öten,	hogy	ő	is	mehes​sen	végre.
– Na,	megyünk?	–	kér​dezte	Cidri.
– Nem.	A	kapi​tány	azt	paran​csolta,	hogy	reg​ge​lig	itt	őrköd​jünk.
– Minek?
– Nehogy	haj​nal​ban	erre	téved​jen	valaki	arról	a	hajó​ról.
– Micsoda	osto​ba​ság!
– Akár	tet​szik,	akár	nem,	mara​dunk.
Káró	szo​ro​san	maga	köré	tekerte	a	köpe​nyét,	és	leült	a	földre.	Hátát	a	szik​la​fal​nak	vetette.	A	töb​biek

las​san	követ​ték	a	pél​dá​ját.	Már	csak	Penge	této​vá​zott.	Végül	ő	is	lete​le​pe​dett	a	bar​lang	bejá​rata	elé.
– Leg​alább	azt	a	rumot	vedd	elő,	Káró	–	mondta	csüg​ged​ten.
– Ez	már	beszéd,	Penge!	Gye​rünk,	igyunk	a	pele	király	éksze​re​ire!
A	rumos	kulacs	kör​be​járt,	és	a	kaló​zok	jót	húz​tak	belőle.	Rumini	majd​nem	sírva	fakadt	dühé​ben	és

két​ség​be​esé​sé​ben.	Ott	lapult	néhány	méter​nyire	az	iddo​gáló	kaló​zok​tól,	és	nem	sza​ba​dul​ha​tott	sem​mi​-
kép​pen.	Pedig	azon​nal	figyel​mez​tetni	kell	a	töb​bi​e​ket	a	veszélyre.	De	ha	meg​pró​bált	volna	kiosonni	a
bar​lang​ból,	egye​ne​sen	Penge	kar​ja​iba	futott	volna.	Moc​canni	sem	mert,	nehogy	egy	óvat​lan	moz​du​lat​tal
zajt	csap​jon,	és	fel​hívja	magára	a	figyel​met.
– Hátha	elal​sza​nak,	hátha	elal​sza​nak	–	biz​tatta	magát.



De	az	öt	pat​kány,	mert	a	kaló​zok	bizony	pat​ká​nyok	vol​tak,	nem	aludt	el.	Kin​csek​ről,	csa​ták​ról,	zsák​-
mány​ról	és	fog​lyul	ejtett	hajók​ról	beszél​get​tek,	köz​ben	pedig	iszo​gat​ták	a	rumot.	Már	haj​na​lo​dott,	ami​-
kor	végre	elcsen​de​sed​tek.	Cidri	elő​re​bu​kott	fej​jel	aludt,	Lutri	és	Penge	eldől​tek	a	szikla	tövé​ben.	Málé
hanyatt	fekve	hor​tyo​gott.	Rumini	köze​lebb	osont	a	kijá​rat​hoz.	Csak	Káró	támasz​ko​dott	egye​nes	derék​-
kal	a	szik​lá​nak.	Kalapja	elő​re​csú​szott,	egé​szen	az	orra	hegyéig.
– Ha	meg​lát​nak,	végem	–	gon​dolta	Rumini,	és	még	a	léleg​ze​tét	is	vissza​tar​totta.	Óva​to​san	kilé​pett	a

bar​lang​ból,	 láb​ujj​he​gyen	 lopa​ko​dott	 a	 terasz	 szé​lén	 tor​nyo​suló	 szikla	 felé.	 Nesz​te​le​nül	 haladt	 el	 az
alvók	mel​lett.	Ami​kor	oda​ért,	Málé	egy	pil​la​natra	abba​hagyta	a	hor​tyo​gást,	de	csak	sóhaj​tott	egyet,	és
az	olda​lára	 for​dult.	Rumini	már	elérte	a	 szik​lát,	 ami​kor	meg​zör​rent	 lába	alatt	 egy	kőda​rab.	Rémül​ten
vetette	magát	a	szikla	mögé.	Káró	egy	pil​la​natra	magá​hoz	tért,	hom​lo​kára	tolta	a	kalap​ját	és	körül​né​zett.
Aztán,	mivel	nem	 látott	 sem​mit,	újra	 lehunyta	a	 sze​mét.	Rumini	vagy	öt	per​cig	várt,	 hogy	újra	mély
álomba	merül​jön,	csak	akkor	foly​tatta	útját	 lefelé.	Csend​ben	eresz​ke​dett	vissza	az	ösvényre,	 láb​ujj​he​-
gyen	haladt	el	a	sas	for​májú	szikla	alatt.	Csak	a	har​ma​dik	kanyar	után	mert	nagyob​ba​kat	lépni	és	han​go​-
sab​ban	 léle​gezni.	Még	két	kanyar,	és	úgy	gon​dolta,	hal​ló​tá​vol​sá​gon	kívül	 jutott.	Már	egé​szen	vilá​gos
volt.	Futás​nak	eredt.
– Csak	nehogy	túl	késő	legyen!	–	gon​dolta	futás	köz​ben.	Úgy	rohant,	hogy	nem	is	nézett	semerre.

Csak	az	öbölbe	érve	tor​pant	meg	rémül​ten.	A	Szél​ki​rálynő	eltűnt.
Fel​ka​pasz​ko​dott	egy	maga​sabb	szik​lára.	Onnan	aztán	meg​látta	a	hajót.	Béké​sen	távo​lo​dott	a	szi​get​től,

egye​ne​sen	délre,	a	Nagy-Pele-szi​ge​tek	irá​nyába.	A	legény​ség	a	haj​nal	első	fényé​nél	partra	szállt,	meg​ta​-
lál​ták	a	for​rást,	fel​töl​töt​ték	a	kiürült	hor​dó​kat,	és	mire	a	nap	fel​kelt,	a	haj​nal​ban	fel​tá​madt	északi	sze​let
kihasz​nálva	vígan	vitor​láz​tak	úti​cél​juk	felé.	Nem	vet​ték	észre	az	északi	öböl​ben	vesz​teglő	kalóz​ha​jót,
mint	ahogy	az	sem	tűnt	fel	sen​ki​nek,	hogy	Rumini	pap​lana	alatt	csak	egy	kabát	dom​bo​ro​dik.



– Aludj	jól,	bará​tom	–	súgta	reg​gel	Balikó,	ami​kor	fel​kelt.	–	Jó	neked,	egész	nap	dur​mol​hatsz.
Azzal	kiment,	és	rácsukta	Rumini	üres	ágyára	a	kabin​aj​tót.	Estig	senki	sem	nyit	be	oda.
Rumini	két​ség​be​eset​ten	ordí​tott	a	szik​la​te​tőn.
– Hahó!	Itt	vagyok!	Gyer​tek	vissza	értem!
Puló​ve​rét	levette,	és	azzal	hado​ná​szott.	Ugrált,	csap​ko​dott,	hátha	ész​re​ve​szi	őt	valaki.	De	az	ege​rek

szeme	az	előt​tük	fel​tá​ruló	 ten​gert	kém​lelte,	és	a	Szél​ki​rálynő	hama​ro​san	olyan	messze	 járt,	hogy	már
Saj​tos	Pedro	is	csak	táv​cső​vel	vehette	volna	észre	a	szi​ge​ten	felej​tett	hajós​inast.
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Az	Aranyvadász

Ami​kor	a	szél​ki​rálynő	már	csepp​nyi	ponttá	zsu​go​ro​dott	a	látó​ha​tár	szé​lén,	Rumini	leros​kadt	a	szik​lára.
– Hát	ezt	jól	meg​csi​nál​tam.	Most	mi	lesz?
Szá​mol​gatni	kezdte,	mikor	veszik	majd	észre,	hogy	eltűnt.
– A	 kapi​tány	 azt	mondta,	ma	 egész	 nap	 al​ha​tok.	 Estig	 biz​tos	 nem	 zavar​nak	 tehát,	 senki	 sem	 fog

benyitni	 a	 kabinba.	 Este	 Balikó	 őrség​ben	 lesz	 éjfé​lig,	 utána	meg	 ágyba	 veti	magát,	 nem	 engem	 fog
keresni	a	pap​lan	alatt.	Való​szí​nű​leg	hol​nap	 reg​ge​lig	 sen​ki​nek	 sem	fogok	hiá​nyozni	a	hajón.	Reg​gelre
viszont	meg​ér​kez​nek	 a	Nagy-Pele	 szi​ge​tekre.	A	kikö​tés​nél	 biz​tos	 ész​re​ve​szik,	 hogy	 eltűn​tem.	Balikó
koma	majd	a	fejé​hez	kap,	és	rohan	a	kapi​tány​hoz.	Akkor	talán,	ha	a	kapi​tány	nem	lesz	túl	dühös,	vissza​-
jön​nek	értem.	Bár	való​szí​nűbb,	hogy	egy​ál​ta​lán	nem	jön​nek	vissza.	De	ha	mégis,	akkor	előtte,	gon​do​-
lom,	ki	kell	rakodni	a	szál​lít​mányt,	már	így	is	késés​ben	vagyunk.	Aztán	még	egy	napig	tart	az	út	ide.	Az
három	tel​jes	nap.	Már	ha	ugyan	vissza​jön​nek.	Jaj!
Nagyot	kor​dult	a	gyomra.	Most	érezte	csak,	mennyire	meg​éhe​zett	az	éjjel.
– Leg​alább	teg​nap	vacso​ráz​tam	volna.
Bele​túrt	a	háti​zsákba,	hátha	mégis	bera​kott	pár	kocka	cso​ko​lá​dét.	De	nem.	Egy	falat	nem	sok,	annyi

sem	volt	nála.	Hir​te​len	valami	kemény	akadt	a	kezébe.	Fel​csil​lanó	szem​mel	húzta	ki	a	man​csát	a	zse​bé​-
ből,	hátha	egy	kis	szá​raz	keksz	vagy	kenyér​da​rab.	Csa​ló​dot​tan	látta,	hogy	csak	valami	töre​de​zett,	fur​csa
színű	 fada​rab.	 Már	 majd​nem	 elha​jí​totta,	 ami​kor	 hir​te​len	 eszébe	 jutott,	 hogy	 ezt	 nyomta	 a	 kezébe
Komló,	ami​kor	nagy	sietve	elin​dul​tak	a	Batka-szi​get​ről.	Lehet,	hogy	ez	annak	a	gyó​gyító	fának	a	kérge?
Hátha	csupa	vita​min.	Szá​jába	vette,	aztán	undo​rodva	köpte	ki.
– Fúj,	ez	 rosszabb,	mint	a	 leg​ke​se​rűbb	orvos​ság!	Nincs	más	meg​ol​dás,	 itt	kell	élel​met	keres​nem	a

szi​ge​ten.
Fel​tá​pász​ko​dott,	a	kéreg​da​rab​kát	vissza​dugta	a	zse​bébe,	és	meg​in​dult	nyu​gat	felé.	Északra	úgyis	csak

szik​lák	van​nak,	meg	a	kalóz​hajó.	Őket	talán	inkább	elke​rülné.
Az	ösvény	rövid	emel​kedő	után	kis	szirtre	ért.	Itt	fakadt	a	for​rás.	Rumini	mohón	ivott,	aztán	meg​töl​-

tötte	kula​csát.	Némi​képp	 fel​fris​sülve	 foly​tatta	útját.	De	hiába	meresz​tette	 a	 sze​mét,	 hiába	 tekint​ge​tett
min​den	 irányba,	 a	 szi​ge​ten	 élet​nek	még	 a	 nyo​mát	 sem	 látta.	Még	 egy	 árva	bokor	 sem	nőtt	 a	 szik​lák
között.
– Szí​ve​seb​ben	marad​tam	volna	a	Batka-szi​ge​ten.	Ott	leg​alább	gyü​mölcs​fák	nőnek	–	keser​gett	magá​-

ban.
Időn​ként	fel​ka​pasz​ko​dott	egy	maga​sabb	szik​lára	és	elné​zett	dél	felé.	Hátha	mégis	ész​re​ve​szik,	hogy

eltűnt,	és	vissza​for​dul​nak	érte.	De	a	Szél​ki​rálynő	nem	buk​kant	 föl	 sem	dél​előtt,	 sem	dél​után.	Rumini
egy-egy	órát	aludt,	aztán	foly​tatta	éle​lem​ke​reső	útját.	Las​san	haladt,	nem	volt	hová	siet​nie.	Késő	dél​-
után	volt	már,	mire	az	északi	öböl​höz	ért.	Azt	hitte,	hogy	a	kalóz​hajó	is	régen	útra	kelt	már,	nagy	volt
hát	a	döb​be​nete,	ami​kor	a	szik​lák	mögül	kikuk​kantva	meg​látta	a	béké​sen	rin​ga​tózó	hajót.
Az	ösvény	egész	közel	kanya​ro​dott	az	öböl​höz,	így	sza​bad	szem​mel	is	min​dent	tisz​tán	lehe​tett	látni.

A	 hajó	 olda​lára	 hatal​mas	 betűk​kel	 fes​tet​ték	 fel	 a	 nevét:	 ARANY​VA​DÁSZ.	 A	 kor​lát	 mögül	 min​den
irányba	ágyúk	mered​tek,	mel​let​tük	nagy	hor​dók	sora​koz​tak.
– Biz​tos	a	pus​ka​por	–	gon​dolta	Rumini,	és	cset​tin​tett.	–	Ezek	aztán	fel​ké​szül​tek	a	harcra.
A	 fedél​ze​ten	 sok	 pat​kány	 sür​gö​lő​dött,	 úgy	 lát​szott,	 nagyobb	 útra	 készül​nek.	 Rumini	 kíván​csian

figyelte	a	sür​gést-for​gást,	de	ami​kor	bele​szi​ma​tolt	a	leve​gőbe,	min​den​ről	elfe​led​ke​zett.



– Pör​költ!

A	hajó	felől	fris​sen	főtt	pör​költ	és	krumpli	illa​tát	hozta	felé	a	szél.	Rumini	szá​já​ban	össze​fu​tott	a	nyál.
Már	csak​nem	egy	tel​jes	napja	nem	evett.	Ahogy	ala​po​sab​ban	szem​ügyre	vette	az	Arany​va​dász	fedél​ze​-
tét,	meg	is	látott	két	tes​tes	pat​kányt,	amint	jókora	üstöt	cipel​nek.	Mögöt​tük	össze​se​reg​let​tek	a	kaló​zok.
A	kövé​reb​bik	pat​kány	–	nyil​ván	a	sza​kács	–	köté​nye	zse​bé​ből	merő​ka​na​lat	húzott	elő,	és	a	fel​so​ra​kozó
kaló​zok	csaj​ká​jába	egy-egy	ada​got	mért.	Hama​ro​san	min​denki	a	fedél​ze​ten	ücsör​gött	és	tömte	magába
az	illa​tos	pör​köl​tet.	Rumini	a	szikla	mögül	irigy​kedve	leste	a	lak​má​ro​zó​kat.	Olyan	han​go​san	kor​gott	a
gyomra,	hogy	azt	hitte,	meg​hall​ják	a	hajón.	De	azok	ügyet	sem	vetet​tek	sem​mire,	csak	arra	a	nagy	hor​-
dóra	figyel​tek,	amit	ket​ten	gurí​tot​tak	elő	a	rak​tár​ból.	Csapra	ver​ték	és	fék​te​len	ivásba	kezd​tek.	Néhány
pohár	után	valaki	rázen​dí​tett,	és	mire	leszállt	az	este,	min​den	kalóz	teli	torok​ból	éne​kelt.	Rumini	csend​-
ben	figyelt.	Már	szé​del​gett	az	éhség​től	és	fáradt​ság​tól.
– Leg​jobb	lesz,	ha	itt	mara​dok	egy	dara​big.	Úgy​sem	lenne	taná​csos	tovább​in​dulni,	amíg	ezek	ébren

van​nak,	nehogy	valaki	ész​re​ve​gyen.
Az	ének​lők	egyre	 fárad​tab​ban	dalol​tak,	mind	 töb​ben	merül​tek	mély	álomba.	Aztán	 las​san	elhalt	az

utolsó	ének​fosz​lány	is,	és	csend	tele​pe​dett	az	Arany​va​dász	fedél​ze​tére.	Rumini	a	szikla	mögött	bóbis​-
kolt,	de	a	hir​te​len	csendre	fel​ri​adt.
– Mi	tör​tént?
Látta,	hogy	a	kaló​zok	az	utolsó	szá​lig	elalud​tak.
– Sze​rin​tem	 még	 őrt	 sem	 állí​tot​tak	 –	 rán​colta	 a	 hom​lo​kát	 a	 kis​egér.	 –	 Mi	 lenne,	 ha…	 na	 nem,

Rumini,	te	nem	vagy	eszed​nél	–	mondta	magá​nak	gon​do​lat​ban,	de	aztán	mégis	fon​to​lóra	vette	ötle​tét.
– Ha	 egé​szen	 csend​ben	 lép​de​lek,	 nem	 riad	 fel	 senki.	Csak	 té​rü​lök-for​du​lok,	 beka​pok	pár	 fala​tot	 a

mara​dék​ból,	és	már	ott	sem	vagyok.	Nem	is	veszé​lyes.
Ha	józan	ésszel	bele​gon​dolt,	tudta,	hogy	nagyon	is	veszé​lyes	fel​lo​pózni	egy	kalóz​ha​jóra,	még	akkor

is,	ha	min​denki	alszik.	De	a	gyomra	kor​gása	beszé​de​sebb​nek	bizo​nyult	a	józan	eszé​nél.



– Evés	nél​kül	nem	bírom	ki	még	két	napig,	amíg	a	Szél​ki​rály​nő​vel	vissza​jön​nek	értem.
Azzal	szép	csend​ben	meg​in​dult	az	Arany​va​dász	felé.	A	hajó​hoz	érve	meg​állt	és	fülelt.	Csak	hor​ko​lás

hal​lat​szott	fent​ről.
– Még	vissza​for​dul​hatsz,	Rumini	–	mondta	magá​ban,	de	egy	másik	hang	rög​tön	rári​pa​ko​dott	leg​be​-

lül​ről.	–	Indulj,	te	gyáva	nyúl,	ha	nem	akarsz	éhen	halni!
Elszán​tan	bele​ka​pasz​ko​dott	egy	lelógó	kötélbe,	és	fel​húzta	magát	a	fedél​zetre.	Körül​né​zett.	Min​den​-

felé	kaló​zok	hever​tek,	vad	hor​ko​lás	vissz​hang​zott	a	leve​gő​ben.	Rumini	láb​ujj​he​gyen	a	pör​köl​tes	üst​höz
lopa​ko​dott.	 Amint	 bele​pil​lan​tott,	 keser​ve​sen	 csa​lód​nia	 kel​lett.	 A	 pör​költ​nek	 nyoma	 sem	 volt,	 puha
kenyér​rel	az	utolsó	csepp	szaf​tot	is	kitun​kol​ták,	ragyogó	tisz​tára	nya​lo​gat​ták	az	edényt.
– Leg​alább	pár	falat	kenye​ret	hagy​tak	volna!	–	mél​tat​lan​ko​dott	Rumini,	de	aztán	jobb	ötlete	támadt.

–	Hopplá,	hiszen	azon	a	nyi​tott	ajtón	hoz​ták	ki	a	pör​köl​tet.	Biz​tos	ott	a	konyha.	Besur​ra​nok,	csak	talá​lok
valami	harap​ni​va​lót.
Oda​osont	az	ajtó​hoz	és	beszi​ma​tolt.	Aztán	bol​do​gan	elvi​gyo​ro​dott.
– Ez	az,	bará​tocs​kám,	bát​raké	a	sze​ren​cse!	Itt	a	konyha.
Elin​dult	a	lép​csőn	lefelé.	Lába	alatt	keser​ve​sen	nyi​kor​gott	a	falép​cső.	Rumini	meg​állt,	várt,	de	senki

sem	riadt	fel.	Még	két	lépés,	és	bent	volt	a	kony​há​ban.	Hatal​mas	ren​det​len​ség,	halomba	dobált	mosat​lan
edény	fogadta.
– Na,	kapna	is	Ajtony	a	kapi​tány​tól,	ha	ilyen	lenne	a	kony​hája!	–	fin​tor​gott	Rumini,	és	bekuk​kan​tott

egy	zsí​ros	papír	alá.
– Hm,	kol​bász.	Lás​suk	csak.
Nagyot	hara​pott	a	kol​bász​ból.	Finom.	Még	két	hara​pás,	és	a	kol​bász	eltűnt.
– Jól	esne	egy	kis	kenyér	is	–	foly​tatta	Rumini	a	kuta​tást.	De	nem	talált.	A	krump​lis	lábos	mélyén	két

hasáb	főtt	krumpli	árvál​ko​dott,	bekapta	hát	gyor​san.	Egy	zsí​ros	vágó​deszka	szé​lén	kes​keny	csík	sza​lon​-
nára	buk​kant.	Meg​ette	azt	is.
– Na,	 kere​sek	még	 vala​mit	 hol​napra	 is,	 aztán	 itt	 sem	vagyok	 –	 hatá​rozta	 el.	 –	Hát	 ez	 vajon	 hova

vezet?	Csak	nem	az	élés​kam​rába?	–	nyi​tott	be	kíván​csian	egy	ajtón.	Szi​mata	nem	csalt,	tény​leg	az	élés​-
kam​rába	tévedt.
– Jól	van	Rumini,	a	kapi​tány	nem	fogja	érteni,	mitől	híz​tál	meg	három	nap	éhe​zés	alatt	–	vigyor​gott,

miköz​ben	háti​zsák​jába	 tömött	min​den	keze	ügyébe	kerülő	 finom​sá​got:	 egy	 rúd	 sza​lá​mit,	 némi	 töpör​-
tyűt,	öt	sze​let	kenye​ret,	füs​tölt	saj​tot.	–	Ó,	barack​lek​vár!	–	csil​lant	meg	a	szeme,	amint	fel​né​zett	a	leg​-
felső	polcra.	Ügye​sen	fel​ka​pasz​ko​dott	egy	rúdra,	ami​ről	néhány	oldal	sza​lonna	és	kol​bász	lógott,	aztán
egy	ugrás​sal	a	felső	pol​con	ter​mett.
– Ez	még	 tán	elfér	–	gon​dolta,	és	meg​pró​bálta	az	egész	üveg	 lek​várt	háti​zsák​jába	gyö​mö​szölni.	A

lek​vár	 csak	nem	akart	 becsúszni	 a	 zsákba,	Rumini	 neki​fe​szült,	 hogy	vala​hogy	mégis	 betusz​kolja.	De
meg​bot​lott,	és	esté​ben	bele​ka​pasz​ko​dott	egy	mozsárba.	A	mozsár	fel​bo​rult,	a	törő	kigu​rult	és	hatal​mas
csö​röm​pö​lés​sel	bele​pottyant	a	pad​lón	álló	vas​bog​rácsba.
Rumini	meg​der​medt.	Egy	pil​la​na​tig	várt,	aztán	hátára	kapta	a	zsák​ját.
– Nem	fon​tos	a	lek​vár,	gye​rünk	innen!
De	ebben	a	pil​la​nat​ban	meg​nyi​kor​dult	a	falép​cső,	és	egy	álmos	hang	riká​cso​lása	verte	fel	a	csen​det.
– Hogy	a	 rühes	macska	szag​gassa	 ízekre	azt	a	gaz​em​bert,	 aki	már	megint	besza​ba​dult	 a	kam​rába!

Egy	per​cig	sem	al​ha​tok	nyu​god​tan,	mi?	A	min​de​nit	a	rus​nya	faj​tá​tok​nak!	Lop​tok,	zabál​tok?	Csak	kap​ja​-
lak	egy​szer	el…
Rumini	gyor​san	bekú​szott	a	krump​lis​z​sá​kok	mögé.	A	fal​hoz	lapult,	és	még	a	léleg​ze​tét	is	vissza​tar​-

totta.



A	sza​kács	eköz​ben	leért	a	kam​rába.	Gyer​tyát	gyúj​tott,	és	körül​né​zett.	Nem	látott	sem​mit.
– Most	meg​lóg​tál,	 bitang,	 de	 ha	 elkap​lak,	 fasír​tot	 csi​ná​lok	 belő​led!	 –	 dör​mö​gött,	 azzal	 becsapta	 a

kam​ra​aj​tót,	és	kívül​ről	ráfor​dí​totta	a	kul​csot.	A	kul​csot	a	zse​bébe	csúsz​tatta,	és	döngő	lép​tek​kel	elbo​tor​-
kált,	hogy	foly​tassa	a	hor​ko​lást.
Rumini	fel​só​haj​tott,	aztán	leült	a	földre,	és	két	man​csába	temette	az	arcát.	Szíve	úgy	dobo​gott,	hogy

majd	kiug​rott	a	helyé​ről.
– Hogy	 lehet​tem	 ilyen	 ostoba	 has​pók?	 Minek	 kel​lett	 még	 az	 a	 lek​vár	 is?	 Béké​sen	 kisé​tál​hat​tam

volna,	és	erre	tes​sék.
Dühö​sen	bele​rú​gott	az	előtte	tor​nyo​suló	zsákba.
– Bravó	Rumini!	Önként	 és	dalolva	besé​tálsz	 a	kaló​zok	hajó​jára,	 aztán	 szé​pen	 rád	zár​ják	 az	 ajtót.



Úgy	kell	neked,	te	fél​eszű!
Így	dühön​gött	magá​ban	egy	dara​big,	aztán	ahogy	kez​dett	meg​nyu​godni,	szép	las​san	hely​re​állt	a	szív​-

ve​rése,	és	abba​hagyta	a	mér​ge​lő​dést	is.	Letette	a	háti​zsák​ját,	és	elin​dult	fel​fe​dezni	a	kam​rát,	Csak	van
még	egy	kijá​rat	vala​hol.	Hal​vány	fény	szű​rő​dött	be	az	egyik	fölső	sarok​ból.	Fel​ka​pasz​ko​dott,	de	csak
egy	rácsok​kal	sűrűn	fedett	szel​lő​ző​nyí​lást	talált.	Most,	hogy	tel​jes	volt	a	csend,	a	szel​lő​zőn	át	hal​lotta	a
fedél​zet​ről	beszű​rődő	hor​ko​lást.	Hosszas	keres​gé​lés	után	meg​ál​la​pí​totta,	hogy	nincs	 több	kijá​rat,	csak
az	az	egy	faajtó,	amit	a	sza​kács	gon​do​san	bezárt.	Rumini	bátor​sága	és	kaland​vá​gya	köz​ben	vissza​tért.
Tel​je​sen	meg​nyu​godva	tért	vissza	a	krump​lis​z​sá​kok	mögé.
– Reg​gel	 úgyis	 kinyit​ják	 az	 ajtót,	 hiszen	 itt	 van	min​den	 élel​mük.	Majd	 kioso​nok	 vala​ho​gyan.	Ha

eddig	nem	volt	sür​gős	dol​guk,	most	sem	fog​nak	sietni.	Való​szí​nű​leg	itt	vesz​te​gel​nek	még	néhány	napig.
Tulaj​don​kép​pen	jár​hat​tam	volna	rosszab​bul	is.	Így	leg​alább	nem	kell	éhez​nem.
Azzal	fogta	magát,	és	kényel​me​sen	elhe​lyez​ke​dett.	Zsák​ját	feje	alá	tette,	köpe​nyét	magára	borí​totta	és

elaludt.
Reg​gel	csak	a	zár	kat​ta​ná​sára	ébredt	fel.	Két	kalóz	állt	az	ajtó​ban.	Az	egyik	Málé,	akit	már	a	szi​ge​ten

látott,	a	másik	hatal​mas	ter​metű,	izmos	pat​kány.
– Gye​rünk,	Maxi!	–	har​sant	a	sza​kács	hangja	a	hátuk	mögött.	Hoz​zá​tok	ki	a	kenye​ret	meg	három	pár

kol​bászt!
– Mér’	csak	hár​mat?	–	szólt	hátra	a	meg​ter​mett	pat​kány.
– Csak.	Ennyi	jut.	Fel​da​ra​bol​juk,	aztán	vihe​ti​tek,	Sunyi	már	osztja	a	teát.
Málé	és	Maxi	pil​la​na​tok	alatt	kici​pel​ték	a	kam​rá​ból,	amit	kel​lett.
A	sza​kács	rög​tön	becsapta	hátuk	mögött	az	ajtót,	és	ráfor​dí​totta	a	kul​csot.
– Mi	van,	Fazék,	mióta	zárod	a	kam​rát?	–	cso​dál​ko​zott	Málé.
– Semmi	közöd	hozzá	–	vetette	oda	a	sza​kács,	és	neki​lá​tott	fel​da​ra​bolni	a	kol​bászt.
– Megint	eltűnt	valami?	–	fag​ga​tó​zott	Maxi.
– Ered​je​tek,	vigyé​tek	fel	a	reg​ge​lit!	–	mor​dult	rájuk	Fazék.
Rumini	hát​ra​dőlt.	Most	nem	sike​rült	kiosonni.	Remélte,	hogy	Fazék	az	ebéd	főzése	köz​ben	nem	fog

ennyire	oda​fi​gyelni	a	kam​ra​zá​rásra.	Úgyis	jobb	lenne	meg​várni	az	estét,	ami​kor	megint	alsza​nak	majd.
– Ráérek	még	–	gon​dolta	Rumini,	és	elő​vette	zsák​já​ból	a	sza​lá​mit.	–	Inkább	reg​ge​li​zem.
Még	le	sem	nyelte	az	első	fala​tot,	ami​kor	duda​szó	har​sant	a	fedél​ze​ten,	aztán	meg​hal​lotta	Káró	hang​-

ját:
– A	kapi​tány	paran​csára	reg​geli	után	fel​húz​zuk	a	hor​gonyt.	Min​denki	sies​sen,	tíz	perc	múlva	indu​lás!
– És	hová	megyünk?	–	hal​lat​szott	több	hang	is	egy​szerre.
Káró	éppen	csak	oda​ve​tette	a	választ:
– Irány	a	Ragacs-ten​ger!





TIZEDIK	FEJEZET

Tengeri	csata

Az	arany​va​dász	húsz	perc	múlva	elhagyta	az	északi	öblöt,	fedél​ze​tén	egy	csa​pat	har​cias	pat​kány​ka​lóz​-
zal,	élés​kam​rá​já​ban	pedig	egy	rémült	és	csüg​gedt	kis​egér​rel.
– Csak	 azt	 tud​nám,	 hogy	 jutunk	 innen	 a	Ragacs-ten​gerre?	Hiszen	 ahhoz	megint	 át	 kell	 kel​nünk	 a

Sár​kány-szo​ro​son.	Másik	út	nincs,	a	Sár​kány	pedig	nagyon	dühös	–	mor​fon​dí​ro​zott	Rumini.	–	Lehet,
hogy	át	se	jutunk.	Vagy	átke​lés	köz​ben	ész​re​vesz​nek	a	pele	király	jár​őrei,	és	elfog​ják	a	kaló​zo​kat.	Bár​-
csak	így	lenne!	Állí​tó​lag	hem​zseg	a	ten​ger	a	kato​nák​tól	és	ten​geri	pan​dú​rok​tól.	Min​denki	a	kincs​rab​ló​-
kat	üldözi.	Csak	sike​rülne	elcsípni	őket!	Akkor	úgyis	min​den​kit	Pele​várba	hur​col​nak.	A	Szél​ki​rálynő	is
ott	van.	Hogy	néz​né​nek	a	töb​biek,	ha	egy​szer	csak	lesé​tál​nék	egy	hadi​ha​jó​ról!	Tán	még	a	kapi​tány	is
meg​bo​csá​taná,	hogy	eltűn​tem.
Hir​te​len	lépé​se​ket	hal​lott,	aztán	fény	gyul​ladt	a	kony​há​ban.	Fazék	tért	vissza	Málé	és	Maxi	tár​sa​sá​gá​-

ban,	hogy	neki​lás​son	ebé​det	főzni.	Csi​kor​dult	a	kulcs	a	zár​ban,	és	nyílt	a	kam​ra​ajtó.
– Gye​rünk,	Málé,	hozz	ki	egy	fél	zsák	krump​lit!	–	hal​lat​szott	Fazék	hangja.
Rumini	meg​ré​mült.	 Hogy	 is	 lehe​tett	 ekkora	 bal​fék,	 hogy	 éppen	 a	 krump​lis​z​sá​kok	mögé	 rej​tő​zött.

Gon​dol​hatta	volna,	hogy	krump​lit	 szinte	min​den	nap	hasz​nál​nak	a	kony​hán.	Biz​tos,	hogy	Málé	észre
fogja	venni.	Már	éppen	fel​ké​szült,	hogy	harcba	száll​jon	a	pat​ká​nyok​kal,	ami​kor	meg​szó​lalt	Maxi:
– Hetek	óta	krump​lit	főzöl,	Fazék.	Nem	ehet​nénk	valami	mást	is	végre?
– Ki	kért	rá,	hogy	bele​szólj?	–	för​medt	rá	a	sza​kács	Maxira,	de	az	barát​sá​gos	han​gon	foly​tatta.
– Ne	érts	 félre,	Fazék,	 remek	krump​lit	 főzöl,	de	már	a	 fülün​kön	 jön	ki.	És	neked	 is	ele​ged	 lehet	a

hámo​zás​ból.
– Nekem	csak	belő​le​tek	van	ele​gem,	de	nagyon.	Külön​ben	pedig	majd	meg​há​mo​zod	te	meg	Málé	–

pat​to​gott	Fazék,	de	Maxi	nem	hagyta	magát	leál​lí​tani.
– Gyor​sab​ban	is	elké​szülne,	ha	mond​juk	kol​bá​szos-sza​lon​nás	tar​ho​nyát	csi​nál​nál.	Káró	sze​rint	már	a

kapi​tány	is	szí​ve​sen	enne	valami	mást.
– Per​sze,	 ilyen​kor	 min​dig	 a	 kapi​tányra	 hivat​koz​tok	 –	 dühön​gött	 Fazék,	 aztán	 intett	 Málé​nak.	 –

Nekem	mind​egy.	Hoz​zál	akkor	tar​ho​nyát!	Ott	van	a	középső	pol​con.	Te	meg	ne	vigyo​rogj!	–	dör​rent	rá
Maxira.	–	Te	fogod	a	hagy​mát	aprí​tani.
Rumini	meg​könnyeb​bült.	Milyen	sze​ren​cse,	hogy	Maxi	meg​unta	a	krump​li​evést.	Málé	köz​ben	bejött,

és	némi	ügyet​len​ke​dés	után	két	nagy	zacskó	tar​ho​nyát	és	egy	zsák	hagy​mát	cipelt	ki.
Fazék	min​den​ki​nek	kiosz​totta	a	mun​kát,	maga	pedig	hoz​zá​lá​tott	a	sza​lon​na​sze​le​te​lés​hez.
– Jó,	hogy	végre	úton	vagyunk	–	cse​ve​gett	Málé	hagy​ma​pu​co​lás	köz​ben.	Maxi	bólo​ga​tott.
– Állí​tó​lag	 a	 szo​ro​son	 túl	 vesz​te​gel	 egy	keres​ke​dő​hajó.	Az	Ürge​foki-fél​szi​get​ről	 szál​lít	 teát,	 kávét

meg	ezüs​töt.	Azt	fog​juk	meg​tá​madni.
– Megint	átke​lünk	a	Sár​kány-szo​ro​son?	–	pis​lo​gott	Málé.
– Per​sze.
– De	hát	a	sár​kány…
– Mit	izgulsz,	te	ütő​dött?	–	för​medt	rá	Fazék.	–	Bán​tott	már	téged	valaha?
– Nem,	csak	min​dig	azt	hal​lom,	hogy	meg​eszi	az	arra	járó​kat.
– Hány​szor	jár​tál	már	arra,	és	nem	evett	meg?	Neked	nem	tűnt	föl,	hogy	min​ket	min​dig	áten​ged?	Te,

fél​eszű,	te!	És	ez	nevezi	magát	kalóz​nak	–	füs​töl​gött	Fazék.
– Ne	mér​ge​lődj,	Fazék	–	csi​tí​totta	Maxi.	–	Málé	még	csak	két​szer	kelt	 át	velünk	a	 szo​ro​son,	nem



tud​hat	a	meg​ál​la​po​dás​ról.
– Milyen	meg​ál​la​po​dás​ról?	–	fir​tatta	rög​tön	Málé.
– Hát	a	sár​kánnyal.
– A	keze​tek	jár​jon,	ne	a	szá​tok!	–	taj​ték​zott	Fazék.
– Milyen	meg​ál​la​po​dás?	–	pró​bál​ko​zott	újra	Málé.
– Fog​já​tok	be	végre!	–	ordí​tott	Fazék.	–	Ele​gem	van	ebből	az	ostoba	beszéd​ből.
Rumini	dühö​sen	nyelt	egyet.	A	min​de​nit	ennek	a	Fazék​nak.	Állan​dóan	veszek​szik,	morog,	most	meg

nem	hagyja,	hogy	Maxi	elmondja,	milyen	meg​ál​la​po​dást	kötöt​tek	a	 sár​kánnyal.	Pedig	 jó	 lenne	 tudni,
mert	ezek	sze​rint	vala​hogy	veszély​te​le​nül	is	át	lehet	jutni.
– Hahó!	Itt	vagyunk	a	szo​ros​nál!	–	kiál​tott	le	valaki	a	kony​hába.	–	Most	lőjük	a	petár​dát!
– Meg​néz​het​jük,	Fazék?	–	ugrott	fel	Maxi.
– Mik	vagy​tok	ti,	köly​kök?	Mit	kell	egy	petár​dán	bámulni?
– Csak	egy	perc.	Mind​járt	vissza​jö​vünk!
– Jól	van,	men​je​tek,	de	egy	perc	múlva	itt	legye​tek,	mert	sosem	lesz	kész	az	ebéd.	Osto​bák.
Maxi	és	Málé	hár​ma​sá​val	szö​kell​tek	fel	a	lép​csőn.	Hir​te​len	dur​ra​nás	hal​lat​szott,	aztán	nagy	ujjon​gás

tört	ki	a	fedél​ze​ten.	Két	perc	múlva	vissza​tért	Maxi	és	Málé.
– Na?	–	mor​dult	rájuk	Fazék.
– Piros	tűzi​já​ték	volt	–	mesélte	Málé,	aztán	Maxi​hoz	for​dult.	–	Ennyi	az	egész,	mehe​tünk?
Maxi	bólin​tott.
– Ennyire	sze​reti	a	sár​kány	a	tűzi​já​té​kot?
Fazék	a	fejé​hez	kapott,	de	Maxi	türel​me​sen	magya​rázta:
– Ez	a	jel​zés.	Innen	tudja,	hogy	mi	vagyunk	azok.
– Hát	ez	remek!	–	örven​de​zett	Málé.	–	Iga​zán	ren​des	sár​kány.
– Azért	nem	ingyen	ilyen	ren​des.	Időn​ként	zsák​mányt	is	hozunk	neki.
– Zsák​mányt?	Milyen	zsák​mányt?
– Hajót.	Mit	gon​dolsz,	hogy	szok​tuk	lerázni	az	üldö​ző​in​ket?	Ha	a	nyo​munk​ban	van	valaki,	kék	jel​-

zést	 adunk.	 Akkor	 tudja	 a	 sár​kány,	 hogy	 jön	 az	 ebéd.	 Min​ket	 áten​ged,	 az	 üldö​ző​inkre	 pedig	 ráveti
magát,	és	fel​falja	őket.
– Haha!	Ez	jó!	Ez	tet​szik	–	nevet​gélt	Málé,	de	Fazék	rári​pa​ko​dott.
Most	már	csend​ben	dol​goz​tak.	Rumini	pedig	azon	gon​dol​ko​zott,	hogy	micsoda	gonosz	meg​ál​la​po​-

dást	kötöt​tek	a	kaló​zok	a	sár​kánnyal.	Ők	per​sze	jól	jár​nak,	mert	sza​ba​don	jár​kál​hat​nak	keresz​tül	a	szo​-
ro​son,	s	ráadá​sul	még	az	üldö​ző​ik​től	is	meg​sza​ba​dul​nak.



– Min​den​esetre	Pele​vár​ban	be	kell	majd	sze​rezni
egy	 piros	 tűzi​já​ték​pat​ront	 –	 gon​dolta	 Rumini.	 –
Akkor	 vissza​felé	 úton	 nem	 lesz	 gond.	 Fel​lő​jük	 a
petár​dát,	a	sár​kány	azt	hiszi,	hogy	a	kaló​zok	azok,	és
mire	észbe	kap,	már	rég	átju​tot​tunk.
Aztán	nagyot	sóhaj​tott.
– Per​sze	ahhoz	előbb	vissza	kéne	 jut​nom	a	Szél​-

ki​rály​nőre.
De	nem	foly​tat​hatta	 tovább	a	bús​la​ko​dást,	mert	 a

fedél​zet​ről	hatal​mas	ordí​tás	hal​lat​szott.
– Min​denki	fegy​verbe!	Táma​dás​hoz	fel​ké​szülni!
Rumini	meg​is​merte	Káró	hang​ját.	Úgy	lát​szik,	ő	a

kis​ve​zér.	 Min​denre	 ő	 ad	 paran​csot.	 De	 hol	 lehet	 a
kapi​tány?	Vagy	ő	nem	sze​ret	kia​bálni?	Ekkor	fel​har​-
sant	 egy	 rémisz​tően	 mély	 hang.	 Olyan	 ret​te​ne​tes
volt,	hogy	szinte	lángra	gyúlt	körü​lötte	a	levegő:
– Tüzé​rek,	 ágyút	 tölts!	 Fiúk,	 készül​je​tek!	 Ha

meg​ad​ják	magu​kat,	fog​lyul	ejt​jük	őket.	Aki	ellen​áll,
leka​sza​bol​juk!
– Aha,	ez	lesz	a	kapi​tány	–	bor​zon​gott	Rumini.
– Vigyázz!	Kész!	Tűz!	–	ordí​tott	a	kapi​tány.
Rumi​ni​nek	 nem	 is	 kel​lett	 eről​tet​nie	 a	 fülét,	 hogy

hallja,	mi	 tör​té​nik,	mert	 akkora	 ordí​tás,	 kur​jon​ga​tás
tört	ki	a	fedél​ze​ten,	hogy	a	kam​rá​ban	lapulva	is	majd
meg​sü​ke​tült.
– Csák​lyát	 kivetni!	 –	 kia​bálta	 túl	 a	 hang​za​vart

Káró.
A	 kaló​zok	 csa​ta​ki​ál​tá​sa​iba	 ágyú​dör​gés,	 a	 meg​tá​-

ma​dott	hajó	mat​ró​za​i​nak	két​ség​be​esett	ordí​tása,	és	a
sebe​sül​tek	jaj​ga​tása	keve​re​dett.
Rumini	 elkép​zelte,	 ahogy	 a	 kaló​zok	 átdob​ják	 a

csák​lyát	a	keres​ke​dő​ha​jóra,	aztán	majom​ügyes​ség​gel
átkúsz​nak	 a	 másik	 hajó	 fedél​ze​tére.	 Szinte	 látta,
ahogy	 sze​gény	 meg​tá​ma​dott	 mat​ró​zok	 véde​kez​nek,
aztán	sarokba	szo​rul​nak.
– Csak	ne	ont​sák	ki	sen​ki​nek	a	vérét!	–	resz​ke​tett

a	 kis​egér.	Aztán	meg​könnyeb​bülve	 hal​lotta	 a	 távol​-
ból	Káró	ordí​tá​sát:
– Kötöz​zé​tek	meg	őket,	 és	 vigyé​tek	 a	 külső	 rak​-

tárba!
Ezek	 sze​rint	 a	másik	 hajón	 a	 legény​ség	meg​adta

magát.	Nem​so​kára	 láb​do​bo​gás	hal​lat​szott	 a	 fedél​ze​-
ten	 és	 újabb	 han​gok	 har​san​tak.	Rumini	 rá	 is	 ismert
néhányra	közü​lük.	Úgy	lát​szik,	most	tere​lik	a	fog​lyo​-
kat	 a	 rak​tárba.	 Ott	 van	 Cidri	 és	 Penge	 is.	Mások	 a
keres​ke​dő​hajó	rako​má​nyát	hur​col​ták	át	az	Arany​va​-
dászra.



– Har​minc	láda	ezüst	–	röhö​gött	valaki	a	fedél​ze​ten.	–	Nem	rossz	fogás.
– Gye​rünk,	vigyé​tek	gyor​san!	–	hal​lat​szott	Káró	hangja.	–	Hajó	a	lát​ha​tá​ron!	Lehet,	hogy	a	ten​geri

pan​dú​rok	köze​led​nek.
– Áthoz​zuk	a	teát	is?	–	kiál​tott	valaki	a	távol​ból.
– Tíz	per​ce​tek	van.	Húz​za​tok	bele!
A	kaló​zok	hatal​mas	zaj​jal,	kap​kodva	hord​ták	át	a	kifosz​tott	hajó	rako​má​nyát.
– Indu​lás!	Mind​járt	ide​ér​nek!	–	kiál​tott	Káró.
– De	még	nem	végez​tünk!	–	hang​zott	a	másik	hajó​ról.
– Ne	 törőd​je​tek	 vele!	Gye​rünk!	 Elcsal​juk	 őket	 a	 sár​kány​hoz,	 aztán	 vissza​jö​vünk,	 és	 befe​jez​zük	 a

rako​dást.
A	kalóz​hajó	meg​in​dult.	Még	fél	óra	sem	telt	el,	ami​kor	dur​ra​nás	hang​zott.	Rumini	gyomra	görcsbe

rán​dult.
– Biz​tos	kilőt​ték	a	kék	petár​dát.	Mi	átju​tunk,	a	sár​kány	meg	fel​falja	az	üldö​ző​ket!	Szólni	kéne	nekik

vala​hogy.	A	vesz​tükbe	rohan​nak!	Meg	fogja	őket	enni	a	sár​kány!
Tel​je​sen	meg​fe​led​ke​zett	 a	 veszély​ről,	 csak	 a	 ten​geri	 pan​dú​rok	 jár​tak	 az	 eszé​ben,	 aki​ket	 a	 kaló​zok

álno​kul	a	sár​kány	kar​mai	közé	csal​tak.	A	kam​ra​ajtó	nyitva	állt,	Fazék	a	 táma​dás	kez​de​tén	fel​ro​hant	a
fedél​zetre,	 és	még	nem	 tért	 vissza.	Rumini	 fel​kapta	 a	háti​zsák​ját,	 és	kisur​rant	 az	 ajtón.	A	kony​há​ban
nem	volt	senki.	A	lép​cső	mel​lett	piros	rongy	hevert	a	pad​lón.	A	kapi​tány	asz​tal​te​rí​tője	volt,	de	ráöm​lött
egy	 tányér	 pör​költ,	 ezért	 ledob​ták	 a	 földre.	Rumini	 fel​kapta,	 és	 fel​kú​szott	 a	 lép​csőn.	Kiku​kucs​kált	 a
fedél​zetre.	A	legény​ség	a	köte​lek​kel	baj​ló​dott,	mások	a	hajó	orrá​ban	vol​tak,	onnan	figyel​ték	az	átke​lést
a	szo​ro​son.	Rumini	két​rét	gör​nyedve	meg​in​dult	hát​ra​felé.	A	tat​hoz	érve	lecsüngő	köte​let	pil​lan​tott	meg.
Bele​ka​pasz​ko​dott,	és	fel​kú​szott	rajta.	A	piros	terí​tőt	szá​já​ban	tar​totta.	Eddig	még	nem	vet​ték	észre.	A
felső	kereszt​rú​don	meg​pi​hent,	aztán	az	árbocba	kapasz​kodva	fel​egye​ne​se​dett.	Fél	kéz​zel	kapasz​ko​dott,
másik	man​csá​val	meg​mar​kolta	a	terí​tőt,	és	vadul	lobog​tatni	kezdte.
Tudta,	hogy	a	hajó​sok	piros	zászló	len​ge​té​sé​vel	figyel​mez​te​tik	egy​mást	a	veszélyre.
– Talán	ész​re​ve​szik,	mielőtt	elnyel	min​ket	a	köd.	Gye​rünk,	 fiúk,	néz​ze​tek	 ide!	Ne	gyer​tek	 tovább!

Sár​kány	les	rátok!
– Hé,	oda​néz​ze​tek!	–	ordí​tott	egy	kalóz	a	fedél​ze​ten.	Most	vet​ték	észre	a	magas​ban	inte​gető	Rumi​nit.

Min​denki	fel​né​zett,	aztán	vad	kia​bá​lásba	kezd​tek.
– Ki	az	ott?	Mit	keres	ez	oda​fönt?!
– Mit	csi​nálsz,	hé?!
– Gyere	le	azon​nal,	te	vakarcs!
– Hoz​zá​tok	le!
– Kite​ke​rem	a	nya​kát!
– Lőjé​tek	le!
Rumini	lepil​lan​tott.	Két	meg​ter​mett	kalóz	kúszott	fel​felé	a	köté​len.	Mind​járt	elérik.
– Biz​tos	 végez​nek	 velem	 –	 gon​dolta,	 és	 még	 vadab​bul	 len​gette	 a	 zász​lót.	 Leg​alább	 az	 üldö​zők

ússzák	meg.	Aztán	érezte,	hogy	valaki	meg​ra​gadja	a	boká​ját.	Eldobta	a	zász​lót,	és	mind​két	man​csá​val
az	árbocba	kapasz​ko​dott.	Sza​bad	lábá​val	hatal​ma​sat	rúgott	az	őt	mar​koló	kalózba.
– Aúúú!	–	ordí​tott	a	pat​kány,	de	már	újra	Rumini	felé	nyúlt.	Eköz​ben	a	másik	kalóz,	Lutri	is	fel​ért	a

kereszt​rúdra.	Rumini	meg​pró​bált	fel​jebb	mászni,	de	alul​ról	meg​ra​gad​ták.
– Leha​jít​suk?	–	kér​dezte	Lutri.
– Élve	aka​rom!	–	kiál​tott	fel	nekik	a	kapi​tány.	–	Hoz​zá​tok	le	vala​hogy!
– Teker​jé​tek	hálóba,	úgy	nem	tud	kapá​lózni!	–	java​solta	Káró.
Penge	máris	meg​ra​ga​dott	egy	halász​há​lót,	és	meg​in​dult	 fel​felé	a	köté​len.	Ami​kor	elérte	Lut​rit,	 fel​-

nyúj​totta	a	hálót.	Lutri	meg​ra​gadta,	és	a	még	min​dig	kapá​lózó	Rumini	nya​kába	dobta.	A	kis​egér	két​ség​-
be​eset​ten	 pró​bált	 kisza​ba​dulni,	 de	 lábait	 erő​sen	mar​kol​ták,	 a	 hado​ná​szás​tól	 pedig	 csak	 egyre	 job​ban



bele​ga​ba​lyo​dott	a	hálóba.	Végül	már	moz​dulni	sem	tudott.
– Eresszé​tek	le	–	uta​sí​totta	Káró	Lut​rit	és	a	másik	kalózt.

Így	is	tet​tek.	Nem	bán​tak	vele	valami	óva​to​san,	Rumini	két​szer	is	neki​ütő​dött	az	árboc​nak.	Zúgó	fej​-
jel	ért	 föl​det.	Rög​tön	meg​ra​gad​ták,	és	a	kapi​tány	elé	hur​col​ták.	Ott	 leci​bál​ták	 róla	a	hálót,	és	min​den
szem	kíván​csian	must​rálta,	ki	meré​szelt	csú​fot	űzni	a	kaló​zok​ból.
– Hogy	jutot​tál	fel	oda?	–	menny​dö​rögte	a	kapi​tány.
Rumini	hall​ga​tott.	A	kapi​tány	für​készve	nézte,	azt	hitte,	mind​járt	sírni	fog,	vagy	az	éle​té​ért	könyö​rög

ez	a	kis	vakarcs,	de	Rumini	daco​san	nézett	vissza	rá,	és	meg	sem	muk​kant.
– Bátor	kis	 legény	vagy	–	 szó​lalt	meg	végül	 a	kapi​tány.	–	Ezért	meg​kí​mé​lem	az	éle​ted.	De	 felelj,

hogy	tud​tál	kijutni	a	rak​tár​ból?
Rumini	elgon​dol​ko​zott.	Ha	ezek	meg​tud​ják,	hogy	ő	még	a	szi​ge​ten	került	a	hajóra,	és	ismeri	a	kincs

rej​tek​he​lyét,	biz​tos,	hogy	meg​ölik.	Jobb	lesz	tehát,	ha	azt	hiszik,	hogy	ő	is	a	meg​tá​ma​dott	hajó​ról	került
ide	a	kaló​zok	fog​sá​gába.	Ezért	hát	így	felelt.
– Meg​szök​tem	a	töb​bi​ek​től.
– Hazu​dik!	–	bődült	el	Cidri.	–	Én	magam	zár​tam	be	a	rak​tárt.	Onnan	aztán	nem	jut​ha​tott	ki.
– Fürge	Bob,	fuss,	és	nézd	meg,	helyén	van-e	a	lakat!	–	szólt	a	kapi​tány.
Fürge	 Bob	 elira​mo​dott,	 a	 kapi​tány	 pedig	 megint	 Rumi​ni​hez	 for​dult,	 ami​kor	 meg​je​lent	 Káró,	 aki

néhány	perce	eltűnt	a	töb​biek	közül.	Kezé​ben	tar​totta	a	piros	terí​tőt,	amit	Rumini	len​ge​tett.
– Kapi​tány	úr,	ezt	talál​tam	a	hátsó	kabin​sor	tete​jén.	Ezt	lobog​tatta	a	kölyök.



– Mi	ez?
– Valami	vörös	rongy.
– És	mi	ez	itt	rajta,	vér?	–	nézte	a	kapi​tány	a	terí​tőn	a	fol​tot.
– Meg​bo​csás​son,	kapi​tány	úr	–	lépett	elő	Maxi	a	tömeg​ből,	és	nagy	zavar​ban	vakar​gatta	a	füle	tövét.

–	Ha	jól	látom,	ez	a	maga	abro​sza,	és	az	ott	rajta	a	pör​költ​folt.
A	kapi​tány	meg​sza​golta,	aztán	vész​jósló	han​gon	kér​dezte:
– Hogy	került	ez	hoz​zád,	te	kölyök?
– Ott	volt	a	kony​há​ban,	a	lép​cső	mel​lett	–	kotyo​gott	közbe	Málé.
Rumini	még	ki	sem	nyit​hatta	a	szá​ját,	ami​kor	vissza​tért	Fürge	Bob,	és	jelen​tette:
– A	rak​tár	lezárva,	a	lakat	érin​tet​len.	Min​den	rab	meg​van.	Onnan	biz​to​san	nem	mászott	ki.
– Na?	Mit	felelsz	erre?	–	ordí​tott	a	kapi​tány.	–	Ha	becsapsz,	elvá​gom	a	tor​kod!
Rumini	agyá​ban	ker​get​ték	egy​mást	a	gon​do​la​tok.	Mit	 talál​jon	ki?	Végül	nagy	leve​gőt	vett,	és	szép

las​san	mondta:
– Ami​kor	 átte​rel​tek	 a	hajónk​ról,	 akkora	volt	 a	nyüzs​gés,	hogy	 senki	 sem	vette	 észre,	hogy	engem

elfe​lej​tet​tek	 meg​kö​tözni.	 Meg​lát​tam	 egy	 nyi​tott	 ajtót.	 Amíg	 a	 töb​bi​e​ket	 betusz​kol​ták	 a	 rak​tárba,	 én
besur​ran​tam	oda.	El	 akar​tam	bújni.	Be	 is	mász​tam	az	asz​tal	 alá,	de	ami​kor	hal​lot​tam,	hogy	 jön​nek	a
pan​dú​rok,	gon​dol​tam	jel​zek	nekik,	hogy	biz​to​san	ész​re​ve​gye​nek.
– Ez	igaz	lehet	–	bólo​ga​tott	Maxi	–,	ott	volt	a	kony​ha​ajtó	tárva-nyitva,	három	lépés​nyire	a	rak​tár​tól.
A	kapi​tány	össze​hú​zott	szem​öl​dök​kel	nézte	Rumi​nit,	aztán	kér​dőn	Káróra	pil​lan​tott.	Káró	meg​vonta

a	vál​lát,	mintha	azt	jelezné,	hogy	ő	aztán	nem	tudja,	igaz-e,	amit	a	kis​egér	állít.	De	aztán	Maxi​hoz	for​-
dult.
– Hogy​hogy	Fazék	nem	vette	észre	ezt	a	köly​köt	a	kony​há​ban?
Erre	már	a	hátsó	sor​ban	figyelő	Fazék	is	elő​re​lé​pett.
– Úgy,	ked​ves	Káró	–	mondta	gúnyos	han​gon	–,	hogy	én	 is	 fent	vol​tam	a	 fedél​ze​ten.	Ugyanis,	ha

nem	tud​nád,	én	is	részt	vet​tem	a	harc​ban.
– Ne	most	mara​kod​ja​tok	 –	 szólt	 türel​met​le​nül	 a	 kapi​tány.	Megint	Rumi​nire	 nézett	 gya​na​kodva.	 –

Hogy	kerül​tél	az	ürge​foki	hajóra?	Te	nem	is	vagy	ürge.
– Egér	vagyok	–	húzta	ki	magát	Rumini.	–	Ven​dég​ség​ben	vol​tam	az	Ürge​foki-fél​szi​ge​ten.
– És	mit	keres​tél	az	ürge​ha​jón?
– Pele​várba	men​tem	velük.	Ott	kel​lett	volna	átszáll​nom	egy	egér​ha​jóra,	hogy	haza​vi​tor​láz​zam.
– Emlék​szik,	kapi​tány	úr?	–	kér​dezte	Káró.	–	Az	a	hajó	az	Orom​szi​ge​ten,	amit	nem	támad​tunk	meg

végül.	Azon	ege​rek	utaz​tak,	és	éppen	Pele​várba	tar​tott.
– Hm.	–	A	kapi​tány	elgon​dol​ko​dott.	Most	kide​rül,	 iga​zat	mond-e	a	kis​egér.	Szú​ró​san	nézett	Rumi​-

nire.	–	Mi	annak	az	egér​ha​jó​nak	a	neve,	amire	át	akar​tál	szállni	Pele	vár​ban?
Rumini	rög​tön	rávágta:
– Szél​ki​rálynő.
A	kapi​tány	Káróra	nézett.	Káró	bólin​tott.	Rumini	 csak	 azon	druk​kolt,	 nehogy	az	ürge​hajó	nevét	 is

meg​kér​dez​zék,	mert	azt	bizony	nem	tudta.	Hon​nan	is	tud​hatta	volna,	hiszen	a	kam​rá​ban	lapult	végig	a
csata	ide​jén.	De	sze​ren​csére	ezt	sen​ki​nek	sem	jutott	eszébe	meg​kér​dezni.
– Na	jó	–	dön​tött	a	kapi​tány.	–	Hiszek	neked.	De	ha	még	egy​szer	gali​bát	csi​nálsz,	nem	leszek	ilyen

elnéző	veled.
– Vigyé​tek	a	rak​tárba,	és	zár​já​tok	a	többi	közé!	–	intett	Cid​ri​nek	és	Lut​ri​nak.	–	De	ha	lehet,	ezút​tal

ne	a	kony​há​ban	kös​sön	ki.
– Bele	is	darál​nám	a	fasí​ro​zottba,	ha	ott	talál​nám	–	fenye​ge​tő​zött	Fazék,	miköz​ben	a	két	kalóz	elve​-

zette	Rumi​nit.	Ahogy	távo​lod​tak,	a	kis​egér	még	hal​lotta	Káró	hang​ját.
– Vissza​for​du​lunk	a	mara​dék	teá​ért?
– Nem	tudunk	–	felelte	Káró.	–	A	pan​dú​rok	ész​re​vet​ték	a	kölyök	jel​zé​sét,	és	meg​áll​tak.	Most	is	ott



dek​kol​nak	a	szo​ros	túl​ol​da​lán.	Egye​ne​sen	a	kar​jaik	közé	fut​nánk.
A	kapi​tány	dörgő	han​gon	kiadta	a	paran​csot:
– Átszál​lunk	a	Kal​márra,	és	elme​gyünk	a	pele​vári	bazárba.	Túl	kell	adni	az	árun.

Cidri	eköz​ben	kinyi​totta	a	rak​tár	ajta​ját.	Lutri	úgy	hátba	taszí​totta	Rumi​nit,	hogy	az	orral	elő​re​bu​kott,
és	négy	falép​csőn	legu​rulva	bepottyant	a	rak​tárba.
– Na,	 itt	 a	 kis	 bará​to​tok	 –	 röhö​gött	Cidri,	 azzal	 becsapta	 az	 ajtót.	Rumini	 hal​lotta,	 hogy	 csat​tan	 a

lakat	zárja.





TIZENEGYEDIK	FEJEZET

Fogságban

Rumini	vakon	pis​lo​gott	a	sötét	rak​tár​ban.	Min​den​fe​lől	szu​szo​gás	és	vissza​foj​tott,	halk	sut​to​gás	hal​lat​-
szott.	Néhány	perc	eltel​té​vel	hoz​zá​szo​kott	a	szeme	a	sötét​hez,	és	a	desz​kák	között	beszű​rődő	fény	elég
volt	ahhoz,	hogy	körül​néz​zen.	Leg​alább	tizenöt	ürge​mat​róz	ücsör​gött	a	föl​dön,	egy​más	köze​lé​ben	szo​-
rong​tak,	mert	 a	 rak​tár	 bizony	 kicsi	 volt	 egy	 egész	 hajó​nyi	 ten​ge​rész​nek.	 Rumini	 látta,	 hogy	min​den
szem​pár	ráme​red	a	homály​ban,	ezért	hát	fel​tá​pász​ko​dott,	lepo​rolta	a	nad​rág​ját,	és	köszönt.
– Üdvöz​let	nek​tek,	ürge​ha​jó​sok!
– Ki	vagy	te?	–	kér​dezte	egy	barát​ság​ta​lan	hang.
– A	nevem	Rumini.	Egér	vagyok,	és	hajós​inas	a	Szél​ki​rály​nőn.
– Mit	kere​sel	itt?
– Engem	is	bezár​tak	–	mondta	Rumini	türel​met​le​nül,	mert	egy​ál​ta​lán	nem	volt	ínyére	a	mogorva	fag​-

ga​tó​zás.	De	az	ürgék	szó​szó​lója	tovább	foly​tatta	a	kér​de​zős​kö​dést.
– Hogy	kerül​tél	a	kaló​zok	közé?
– Engem	is	elfog​tak.
– Meg​tá​mad​ták	a	ti	hajó​to​kat	is?	–	kér​dezte	a	hang	egy	kicsit	ked​ve​seb​ben,	de	aztán	újra	barát​ság​ta​-

lanná	vált.	–	Egy​ál​ta​lán	nem	hal​lot​tunk	csa​ta​zajt.
– Nem	is	volt.	Én	már	két	napja	itt	lapul​tam,	de	most	rám	talál​tak.
– Miért	buj​kál​tál	itt?	Pan​dúr	vagy	talán?
– Lehet,	hogy	egy	másik	kalóz​hajó	küldte	 ide,	hogy	kikém​lelje	 ezek​nek	a	 tit​kait	–	 szólt	most	 egy

másik	hang	ellen​sé​ge​sen.
– Vagy	a	kaló​zok	küld​ték	közénk,	hogy	szem​mel	tart​son	min​ket	–	sipí​tott	egy	har​ma​dik	ürge.
– Vélet​le​nül	 kerül​tem	 ide,	 és	 egy​ál​ta​lán	 nem	 örü​lök,	 hogy	 így	 tör​tént	 –	mondta	 Rumini	 türel​met

eről​tetve	magára,	mert	egyre	mér​ge​sebb	lett	az	ürgék	modor​ta​lan​sá​gá​tól	és	gya​nak​vá​sá​tól.
– Na	jó,	akkor	arra	felelj,	hogy	jutot​tál	a	kaló​zok	közé!
– Vélet​le​nül.	Egy	szi​ge​ten	kikö​töt​tünk	a	Szél​ki​rály​nő​vel,	én	titok​ban	kiszáll​tam	körül​nézni,	de	nem

szól​tam	róla	sen​ki​nek.	Aztán,	mivel	nem	tud​ták,	hogy	 leszáll​tam,	 fel​húz​ták	a	hor​gonyt,	és	ott​hagy​tak
egye​dül.
– Per​sze,	majd	pont	el	is	hisszük	ezt	a	masz​la​got	–	gúnyo​ló​dott	az	első	hang,	de	egy	fia​ta​labb	ürge

köz​be​szólt	a	rak​tár	leg​mé​lyé​ről.
– Engedd,	hogy	végig​mondja,	Savó!
– És,	mi	tör​tént	aztán?	–	kér​dez​ték	töb​ben	is.
– Semmi	külö​nös.	Jár​kál​tam	a	szi​ge​ten,	és	egy	eldu​gott	öböl​ben	meg​lát​tam	a	kalóz​ha​jót.	Min​denki

aludt,	én	viszont	éhes	vol​tam.	Ezért	fel​lo​pa​kod​tam,	hogy	keres​sek	valami	harap​ni​va​lót.	De	köz​ben	fel​-
éb​red​tek,	és	útra	kel​tek.	Mene​külni	nem	tud​tam,	hát	meg​la​pul​tam	a	kam​rá​ban.
– Haha!	 Röhög​nöm	 kell.	 Egy	 szó	 sem	 igaz	 az	 egész​ből!	 –	 kiál​totta	 Savó	 dühö​sen.	 –	 Sze​rin​tem

valami	rossz​ban	sán​ti​kál	ez	az	egér.
– Úgy	van!	–	 rep​li​ká​zott	a	másik	barát​ság​ta​lan	hang.	–	Épeszű	 lény	nem	sétál	 fel	önszán​tá​ból	egy

kalóz​ha​jóra.
Néhá​nyan	 fel​áll​tak,	 köz​tük	Savó,	 és	 a	másik	 ellen​sé​ges	 hang	 gaz​dája,	 aztán	 fenye​ge​tően	 köze​lebb

lép​tek	Rumi​ni​hez.
– Na,	ki	vele,	öcs​kös,	mit	akarsz	tőlünk?



– Puk​kad​ja​tok	meg!	–	mondta	Rumini,	és	hátat	for​dí​tott.
– Hé,	te!	Eláru​lod	végre,	vagy	kiver​jük	belő​led?
– Száll​ja​tok	le	rólam.	Semmi	közö​tök	hozzá.
– Ezért	 szá​mo​lunk,	 öcsi	 –	 mondta	 Savó,	 és	 meg​ra​gadta	 Rumi​nit.	 A	 másik	 ürge	 is	 oda​lé​pett,	 és

magasba	emelte	a	kar​ját.
– Savó,	Kasza,	nem	hagy​ná​tok	végre?	–	szólt	hátul​ról	a	fia​tal	ürge,	és	ő	is	meg​in​dult	a	vesze​ke​dők

felé.
– Ülj	le	szé​pen,	Dini,	és	ne	üsd	bele	az	orrod	min​denbe	–	mondta	mér​ge​sen	Kasza,	de	leeresz​tette	a

kar​ját.
– Azt	mond​já​tok,	hogy	a	fiú	rossz​ban	sán​ti​kál.	Sze​rin​tem	viszont	iga​zat	mond,	és	ugyan​ak​kora	csá​-

vá​ban	van,	mint	mi.
– Te	elhit​ted	neki	ezt	a	mesét,	Dinike?	Nem	vagy	egy	kicsit	egy​ügyű?	–	kér​dezte	Savó	gúnyo​san.
– Ha	itt	volna	a	kapi​tány,	nem	len​né​tek	ilyen	nagy​le​gé​nyek	–	mondta	Dini	nyu​god​tan.
– A	kapi​tány	sem	dőlne	be	neki,	nyu​godt	lehetsz.
– Lehet,	de	a	kapi​tány	akkor	sem	támadna	rá	a	gyen​gébbre	ok	nél​kül.
– Ez	igaz,	a	kapi​tány	nem	bán​taná	–	mond​ták	töb​ben	is	a	közel​ben.
– Jaj,	de	oda​vagy​tok	mind​annyian!	–	csat​tant	fel	Kasza,	Savó	pedig	hoz​zá​tette:
– A	kapi​tány	saj​nos	meg​halt,	az	első	tiszt	pedig	én	vagyok,	Dini,	úgy​hogy	ülj	vissza	a	helyedre,	amíg

szé​pen	mon​dom.
– Nem	enge​dem,	hogy	bánt​sá​tok!	–	fújta	fel	magát	Dini,	és	köze​lebb	lépett	Kaszá​hoz.
Kasza	szeme	dühö​sen	vil​lant,	és	már	épp	nyi​totta	szá​ját,	ami​kor	hátul	fel​emel​ke​dett	egy	vékonyka,

öreg	ürge,	és	békítő	han​gon	így	szólt:
– Mielőtt	még	 össze​vesz​tek,	 kér​jük	meg	 ezt	 az	 ege​ret,	 hogy	 vála​szol​jon	 a	 leg​fon​to​sabb	 kér​désre.

Aztán	sza​vaz​ha​tunk,	hogy	higgyünk-e	neki,	vagy	sem.
– Milyen	leg​fon​to​sabb	kér​désre?	–	kér​dez​ték	min​den​fe​lől	az	ürgék.
– Arra,	hogy	miért	mondta	azt	a	kalóz,	ami​kor	belökte	ide,	hogy	„itt	a	kis	bará​to​tok”?	A	pat​ká​nyok

vala​mi​ért	azt	hiszik,	hogy	ez	a	fiú	közénk	való.	Tud​nunk	kel​lene,	mit	mon​dott	nekik,	és	miért	hiszik,
hogy	a	bará​tai	vagyunk!
– Iga​zad	van,	Beretva	apó!	Már	megint	neked	vágott	leg​job​ban	az	eszed!	–	kiál​tott	valaki.
Savó	meg​lökte	Rumi​nit.
– Na,	tes​sék,	beszélj,	öcsi!
De	Rumini	vál​lat	vont.
– Semmi	közö​tök	hozzá.	Nem	félek	tőle​tek.
– Laposra	ver​lek,	kölyök!	–	fenye​ge​tő​zött	Savó,	de	Beretva	apó	ked​ve​sen	for​dult	Rumi​ni​hez.
– Ne	vedd	úgy	a	lel​kedre,	fiam.	Lásd	be,	okkal	gya​nak​szunk	rád.	Mód​fe​lett	külö​nös	a	tör​té​ne​ted,	és

amíg	a	kaló​zok	fog​lyai	vagyunk,	nem	bíz​ha​tunk	sen​ki​ben.	Felelj,	kér​lek,	hogy	meg​tud​has​suk	az	iga​zat.
Rumini	hall​ga​tott,	és	köz​ben	Dinire	nézett.	Dini	rámo​soly​gott,	és	alig	lát​ha​tóan	bólin​tott.
– Na	jó	–	mondta	Rumini.	–	Elmon​dom.	Ami​kor	rám	talál​tak	a	pat​ká​nyok,	azt	mond​tam,	hogy	én	is

vele​tek	utaz​tam,	és	akkor	lóg​tam	meg,	ami​kor	tite​ket	bezár​tak	ide.
– De	miért?	–	kér​dezte	Beretva	apó.
– Azért,	mert	fél​tem,	hogy	elvág​ják	a	tor​kom,	ha	meg​tud​ják,	hogy	isme​rem	a	tit​kos	kikö​tő​jü​ket	azon

a	szi​ge​ten.
– Hát	ez	bolon​dot	csi​nál	mind​nyá​junk​ból!	–	hör​gött	Kasza.
– Értem,	 fiam.	 Én	 hiszek	 neked	 –	 jelen​tette	 ki	 Beretva	 apó.	 –	 Azt	 javas​lom,	 sza​vaz​zunk!	 –	 tette

hozzá,	ám	ekkor	keser​ves	nyö​ször​gés	hang​zott	fel	Beretva	apó	mel​lől.
– Cso​csó!	–	kiál​tott	fel	Dini,	és	oda​ug​rott.	Beretva	apó	is	letér​delt,	és	rémül​ten	kér​dezte:
– Cso​csó	fiam,	mi	a	baj?



– Nem	bírom	tovább	–	nyögte	egy	hang	alig	hall​ha​tóan.
– Ki	kell	tar​ta​nod,	paj​tás!	Nem	hagy​hatsz	itt	min​ket!	–	súgta	Dini	könnyek​től	elfúló	han​gon.
– Végem	van,	Dini.	Nem	megy	tovább	–	sóhaj​totta	Cso​csó.
– Mi	 van	 vele?	 –	 sza​ladt	 ki	 Rumini	 szá​ján,	 mert	 Cso​csó	 nyö​ször​gése	 tel​je​sen	 elfe​led​tette	 vele,

mennyire	harag​szik	az	ürgékre.	Dini	fel​né​zett.
– Meg​se​be​sült	a	csa​tá​ban.	Nagyon	súlyos	a	sebe.
– Nincs	 se	 gyógy​sze​rünk,	 se	 köt​sze​rünk.	Hiába	 kér​tünk,	 nem	 adtak	 a	 kaló​zok	 –	 sóhaj​tott	Beretva

apó.
Rumi​ni​nek	hir​te​len	eszébe	jutott	valami.
– Van	köz​te​tek	olyan,	aki	ért	a	gyó​gyí​tás​hoz?
– Hiába	értek	hozzá,	fiam	–	legyin​tett	Beretva	apó.	–	Gyógy​szer	nél​kül	én	sem	tudok	cso​dát	tenni.
– Csak	azért	kér​dez​tem,	hogy	tudna-e	mit	kez​deni	a	recefice	fa	kér​gé​vel?
– Abból	már	egy	kis	mor​zsá​nyi	is	segí​tene!	–	csil​lant	fel	Beretva	apó	szeme.	Aztán	csüg​ged​ten	lehaj​-

totta	a	fejét.	–	Recefice	kéreg	még	a	leg​hí​re​sebb	orvo​sok	tás​ká​já​ban	is	csak	rit​kán	akad.	Töb​bet	ér	az
min​den	kincs​nél,	mert	senki	sem	tudja,	hol	lehet	besze​rezni.
Rumini	bele​ko​tort	a	zse​bébe,	és	elő​húzta	Komló	aján​dé​kát.
– Tes​sék.	Gyó​gyítsa	meg	a	sebe​sül​tet!
Beretva	apó	fel​egye​ne​se​dett	és	tátott	száj​jal	bámult	Rumi​nire.
– Ez	tény​leg	igazi,	valódi	recefice	kéreg?
Rumini	bólin​tott	és	Beretva	apó​nak	nyúj​totta	a	kis	fada​ra​bot.	Az	öreg	óva​to​san	meg​fogta,	meg​ta​po​-

gatta,	körül​szag​lászta.	Végül	elmo​so​lyo​dott	és	Cso​csóra	nézett.
– Meg​me​ne​kül​tél,	fiam.
Aztán	fel​pil​lan​tott.
– Egy	kis	víz	kel​lene.	Kinek	maradt	a	kula​csá​ban?
– Hé,	áll​jon	meg	a	menet!	–	szólt	közbe	Savó.	–	Azt	mond​já​tok,	hogy	ez	a	kölyök	kin​cset	érő	fada​ra​-

bo​kat	tart	a	zse​bé​ben?	Nincs	itt	valami	szél​há​mos​ság?
– Úgy	van!	–	kia​bált	Kasza	is.	–	Nem	valami	méreg	az	inkább?	Én	a	helyed​ben	lenyom​nám	a	tor​kán,

apó.	Még	meg​öli​tek	Cso​csót!
– Elhall​gas​sa​tok,	osto​bák!	–	top​pan​tott	Beretva	apó,	és	most	iga​zán	dühös​nek	tűnt.	–	Gye​rünk,	Dini,

van	vized?
– Az	enyé​met	már	meg​itat​tam	Cso​csó​val	–	mondta	Dini,	és	für​készve	nézett	körül	a	rak​tár​ban.
Az	 ürgék	 feszül​ten	 figyel​tek.	Min​denki	 azon	 gon​dol​ko​dott,	 kinek	 higgyen.	 A	 leg​töb​ben	 Rumi​nire

mered​tek,	mások	zavar​tan	pis​log​tak	körbe,	Savó​ról	Kaszára,	Kaszá​ról	Beretva	apóra,	aztán	Dinire,	és
megint	Savó​ékra.	Végül	fel​emel​ke​dett	egy	fia​tal	ürge,	és	az	öreg​hez	lépett.



– Tes​sék	apó,	még	félig	van	a	kula​csom.
– Köszö​nöm,	Zsiga.
Beretva	 apó	 meg​ra​gadta	 a	 kula​csot,	 és	 ujja​i​val	 bele​mor​-

zsolta	 a	 kemény	 kér​get.	 Aztán	 rácsa​varta	 a	 kupa​kot,	 és	 két
per​cig	erő​sen	rázta.
– Tulaj​don​kép​pen	 for​ralni	 kéne,	 de	 így	 is	 segít	 talán	 –

motyogta.	Ami​kor	már	ele​get	rázta,	lecsa​varta	a	kulacs	tete​jét,
és	Cso​csó​hoz	hajolt.
– Igyál	ebből	pár	kor​tyot,	fiam.
Egyik	man​csá​val	meg​tá​masz​totta	Cso​csó	 fejét,	 a	másik​kal

gyen​gé​den	 a	 beteg	 szá​já​hoz	 tar​totta	 a	 kula​csot,	 és	 óva​to​san
meg​itatta.	 Néhány	 korty	 után	 elvette	 a	 kula​csot,	 és	 Dini​hez
for​dult.
– Keríts	egy	tiszta	ken​dőt!
Dini	 a	 zse​bébe	 nyúlt,	 és	 elő​húzta	 zseb​ken​dő​jét.	Nem	 volt

ugyan	patyo​lat	 tiszta,	de	ennél	 job​bat	ott	 a	 rak​tár​ban	 remélni	 sem	 lehe​tett.	Az	apó	a	ken​dőt	átitatta	a
gyógy​szer​rel,	és	neki​lá​tott,	hogy	bebo​ro​gassa	vele	Cso​csó	sebét.
– Ej,	kéne	egy	kis	 fény,	nem	látok	sem​mit	–	morogta.	–	A	végén	még	rossz	helyre	 folya​tom	ezt	a

drága	szert.
De	azért	vala​hogy	bol​do​gult.	Ami​kor	a	ken​dő​vel	elő​ször	oda​ért	a	seb​hez,	Cso​csó	fáj​dal​ma​san	fel​ki​ál​-

tott,	de	pár	pil​la​nat	múlva	meg​könnyeb​bült	sóhaj	hagyta	el	a	szá​ját.
– Apó,	ez	nagyon	jó.
– Meg​hi​szem	azt,	fiam!	–	élén​kült	meg	Beretva	apó.	–	Egy​ket​tőre	rendbe	jössz	ettől.
Cso​csó	hama​ro​san	béké​sen	szu​szo​gott.
– Nagyon	 jó.	Elaludt	végre	–	 jelen​tette	ki	az	öreg.	–	Rajta	hagyom	a	boro​ga​tást,	 és	mire	 fel​éb​red,

lábra	is	áll​hat	majd.
– Köszö​nöm,	bará​tom!	–	ragadta	meg	Rumini	kezét	Dini,	és	hossza​san	szo​ron​gatta.
– Bizony,	fiam,	hálá​val	tar​to​zunk	neked	–	for​dult	felé​jük	Beretva	apó	is.	–	Bocsáss	meg,	elfe​lej​tet​-

tem	a	neved.
– Rumini	vagyok.
– Rumini	fiam!	Meg​men​tet​ted	egyik	baj​tár​sunk	éle​tét.	Ha	meg	nem	sér​te​lek,	áruld	el	nekem,	hogy

tet​tél	szert	recefice	kéregre.	Én	már	tizenöt	éve	nem	lát​tam.
– Ne	hara​gud​jon,	apó,	de	nem	mond​ha​tom	meg.	Ígé​re​tet	tet​tem	a	fák	őrző​i​nek.
– Na	tes​sék,	megint	kezdi!	–	bődült	el	a	hátuk	mögött	Savó,	de	töb​ben	letor​kol​ták.
– Fogd	be	a	szád,	Savó!
– Szállj	le	a	fiú​ról!
– Hiszünk	neki!	Meg​men​tette	Cso​csót!
Savó	elhú​zó​dott,	és	leült	a	rak​tár	leg​tá​vo​labbi	sar​ká​ban.	Kasza	mellé	sze​gő​dött,	a	többi	ürge	viszont

Rumini	köré	sereg​lett,	a	man​csát	ráz​ták,	köszön​get​tek	neki,	kér​dez​get​ték.
Aztán,	ami​kor	végre	lecsil​la​pod​tak	a	kedé​lyek,	és	megint	min​denki	elfog​lalta	korábbi	helyét,	az	öreg

meg​kér​dezte:
– Rumini,	nem	hal​lot​tál	a	fedél​ze​ten	vala​mit	arról,	hogy	mit	akar​nak	tenni	velünk?
– Lehet,	hogy	meg​öl​nek	min​ket	–	szólt	Zsiga	bátor​ta​la​nul.
– Ugyan	 –	 legyin​tett	 Dini.	 –	 Akkor	 nem	 hur​col​tak	 volna	 át	 a	 rak​tárba.	 Végez​tek	 volna	 velünk	 a

hajón.
– Hon​nan	tudod?	–	nézett	rá	Zsiga.	–	Lehet,	hogy	egyen​ként	főz​nek	meg	vacso​rára.
Halk	moraj	futott	át	a	rak​tá​ron,	de	Beretva	apó	köz​be​szólt.



– Nem	sze​re​tik	a	pat​ká​nyok	az	ürge​húst.	Valami	másra	kel​lünk	nekik.
Most	végre	Rumini	is	meg​szó​lalt.
– Azt	hal​lot​tam,	hogy	a	pele​vári	bazárba	készül​nek	eladni	a	rabolt	szál​lít​mányt.
– Az	ki	van	zárva	–	szó​lalt	meg	egy	idő​sebb,	poca​kos	ten​ge​rész.	–	Az	egész	pele​vári	kato​na​ság	őket

keresi,	a	pele	király	vér​dí​jat	tűzött	ki	a	fejükre.	Nem	fog​nak	csak	úgy	beha​józni	az	ellen​ség	kikö​tő​jébe.
– Állí​tó​lag	átszál​lunk	valami	Kal​márra,	és	úgy	–	vont	vál​lat	Rumini.
– Kal​márt	mond​tál?	 –	 kiál​tott	 fel	 a	 poca​kos	 ürge.	 –	Azt	 a	 hajót	 isme​rem.	 Talál​koz​tam	már	 velük

néhány​szor.
– Én	is!	Én	is!	–	bólo​gat​tak	páran	a	kör​ben	ülők	között.
– Nekem	is	rém​lik	a	név	–	rán​colta	a	hom​lo​kát	Beretva	apó.	–	A	Kal​már	egy	keres​ke​dő​hajó.	Pat​ká​-

nyok	 dol​goz​nak	 rajta,	 és	 a	 világ	 nagy	 kikö​tő​i​ben	 min​de​nütt	 árul​ják	 a	 por​té​ká​ju​kat.	 Nem	 értem,	 mi
közük	lehet	a	kaló​zok​hoz.
– Azt	mond​já​tok,	pat​ká​nyok?	–	vette	át	a	szót	Dini.	–	Lehet,	hogy	a	kaló​zok	bará​tai.	Ők	adják	el	azt

az	 árut,	 amit	 a	 kaló​zok	 meg​sze​rez​nek.	 Így	 a	 kaló​zok​nak	 nem	 kell	 a	 kikö​tőkbe	 merész​kedni,	 mégis
könnyen	pénzzé	tehe​tik	a	zsák​mányt.	A	nye​re​sé​gen	pedig	osz​toz​kod​nak.
Min​denki	elgon​dol​kozva	bólo​ga​tott.
– Sze​rin​tem	nem	osz​toz​kod​nak	ezek	sen​ki​vel.	Sok​kal	mohób​bak	annál	–	mondta	várat​la​nul	Rumini.

–	Külön​ben	 sem	 azt	mond​ták,	 hogy	 „átad​juk	 az	 árut	 a	Kal​már​nak",	 hanem,	 hogy	 „átszál​lunk	 a	Kal​-
márra”.
– Mit	akarsz	ezzel	mon​dani?	–	nézett	rá	Dini.
– Sem​mit.	Csak	arra	gon​dol​tam,	hogy	lehet,	hogy	a	kaló​zok	inkább	maguk	adják	el	a	zsák​mányt.	Így

osz​toz​kod​niuk	sem	kell,	és	attól	sem	kell	tar​tani,	hogy	valaki	elárulja	őket.	Egy​sze​rűen	csak	átszáll​nak
egy	másik	hajóra,	fel​öl​töz​nek	tisz​tes​sé​ges	keres​ke​dő​nek,	és	csú​fot	űznek	az	üldö​ző​ik​ből.
– De	nem	fél​nek,	hogy	fel​is​me​rik	őket	vala​me​lyik	kikö​tő​ben?	–	cso​dál​ko​zott	Zsiga.	Nehe​zen	hitte

el,	hogy	igaz	lehet	Rumini	elkép​ze​lése.	De	Dini​nek	tet​szett	az	ötlet,	és	már	vála​szolt	is.
– Miért,	Zsiga,	 te	fel​is​mer​néd	akár​me​lyi​kü​ket	 is?	A	táma​-

dás​kor	 álarc	 fedte	 az	 arcu​kat.	 Ráadá​sul	 úgy	 hal​lot​tam,	 hogy
leg​több​ször	 leka​sza​bol​ják	a	kifosz​tott	hajó	legény​sé​gét.	Nem
hagy​nak	szem​ta​nút,	aki	fel​is​mer​hetné	őket.
– De	min​ket	akkor	miért	hagy​tak	élet​ben?
Most	megint	a	poca​kos	ten​ge​rész	kért	szót.
– Úgy	tudom,	hogy	a	bazár​ban	a	feke​te​ke​res​ke​dők​nél	rab​-

szol​gá​kat	is	árul​nak.
– Milyen	feke​te​ke​res​ke​dők?	Vakon​dok?	Fekete	ten​ge​ri​ma​-

la​cok?	–	értet​len​ke​dett	Zsiga.
– Azok	 a	 feke​te​ke​res​ke​dők,	 akik	 til​tott	 dol​got	 árul​nak

titok​ban	–	magya​rázta	Beretva	apó.	–	Pél​dául	rab​szol​gát.
– Csak	 nem	 azt	 akar​já​tok	mon​dani,	 hogy	 elad​nak	min​ket

rab​szol​gá​nak?	–	rémült	meg	Zsiga.
– Sze​rin​tem	pont	erre	készül​nek	–	jelen​tette	ki	Dini.
Rumini	egyet​ér​tően	bólo​ga​tott.
– De	ha	min​ket	 elad​nak,	 akkor	 a	 többi	 hajó	 legény​sé​gét	miért	 ölik	meg?	–	 csó​válta	 a	 fejét	Zsiga.

Sehogy	sem	fért	a	fejébe	a	dolog.
– Azért,	mert	nem	men​nek	túl	gyak​ran	a	bazárba.	A	rab​lott	hol​mik	hóna​po​kig	kibír​ják	a	rak​tár​ban,

de	a	fog​lyo​kat	etetni,	itatni	kell,	és	az	nagyon	költ​sé​ges	dolog	–	mondta	Beretva	apó.	–	Ha	épp	amúgy	is
a	kikö​tőbe	tar​ta​nak,	hát	visz​nek	rabo​kat	is,	ha	pedig	marad​nak	a	ten​ge​ren,	egy​sze​rűbb	végezni	min​den​-
ki​vel.



Az	ürgé​ken	bor​zon​gás	futott	végig.	Min​denki	a	kaló​zok	elpusz​tí​tott	áldo​za​ta​ira,	és	saját	nehéz	sor​sára
gon​dolt.	A	csen​det	végül	a	poca​kos	ürge	törte	meg.
– Azt	mond​já​tok,	átszál​lunk	egy	keres​ke​dő​ha​jóra.	De	kér​dem	én:	hol	van	az	a	hajó?	Nincs	a	vilá​gon

olyan	kikötő,	ahol	hóna​po​kig	üre​sen	hor​go​nyoz​hatna	egy	nagy	keres​ke​dő​hajó.
– Igaza	van	Dömé​nek	–	szó​lalt	meg	egy	hegyes	állú,	hosszú	fogú	ürge.	–	Sőt	a	kör​nyező	szi​ge​te​ken

sem	vesz​te​gel​het​nek,	mert	a	pele	király	jár​őrei	min​dent	ellen​őriz​nek.	Azt	mond​já​tok	meg,	hol	tart​ják	a
kaló​zok	a	Kal​márt,	amíg	a	ten​ge​ren	fosz​to​gat​nak.
Beretva	apó	meg​rázta	a	fejét,	ötlete	sem	volt.	Dini	vál​lat	vont,	és	Rumi​nire	nézett.	A	kis​egér	is	elgon​-

dol​ko​zott,	aztán	töp​rengve	szó​lalt	meg.
– A	Sár​kány-szo​ro​son	is	ki-be	jár​kál​nak,	mert	alkut	kötöt​tek	a	sár​kánnyal.	Lehet,	hogy	a	hajót	is	ő

rej​te​geti.	A	jár​őrök	a	szo​ros​nak	még	a	köze​lébe	sem	men​nek,	a	köd	pedig	nem	csak	a	szo​rost	borítja	be,
hanem	rajta	ül	a	kör​nyező	szik​lá​kon	is.	Lehet,	hogy	van	egy	tit​kos	öböl	vagy	kikötő	a	záto​nyok	között,
ahol	hábo​rí​tat​la​nul	vára​koz​hat	a	Kal​már,	és	nyu​god​tan	átrak​hat​ják	a	zsák​mányt	az	Arany​va​dász​ról.
Hir​te​len	zaj	és	kia​bá​lás	támadt	a	fedél​ze​ten.
– Hama​ro​san	min​den	kide​rül	–	mor​molta	Beretva	apó.





A	lárma	egyre	han​go​sabb	lett,	a	rohan​gá​lásba	károm​ko​dás,	vesze​ke​dés	zaja	vegyült.	A	fog​lyok	ébe​-
ren	figyel​tek	min​den	zajt.	Hama​ro​san	érez​ték,	hogy	a	kalóz​hajó	meg​áll.	Kis​vár​tatva	a	rak​tár	ajtaja	előtt
har​sant	Káró	hangja:
– Gye​rünk!	Elő​ször	a	 rabo​kat	vigyé​tek	az	alsó	 rak​tárba,	nehogy	az	ellen​őrök	gya​nút	 fog​ja​nak!	Ha

min​denki	bent	van,	adja​tok	be	nekik	élel​met	és	vizet,	aztán	zár​já​tok	rájuk	az	ajtót!	A	ládá​kat	az	ajtó	elé
tor​nyoz​zuk	fel,	nehogy	vala​me​lyik	ellenőr	meg​lássa.	Ne	feled​jé​tek,	mos​tan​tól	 tisz​tes​sé​ges	keres​ke​dők
vagyunk,	akik	teát	és	kávét	szál​lí​ta​nak.	Ha	meg​vagy​tok	a	rako​dás​sal,	min​denki	átöl​tö​zik.	Vegyé​tek	fel	a
városi	gúnyá​to​kat,	mert	így	messzi​ről	lát​szik,	hon​nan	jövünk.	Nyo​más,	egy-kettő!
– Iga​zad	 lesz,	Rumini	–	 súgta	Dini.	–	Ezek	 tény​leg	átöl​töz​nek	 tisz​tes​sé​ges	hajós​nak,	 és	pofát​la​nul

bevi​tor​láz​nak	a	világ	leg​job​ban	őrzött	kikö​tő​jébe.
– Hála	 az	 égnek!	 –	 dör​mö​gött	Rumini.	 –	 Jobb	helyre	 nem	 is	 vihet​né​nek.	Leg​alább	nem	kell	 azon

törni	a	fejem,	hogy	jutok	el	Pele​várba.





TIZENKETTEDIK	FEJEZET

Hová	tűnt	Rumini?

Rumi​ni​nek	igaza	volt,	a	Szél​ki​rály​nőn	egész	nap	nem	keres​ték.	Néha	ugyan	valaki	meg​kér​dezte,	vajon
hol	lehet	Rumini,	de	ilyen​kor	Balikó	ujját	a	szá​já​hoz	emelte,	kacsin​tott	és	mókás	han​gon	mondta:
– Pszt,	hal​kab​ban	beszélj!	Rumini	her​ceg	éppen	dél​előtti	álmát	alussza.
Dél​után	azt	 súgta	min​den	érdek​lődő	 fülébe,	hogy	Rumini	ura​ság	 lehe​ve​re​dett	egy	kicsit	ebéd	után.

Rövi​de​sen	min​denki	tudo​má​sul	vette,	hogy	a	hajós​inas	sza​bad​na​pot	kapott.	Este	Balikó	őrség​ben	volt,
és	 utána	 hatal​mas	 ásí​tá​sok	 köze​pette	 beve​tette	 magát	 az	 ágyba.	 Rumini	 dom​bo​rodó	 taka​ró​ját	 látva
vigyor​gott	is	egyet:
– Te	aztán	jól	bírod	a	henyé​lést,	komám.
De	mivel	barátja	ágyá​ból	nem	jött	válasz,	gyor​san	ő	is	álomba	merült.
Haj​nal​ban	az	őrszem	kiál​tá​sára	ébredt.
– Föld	a	lát​ha​tá​ron!
Min​denki	a	fedél​zetre	rohant.	Saj​tos	Pedro	a	távol​ban	vil​logó	fény	felé	bökött:
– Az	ott	már	a	pele​vári	vilá​gí​tó​to​rony.	Dél​előtt	tízre	ki	is	köt​he​tünk.
Balikó	lesza​ladt	a	kony​hába	reg​ge​li​ért.	Már	a	teá​ját	kor​tyol​gatta,	ami​kor	eszébe	jutott,	hogy	Rumini

még	min​dig	alszik.
– Hihe​tet​len	alvó​kája	van	–	csó​válta	a	fejét	Balikó,	és	elin​dult,	hogy	fel​keltse	végre	a	hét​al​vót.	Belé​-

pett	a	szo​bába,	meg​mar​kolta	Rumini	taka​ró​ját,	és	lerán​totta	a	földre.
– Ébresztő!	–	har​sogta,	de	 tor​kára	 forrt	 a	kiál​tás.	Amint	meg​pil​lan​totta	Rumini	pap​lan	alá	begyűrt

kabát​ját,	min​dent	meg​ér​tett,	és	jeges	rémü​let	lett	rajta	úrrá.
– Szent	 ég!	 Ez	 kiszállt.	 Elment.	Ott	maradt!	 –	 dadogta,	 aztán	 hir​te​len	 futás​nak	 eredt.	Hár​ma​sá​val

szedte	a	lép​cső​fo​ko​kat,	hogy	minél	előbb	érte​sít​hesse	a	kapi​tányt.
– Iszo​nyú	dühös	lesz	–	vil​lant	át	az	agyán,	de	rohant	tovább.
– Kapi​tány	úr!	–	kiál​totta	már	messzi​ről.
– Hé!	Állj	csak	meg,	bará​tocs​kám	–	lépett	ki	az	árboc	mögül	Negró,	és	elkapta	Balikó	gra​ban​cát.	–

Hová,	hová	ilyen	szél​se​be​sen?	A	kapi​tány	most	nem	ér	rá,	Sebes​tyén​nel	beszéli	meg	a	kikö​tési	ter​vet.
Fel​mos​tad	már	a	fedél​közt?
– Máris	mosom,	Negró	–	hadarta	Balikó	–,	de	muszáj	előbb	beszél​nem	a	kapi​tánnyal.
– Mond​tam,	hogy	nem	ér	rá.	Gye​rünk,	lódulj	mun​kára!	Azt	a	másik	gézen​gúzt	pedig	küldd	ide	hoz​-

zám,	mert	neki	is	tar​to​ga​tok	egy	kis	fel​ada​tot.
Balikó	türel​met​le​nül	bólin​tott,	de	magá​ban	azt	gon​dolta:
– Rend​ben	van,	Negró.	Mihelyst	vissza​men​tünk	érte	a	szi​getre,	szó​lok	neki,	hogy	keres​ted.	Éle​té​ben

elő​ször	bol​dog	lesz,	hogy	lát.
Azzal	elira​mo​dott	a	fedél​köz	irá​nyába.	Gon​dolta,	inkább	meg​ke​rüli	a	rak​tárt,	és	hátul​ról	fut	a	kapi​-

tány​hoz,	nem	fog	Neg​ró​val	vitat​kozni.	A	rak​tár	ajta​já​ban	Dundi	Ban​diba	és	Brú​nóba	ütkö​zött.	Gond​ter​-
helt	arc​cal	lép​tek	ki	a	fedél​zetre.	Bandi	meg​szó​lí​totta	Bali​kót.
– Jó,	hogy	jössz,	Balikó!	Kéne	egy	kis	segít​ség	a	rak​tár​ban.	Befoly​ha​tott	némi	víz,	mert	bepe​né​sze​-

dett	pár	tekercs	selyem.	A	kapi​tány	nem	fog	örülni.
– Én	 tudok	 olyat,	 ami​nek	még	 kevésbé	 fog	 örülni	 –	 gon​dolta	 Balikó,	 de	 fenn​han​gon	 csak	 annyit

mon​dott:	–	Épp	hozzá	igyek​szem,	szól​jak	neki?
– Nem,	köszi,	jövünk	veled,	majd	mi	meg​mond​juk	neki	–	azzal	Dundi	Bandi	bele​ka​rolt	Bali​kóba,	és



szép	komó​to​san	meg​in​dul​tak	a	kapi​tány	felé.
A	kapi​tány	tény​leg	Sebes​tyén​nel	tár​gyalt,	és	intett	nekik,	hogy	vár​ja​nak	kicsit.	Balikó	türel​met​le​nül

nézett	a	part	irá​nyába.	Már	egész	közel	jár​tak	a	kikö​tő​höz,	tisz​tán	lehe​tett	látni	az	ott	hor​gonyzó	hajó​-
kat,	a	bazár​sort,	és	a	domb​te​tőn	álló	pele​vári	palo​tát,	ahol	a	király	lakott.
Balikó	alig	bírta	vissza​tar​tani	magát.	Félt,	hogy	ha	egy​szer	meg​kez​dik	a	kikö​tést,	csak	más​nap	tud​nak

vissza​for​dulni	Rumi​ni​ért.
– Nos?	–	for​dult	végre	felé​jük	a	kapi​tány.	–	Mit	akar​tok	mon​dani?
Balikó	már	nyi​totta	a	szá​ját,	de	Bandi	meg​előzte.	Beszá​molt	a	sely​mek​ről,	a	penész​ről	rész​le​te​sen.	A

kapi​tány	 gond​ter​helt	 arc​cal	 hall​gatta,	 aztán	 intéz​ke​dett,	 hogy	 szel​lőz​tes​sék	 ki	 a	 rak​tárt,	 a	 sely​me​ket
pedig	hord​ják	ki	a	napra.
– Minél	hama​rabb	meg	kell	kez​deni	a	rako​dást.	Nem	vár​ha​tunk	tovább,	már	így	is	több	nap	késés​ben

vagyunk	–	mondta.	Végül	ráné​zett	a	sápadt	Bali​kóra.
– Mi	tör​tént?
Balikó	nyelt	egyet,	aztán	hal​kan,	szinte	súgva	közölte:
– Rumini	nincs	a	hajón.	Ott	hagy​tuk	az	Orom-szi​ge​ten.
A	kapi​tány	elő​ször	fel	sem	fogta	a	sza​vai	értel​mét.
– Mit	beszélsz?	Hol	van	Rumini?
– Attól	tar​tok,	hogy	az	Orom-szi​ge​ten	maradt.
– Hogy	lehet	az?	–	döb​bent	meg	a	kapi​tány.
– Ami​kor	kikö​töt​tünk	a	szi​ge​ten,	Rumini	rá	akart	beszélni,	hogy	éjjel	száll​junk	le	a	hajó​ról.	–	Meg​-

állt,	nyelt	egyet,	a	cso​dál​ko​zás​tól	tátott	száj​jal	figyelő	Ban​dira	és	Brú​nóra	nézett,	aztán	megint	a	kapi​-
tányra.	–	Nem,	a	kincs​ről	inkább	hall​ga​tok	–	hatá​rozta	el.	Ezért	így	foly​tatta:	–	Rumini	kíván​csi	volt	a
szi​getre,	fel	akarta	derí​teni.	Én	meg​pró​bál​tam	lebe​szélni,	aztán	a	kapi​tány	úr	beosz​totta	őt	őrségbe.	Úgy
tűnt,	hogy	ezzel	le	is	tett	a	terv​ről.	Nekem	leg​alábbis	azt	mondta.
– Tovább,	foly​tasd!	–	mondta	vész​jósló	han​gon	a	kapi​tány.
– Én	lefe​küd​tem	és	elalud​tam.	Teg​nap	Rumi​nak	sza​bad​napja	volt,	ezért	egész	nap	nem	zavar​tam.	Ma

reg​gel	men​tem	csak	ébresz​teni,	és	most	 lát​tam,	hogy	üres	az	ágya.	A	taka​rója	alá	a	kabát​ját	dugta,	az
göm​bö​lyö​dött	úgy,	mintha	alatta	feküdne.	Való​szí​nű​leg	kiszállt	mégis	a	szi​ge​ten,	aztán	valami	tör​tén​he​-
tett,	és	nem	ért	vissza	az	indu​lásra.
– Biz​tos	vagy	benne,	hogy	nincs	a	hajón?	–	kér​dezte	a	kapi​tány.	–	Lehet,	hogy	csak	haj​nal​ban	lopa​-

ko​dott	ki	az	ágy​ból,	és	kitömte,	hogy	meg​tré​fál​jon	téged.	Rumi​ni​től	kite​lik.
– Nem	–	rázta	a	fejét	Balikó.	–	Sze​rin​tem	a	szi​ge​ten	maradt.
– Negró!	 –	 kiál​tott	 a	 kapi​tány.	 –	Szólj	min​den​ki​nek,	 hogy	 fésül​jék	 át	 a	 hajót	Rumini	 után.	Lehet,

hogy	elbújt.
– Kite​ke​rem	a	nya​kát!	–	szi​szegte	Negró,	de	már	indult	is.
Tíz	perc	alatt	végez​tek	a	kere​sés​sel.	Addigra	biz​tossá	vált,	hogy	Rumini	való​ban	nincs	a	Szél​ki​rály​-

nőn.
– For​dul​junk	vissza	érte!	–	könyör​gött	Balikó.
– Meg​mond​tam	neki,	hogy	ha	csa​ló​dást	okoz,	kite​szem	az	első	kikö​tő​ben.	Baj​ke​ve​rőkre	nincs	szük​-

sé​gem	–	dör​gött	a	kapi​tány.
– Lehet,	hogy	baja	esett	–	sut​togta	Balikó.	–	Men​jünk	vissza	érte,	mert	elpusz​tul	azon	a	lakat​lan	szi​-

ge​ten!	Aztán,	ha	muszáj,	még	min​dig	partra	tehet​jük	Pele​vár​ban.
A	kapi​tány	bólin​tott,	de	ekkor	fel​har​sant	Pedro	kiál​tása:
– Jár​őr​hajó	köze​le​dik	a	kikö​tő​ből!	Meg	kell	áll​nunk.
A	jár​őrök	már	messzi​ről	inte​get​tek.	Tíz	perc	múlva	oda​ér​tek	a	Szél​ki​rály​nő​höz,	és	átki​a​bál​tak:
– Köves​se​nek!	Ellen​őriz​nünk	kell	a	hajót,	mielőtt	been​ged​nénk	a	kikö​tőbe.
– Saj​nos	 hala​dék​ta​la​nul	 vissza	 kell	 for​dul​nunk	 –	 felelt	 a	 kapi​tány.	 –	Két	 nap	múlva	 érünk	 vissza.



Akkor	ellen​őriz​het​nek	min​dent.
– Nem	enged​het​jük	el	önö​ket	–	vála​szolta	az	egyik	járőr.	–	A	pele	király	őfel​sége	meg​pa​ran​csolta,

hogy	min​den	hajót	ellen​őriz​nünk	kell,	ame​lyik	beha​jó​zik	az	öbölbe.	Önök	már	átlép​ték	a	határt,	ezért
ellen​őr​zés	nél​kül	nem	hagy​hat​ják	el	fel​ség​vi​ze​in​ket.
– Most	 tud​tam	meg,	 hogy	 egyik	 legé​nyem	 az	Orom-szi​ge​ten	maradt.	Vissza	 kell	men​nünk	 érte	 –

mondta	a	kapi​tány.
Az	 őrsze​mek	 gya​na​kodva	mér​ték	 végig	 a	 Szél​ki​rály​nőt,	 pár	 szót	 vál​tot​tak,	 aztán	 veze​tő​jük	 ellent​-

mon​dást	nem	tűrő	han​gon	szólt.
– Ez	eset​ben	még	inkább	ragasz​kod​nunk	kell	az	ellen​őr​zés​hez.	Köves​se​nek	min​ket!
Aztán,	hogy	eny​hít​sen	a	szi​gorú	sza​va​kon,	barát​sá​go​sabb	han​gon	hoz​zá​tette:	–	Azért	ren​del​ke​zett	így

őfel​sége,	mert	vize​in​ken	megint	fel​tűnt	a	leg​hír​hed​tebb	kalóz​hajó.	Saj​nos	éppen	az	Orom-szi​get	tájé​kán
vesz​tet​tük	nyo​mát,	és	nincs	kizárva,	hogy	újra	fel​buk​kan​nak	a	kör​nyé​ken.	Ezért	tehát	min​den​kép​pen	át
kell	esniük	az	ellen​őr​zé​sen.
A	kapi​tány	ellen​kezni	pró​bált,	de	a	jár​őr​pa​rancs​nok	lein​tette.
– Ez	parancs.	De	annyit	meg​te​he​tünk,	hogy	azon​nal	neki​lá​tunk	a	vizs​gá​lat​nak.
A	kapi​tány	bólin​tott,	és	intett	Sebes​tyén​nek,	hogy	kövesse	a	jár​őr​ha​jót.
Dél​utánra	 haj​lott	 már,	 mire	 a	 jár​őrök	 végez​tek	 a	 vizs​gá​lat​tal.	 A	 Szél​ki​rály​nőn	 min​den	 mat​róz

aggódva	nézte	az	órát,	és	vár​ták,	mikor	indul​hat​nak	végre.	Nagy	sokára	a	pele​ka​pi​tány	intett,	hogy	min​-
den	rend​ben.	Sebes​tyén	már	for​dult	is,	és	az	egér​hajó	tel​jes	erő​vel	meg​in​dult	az	Orom-szi​get	irá​nyába.
Egész	éjjel	meg​ál​lás	nél​kül	hajóz​tak,	de	hiába	kém​lelte	Pedro	a	lát​ha​tárt,	haj​nal​ban	még	min​de​nütt	csak
a	nagy	kék	víz	lát​szott.	Csak	dél​ben	érték	el	a	szi​ge​tet.
Amint	a	szik​lás	kis	föld​da​rab	fel​tűnt	a	lát​ha​tá​ron,	min​denki	a	kor​lát​hoz	tódult.	Ki	táv​cső​vel,	ki	sza​-

bad	 szem​mel	 bámulta	 a	 par​tot.	Min​denki	 arra	 szá​mí​tott,	 hogy	 egy​szer	 csak	vala​me​lyik	 szikla	 tete​jén
meg​pil​lantja	Rumi​nit,	 amint	meg​tör​ten	 inte​get	 a	 köpe​nyé​vel.	De	 hiába	 értek	 egyre	 köze​lebb,	 élet​nek
nyoma	sem	lát​szott	sehol.
– Aggó​dom	ezért	a	kölyö​kért	–	sóhaj​tott	Dol​má​nyos	papa.
– Lehet,	hogy	megint	bajba	került	–	csó​válta	a	fejét	Bandi.
– Magá​nak	keresi	a	bajt.	Most	aztán	nya​kig	ül	benne	–	véle​ke​dett	Frici.
– Kíván​csi	vagyok,	mit	kap	ezért	a	kapi​tány​tól	–	tűnő​dött	Brúnó,	és	meg​bor​zon​gott.
– Nem	len​nék	a	helyé​ben,	ami​kor	elé	áll	–	kont​rá​zott	Roland.
Min​denki	szí​vén	viselte	Rumini	sor​sát,	de	abban	egyet​ér​tet​tek,	hogy	ekkora	gali​bát	azért	nem	kel​lett

volna	okozni.	Lám,	most	sem	várja	őket	a	par​ton,	ki	tudja,	mivel	tölti	az	ide​jét.





Kikö​tés	után	a	kapi​tány	csa​pa​tokra	osz​totta	a	legény​sé​get.	Meg​hagyta,	hogy	min​den	kis	rést	vizs​gál​-
ja​nak	 át,	 a	 leg​ap​róbb	nyomra	 is	 figyel​je​nek.	Amíg	pedig	nem	 tud​nak	biz​to​sat	Rumi​ni​ről,	 addig	min​-
denki	 viselje	 olda​lán	 a	 fegy​ve​rét.	 Ki	 tudja,	milyen	 veszély	 les	 rájuk	 az	 isme​ret​len	 szik​lák	 között.	 A
legény​ség	egész	dél​után	Rumi​nit	kereste.	Min​den​hová	bekuk​kan​tot​tak,	kiál​toz​tak,	szó​lon​gat​ták	az	elve​-
szett	hajós​inast,	hahóz​tak.	De	kere​sé​sük	hiá​ba​va​ló​nak	bizo​nyult.
Balikó	elárulta	a	kapi​tány​nak,	hogy	Rumini	a	Batka-szi​ge​ten	hal​lott	egy	bar​lang​ról,	azt	akarta	meg​-

ke​resni	 éjszaka.	 A	 kincs​ről	 hall​ga​tott,	 de	 azt	 beval​lotta,	 hogy	 látta	 Rumini	 tér​ké​pét,	 amely	 a	 szi​get
északi	olda​lán	 jelölte	a	bar​lang	helyét.	A	kapi​tány	csa​pata	ezért	 rög​tön	észak	 felé	 indult.	A	bar​lan​got
nem	talál​ták	meg,	de	fel​fe​dez​ték	az	öblöt,	ahol	a	kaló​zok	hor​go​nyoz​tak.	Izga​tot​tan	jár​kál​tak	fel-alá,	a
par​ton	több​felé	is	eldo​bált	sze​métre	buk​kan​tak.
– Biz​tos,	hogy	itt	nem​rég	kikö​tött	valaki	–	mondta	Sebes​tyén.
– Néz​zé​tek!	–	hajolt	le	Ajtony,	és	fel​vett	vala​mit	a	föld​ről.	–	Alma​csutka.	Már	meg​bar​nult,	de	még

nem	szá​raz	tel​je​sen.	Nem	is	rohadt.	Ezt	nem	több	mint	egy	napja	dob​hatta	el	valaki.
Roland	és	Dundi	Bandi	láb​nyo​mokra	buk​kan​tak	a	homo​kos	föve​nyen.	Cin​cogi	dok​tor	elgon​dol​kozva

hajolt	a	nyo​mok	fölé.
– Pat​kány.	Még	egé​szen	friss,	egy-két	napos	lehet.
Köz​ben	szinte	min​den	kere​ső​csa​pat	oda​ért	az	öböl​höz.	Rumi​ni​nek	híre-hamva	sem	volt,	és	a	bar​lan​-

got	sem	talál​ták.
– Attól	félek,	hogy	bemá​szott	a	bar​langba	ez	az	eszet​len,	és	ott	 lába	tört,	vagy	beom​lott	a	 járat,	és

most	nem	tud	kijönni	–	mondta	Balikó.
– Rend​ben,	keres​sük	tovább!	–	bólin​tott	a	kapi​tány.



De	akár​hogy	is	keres​ték,	nem	jár​tak	siker​rel.	Pedig	a	bar​lang	nem	volt	nagyon	elrejtve,	éppen	csak
egy	kicsit	maga​sab​ban	volt,	és	senki	sem	gon​dolt	arra,	hogy	az	ösvé​nyen	járva	fel​felé	néz​zen.	Már	este​-
le​dett,	mire	az	ege​rek	a	sok	jár​ká​lás​tól	és	izga​lom​tól	kime​rülve	leros​kad​tak	a	par​ton.
– A	pele​jár​őrök	azt	mond​ták,	hogy	erre​felé	vesz​tet​ték	nyo​mát	egy	kalóz​ha​jó​nak	–	 tűnő​dött	Sebes​-

tyén.
– Még​hozzá	pat​kány​ka​ló​zok​nak	–	tette	hozzá	har​ci​a​san	Negró,	mintha	azon	nyom​ban	csa​tába	akarni

indulni	elle​nük.
– Az	biz​tos,	hogy	itt	a	szi​ge​ten	nem​ré​gi​ben	pat​ká​nyok	tábo​roz​tak	–	szö​gezte	le	Cin​cogi	dok​tor.
– Lehet,	hogy	pont	a	kalóz​hajó	kötött	itt	ki.	Elég	rej​tett	ez	az	öböl,	jó	búvó​he​lyet	kínál	a	mene​kü​lő​-

nek	–	mondta	a	kapi​tány.
– Rumini	meg	pont	itt	kalan​do​zott	–	foly​tatta	a	talál​ga​tást	Sebes​tyén.	–	Talán	meg​lát​ták	és…
– És	mi?	–	kér​dezte	Balikó.	Egé​szen	magán​kí​vül	volt	az	aggo​da​lom​tól.
– A	kaló​zok	több​nyire	levág​ják	ellen​fe​le​i​ket.	Nem	sze​ret​nek	fog​lyot	ejteni	–	csó​válta	a	fejét	Negró.
– Rumi​nit	nem	vágta	le	senki!	–	kia​bált	Balikó,	és	olyan	dühös	lett,	hogy	kis	híján	rátá​madt	Neg​róra.

Roland​nak	kel​lett	lecsil​la​pí​ta​nia.



– Való​szí​nű​leg	nem	ölték	meg	–	mondta	Cin​cogi	dok​tor	–,	mert	akkor	meg​ta​lál​tuk	volna	hol​tan.	Aki​-
nek	vérét	ont​ják,	azt	már	nem	hur​col​ják	maguk​kal.	Sze​rin​tem	maguk​kal	vit​ték.
– De	hová?	–	kér​dezte	Balikó	olyan	két​ség​be​eset​ten,	hogy	sen​ki​nek	sem	volt	szíve	han​go​san	kimon​-

dani	az	igaz​sá​got,	hogy	bizony	nem	tud​ják.
– Mi	lesz	most?	–	pis​lo​gott	Frici.
Min​den	 szem	 a	 kapi​tányra	 sze​ge​ző​dött.	 Ő	 komó​to​san	meg​tömte	 a	 pipá​ját	 és	 gon​do​la​ta​iba	merült.

Végül	meg​szó​lalt.
– Most	már	nem	vágunk	neki	az	éjsza​ká​nak.	A	Szél​ki​rály​nőn	vár​juk	meg	a	reg​gelt.	Akkor	még	egy​-

szer	kör​be​já​runk,	de	ha	nem	talá​lunk	egyéb	nyo​mot,	vissza​té​rünk	Pele​várba.	A	rako​má​nyun​kat	már	rég​-
óta	vár​ják,	a	pele	király	udvar​mes​tere	való​szí​nű​leg	már	így	is	nagyon	mér​ges	a	késés	miatt.	Pele​vár​ban
beszá​mo​lunk	fel​fe​de​zé​sünk​ről	a	király	kato​ná​i​nak,	és	rájuk	bíz​zuk	a	kaló​zok	üldö​zé​sét.
Bali​kóra	pil​lan​tott,	és	hal​kab​ban	tette	hozzá.
– Nem	tudunk	segí​teni,	ha	elvit​ték	a	szi​get​ről.
Vissza​tér​tek	a	Szél​ki​rály​nőre.	A	kapi​tány	ket​tős	őrsé​get	állí​tott,	és	reg​gel	még	egy​szer	ala​po​san	átfé​-

sül​ték	 a	 szi​ge​tet	 min​den	 ered​mény	 nél​kül.	 Aztán	 kény​te​len-kel​let​len	 útnak	 indul​tak.	 Más​nap	 reg​gel
érkez​tek	 Pele​várba.	 A	 jár​őrök	 ismét	 ellen​őriz​ték	 a	 hajót	 az	 utolsó	 szö​gig.	 A	 jár​őrök	 kapi​tá​nya	 nagy
érdek​lő​dés​sel	hall​gatta	az	ege​rek	beszá​mo​ló​ját	az	Orom-szi​geti	kikö​tő​ről	és	a	pat​kány​nyo​mok​ról.
– Még	ma	útnak	indí​tunk	egy	pan​dúr​ha​jót	a	szi​getre.	Hátha	ők	talál​nak	vala​mit.
Kezet	rázott	a	kapi​tánnyal	és	a	Szél​ki​rálynő	végre	hor​gonyt	vet​he​tett	a	kikö​tő​ben.	A	pele	király	szol​-

gái	azon​nal	meg​je​len​tek	Pam​pogi	úr,	az	udvar​mes​ter	veze​té​sé​vel,	hogy	fel​ügyel​jék	a	kira​ko​dást.	Pam​-
pogi	úr	arca	vörösre	vál​to​zott,	ami​kor	meg​látta	a	pené​szes	szélű	sely​me​ket.
– Ezt	az	árut	nem	veszem	át!	A	leg​fi​no​mabb	her​nyó​sely​met	ren​del​tük	őfel​sége	szá​mára,	ti	meg	ezzel

a	fekete	szélű	büdös	ronggyal	akar​já​tok	kiszúrni	a	sze​mün​ket!
Hiába	bizony​gat​ták	az	ege​rek,	hogy	a	selyem	egyéb​ként	kitűnő	fajta,	és	egy	ala​pos	mosás​tól	a	szürke

penész​csík	is	eltű​nik	majd	arról	a	pár	tekercs​ről,	Pam​pogi	úr	nem	nyu​go​dott	meg.	Hát	még	ami​kor	elő​-
ke​rült	a	 fel​tört	pecsétű	 láda,	ami​ből	út	köz​ben	kiszó​ró​dott	a	ker​té​szet	szá​mára	ren​delt	 féreg​irtó.	Pam​-
pogi	urat	az	áju​lás	kerül​gette	egy	pil​la​na​tig,	de	a	követ​kező	perc​ben	düh​től	remegő	han​gon	ordí​totta:
– Kár​té​rí​tést	 köve​te​lünk.	 Őfel​sége	 ker​té​sze	 három	 hónapja	 ren​delte	meg	 az	 árut.	 Hon​nan	 tud​jam,

hogy	a	benne	levő	féreg​irtó	nem	hami​sít​vány?	A	ládát	fel​tör​ték.	Van	fogal​ma​tok	arról,	hány	tő	har​mat​-
ró​zsa	és	bár​sonye​per	ment	már	eddig	is	tönkre?
A	kapi​tány	hiába	magya​rázta	 szo​rult	 hely​ze​tü​ket,	Pam​pogi	úr	már	 az	 első	mon​dat	után	 fél​be​sza​kí​-

totta,	és	síp​jába	fújt,	hogy	vissza​hívja	a	teher​hor​dó​kat	a	rak​tár​ból.	Nagy	dér​rel-dúr​ral	elvo​nul​tak.	Pam​-
pogi	úr	a	híd​ról	még	vissza​ki​ál​tott,	hogy	ezt	a	ször​nyű	dol​got	nem	hagyja	annyi​ban,	azzal	elvi​har​zott.
Dél​után	futár	hozta	Pam​pogi	úr	leve​lét,	amely​ben	uta​sí​totta	a	kapi​tányt	és	az	első	tisz​tet,	hogy	hala​-

dék​ta​la​nul	jelen​je​nek	meg	a	király	foga​dó​ter​mé​ben.
A	kapi​tány	dühö​sen	öltöz​kö​dött,	és	magá​ban	fel​ké​szült	min​den	rosszra.	A	futár	kísérte	őt	és	Sebes​-

tyént	a	várba.	Azt	hit​ték,	hogy	a	király	fogja	őket	sze​mé​lye​sen	kihall​gatni,	és	bíz​tak	őfel​sége	meg​ér​té​sé​-
ben	és	jósá​gá​ban.	Keser​ve​sen	csa​lód​tak	azon​ban,	ami​kor	fél	óra	vára​ko​zás	után	Pam​pogi	úr	iro​dá​jába
vezet​ték	őket.	Az	udvar​mes​ter	nem	kínálta	hellyel	a	két	ege​ret,	sőt	még	köszö​nésre	sem	mél​tatta	őket.
Rög​tön	a	tárgyra	tért.
– Össze​szá​mol​tuk	a	ben​nün​ket	ért	kárt,	és	be	fog​juk	haj​tani	magu​kon	–	kezdte.	–	Az	egyez​sé​günk

sze​rint	 a	 tel​jes	 rako​mány	 értéke	ötszáz	 arany.	A	 sely​me​ket	 és	 a	 kiszó​ró​dott	 vegy​szert	 érte​lem​sze​rűen
nem	vesszük	át,	így	a	rako​mány	értéke	négy​száz	aranyra	csök​kent.	A	pele	király	őfel​sé​gét	ért	csa​ló​dás,
hogy	nem	kapja	kéz​hez	a	meg​ren​delt	selyem​vé​ge​ket,	ötszáz	arany	bánat​pénz​zel	eny​hít​hető.	A	ker​té​sze​-
tet	ért	kár,	bele​szá​mítva	a	fér​gek	által	elpusz​tí​tott	drága	növé​nye​ket,	és	azo​kat	a	növé​nye​ket	is,	ame​lye​-
ket	ezután	fog​nak	a	kár​te​vők	elpusz​tí​tani,	össze​sen	ezer	arany.	Maguk	tehát	ezer​öt​száz	ara​nyat	fizet​nek
nekünk	kár​pót​lá​sul.	Ebből	 levon​juk	a	rako​mány	érté​két,	vagyis	négy​száz	ara​nyat,	 így	marad	ezer​egy​-



száz	arany.
Szi​go​rúan	rápil​lan​tott	a	két	egérre,	aztán	foly​tatta.
– A	mon​dott	ezer​egy​száz	ara​nyat	három	napon	belül	a	kirá​lyi	kincs​tárba	fizes​sék	be.	Ellen​kező	eset​-

ben	kény​te​len	leszek	a	hajó​ju​kat	lefog​lalni.
– De	hát…	–	kezdte	Sebes​tyén,	ám	Pam​pogi	úr	köz​be​vá​gott.

– Kér​dés​nek,	ellen​vé​le​mény​nek	helye	nincs.	Viszont​lá​tásra,	uraim.
– Beszél​het​nénk	őfel​sé​gé​vel?	–	szedte	össze	magát	a	kapi​tány.
– Nem.	Őfel​sége	engem	bízott	meg,	hogy	intéz​ked​jem	az	ügyük​ben.	Én	így	dön​töt​tem.
– Min​den​kép​pen	sze​ret​nénk	őfel​sége	elé	tárni	a	hely​ze​tün​ket	–	makacs​ko​dott	a	kapi​tány,	de	Pam​pogi

úr	top​pan​tott.
– Mond​tam,	őfel​sé​gét	nem	fáraszt​juk	ilyen	cse​kély​sé​gek​kel.
Meg​rán​tott	egy	vörös	bár​sony	csen​gő​zsi​nórt,	amire	nyom​ban	belé​pett	két	egyen​ru​hás	őr.
– Ven​cel,	kísérd	ki	az	ura​kat	–	intett	Pam​pogi	úr	az	egyik	őrnek,	a	másik​nak	pedig	meg​pa​ran​csolta,

hogy	intéz​ked​jen:	az	ege​re​ket	csak	akkor	enged​jék	be	újra	a	várba,	ha	náluk	a	kincs​tári	bizony​lat,	hogy
befi​zet​ték	az	ezer​egy​száz	ara​nyat.
– Ja,	és	mondd	meg	a	kikö​tői	őrség​nek	–	szólt	Pam​pogi	úr	a	távozó	őr	után	–,	hogy	a	Szél​ki​rálynő

nevű	hajó	az	enge​dé​lyem	nél​kül	nem	hagy​hatja	el	a	kikö​tőt!	És	készül​je​nek	fel	a	hajó	lefog​la​lá​sára!	–
Végez​tünk!	–	intett,	és	az	őrök	kive​zet​ték	a	döb​be​net​től	szólni	sem	tudó	kapi​tányt	és	Sebes​tyént	a	vár​-
ból.





TIZENHARMADIK	FEJEZET

A	pelevári	bazár

A	kapi​tány	és	Sebes​tyén	két​ség​be​esve	hagy​ták	el	Pam​pogi	úr	dol​go​zó​szo​bá​ját.	Az	őrök	a	kapun	kívül
kísér​ték	őket,	majd	se	szó,	se	beszéd	hátat	for​dí​tot​tak	és	vissza​tér​tek	őrhe​lyükre.	Ahogy	a	súlyos	vas​-
kapu	becsa​pó​dott	a	hátuk	mögött,	a	kapi​tány	és	Sebes​tyén	össze​néz​tek.
– Azt	hit​tem,	fel​ké​szül​tem	min​den	rosszra	–	mondta	szo​mo​rúan	a	kapi​tány	–,	de	ilyen	gaz​ságra	nem

szá​mí​tot​tam.
– Mihez	kez​dünk	most,	kapi​tány?	–	kér​dezte	Sebes​tyén.
– Nem	tudom.	Annyi	pén​zünk	van	csu​pán,	hogy	két​napi	élel​met	vásá​rol​junk.	Azt	hit​tem,	kifi​ze​tik

nekünk	az	árut,	és	néhány	száz	arannyal	a	zse​bünk​ben	könnyű	szív​vel	vitor​lá​zunk	haza.
– Ha	nem	fize​tünk	ezer​egy​száz	ara​nyat,	elko​boz​zák	a	hajót.
– Értsd	meg,	 Sebes​tyén,	 nem	 tudunk	 fizetni!	 Ez	 a	 Pam​pogi	 úr	 nagyon	 kegyet​le​nül	 elbánt	 velünk.

Csak	a	király	jóin​du​la​tá​ban	bíz​ha​tunk.
– Én	ugyan	nem	bízom	benne	–	 ingatta	 a	 fejét	Sebes​tyén.	 –	Aki​nek	 ilyen	udvar​mes​tere	 van,	 attól

nem	szá​mí​tok	semmi	jóra.	Külön​ben	sem	enged​nek	min​ket	a	színe	elé,	amíg	nem	fizet​tük	be	a	pénzt.
– Ha	vissza​érünk	a	kikö​tőbe,	hadi​ta​ná​csot	tar​tunk.	Hátha	vala​ki​nek	lesz	ötlete.
A	 Szél​ki​rály​nőn	 már	 izga​tot​tan	 vár​ták	 a	 két	 tisz​tet.	 A	 mat​ró​zok	 cso​por​tokba	 verődve	 talál​gat​ták,

miért	ren​del​ték	be	a	kapi​tányt	a	király​hoz,	vajon	mit	akar​hat​tak	tőle.
Csak	ket​ten	nem	törőd​tek	sem	a	rako​mánnyal,	sem	Pam​pogi	úrral,	Balikó	és	Roland	Rumini	ágyán

kupo​rog​tak,	és	azt	talál​gat​ták,	mi	tör​tén​he​tett	a	barát​juk​kal.	Balikó	beszá​molt	Roland​nak	Rumini	ter​vé​-
ről,	a	kincs​ről,	a	bar​lang​ról,	még	arról	a	 fura	és	 ijesztő	sas​ról	 is,	amit	Rumini	 tér​ké​pén	 látott.	Roland
figyel​me​sen	hall​gatta,	és	csak	akkor	kapta	fel	a	fejét,	ami​kor	Balikó	a	sas​hoz	ért.
– Nem	mond​ták	azok	a	fabat​kák,	mit	jelent	a	sas?	–	kér​dezte	izga​tot​tan.
Balikó	a	fejét	rázta.
– Rumini	 sze​rint	 csak	 valami	móka,	 unat​ko​zott	 a	 tér​kép​raj​zoló.	De	 én	 inkább	 azt	 hiszem,	 valami

veszélyre	hívta	fel	a	figyel​met.	Lehet,	hogy	egy	óriás	sas	őrzi	a	kin​cset,	és	ő	ragadta	el	Rumit.
– Figyelj,	Balikó!	A	szi​get	északi	végé​ben,	pont	ott,	ahol	a	bar​lan​got	keres​tük,	én	Dundi	Ban​di​val

vol​tam	együtt.	Bandi	hir​te​len	fel​mu​ta​tott	egy	szik​lára,	és	azt	mondta:	„Nézd,	éppen	olyan	az	a	szikla,
mint	egy	nagy	madár!”
– Micsoda?
– Igen.	Az	ösvény	fölött	maga​so​dott	egy	szikla.	Tény​leg	olyan	alakja	volt,	mint	egy	nagy	madár​nak.

Lehe​tett	akár	sas	is.	Még	nevet​tünk	is	Ban​di​val,	hogy	jó,	hogy	nem	tojik	a	fejünkre	egy	hor​dó​nyi	kőto​-
jást,	mert	kila​pul​nánk	tőle.
– Szent	ég!	Roland!	Ha	ezt	hama​rabb	tud​juk,	lehet,	hogy	meg​ta​lál​tuk	volna.	Biz​tos	ott	a	magas​ban

van	a	bar​lang	bejá​rata,	és	az	a	kősas	az	útjelző.	Lehet,	hogy	ott	volt	sze​gény	Rumi	beszo​rulva,	néhány
lépés​nyire	tőlünk,	mi	meg	sor​sára	hagy​tuk.
– Vissza	kell	men​nünk	a	szi​getre	–	jelen​tette	ki	Roland.
– Igen	–	sóhaj​tott	Balikó.	–	Csak	nem	tudom,	mit	fog	szólni	a	kapi​tány,	hinni	fog-e	nekünk	egy​ál​ta​-

lán.
– Ma	már	biz​tos	nem	indu​lunk,	las​san	bees​te​le​dik	–	nézett	ki	a	kajüt​ab​la​kon	Roland.	–	Meg	tény​leg

nem	tud​juk,	ott	van-e	a	bar​lang.
Balikó	lehaj​totta	a	fejét.



– Ez	a	bizony​ta​lan​ság	a	leg​rosszabb.	Inkább	hall​junk	róla	rossz	hírt,	mint	hogy	ne	tud​junk	a	sor​sá​ról
sem​mit.	Bár​csak	valaki	meg	tudná	mon​dani,	hol	van	Rumini,	és	nem	kéne	talál​gatni!
Roland	a	hom​lo​kára	csa​pott.
– Hogy	ez	eddig	nem	jutott	eszembe!	A	látó​sze​lence!
– Milence?
– Sze​lence.	Látó​sze​lence.	Bele​né​zel,	meg​mon​dod,	kit	akarsz	látni,	és	a	sze​lence	meg​mu​tatja	az	ille​-

tőt,	meg	azt	is,	hogy	hol	van.
– Akkor	hozd	ide	gyor​san,	Roli!	Hogy​hogy	nem	gon​dol​tál	rá	már	hama​rabb?
– Úgy,	hogy	nekem	nincs	ilyen.	Dundi	Bandi	mesélt	róla.	Állí​tó​lag	csak	itt	a	bazár​ban	lehet	kapni,

egy	öreg	mókus​má​gus	árulja,	és	ren​ge​teg	pénzbe	kerül.
– Biz​tos,	hogy	nem	csak	mese	ez	a	sze​lence?
– Bandi	már	egy​szer	kipró​bálta.	Az	öreg	mágus	meg​en​gedte,	hogy	bele​néz​zen,	mert	hozott	neki	egy

zsák	kara​mel​lás	mogyo​rót.	Kíván​csi	volt,	mi	tör​tént	Gal​lé​ros	Fecó​val.	Emlék​szel,	azután,	hogy	a	kapi​-
tány	 bün​te​tés​ből	 kirakta	 Fecót	 a	 hajó​ról	 a	 Dato​lya​par​ton.	 Ban​di​nak	 jó	 barátja	 volt	 Fecó,	 és	 nagyon
aggó​dott	miatta.
– És	mit	muta​tott	a	sze​lence?
– Azt,	hogy	Fecó	áll	valami	kikö​tő​ben,	és	fügét	maj​szol	a	kor​lát​nak	dőlve.
Balikó	elmo​so​lyo​dott.
– Ez	Fecóra	vall.	A	 leg​na​gyobb	baj​ban	 is	képes	hideg​vér​rel	befalni	egy	kiló	 fügét.	Gye​rünk,	Roli,

kér​dez​zük	meg	Ban​dit!	Hátha	emlék​szik	még,	melyik	bolt​ban	talál​juk	az	öreg	mókust	meg	a	sze​len​cé​-
jét.
Ban​dit	 ugyan	meg​ta​lál​ták,	 de	nem	 tud​tak	vele	beszélni,	mert	 idő​köz​ben	meg​ér​ke​zett	 a	kapi​tány	és

Sebes​tyén,	a	 legény​ség	pedig	kör​be​ült	a	 fedél​ze​ten,	hogy	meg​hall​gas​sák	a	kapi​tány	beszá​mo​ló​ját.	Az
öreg	egér	elme​sélte	Pam​pogi	mes​ter	gonosz	dön​té​sét,	és	az	ege​rek	elé	tárta	szo​rult	hely​ze​tü​ket.
– Össze​fog​lalva	tehát,	úgy	állunk,	hogy	elvet​ték	a	szál​lít​mányt,	és	még	nekünk	kell	ezer​egy​száz	ara​-

nyat	fizetni,	ha	nem	akar​juk,	hogy	a	Szél​ki​rály​nőt	is	elve​gyék	tőlünk.
– És	mennyi	pén​zünk	van?	–	kér​dezte	Negró.
– Semennyi.	Két	napig	ebé​del​he​tünk	belőle.	Még	a	fize​té​se​te​ket	sem	tudom	oda​adni	–	szólt	a	kapi​-

tány	búsan.
Hatal​mas	zsi​vaj	támadt	az	ege​rek	között.	Min​denki	han​go​san	kia​bált,	igaz​ság​szol​gál​ta​tást	köve​tel​tek,

a	király	elé	akar​tak	vonulni.	Volt,	aki	azt	han​goz​tatta,	hogy	 fegy​ver​rel	kell	a	 sok	ostoba	pelét	meg​tá​-
madni,	mások	az	éj	leple	alatt	akar​tak	meg​szökni	a	kikö​tő​ből,	megint	mások	egy​sze​rűen	csak	meg	akar​-
ták	foj​tani	Pam​pogi	urat.	Miu​tán	végre	elcsen​de​sed​tek,	Sebes​tyén	szó​lalt	meg.
– Ért​sé​tek	meg,	nem	tehe​tünk	sem​mit!	A	kikö​tőre	kato​na​ság	vigyáz,	szökni	lehe​tet​len.	Olyan	túl​erő​-

ben	van​nak,	hogy	harcba	szállni	velük	kész	öngyil​kos​ság.	A	pele	király	elé	nem	tud​juk,	hogy	járul​hat​-
nánk,	Pam​pogi	úr	elin​tézte,	hogy	ne	fogad​jon	min​ket.	Pénzt	kell	sze​rez​nünk,	három	napunk	van	rá.	Vár​-
juk	az	ötle​te​ket.
Megint	nagy	kia​bá​lás	támadt.	A	kapi​tány	elcsen​de​sí​tette	az	ege​re​ket,	és	min​denki	egyen​ként	elmond​-

hatta,	mi	a	javas​lata.	Sen​ki​nek	sem	volt	épkéz​láb	ötlete.	Egye​dül	Cin​cogi	dok​tor	ruk​kolt	elő	vala​mi​vel.
– Vilá​gos,	ha	nincs	pén​zünk,	és	rabolni	sem	aka​runk,	el	kell	adnunk	vala​mit.	Gon​dol​juk	végig,	mit

tud​nánk	nél​kü​lözni	a	hajó​ról.
Volt,	aki	a	tar​ta​lék	köte​let	és	a	men​tő​öve​ket	akarta	eladni,	volt,	aki	a	kony​hai	edé​nye​ket	vitte	volna

vásárra.	Erre	per​sze	Ajtony	kez​dett	 til​ta​kozni,	ő	a	taka​ró​kat,	pár​ná​kat,	vitor​lá​kat	adta	volna.	Végül	be
kel​lett	lát​niuk,	hogy	nincs	a	hajón	fölös​le​ges	tárgy,	vagy	ha	van	is,	pár	ara​nyat	ér	csu​pán.	Végül	megint
Cin​cogi	dok​tor​nak	jutott	az	eszébe	valami.
– A	Batka-szi​ge​ten	kap​tunk	a	fabat​kák​tól	egy	dobozka	recefice	kér​get.	Azért	biz​to​san	adnak	a	bazár​-

ban	akár	ezer​öt​száz-két​ezer	ara​nyat	is.	Nem	szí​ve​sen	válok	meg	tőle,	de	ha	semmi	más	meg​ol​dás	nem



kínál​ko​zik,	pénzzé	tehet​jük.
A	kapi​tány	hálá​san	szo​rí​tott	kezet	a	dok​tor​ral.	Meg​egyez​tek,	hogy	elő​ször	bejár​ják	a	bazárt.	Meg​tud​-

ják,	árul​nak-e	vala​hol	recefice	kér​get,	és	ha	igen,	mennyi​ért.	Meg	kell	találni	a	leg​pén​ze​sebb	vevőt.
– Nekem	is	van	egy	ötle​tem!	–	sza​ladt	ki	Balikó	szá​ján.
Min​denki	cso​dál​kozva	for​dult	felé.
– Arra	gon​dol​tam	–	szólt	Balikó	zavar​tan	–,	hogy	leg​jobb	lenne	a	pele	királyt	vala​hogy	meg​be​te​gí​-

teni,	de	úgy,	hogy	csak	a	recefice	kéreg	gyó​gyít​hassa	meg,	semmi	más.	Akkor	aztán	meg​üzen​het​nénk
annak	a	Pam​po​gi​nak,	hogy	csak	akkor	adunk	a	kéreg​ből,	ha	ők	fizet​nek	nekünk	ezer​egy​száz	ara​nyat,	és
még	bocsá​na​tot	is	kér​nek.
Az	ege​rek	cso​dál​kozva	mered​tek	Bali​kóra,	aztán	a	kapi​tány	elne​vette	magát:
– Éljen	Balikó!	Nekem	nagyon	tet​szik	a	ter​ved.	Kár,	hogy	nem	tud​juk	meg​va​ló​sí​tani.	De	a	szí​vem

sze​rint	én	is	effé​lét	ten​nék.
Aztán	meg​be​szél​ték,	hogy	reg​gel	első	dol​guk	lesz	elve​gyülni	a	bazár​ban,	és	minél	jobb	áron	eladni	a

recefice	kér​get.
Más​nap	min​denki	haj​nal​ban	kelt.	Az	izga​tott​ság​tól	alig	győz​ték	kivárni	a	reg​geli	harang​szót,	amely	a

bazár	 nyi​tá​sát	 is	 jelzi.	 A	 kapi​tány	meg​hagyta	 embe​re​i​nek,	 hogy	 sétál​gas​sa​nak,	 néze​lőd​je​nek	 ked​vük
sze​rint,	de	a	recefice	kéreg​ről	egy​előre	ne	szól​ja​nak.
– Ha	bár​mit	hal​lo​tok,	és	be	akar​tok	szá​molni	 róla,	dél​ben	meg​ta​lál​tok	a	hajón	–	mondta.	–	Kér​lek

ben​ne​te​ket,	 hogy	 óva​to​sak	 legye​tek,	 és	 sen​ki​nek	 ne	 szól​ja​tok	 a	 ter​vünk​ről.	 Rossz	 híre	 van	 ennek	 a
bazár​nak,	 nem	 bíz​ha​tunk	meg	 akár​ki​ben.	 Ha	 idő	 előtt	 kide​rülne,	miféle	 árut	 aka​runk	 eladni,	 eset​leg
elra​bol​nák	tőlünk,	vagy	Pam​pogi	úr	csat​ló​sai	sze​rez​nék	meg	a	doboz​kát.
Az	ege​rek	bólin​tot​tak,	és	ket​te​sé​vel-hár​ma​sá​val	szét​szé​led​tek.	Roland	és	Balikó	Dundi	Bandi	mellé

sze​gő​dött.	Szép	komó​to​san	indul​tak	meg	a	bazár	főut​cá​ján.	Az	utcát	mind​két	olda​lon	vég​es​te​len	végig
apró	 bol​tok,	 üzle​tek	 sze​gé​lyez​ték.	Az	 ege​rek	 cso​dál​kozva	 kap​kod​ták	 a	 fejü​ket.	Volt	 itt	min​den,	 amit
csak	szem-száj	meg​kí​ván.	Az	egyik	bolt​ban	külön​le​ges	finom​sá​gok,	sosem	látott	édes​sé​gek	hívo​gat​ták
őket,	a	másik	helyen	a	pult	 ros​ka​do​zott	a	 leg​íz​le​te​sebb	gyü​möl​csök​től.	Árul​tak	 tarka	éksze​re​ket,	csil​-
logó	köve​ket,	kel​mé​ket,	gyön​gyö​ket,	kígyó​bőr	tás​kát,	páva​toll	legye​zőt.	Egy	másik	helyen	míves	fegy​-
ve​re​ket,	acél​pen​gé​ket,	szu​ronyt,	pán​célt,	hat​lö​vetű	pus​kát	kínál​gat​tak	az	arra	járó​nak.	Roland	tíz	per​cen
át	tátott	száj​jal	állt	egy	pará​nyi	bolt	előtt,	ahon​nan	akkora	lárma,	csat​to​gás,	dalo​lás,	káro​gás	hal​lat​szott,
hogy	majd	bele​sü​ke​tül​tek.	A	világ	min​den	madár​faj​tá​ját	meg	lehe​tett	ott	találni.
Letér​tek	egy	kes​ke​nyebb	mel​lék​ut​cába.	Ez,	ha	lehet,	még	zsú​fol​tabb	volt	a	főut​cá​nál.	Bódító	illat	ter​-

jen​gett	min​den​felé.	Bandi	egy	hang​szer​bolt​ban	kipró​bálta	a	leg​fu​rább	for​májú	tam-tam	dobo​kat,	tam​bu​-
ri​no​kat,	sípo​kat.	Leg​job​ban	egy	tek​nős​pán​cél​ból	készült	citera	és	egy	ezüst​hú​ros	kis	gitár	tet​szett	neki.
– Rég​óta	sze​ret​nék	már	meg​ta​nulni	gitá​rozni	–	árulta	el	a	két	kis​egér​nek.
– Hát	vedd	meg	akkor!	–	java​solta	Roland.	–	Ennél	jobb	gitárt	sehol	sem	találsz.
– Tudom	–	szo​mo​ro​dott	el	Bandi	–,	de	miből	vegyem	meg,	ha	nem	kapunk	fize​tést?	Pedig	Ban​dus​-

ká​nak	is	ígér​tem	egy	kis	rum​ba​tö​köt.
Bandi	végül	vissza​tette	a	hang​sze​re​ket	a	polcra,	és	kilép​tek	az	utcára.
– Na,	Balikó,	most	te	mondd	meg,	mi	érde​kel	–	mondta.
Balikó	nagy	leve​gőt	vett,	aztán	Rolandra	nézett.	Roland	bólin​tott,	Balikó	pedig	neki​fo​gott	a	mon​dó​-

ká​já​nak.
– Tudod,	Bandi,	Roland	mesélte,	hogy	te	egy​szer	bele​néz​tél	egy	látó​sze​len​cébe.	Sze​ret​ném,	ha	segí​-

te​nél	meg​ta​lálni,	hol	kap​ható.
– Régen	volt	az,	Balikó,	évek​kel	ezelőtt.
– Kér​lek,	Bandi,	eről​tesd	meg	az	agyad.	Fel​tét​le​nül	meg	kell	talál​nom	azt	az	árust.
– Rumini	miatt?	–	kér​dezte	Bandi.
Balikó	bólin​tott.



– Rend​ben	van.	Vár​ja​tok,	hadd	gon​dol​koz​zam	kicsit.	Az	biz​tos,	hogy	a	nyu​gati	kapu	köze​lé​ben	volt,
egy	kis	siká​tor​ban.	Egy	öreg	mókus​má​gus	boltja.	Min​den​féle	varázs​erejű	hol​mit	árul.
– Meg​ta​lá​lod?	–	kér​dezte	remény​kedve	Balikó.
– Indul​junk	 el.	Nem	 emlék​szem	 pon​to​san,	 de	 ha	 ott	 járunk	 a	 kör​nyé​ken,	 talán	 ráis​me​rek.	De	 van

pén​ze​tek?	–	jutott	eszébe	hir​te​len.
Balikó	és	Roland	csak	ráz​ták	a	fejü​ket.
– Hm.	Nem	sok	értelme	van	oda​menni	akkor.	Az	öreg	még	kipró​bálni	sem	hagyja	ingyen.	Meg​venni

pedig	biz​tos,	hogy	nem	tud​já​tok,	több	száz	ara​nyat	ér	az	a	kis	mütyür.
– Kér​lek,	Bandi,	azért	vezess	oda!
– Nem	bánom.
Elin​dul​tak.	 A	 pele​vári	 bazár	 nem	 vélet​le​nül	 volt	 a	 vilá​gon	 a	 leg​hí​re​sebb.	 Három​ne​gyed	 órán	 át

kanya​rog​tak	a	főut​cán,	mire	végre	elér​tek	a	nyu​gati	kapu	köze​lébe.	Egy	elága​zás​nál	Bandi	meg​állt	és
gon​dol​ko​zott,	aztán	balra	for​dult.	A	kis	gir​be​gurba	utcá​ból	újabb	és	újabb	siká​to​rok	nyíl​tak.	Egy	fűsze​-
res	bódé	mel​lett	Bandi	jobbra	kanya​ro​dott.	Fel​né​zett	a	cégérre,	és	bólin​tott.
– Igen,	ez	az.	Erre	a	réz​mo​zsárra	emlék​szem.	Itt	kell	len​nie	vala​hol!	–	motyogta.
A	követ​kező	bol​tocska	kira​kata	tele	volt	fura	masi​nák​kal.	Önjáró	kávé​főző,	sípoló	iránytű,	akvá​rium-

leve​gőz​tető,	amely	műkö​dés	köz​ben	szí​nes	bubo​ré​ko​kat	fúj	a	vízbe.
– Jó	helyen	járunk,	fiúk.	A	követ​kező	bolt	lesz	az!	–	kiál​totta	Bandi.
Két	 nagy	 lépés,	 aztán	 csüg​ged​ten	 tor​pan​tak	 meg.	 A	 mókus​va​rázsló	 boltja	 zárva	 volt.	 A	 redőny

leeresztve,	az	ajtó	négy	lakat​tal	lela​ka​tolva.	Üze​net,	kiírás,	nyit​va​tar​tást	jelző	tábla	sehol.	Balikó	ököl​lel
dön​gette	a	bezárt	ajtót.
– Ugyan,	Balikó,	látod,	hogy	nincs	itt	senki	–	csi​tí​totta	Dundi	Bandi.
– Lehet,	hogy	sza​bad​sá​gon	van.	Hol​nap	talán	már	itt	lesz	–	pró​bál​ko​zott	Roland	is.
– Naf​ta​lin	Rufust	kere​sik?	–	szó​lalt	meg	egy	hang	a	hátuk	mögött.
Görbe	hátú,	kopott	bun​dás	pocok	állt	 a	 szem​közti	bol​tocska	ajta​já​ban.	Kíván​csian	bámult	 a	három

egérre.
– Rég	nem	kereste	őt	már	senki	–	csó​válta	a	fejét,	és	újra	kér​dőn	nézett	Bali​kó​ékra.
– Csak	nem	halt	meg?	–	csú​szott	ki	Balikó	szá​ján	a	rémült	kér​dés.
A	vén	pocok	jóízűen	neve​tett.
– Ugyan.	Rufus	még	csak	három​száz	éves.	Eszé​ben	sincs	ilyen	fia​ta​lon	elpat​kolni.
– Nem	tudja,	hol	talál​hat​nánk	meg	őt?	Fel​tét​le​nül	beszél​nünk	kell	vele!	–	hadarta	Balikó.
– Ej	no.	Mi	ilyen	fon​tos	a	fia​tal​úr​nak?	Egé​szen	elsá​padt	az	izga​lom​tól.	Sze​relmi	báj​italt	az	én	bol​-

tom​ban	is	kap​hat,	csak	kerül​jön	bel​jebb!
– Úgy	tudom,	egye​dül	csak	Rufus	mes​ter​nél	kap​ható	a	látó​sze​lence.	Nekünk	arra	van	szük​sé​günk.





A	görbe	pocok	rava​szul	legyin​tett.
– Látó​sze​lence,	az	is	valami?	Higgyen	nekem,	sze​relmi	báj​ital​lal	sok​kal	többre	megy	az	úr!	Vagy	ha

nem,	hát	vegyen	felej​tő​fü​vet!	Csak	elrágja,	és	már	nem	is	sóvá​rog	 többé	a	ked​ves	után,	úgy	elfe​lejti,
mintha	sosem	ismerte	volna.
– Én	nem	a	sze​re​lem	miatt	aka​rok	bele​nézni	a	sze​len​cébe,	úgy​hogy	köszö​nöm,	de	nincs	szük​sé​gem	a

maga	por​té​ká​jára	–	mondta	türel​met​le​nül	Balikó.
– Gyere,	Balikó,	majd	pró​bál​ko​zunk	hol​nap	is!	–	karolt	bele	Roland	Bali​kóba.
– Azt	ugyan	hiába!	–	szólt	utá​nuk	a	pocok.	–	Naf​ta​lin	Rufus	csak	akkor	jön	ki	ide	a	műhe​lyé​ből,	ha

üzen​nek	érte.
– Hogy	kell	üzenni	érte?	–	kapta	fel	a	fejét	Balikó.
– Hát	velem.	Hehehe	–	kun​co​gott	az	öreg	pocok.
– Akkor	hát,	kérem,	kérem	szé​pen,	meg​mon​daná	Rufus	mes​ter​nek,	hogy	jöj​jön	ki?	–	kér​dezte	Balikó

remény​kedve.
– Nem	–	jelen​tette	ki	az	öreg.
– Miért?	–	képedt	el	a	három	egér.
– Az	üze​net	ára	két	arany.
Dundi	Bandi	és	Roland	össze​néz​tek.	Ez	nem	fog	menni.	Egy	ara​nyuk	sem	volt,	nem​hogy	kettő.
– Rend​ben	van	–	mondta	Balikó	két	barátja	leg​na​gyobb	meg​le​pe​té​sére.	–	De	nem	bízom	én	magá​-

ban.	Szól​jon	Rufus	mes​ter​nek,	és	mihelyst	ő	ideér,	meg​kapja	a	két	ara​nyat.
Az	öreg	pocok	elgon​dol​ko​zott,	aztán	azt	mondta:
– Egy	arany	most,	egy,	ha	itt	van	Rufus.
– Akkor	inkább	ne	szól​jon	neki.	Annyira	nem	fon​tos	az	egész	–	legyin​tett	Balikó,	és	elin​dult	vissza​-

felé	a	siká​tor​ban.
– Hé,	 uram,	vár​jon!	 –	 sza​ladt	 utána	 az	öreg.	 –	Szó​lok	neki,	 aztán	majd	 fizet	 a	 végén.	Lássa,	 nem

vagyok	én	olyan	szív​te​len.
Balikó	fel​húzta	a	szem​öl​dö​két,	a	pocok	pedig	foly​tatta:
– Legye​nek	itt	este	hat​kor.	Addigra	elho​zom	Rufust.
Balikó	bólin​tott,	aztán	intett	bará​ta​i​nak,	hogy	mehet​nek.	Dundi	Bandi	és	Roland	szó	nél​kül	bak​tat​tak

Balikó	mögött,	amíg	ki	nem	értek	a	siká​tor​ból.	Csak	ami​kor	már	beka​nya​rod​tak	a	követ​kező	kis	utcába,
akkor	szó​lalt	meg	Roland.
– Te	 nor​má​lis	 vagy?	 Hon​nan	 a	 csu​dá​ból	 szer​zel	 két	 ara​nyat	 az	 öreg​nek?	 Azt	 sem	 tudod,	 hogy	 a

mókus​nak	mivel	fogunk	fizetni.
– Este	hatig	még	egy	csomó	időnk	van.	Majd	kita​lá​lok	vala​mit	–	mondta	hatá​ro​zot​tan	Balikó.
– Atyám!	Te	 pont	 úgy	 beszélsz,	mint	Rumini!	Mit	 találsz	 ki?	 Partra	 szállsz	 egy	 kin​cses	 szi​ge​ten?

Vagy	kira​bolsz	egy	ban​kot?	Vagy	betör​hetsz	a	király	kin​cses​há​zába	is,	az	se	rossz	ötlet.
– Állítsd	le	magad,	Roland!	–	for​tyant	föl	Balikó.
A	két	kis​egér	majd​nem	csú​nyán	össze​ve​szett,	de	a	vitá​nak	ide​jé​ben	gátat	vetett	egy	hatal​mas	fel​hő​-

sza​ka​dás.	Az	ég	egy	perc	alatt	elsö​té​tült,	és	mire	észbe	kap​tak,	már	úgy	sza​kadt	az	eső,	mintha	dézsá​ból
önte​nék.	A	bazár	apró	bolt​ja​i​ban	nem	lehe​tett	mene​dé​ket	 találni,	a	három	egér	inkább	a	futást	válasz​-
totta.	Kerül​je​nek	minél	hama​rabb	vissza	a	Szél​ki​rály​nőre,	majd	ott	meg​szá​rít​koz​nak.	Lihegve,	fárad​tan,
átfázva,	 bőrig	 ázva	 érkez​tek	 meg	 a	 hajóra.	 Ledob​ták	 maguk​ról	 a	 vizes	 ruhát,	 töröl​kö​zőbe	 csa​var​ták
magu​kat,	és	borús	han​gu​lat​ban	vár​ták	a	fel​hő​sza​ka​dás	végét.	Az	eső	ugyan	csil​la​po​dott,	de	nem	állt	el,
és	az	ege​rek	egyre	rosszabb	han​gu​la​tát	még	Ajtony	finom,	forró	cit​ro​mos	teája	sem	tudta	elűzni.





TIZENNEGYEDIK	FEJEZET

Félszemű	Morti

A	pat​kány​ka​ló​zok	néhány	óra	alatt	végez​tek	a	rako​dás​sal.	Min​dent	úgy	ren​dez​tek	el,	ahogy	Káró	meg​-
pa​ran​csolta.	Elő​ször	átve​zet​ték	a	nap​fény​ben	vak​sin	hunyorgó	ürge​mat​ró​zo​kat	a	keres​ke​dő​ha​jóra.	Min​-
denki	kapott	egy	sze​let	kenye​ret,	egy	pohár	vizet,	aztán	bezár​ták	őket	az	alsó	rak​tárba.	Cso​csó	addigra
magá​hoz	tért,	és	sápad​tan,	remegő	vég​ta​gok​kal	ugyan,	de	Dinibe	és	Beretva	apóba	karolva	saját	lábán
tette	meg	az	utat	új	zár​ká​jukba.	Miu​tán	a	fog​lyo​kat	bezár​ták,	a	kaló​zok	a	rab​lott	hol​mik​kal	teli	ládá​kat
fel​tor​nyoz​ták	a	rak​tár	ajtaja	előtt.	A	sok	láda	mögül	ki	sem	lát​szott	az	ajtó,	sőt	tán	még	az	sem	hal​lat​-
szott	volna	ki,	ha	bent​ről	a	rabok	segít​sé​gért	kia​bál​nak.
Ezután	min​den	kalóz	átöl​tö​zött.	A	mocs​kos	fekete	inge​ket,	vörös	kabá​to​kat	kék-fehér	csí​kos	mat​róz​-

ru​hára	cse​rél​ték,	a	kapi​tány	ibo​lya​szín	bár​sony​ka​bátja	helyett	zöld	posz​tó​ze​két	húzott.	Káró	még	a	fülé​-
ben	csil​logó	arany​ka​ri​ká​kat	is	kiszedte,	és	rápa​ran​csolt	a	legény​ségre,	hogy	senki	egy	csú​nya	szót	vagy
véres	szit​kot	ne	meré​szel​jen	mon​dani,	amíg	sze​ren​csé​sen	vissza	nem	tér​nek	az	Arany​va​dászra.	Ami​kor
min​den​nel	elké​szül​tek,	fel​von​ták	a	hor​gonyt,	és	a	Kal​már	útnak	indult	Pele​vár	felé.
Rumini	jól	sej​tette,	az	Arány​va​dászt	egy	tit​kos	öböl​ben	hagy​ták,	ame​lyik	olyan	közel	esett	a	sár​kány

tanyá​já​hoz,	 hogy	még	 a	 leg​vak​me​rőbb	 járőr	 sem	merész​ke​dett	 arra.	 Nem	 is	 ismerte	más,	 csak	 az	 a
marok​nyi	kalóz,	aki	most	a	Kal​má​ron	feszí​tett	fris​sen	vasalt	ingé​ben.	A	Kal​már	nagyobb	testű,	lom​hább
hajó	volt,	mint	a	táma​dás​nál	és	mene​kü​lés​nél	is	fürge	Arany​va​dász.	De	a	kaló​zok	ott​ho​no​san	mozog​tak
itt	is,	lát​szott,	meg​szok​ták	már	a	keres​ke​dő​hajó	mére​te​sebb	vitor​láit	és	vas​ta​gabb	köte​leit.
Majd​nem	 egy	 tel​jes	 napig	 tar​tott	 az	 út.	Még	 az	 éjszaka	 leple	 alatt	 indul​tak,	 és	 azt	 ter​vez​ték,	 hogy

más​nap	 estére	 az	 áru	 nagy	 részét	már	 el	 is	 adják	 a	 bazár​ban.	Az	 ürgé​ket	 pedig	 a	 sötét	 beállta	 után,
nehogy	a	bazári	őrök	ész​re​ve​gyék,	 titok​ban	szál​lít​ják	majd	egy	feke​te​ke​res​ke​dő​höz,	aki	 jó	pénzt	fizet
értük.	Ez	a	keres​kedő	aztán	eladja	őket	rab​szol​gá​nak	a	messzi	Fény​vi​zekre	induló	hajókra.
Kora	dél​után	fel​tűn​tek	Pele​vár	part​jai,	és	négy	óra	körül	már	a	kikö​tő​ben	állt	a	Kal​már.	Előtte	pele​-

vári	jár​őrök	és	pan​dú​rok	száll​tak	a	hajóra,	hogy	ellen​őriz​zék,	min​den	sza​bály​szerű-e	a	fedél​ze​ten.	Meg​-
néz​ték	a	rak​tárt	is,	de	sen​ki​nek	sem	tűnt	fel	a	ládák	mögött	rej​tőző	ajtó,	amely	a	fog​lyul	ejtett	ürgék	zár​-
ká​jába	 veze​tett.	A	 kalóz​ka​pi​tány	 jól	 ismerte	 a	 bazár​beli	 áru​so​kat,	 keres​ke​dő​ket,	 így	 néhány	 óra	 alatt
sike​rült	nagy	haszon​nal	 túl​ad​nia	 a	 rab​lott	 teán,	kávén,	 és	 a	korábbi	 fosz​to​ga​tá​sok	alkal​má​val	 szer​zett
sely​men,	bár​so​nyon,	por​ce​lán​edé​nye​ken	és	szá​rí​tott	gyü​möl​csön.
Késő	dél​után	a	kalóz​ka​pi​tány	Káró	és	Lutri	 tár​sa​sá​gá​ban	meg​in​dult	a	bazár	 leg​sö​té​tebb	siká​to​rába,

hogy	 fel​ke​resse	 Fél​sze​mű	Mor​tit,	 a	 rab​szolga-keres​ke​dőt.	A	 siká​tor	mélyén	 benyi​tot​tak	 egy	 sötét	 kis
boltba,	 amely​ben	keleti	 sző​nye​get,	 réz​üs​töt,	 kalit​ká​kat	 és	min​den​féle	 cse​cse​be​csét	 árul​tak.	Senki	 sem
sej​tette,	 hogy	 a	bolt	 alatt	 húzódó	 tágas,	 föld	 alatti	 ter​mek​ben	 ren​dezte	 be	 a	 félel​me​tes	 hírű	Fél​sze​mű
Morti	tit​kos	bolt​ját,	ahol	rab​szol​gá​kat	árul.
– Miben	segít​he​tek,	uraim?	–	sie​tett	elé​jük	egy	tag​ba​sza​kadt,	izmos	pat​kány​le​gény.
– Mor​tit	keres​sük	–	felelte	kur​tán	a	kapi​tány.
– Rossz	helyen	jár​nak,	uraim.	Nincs	itt	sem​mi​féle	Morti	–	felelte	az	árus,	és	a	kijá​rat	felé	tes​sé​kelte

az	álru​hás	kaló​zo​kat.
– Ostoba,	 nem	 ismersz	meg?	 –	 dör​rent	 rá	 a	 kapi​tány	 olyan	 ret​te​ne​tes	 han​gon,	 hogy	 a	 legény	 egy

lépést	hát​rált.	–	Láva	Leó	vagyok.
– Ez	eset​ben	kér​het​ném	a	jel​szót?	–	kér​dezte	a	legény.
– „Egy	üst	ezüst”	–	hadarta	Káró.



– Elné​zé​sü​ket	kérem,	uraim	–	haj​totta	meg	magát	meg	a	legény.	–	Annyi	a	járőr	mos​ta​ná​ban,	hogy
nem	lehe​tünk	elég	óva​to​sak.	Máris	hívom	Mor​tit.
Azzal	 eltűnt	 egy	 falra	 akasz​tott	 füg​göny	mögött.	 Fél	 per​cet	 sem	 kel​lett	 vár​niuk,	máris	 belé​pett	 az

üzletbe	Morti.	Ala​csony,	sunyi	képű	pat​kány	volt.	Fél	sze​mén	fekete	kötést	viselt.
– Á,	jó	hogy	újra	látom,	Láva	kapi​tány	–	mosoly​gott	nyá​ja​san.	–	Miben	lehe​tek	szol​gá​la​tára?
– Árut	hoz​tam	–	felelte	a	kalóz​ve​zér.
– Remek,	remek	–	simo​gatta	az	állát	Morti.	–	Megint	poc​kok?	Eset​leg	ege​rek?
– Tizen​hét	ürge	és	egy	egér.
– Hm.	Ürge.	Hm	–	biggyesz​tette	a	szá​ját	Morti.
– Mit	fanya​logsz,	Morti?	Első​rangú	vétel.	Hibát​lan	mind.
– Tudja,	kapi​tány,	mos​ta​ná​ban	nem	viszik	az	ürgé​ket.



– Nem	hiszek	én	neked.	Ami​kor	ege​ret	hozok,	éppen	arra	nincs	keres​let.	Ha	poc​kot	 szer​zek,	arról
panasz​kodsz,	hogy	pont	a	poc​kok	nem	kel​le​nek	sen​ki​nek.	Így	aka​rod	lej​jebb	vinni	az	árat.	De	engem
nem	csapsz	be.	Mondd	meg,	mennyit	adsz	a	szál​lít​má​nyért.

– Száz​öt​ven	ara​nyat.
– Hahaha	–	neve​tett	a	kapi​tány.	–	Vic​celsz?
– Száz​öt​ven	arany​nál	nem	ér	töb​bet	az	egész.
– Gye​rünk,	Káró!	–	intett	a	kapi​tány.	–	Úgy	látom,	Morti	szó​ra​ko​zik	velünk.	Átme​gyünk	Csám​pás

Gégé​hez.	Ő	simán	megad	két​száz	ara​nyat	is	az	áru​ért.
– Áll​jon	meg	kapi​tány!	–	szólt	utá​nuk	a	fél​sze​mű.	–	Meg​adok	érte	száz​hat​van	ara​nyat,	de	csak	azért,

mert	maga	a	leg​jobb	kun​csaf​tom.



– Két​száz	arany	–	nézett	vissza	Láva	kapi​tány.
– Száz​het​ven	–	mondta	Morti.
– Száz​ki​lenc​ven,	vagy	nincs	üzlet.
– Száz​nyolc​van.	Ez	az	utolsó	aján​la​tom.
– Száz​nyolc​vanöt,	de	az	ege​ret	nem	adom	–	mondta	a	kapi​tány	dühö​sen.
– Legyen	száz​nyolc​vanöt	–	egye​zett	bele	sóhajtva	Morti	–,	de	az	egér​rel	együtt.
– Áll	az	alku.
Kezet	ráz​tak,	és	meg​egyez​tek,	hogy	éjjel	tizen​egy​kor,	pont	ami​kor	a	bazári	őrsé​get	levált​ják,	és	ezért

min​den	járőr	az	őrszo​bán	van,	a	kaló​zok	elhoz​zák	az	ürgé​ket.
– Elég	a	nyu​gati	kapuig	 jönni	velük	a	 fel​szí​nen	–	magya​rázta	Morti.	–	Onnan​tól	koc​ká​za​tos	ennyi

rab​bal	sétál​gatni.	Leg​job​ban	tesszük,	ha	a	föld	alatti	folyo​són	át	vezet​jük	ide	a	szál​lít​mányt.
– Nem	megyek	be	sem​mi​lyen	föld	alatti	járatba,	Morti	–	mor​gott	Láva	Leó.
Fél​sze​mű	Morti	fel​ne​ve​tett:
– Csak	nem	fél,	kapi​tány?
– Bolond	len​nék,	ha	éppen	ben​ned	bíz​nék.	Elkí​sé​rem	a	rabo​kat	a	nyu​gati	kapuig,	onnan​tól	azt	csi​-

nálsz	velük,	amit	akarsz.
– Rend​ben	van	–	bólo​ga​tott	Morti	kész​sé​ge​sen.
– Arról	pedig	ne	is	álmodj,	hogy	később	fizetsz!	–	tette	hozzá	Láva	kapi​tány.	–	Ami​kor	átve​szed	a

szál​lít​mányt,	lecsen​ge​ted	nekem	a	száz​ki​lenc​ven	ara​nyat.
– Száz​nyolc​van​ötöt	–	pon​to​sí​tott	alá​za​tos	vigyor​ral	Morti.
Láva	Leó	undo​rodva	végig​mérte	Mor​tit,	aztán	bic​cen​tett.
– Hol	talál​ko​zunk?



– A	nyu​gati	kapu	mel​lett,	a	vár​fal	tövé​ben	van	egy	kunyhó.	A	kunyhó	mögött	egy	leom​lott	kőfal.	Ott
várom	tizen​egy​kor.
Láva	kapi​tány	bólin​tott,	és	intett	Káró​nak,	hogy	indul​hat​nak.	Miu​tán	vissza​tér​tek	a	hajóra,	meg​pa​ran​-

csolta,	hogy	készít​sék	elő	a	fog​lyo​kat	az	éjsza​kai	sétára.	Este	kilenc	volt	már.	Az	ürgék	nagyon	éhe​sek
vol​tak,	de	a	kapi​tány	csak	meg​rán​dí​totta	a	vál​lát.
– Etesse	őket	Morti.	Mos​tan​tól	az	ő	dolga.
– Sze​ret​nénk	leg​alább	meg​mo​sa​kodni	–	kérte	Beretva	apó,	de	a	pat​ká​nyok	röhögve	ráz​ták	a	fejü​ket.
– Minek?	Ahová	men​tek,	ott	nem	kell	tisz​tá​nak	lenni.
Aztán	párba	állí​tot​ták	a	fog​lyo​kat,	és	ket​te​sé​vel	össze​kö​töz​ték	őket.	Végül	elé​jük	állt	Láva	kapi​tány,

és	szi​gorú	han​gon	közölte:
– Most	 sétá​lunk	 egyet.	 Min​denki	 néma	 csönd​ben	 halad	 a	 párja	 mel​lett.	 Aki	 beszél,	 kia​bál	 vagy

szökni	 pró​bál,	 sze​mé​lye​sen	 dur​ran​tom	 le	 –	 azzal	 elő​hú​zott	 egy	 hatal​mas	 pisz​tolyt,	 és	 meg​ló​bálta	 a
rémült	fog​lyok	előtt.
Elmúlt	már	fél	tizen​egy,	mire	végre	elin​dul​tak.	A	kapi​tány	vezette	a	sort,	mögötte	halad​tak	a	meg​kö​-

tö​zött	ürgék.	Két​ol​dalt	pat​ká​nyok	vonul​tak	a	rabok	mel​lett,	mind​egyik	állig	fel​fegy​ve​rezve.	A	sort	Káró
zárta,	időn​ként	hát​ra​pil​lan​tott,	nem	sze​gő​dik-e	a	nyo​mukba	egy	kíván​csibb	éjsza​kai	járó​kelő,	vagy	egy
kósza	őrjá​rat.	De	a	kikötő	kihalt	volt	már,	 egy	 terem​tett	 lélek​kel	 sem	 talál​koz​tak	a	nyu​gati	kapu	 felé
vezető	rövid	úton.



Rumini	 egész	 idő	 alatt	 a	 nya​kát	 teker​gette,	 for​go​ló​dott,	 hátha	 a	 kikö​tő​ben	 vesz​teglő	 hajók	 között
meg​pil​lantja	a	Szél​ki​rály​nőt.	De	hiába	égett	az	utcán	néhány	sár​gás	fényű	lámpa,	a	hor​gonyzó	hajók​nak
csak	a	kör​vo​nala	lát​szott,	lehe​tet​len	volt	a	fekete	árboc​ren​ge​teg​ben	meg​ta​lálni	bár​mit.	Rumini	végül	fel​-
adta	a	pró​bál​ko​zást,	és	csüg​ged​ten	bak​ta​tott	Dini	mel​lett.
Alig	tíz	perc	alatt	oda​ér​tek	a	nyu​gati	kapu​hoz.	A	kapi​tány	egye​ne​sen	a	leom​lott	kőfal	felé	vezette	a

csa​pa​tot.	 Erre​felé	 nem	 vol​tak	 utcai	 lám​pák,	 tel​jes	 sötét​ség	 honolt.	 A	 fal​tól	 egy​szer​csak	 elvált	 egy
árnyék,	és	Láva	Leó	elé	lépett.	A	kapi​tány	fel​emelte	lám​pá​sát.	Az	imbolygó	fény	Fél​sze​mű	Morti	arcát
vilá​gí​totta	meg.	Mögötte	négy	pat​kány​le​gény	alakja	raj​zo​ló​dott	ki.	Ők	vol​tak	Morti	segí​tői.
– Sze​re​tem,	hogy	pon​tos,	kapi​tány	úr!	–	köszön​tötte	Morti	a	mogorva	kalózt.	De	Láva	Leó	lein​tette.
– Ne	fecsegj,	Morti!	Ide	az	ara​nyat,	aztán	vihe​ted	az	árut.
– Ha	meg​en​gedi,	előbb	meg​néz​ném,	mit	veszek.
Fél​sze​mű	Morti	köpe​nye	alól	kis	mécsest	húzott	elő,	és	végig​járt	a	soron.	Min​den	ürgét	szem​ügyre

vett.	Cso​csó​nál	elgon​dol​kozva	meg​állt,	aztán	vissza​tért	a	kapi​tány​hoz.
– Nin​cse​nek	valami	jó	bőr​ben.	Sza​kad​tak,	mocs​ko​sak,	és	egy	beteg	is	van	köz​tük.
– Mit	 finnyás​kodsz?	 –	 mor​gott	 a	 kapi​tány.	 –	 Nem	 bálba	 viszed	 őket.	 Erő​sek,	 stra​pa​bí​róak,	 ez	 a

lényeg.
– De	a	beteg​gel	nem	tudok	mit	kez​deni.
– Reg​gelre	kutya	baja	sem	lesz	–	jelen​tette	ki	Láva	Leó.	–	Fizetsz,	vagy	viszem	őket	Csám​pás	Gégé​-

hez!
– Fize​tek,	fize​tek	–	dünnyö​gött	Morti	–,	csak	nehogy	ráfi​zes​sek.
A	kapi​tány	két​szer	is	meg​szá​molta	azt	a	kis	zsák	ara​nyat,	amit	Morti	nyúj​tott	át	neki,	aztán	elé​ge​det​-

ten	bólin​tott.
– Meg​van.	Visz​lát	Morti.	Ne	aggódj,	jó	üzle​tet	kötöt​tél.
Azzal	 sar​kon	 for​dult,	 és	 a	 kaló​zok	 gyű​rű​jé​ben	 vissza​tért	 a	Kal​márra.	Úgy	 ter​vez​ték,	 hogy	más​nap

dél​előtt	besze​rez​nek	min​dent,	amire	szük​sé​gük	van,	este	mulat​nak	egy	jót,	aztán	a	követ​kező	haj​na​lon
elha​józ​nak	Pele​vár​ból,	hogy	minél	előbb	foly​tat​has​sák	a	rab​lást	az	Arany​va​dásszal.
A	négy	pat​kány​le​gény	eköz​ben	kör​be​fogta	a	rabo​kat.
– Most	beme​gyünk	a	 föld	alá	–	 jelen​tette	ki	Fél​sze​mű	Morti.	–	Kia​bálni	 feles​le​ges,	úgy​sem	hallja

meg	 senki,	 mene​külni	 pedig	 lehe​tet​len.	 Ezért	 aján​lom,	 hogy	 csend​ben	 köves​se​tek!	 Aki	 lema​rad,	 itt
pusz​tul,	mert	ebből	a	labi​rin​tus​ból	még	senki	sem	jutott	ki	élve.	Utá​nam,	indulj!
Morti	elő​re​ment,	segí​tői	pedig	dur​ván	 lök​dösve	 irá​nyí​tot​ták	a	 fog​lyo​kat	a	bejá​rat​hoz.	Kes​keny	 lép​-

cső​sor	veze​tett	a	föld	alá.	Állott,	ápo​ro​dott	 levegő	és	der​mesztő	hideg	volt	a	 labi​rin​tus​ban.	Miu​tán	az
utolsó	ürge	is	leju​tott	a	lép​csőn,	a	leg​hátsó	pat​kány	bezárta	a	kive​zető	ajtót.	Egy	pil​la​na​tig	tel​jes	sötét​-
ség	borult	a	kis	csa​patra,	aztán	gyu​fák	ser​cen​tek,	és	min​den	őr	kezé​ben	fák​lyák	lob​ban​tak.	Morti	 leg​-
alább	fél	órán	át	vezette	fog​lyait	a	labi​rin​tus​ban.	A	fák​lyák	fénye	bevi​lá​gí​totta	az	utat.	Rumini	igye​ke​-
zett	meg​je​gyezni,	merre	men​nek.
– Elő​ször	jobbra,	aztán	balra,	a	hár​mas	keresz​te​ző​dés​nél	egye​ne​sen,	aztán	megint	balra	–	de	egy	idő

után	tel​je​sen	bele​za​va​ro​dott.	Dinire	nézett,	hogy	ő	vajon	emlék​szik-e,	merre	jöt​tek	eddig,	de	Dini	két​-
ség​be​esett	pil​lan​tá​sá​ból	rájött,	hogy	ő	sem	találna	ki	az	útvesz​tő​ből.
Morti	azon​ban	biz​tos	 lép​tek​kel	vezette	a	csa​pa​tot.	 Időn​ként	 fris​sebb	 levegő	csapta	meg	az	arcu​kat,

más​kor	 érde​kes	 sza​gok	bizser​get​ték	 az	 orru​kat.	Az	 egyik	kanyar	 után	 átható	 ánizs​il​la​tot,	 nem	 sok​kal
később	 sült	 hús	 sza​gát	 érez​ték.	Rumini	 ebből	 arra	 követ​kez​te​tett,	 hogy	 a	 labi​rin​tus	 folyo​sója	 a	 bazár
alatt	kanya​rog.	Azért	nem	ful​lad​nak	meg,	mert	a	kül​vi​lág	felé	szel​lő​ző​nyí​lá​so​kat	vág​tak,	azo​kon	keresz​-
tül	érke​zik	a	friss	levegő,	és	mind​azok	a	sza​gok,	amik	az	utcán	kerin​ge​nek.
– Az	előbb	biz​tos	egy	fűszer​bolt	alatt	jár​tunk,	aztán	pedig	egy	sütöde	vagy	laci​konyha	került	fölénk

–	gon​dolta.
Dini​nek	han​go​san	meg​kor​dult	a	gyomra.



– Ő	is	érezte	a	sülő	hús	sza​gát	–	gon​dolta	Rumini,	de	meg​szó​lalni	nem	mert,	olyan	dühös	képe	volt	a
mel​lette	bak​tató	őrnek.
Nagy	sokára	Fél​sze​mű	Morti	meg​állt.	A	kőfal	 felé	 for​dult	és	mor​molt	vala​mit.	Rumini	szeme	előtt

egy​szer	csak	fel​de​ren​gett	egy	nehéz	vas​ajtó.
– Külö​nös,	 az	 előbb	 észre	 sem	 vet​tem.	 Mintha	 most	 került	 volna	 ide	 –	 cso​dál​ko​zott	 magá​ban.

Oldalra	san​dí​tott.	Dini	is	elke​re​ke​dett	szem​mel	bámulta	az	ajtót.
– Ezek	sze​rint	ő	is	csak	most	vette	észre	–	álla​pí​totta	meg	a	kis​egér.
Morti	eköz​ben	jókora	kul​csot	halá​szott	elő,	a	zárba	illesz​tette,	és	némi	eről​kö​dés	után	elfor​dí​totta.	A

vas​ajtó	nyi​ko​rogva	kinyílt,	az	őrök	pedig	belök​dös​ték	az	ürgé​ket.	Szűk,	ablak​ta​lan	cel​lába	jutot​tak.
– Leül​het​tek.	Reg​ge​lig	itt	fog​tok	várni	–	közölte	velük	Morti,	és	intett	kísé​rő​i​nek,	hogy	mehet​nek.
– Sze​ret​nénk	enni	és	inni	vala​mit!	–	szólt	hatá​ro​zot​tan	Beretva	apó.
– Fogd	be	a	szád!	–	vetette	oda	az	egyik	pat​kány.
– Akkor	leg​alább	a	köte​le​in​ket	vág​ják	el,	hogy	ne	gém​be​red​jünk	el	tel​je​sen!	–	kérte	az	apó,	de	Morti

ráför​medt:
– Senki	sem	kér​de​zett.	Ha	sokat	szá​jalsz,	nagyon	meg​já​rod!
Azzal	sar​kon	for​dul​tak,	és	a	vas​ajtó	becsa​pó​dott	mögöt​tük.	Morti	ráfor​dí​totta	a	kul​csot,	és	a	pat​ká​-

nyok	 döngő	 lép​tek​kel	 elvo​nul​tak.	Mihelyst	 elcsen​de​se​dett	 a	 folyosó,	 az	 ürgék	 keser​ves	 sirán​ko​zásba
kezd​tek.
– Hol	vagyunk?
– Mi	lesz	velünk?
– Jaj,	mit	tet​tek	velünk!
– Éhes	vagyok!
– Kiszá​radt	a	szám!
Vége-hossza	nem	volt	a	sok	kese​rű​ség​nek.
– Ne	fél​je​tek!	Sokáig	nem	tart​hat​nak	itt	min​ket.	Reg​gel	biz​to​san	kapunk	enni	is	–	vigasz​talta	Beretva

apó	a	csüg​ge​dő​ket,	de	senki	sem	nyu​go​dott	meg.	Zsiga	azt	sut​togta:
– Lehet,	hogy	meg	sem	érjük	a	reg​gelt,	mert	elfogy	a	leve​gőnk,	és	mind	meg​ful​la​dunk.
– Ettől	ne	félj,	Zsiga	–	szó​lalt	meg	Dini	a	sötét​ben.	–	Van	ennek	a	cel​lá​nak	szel​lő​ző​nyí​lása.
– Hon​nan	tudod?	–	for​dult	meg	Zsiga,	de	a	sötét​ben	sem​mit	sem	látott.
– Érzem,	hogy	húz	a	hátamra	a	hideg	fent​ről	–	dünnyö​gött	Dini.
A	 fog​lyok	végül	 elcsen​de​sed​tek.	Páro​sá​val,	 ahogy	össze	vol​tak	kötözve,	 lete​le​ped​tek	 a	 fal	mel​lett.

Mind​annyian	 ki	 vol​tak	 merülve,	 és	 ret​tegő	 szív​vel	 vár​ták	 a	 más​na​pot,	 hogy	 sor​suk	 végre	 eldől​jön.
Néhá​nyan	még	vál​tot​tak	pár	szót,	aztán	las​san	elszen​de​red​tek.
– Leg​alább	ettől	a	frá​nya	kötél​től	sza​ba​dul​junk	meg!	–	súgta	Rumini	Dini​nek.
Egy	dara​big	pró​bál​koz​tak,	de	a	kaló​zok	jó	mun​kát	végez​tek.	Nem	sike​rült	a	köte​let	sem	meg​la​zí​tani,

sem	úgy	for​dulni,	hogy	Rumini	éles	foga​i​val	szét​rág​hassa.
– Bele	 kell	 törőd​nünk,	 hogy	 egy​más​hoz	 kötözve	 alszunk	ma	 éjjel	 –	 sóhaj​tott	 végül	 Dini.	 –	 Ez	 a

madzag	kifo​gott	raj​tunk.
– Sebaj,	Dini	 koma,	 leg​alább	mele​gít​jük	 egy​mást	 –	mondta	Rumini.	 Jóked​vét	még	 a	 leg​ne​he​zebb

pil​la​na​tok​ban	 is	 meg​tar​totta.	 –	 Reg​gel	 meg	majd	 csak	 kisü​tünk	 vala​mit	 –	 jelen​tette	 ki	 hatá​ro​zot​tan.
Mivel	Dini	nem	felelt,	még	hun​cut	han​gon	hoz​zá​tette:	–	Ha	mást	nem,	hát	egy	kis	tojást.





TIZENÖTÖDIK	FEJEZET

A	látószelence

Öt	óra​kor	Roland	ráné​zett	Bali​kóra.
– Mi	lesz?
– Indu​lok!	–	jelen​tette	ki	Balikó.
– Sze​rez​tél	pénzt?	–	kér​dezte	cso​dál​kozva	Roland.
– Nem	–	ingatta	a	fejét	Balikó	–,	de	majd​csak	meg​egye​zünk	vala​hogy.
– Tel​je​sen	remény​te​len	ügy	–	legyin​tett	Roland.	–	Külön​ben	is,	megint	rázen​dí​tett	az	eső.	Sze​rin​tem

fölös​le​ges	oda​menni.
– Én	megyek	–	mondta	Balikó	eltö​kél​ten.
– Lehet,	hogy	ott	se	lesz​nek.
– Nem	baj.
– Egye​dül	is	elmész?	–	kér​dezte	Roland.
Balikó	szó	nél​kül	sar​kon	for​dult,	és	a	kabin​jába	sie​tett.	Szá​raz	inget,	nad​rá​got	húzott.	A	kabátja	csu​-

rom​vi​zes	volt,	a	puló​vere	szin​tén,	dél	óta	nem	volt	ide​jük	meg​szá​radni.	Balikó	pil​lan​tása	Rumini	ágyára
tévedt.	Ész​re​vette	barátja	kabát​ját,	ami	azóta	is	ott	hevert	az	ágyon,	hogy	kihúzta	a	takaró	alól,	ahová
Rumini	dugta.
– Ez	jó	lesz	–	gon​dolta	Balikó.	–	Rumini	biz​tos	nem	bánná.	Végül	is	miatta	ázott	el	az	enyém.
Bele​bújt	a	kabátba,	és	elé​ge​det​ten	gom​bolta	össze	magán.	Pont	jó	volt,	és	ráadá​sul	finom	meleg	is.

Aztán	kivette	féltve	őrzött	bics​ká​ját	a	tás​ká​já​ból.	Hátha	ezt	elfo​gadja	az	öreg	mókus	cse​rébe	azért,	hogy
bele​pil​lant	a	sze​len​cébe.
– A	pocok	bátyó​nak	meg	majd	oda​adom	a	hím​zett	pénz​tár​cá​mat.	Üres	ugyan,	de	nagyon	szép.	Leg​-

alább	két	ara​nyat	ér	–	gon​dolta,	és	sietve	elin​dult.
A	kapi​tány	nem	mondta	külön,	hogy	este	tilos	elhagyni	a	hajót,	de	Balikó	úgy	gon​dolta,	jobb,	ha	nem

kér	enge​délyt,	mert	a	végén	még	nem	eresz​te​nék	el.	A	fedél​zet	üres	volt,	a	hideg,	sze​les	idő	elől	min​-
denki	a	kabin​já​ban	kere​sett	mene​dé​ket.	Csak	a	két	őr,	Brúnó	és	Frici	jár​tak	körbe	tíz​per​cen​ként.	Balikó
csend​ben	meg​la​pult	a	lép​cső	mel​lett,	és	ami​kor	az	őrök	elha​lad​tak,	óva​to​san	lelo​pa​ko​dott	a	Szél​ki​rály​-
nő​ről.	Gör​nyed​ten	haladt	a	rak​par​ton,	nehogy	a	hajó​ról	ész​re​ve​gyék.	Csak	a	bazárba	lépve	egye​ne​se​dett
fel.	 A	 főut​cán	 futás​nak	 eredt.	 Órája	 nem	 volt,	 de	 úgy	 érezte,	 szo​rítja	 az	 idő.	 Jól	 emlé​ke​zett	 az	 útra,
könnyű​szer​rel	oda​ta​lált	Naf​ta​lin	Rufus	bolt​já​hoz.
Amint	befor​dult	a	fűsze​res	bódé	mel​lett,	vala​hol	a	távol​ban	hatot	ütött	egy	óra.
– Leg​alább	azt	nem	mond​hat​ják,	hogy	meg​vá​rat​tam	őket	–	gon​dolta	Balikó.
A	kis	bolt	redő​nye	most	is	le	volt	eresztve,	de	az	ajtó​ról	eltűnt	mind	a	négy	lakat.	Balikó	körül​né​zett.

A	 görbe	 pocok​nak	 nyoma	 sem	 volt.	 Beko​po​gott.	Mivel	 nem	 kapott	 választ,	 várt	 egy	 dara​big	 és	 újra
kopo​gott.	Megint	semmi.	Óva​to​san	 rátette	man​csát	a	kilincsre.	Az	enge​dett,	és	az	ajtó	kinyílt.	Balikó
beku​kucs​kált.
Bent	hal​vány	mécses​fény	deren​gett,	 és	a	hátsó	sarok​ban	meg​pil​lan​totta	Naf​ta​lin	Rufust	és	a	pocok

bol​tost,	amint	elme​rül​ten	vizs​gál​tak	vala​mit.	Balikó	belé​pett,	de	a	két	öreg	úgy	el	volt	merülve,	hogy
még	az	ajtó	csu​kó​dá​sára	sem	kap​ták	fel	a	fejü​ket.	Balikó	udva​ri​a​san	köhin​tett	párat,	aztán	meg​kö​szö​-
rülte	a	tor​kát.
– Jó	estét	kívá​nok!
– Nahát,	meg​jött	a	mi	kis	ege​rünk!	Gyere	csak,	fiam,	gyere	–	intett	neki	Rufus	barát​sá​go​san.



Balikó	köze​lebb	lépett,	és	szem​ügyre	vette	a	mókus​va​rázs​lót.	Fényes,	gesz​te​nye​szín	bun​dá​ját	fekete
bár​sony​kö​peny	fedte.	Lát​szott	rajta,	hogy	nem	fia​tal	már,	de	okos	sze​mei	olyan	élén​ken	csil​log​tak,	hogy
Balikó	kétel​kedni	kez​dett	az	öreg	pocok	sza​va​i​ban.	Lehe​tet​len,	hogy	ez	a	mágus	három​száz	éves.	Rufus
mes​ter	elmo​so​lyo​dott,	aztán	derű​sen	bólo​gatva	így	szólt:
– De	bizony.	El	is	múl​tam	már.	Télen	töl​töm	be	a	három​száz​egyet.
Balikó	hüle​dezve	nézett	az	öregre.
– Hon​nan	tudta,	hogy	én…?
– Ugyan	fiam,	három​száz	év	alatt	volt	időm	egyet	s	mást	meg​ta​nulni.	Szép	kis	mágus	len​nék,	ha	még

azt	sem	tud​nám,	mit	gon​dol	a	bol​tomba	lépő	ide​gen.
– Azt	is	tudja,	miért	vagyok	itt?
Naf​ta​lin	Rufus	fel​ne​ve​tett.
– Hát	 ehhez	 iga​zán	 nem	 kell	 nagy	 tudo​mány.	 Vakar​csik	 bará​tom	 –	 muta​tott	 a	 pocok	 bol​tosra	 –

elmondta	már,	hogy	a	látó​sze​len​cém	érde​kel.
Balikó	bólin​tott.
– A	bará​to​dat	sze​ret​néd	meg​nézni	benne.
Balikó	megint	bólin​tott.
– Tudod,	hol	van	a	bará​tod?	–	kér​dezte	a	mókus​má​gus,	és	hir​te​len	nagyon	elko​mo​lyo​dott.
Balikó	értet​le​nül	nézett	rá.
– Miért,	nem	mind​egy,	hol	van?
– De	nem	ám!	–	rázta	a	fejét	Rufus.	–	Ha	tudod,	hogy	éppen	ott​hon	ül	és	vacso​rá​zik,	akkor	egy​szerű

a	dol​gunk,	csak	meg​mond​juk	a	sze​len​cé​nek,	hol	van	a	bará​tod,	és	már	mutatja	is.	De	ha	mond​juk,	elve​-
szett,	és	meg	aka​rod	őt	keresni,	akkor	a	sze​len​cé​nek	a	vilá​gon	min​den​hová	be	kell	néz​nie,	hogy	meg​ta​-
lálja	és	meg​mu​tassa	őt.	Az	már	nehe​zebb	varázs​lat,	és	–	Rufus	ala​po​san	Balikó	sze​mébe	nézett	–	sok​kal
többe	is	kerül.
Balikó	elha​tá​rozta,	hogy	nem	hagyja	magát	meg​za​varni.	Hatá​ro​zot​tan	kér​dezte	hát:
– Mennyi​ért	keresi	meg	nekem	a	sze​lence	a	bará​to​mat?
Rufus	össze​hú​zott	szem​mel	végig​mérte	Bali​kót.	A	kis​egér​nek	az	az	érzése	támadt,	hogy	az	öreg	meg​-

pró​bál	bepil​lan​tani	a	zse​bébe,	hogy	lássa,	mennyi	pénze	van.
– A	múlt​kor	egy	menyét	tíz	ara​nyat	fize​tett,	hogy	meg​néz​hesse,	mit	csi​nál	oda​haza	a	fele​sége,	ugye?

–	kotyo​gott	közbe	Vakar​csik	mes​ter.
– Az	egy​szerű	kis	mutat​vány	volt	–	 legyin​tett	Rufus,	és	megint	Bali​kóra	nézett,	de	úgy,	hogy	sze​-

gény	egé​szen	elvö​rö​sö​dött.
– Rend​ben	van	–	mondta	Balikó.	–	Maga	biz​tos	azt	is	látja,

hogy	egy	meg​átal​ko​dott	vasam	sincs.	–	Zse​bébe	nyúlt,	és	elő​-
húzta	a	bics​ká​ját.	–	Ez	min​den	vagyo​nom.	Kérem,	fogadja	el,
és	segít​sen	meg​ke​resni	a	bará​to​mat.	Félek,	hogy	nagy	baj​ban
van,	és	segít​ségre	szo​rul.
Rufus	elgon​dol​ko​zott,	aztán	ravasz	han​gon	vála​szolt.
– Tedd	el	a	bics​ká​dat,	fiam.	Nekem	nincs	rá	szük​sé​gem.	De

hidd	 el,	 tudsz	 nekem	 adni	 vala​mit,	 ami​ért	 cse​rébe	 szí​ve​sen
segí​tek.
– Mit?	–	kér​dezte	Balikó	gya​na​kodva.
– A	zse​bed​ben	van	két	 tekercs	zsi​nór.	Egé​szen	külön​le​ges

fajta.
Balikó	 értet​len​kedve	 a	 zse​bébe	 nyúlt,	mert	 ő	 ugyan	 sem​mi​lyen	 zsi​nórra	 nem	 emlé​ke​zett,	 de	 aztán

min​dent	meg​ér​tett.	Per​sze,	a	vékony	selyem​spárga,	ami​vel	a	fabat​kák	meg​kö​töz​ték	Rolan​dot,	Ban​dit	és
Neg​rót	a	Batka-szi​ge​ten.	Rumini	sza​ba​dí​totta	ki	őket,	és	ezek	sze​rint	zsebre	vágta	a	spár​gát.



– Még	jó,	hogy	pont	az	ő	kabát​já​ban	jöt​tem	–	sóhaj​tott	magá​ban	Balikó.
– Mutasd	csak!	–	nyúj​totta	a	man​csát	Rufus.	–	Hm.	Igen.	Elsza​kít​ha​tat​lan	fonál.	Ilyet	a	vilá​gon	egye​-

dül	csak	a	fabat​kák	tud​nak	készí​teni.
– Maga	ismeri	a	fabat​ká​kat?	–	ámult	el	Balikó.
– Már	hogy	ne	ismer​ném?	És	azt	is	tudom,	mit	őriz​nek.	–	Rufus	mes​ter	kacsin​tott.	–	A	fabat​kák	kin​-

csei	sokat	segí​tet​tek	nekem,	hogy	öreg	mókus	létemre	ilyen	vígan	éljek.	De	a	szi​ge​ten	két​száz	éve	nem
jár​tam.
Balikó	eltá​totta	a	szá​ját.
– Ez	a	két	tekercs	fonál	az	ára	annak,	hogy	meg​ke​res​sem	a	bará​to​dat	–	jelen​tette	ki	Rufus	mes​ter.
Balikó	 átnyúj​totta	 a	 másik	 gom​bo​lya​got	 is.	 Rufus	 mes​ter

óva​to​san	kis	 fém​do​bozba	helyezte,	aztán	egy	külön​le​ges	 tár​-
gyak​kal	 zsú​fo​lá​sig	 meg​ra​kott	 polc​hoz	 lépett,	 és	 levett	 egy
lapos	kis	doboz​kát.	Mielőtt	fel​kat​tin​totta	volna	a	fede​lét,	jobb
kezé​vel	 három	kört	 raj​zolt	 rá,	 aztán	köpe​nye	végé​vel	 erő​sen
meg​dör​zsölte,	 s	 köz​ben	 egész	 hal​kan	 ért​he​tet​len	 sza​va​kat
mor​molt.	 Végül	 rákop​pin​tott,	 és	 han​go​san,	 éneklő	 han​gon
kán​tálta:

Sze​lence,	nyíl​jál,
hata​lom​mal	bír​jál,
mutas​sad	meg	sebe​sen,
hol	van,	akit	kere​sek!

A	sze​lence	fedele	fel​nyílt,	Rufus	intett	Bali​kó​nak,	hogy	lép​-
jen	köze​lebb.	Balikó	szo​ro​san	a	mókus​má​gus	mellé	állt,	és	bele​né​zett	a	sze​len​cébe.	Nem	látott	sem​mit,
csak	a	sze​lence	ütött-kopott,	rozs​dá​sodó	réz​bo​rí​tá​sát.
– Hogy	hív​ják	a	bará​to​dat?	–	kér​dezte	Rufus.
– Rumini	–	felelte	Balikó.
– Ő	is	egér?
– Igen.
Rufus	mes​ter	megint	mor​molni	 kez​dett.	A	 réz​lap	 egy​szerre	 kifé​nye​se​dett.	Egyre	 job​ban	 ragyo​gott,

csil​lo​gott,	Balikó	már	alig	tudta	rajta	tar​tani	a	tekin​te​tét.	Aztán	hir​te​len	köd​szerű	gomoly​gás	vál​totta	fel
a	ragyogó	fényt.	A	köd​ből	pedig	fel​sej​lett	Rumini	alakja.	Balikó	csak	homá​lyo​san	látta,	de	Rufus	mes​ter
tovább	foly​tatta	a	mor​mo​lást,	és	a	kép	egyre	éle​sebbé	vált.	Balikó	úgy	látta,	hogy	barátja	elég	rossz	bőr​-
ben	van,	sovány​nak,	sza​kadt​nak	tűnt	a	sze​lence	tük​ré​ben.	És	a	man​csai.	Mintha	fur​csán	tar​taná.	Mi	tör​-
tén​he​tett	vele?



– Ő	az?	–	riasz​totta	fel	gon​do​la​ta​i​ból	Naf​ta​lin	Rufus	hangja.
– Igen.
– Úgy	látom,	alszik.
Vakar​csik	bátyó	is	a	sze​lence	fölé	hajolt,	és	cso​dál​kozva	kér​dezte:
– Vajon	miért	van	meg​kö​tözve?
– Per​sze!	–	csa​pott	a	hom​lo​kára	Balikó.	Azért	tartja	fur​csán	a	man​csát,	mert	össze​kö​töz​ték.
– Hol	lehet?	–	kér​dezte	a	mókus​va​rázs​ló​tól.
– Ötle​ted	sincs?	–	kér​de​zett	vissza	elgon​dol​kozva	Rufus.
– Azt	gya​ní​tom,	hogy	az	Orom-szi​get​ről	kaló​zok	hur​col​ták	maguk​kal,	de	nem	tudom,	hová	–	mondta

Balikó.
Rufus	újra	mor​molni	kez​dett,	hol	hal​kab​ban,	hol	han​go​sab​ban.	A	sze​len​cé​ben	egy	pil​la​natra	fel​vil​lant



egy	hajó	képe,	aztán	egy	másiké,	de	mire	tüze​te​seb​ben	szem​ügyre	vehet​ték	volna,	eltűnt	mind​kettő,	és
egy	sötét	siká​tor	sej​lett	fel	helyette.
– Isme​rős	nekem	ez	a	hely	–	vakar​gatta	a	füle	tövét	Vakar​csik	mes​ter.
– Úgy	néz	ki,	mintha	egy	elha​gya​tott	utca	volna	–	talál​ga​tott	Balikó.
– Siká​tor	–	sut​togta	Rufus.
– Ez	az!	–	kiál​tott	Vakar​csik	mes​ter.	–	Azért	isme​rős,	mert	nap	mint	nap	elme​gyünk	mel​lette.	Akármi

legyek,	ha	ez	nem	a	Bék​lyó	köz,	a	Csa​var​gók	tere	mel​lett.
– Mutasd	csak!	–	hajolt	köze​lebb	Rufus.	Bali​kó​nak	úgy	tűnt,	a	két	öreg	nagyon	izga​tott	lett	a	sze​len​-

cé​ben	látott	kép​től.
– Nézd	csak	meg	azt	a	táb​lát!	–	bökött	Vakar​csik	mes​ter	egy	kis	fényes	foltra	a	kép	sar​ká​ban.
– Isme​rős	–	mor​molta	Rufus.
Vakar​csik	mes​ter	kihúzta	magát,	már	amennyire	ezt	görbe	háta	meg​en​gedte,	és	dia​dal​ma​san	jelen​tette

ki:
– Ez	Fél​sze​mű	Morti	boltja,	Rufus!
– Lehe​tet​len!
– Már​pe​dig	az.	Ott	tart​ják	fogva	azt	a	Rumli	gye​re​ket.
Rufus	kétel​kedve	must​rálta	a	képet.	Meg​pró​bál​ko​zott	pár	újabb	varázs​igé​vel	 is,	de	a	 sze​lence	nem

muta​tott	töb​bet.
– Hidd	el,	Rufus!	A	gyer​kő​cöt	elvit​ték	a	kaló​zok,	ahogy	a	mi	kis	bará​tunk	is	sej​tet​te,	aztán	szé​pen

elhoz​ták	ide	Mor​ti​hoz,	és	elad​ták.
– Iga​zad	 lesz	 –	 mondta	 Rufus,	 de	 még	min​dig	 hitet​len​kedve	 meresz​tette	 a	 sze​mét	 a	 sze​len​cé​ben

egyre	homá​lyo​sabbá	váló	képre.
– Egy	szót	sem	értek	az	egész​ből	–	fakadt	ki	Balikó,	aki	eddig	hiába	pró​bálta	meg​ér​teni	a	két	öreg

izgal​mát.	–	Itt	van	Rumini	a	bazár​ban?
– Úgy	bizony	–	bólo​ga​tott	Vakar​csik	mes​ter.
– Hát	akkor,	mond​ják	meg,	hol	van.	Oda	kell	men​nem!
– Las​san	a	test​tel,	bará​tocs​kám	–	intette	le	az	öreg.	–	Nem	ártana	meg​tud​nod	néhány	dol​got,	mielőtt

elro​hansz	a	vak​vi​lágba.
Balikó	türel​met​le​nül	topor​gott.	Most,	hogy	meg​tudta,	milyen	közel	van	Rumini,	egy​szerre	elfo​gyott	a

türelme.
– Fél​sze​mű	Morti	tartja	fogva	–	közölte	Vakar​csik	mes​ter	tudá​lé​ko​san.
– Ki	az	a	Fél​sze​mű	Morti?
– Rossz	hírű	rab​szolga-keres​kedő.
– De	hát…
– Nincs	 rá	 enge​dé​lye,	 ha	 ezt	 aka​rod	 tudni.	 Ha	 belépsz	 a	 bolt​jába,	 csak	 érték​te​len	 cse​cse​be​csé​ket

találsz.	 A	 rab​szol​gá​kat	 titok​ban	 árulja,	 mert	 a	 tör​vény	 tiltja.	 Föld	 alatti	 kaza​ma​ták​ban	 tartja	 fogva	 a
rabo​kat.
– Hon​nan	tudja?	–	húzta	össze	a	sze​mét	Balikó.	–	Járt	már	ott?
– Igen.	De	nem	ez	a	fon​tos.	Lehe​tet​len	bejutni	a	kaza​ma​tákba.	A	leg​szi​go​rúb​ban	őrzik	a	bejá​ra​tot.
– De	ha	ezt	 tud​ják,	miért	nem	riaszt​ják	a	 rend​őr​sé​get,	vagy	a	pele	király	kato​náit?	Az	egész	bazár

tele	 van	 pla​ká​tok​kal,	 hogy	 juta​lom	 jár	 a	 kaló​zok	 nyom​ra​ve​ze​tő​jé​nek,	 min​de​nütt	 jár​őrök	 cir​kál​nak,
maguk	meg	köz​ben	tud​ják,	hol	rej​te​geti	a	kaló​zok	fog​lyait	a	rab​szolga-keres​kedő,	és	nem	szól​nak	egy
szót	sem?	–	Balikó	egé​szen	fel	volt	hábo​rodva.
– Értsd	meg,	hiába	szól​nánk.	Ha	ezer	katona	menne	is	oda,	nem	talál​ná​nak	sem​mit.
– De	miért?	Lehet,	hogy	Morti	elrejti	a	rabo​kat,	de	leg​alább	a	kaza​ma​tá​kat	meg​ta​lál​nák.	Ott	biz​tos

van	nyoma,	hogy	fog​lyo​kat	szok​tak	őrizni.
– Nem	talál​nák	meg	a	kaza​ma​ták	lejá​ra​tát,	pont	ez	a	baj.



– Nem	értem.
– Varázs​lat	védi,	hogy	csak	az	lássa	meg	az	ajtót	és	a	lép​cső​ket,	aki​nek	bir​to​ká​ban	van	a	varázs​ige.	A

kato​nák	már	száz​szor	átku​tat​ták	a	bol​tot,	mert	min​denki	tudja,	hogy	Morti	gaz​em​ber,	de	soha	nem	talál​-
tak	sem​mit.
– És	maguk	hon​nan	tud​ják	mind​ezt?	–	kér​dezte	Balikó	dühö​sen.
Naf​ta​lin	 Rufus	 eddig	 egy	 szót	 sem	 szólt,	 de	 most	 szo​morú	 sze​mek​kel	 ráné​zett	 Bali​kóra,	 és	 csak

ennyit	mon​dott:
– Tőlem	kap​ták	a	varázs​igét.
Balikó	tel​je​sen	meg​za​va​ro​dott.	Eddig	úgy	tűnt,	hogy	a	két	öreg	egy	csöp​pet	sem	sze​reti	ezt	a	Fél​sze​-

mű	Mor​tit,	sőt,	nagyon	is	harag​sza​nak	rá.	De	akkor	hogy	lehet,	hogy	mégis	Rufus	adta	a	gaz​em​ber​nek
azt	a	varázs​igét,	ami	meg​védi	a	világ	összes	rend​őré​től?	Naf​ta​lin	Rufus	Fél​sze​mű	Morti	barátja	volna?
– Hidd	el,	fiam,	hogy	tel​jes	szív​vel	gyű​lö​löm	–	felelt	Rufus	Balikó	ki	nem	mon​dott	kér​dé​sére.	–	Ülj

le,	hogy	elmond​has​suk	neked,	amit	tud​nod	kell.
Balikó	csend​ben	leült	egy	moly​ette	bordó	bár​sony-karos​szék	kar​fá​jára.
– Morti	nagyon	rég​óta	űzi	ezt	a	gya​lá​za​tos	mes​ter​sé​get	–	kezdte	Rufus.	–	Min​dig	tudta,	hogy	előbb

vagy	utóbb	kide​rül​nek	a	gaz​sá​gai,	ezért	biz​tos	rej​tek​he​lyet	akart.	De	itt	a	bazár​ban	nin​cse​nek	tit​kok.	A
pele	király	nyo​mo​zói	eddig	még	min​den	gaz​em​bert	lefü​lel​tek.	Per​sze	min​dig	elő​buk​kan​nak	új	ala​kok,
de	néhány	hónap	vagy	év	alatt	ők	is	kézre	kerül​nek.	Egye​dül	Mor​tit	nem	sike​rült	még	semmi	rosszon
raj​ta​kapni.	Egy​szer,	ami​kor	már	nagyon	szo​rult	körü​lötte	a	hurok,	kegyet​len	ötlete	támadt.
A	mókus​má​gus	hir​te​len	elhall​ga​tott,	nyelt	egyet,	aztán	intett	Vakar​csik	mes​ter​nek,	hogy	foly​tassa	ő	a

tör​té​ne​tet.
– Morti	nem	mást	talált	ki,	mint	hogy	elra​bolta	Rufus	lányát.	Meg​fe​nye​gette	Rufust,	hogy	csak	akkor

engedi	 Nadin​kát	 sza​ba​don,	 ha	 Rufus	 neki​adja	 leg​erő​sebb	 védő​va​rázs​la​tát.	 Rufus​nak	 nem	 volt	 más
válasz​tása,	 átadta	Mor​ti​nak	 a	 varázs​la​tot.	 Azóta	 senki	 sem	 tud	Morti	 köze​lébe	 fér​kőzni,	 mert	 Rufus
varázs​igéje	kővé	vál​toz​tatja	a	rej​tek​hely	ajta​ját,	és	egye​dül	csak	Morti	tudja	kinyitni.
– Nin​csen	vala​mi​lyen	ellen​va​rázs​lat	vagy	átok?	–	kér​dezte	remény​kedve	Balikó.
Rufus	a	fejét	rázta.
– És	mi	 lett	 Nadin​ká​val?	 Sza​ba​don	 enged​ték?	 –	 fir​tatta	 tovább	 Balikó,	mert	 nagyon	meg​le​pő​dött

azon,	hogy	az	öreg	varázs​ló​nak	gye​reke	van.
Vakar​csik	mes​ter	is	nagyot	sóhaj​tott,	Rufusra	pil​lan​tott,	aztán	szo​mo​rúan	mondta:
– Mor​ti​nál	kapott	valami	fer​tő​zést.	Mire	eleresz​tet​ték,	nagyon	beteg	volt.	Nem	tud​tuk	már	meg​men​-

teni.
– És…
– És	én	meg​es​küd​tem,	hogy	bosszút	állok	Mor​tin!	–	csat​tant	fel	hir​te​len	Rufus	hangja.	–	Bör​tönbe

aka​rom	 jut​tatni,	 hogy	meg​la​kol​jon	 a	 gaz​sá​ga​i​ért.	Most	 pedig,	min​den	 erőm​mel	 segí​tek	 neked,	 fiam,
hogy	kisza​ba​dít​suk	a	bará​to​dat,	amíg	nem	késő.
– Rám	is	szá​mít​hat​tok	–	mondta	ünne​pé​lye​sen	az	öreg	Vakar​csik.	–	Én	is	gyű​lö​löm	Mor​tit.
Balikó	meg​ha​tot​tan	pis​lo​gott.
– Azt	aján​lom,	ne	húz​zuk	az	 időt.	Morti	egy-két	nap	alatt	 túl	 szo​kott	adni	a	 fog​lyain.	Lefo​ga​dom,

hogy	hol​napra	meg	is	lesz	a	bará​todra	a	vevő.
– Még	ma	éjjel	kell	cse​le​ked​nünk!	–	jelen​tette	ki	Rufus.
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A	kazamaták

– Hogy	fogunk	bejutni	a	kaza​ma​tába,	ha	egy​szer	kővé	van	vál​toz​tatva	az	ajtó,	és	nem	tud​juk	a	varázs​-
igét?	–	kér​dezte	Balikó.
– Hm.	Ezt	kel​lene	gyor​san	kita​lál​nunk	–	mondta	Vakar​csik	bácsi.
– Ha	 tud​nánk,	hányan	őrzik	a	 lejá​rót	–	mor​fon​dí​ro​zott	Balikó	–,	akkor	eset​leg	szem​be​száll​hat​nánk

velük.
– Könnyű​szer​rel	el	tudom	altatni	az	őrö​ket	–	szólt	közbe	Rufus	–,	de	hiába	alsza​nak,	ha	egy​szer	nem

tud​juk	kinyitni	az	ajtót.
– Ha	egy	vas​rúd​dal	végig​ütö​get​nénk	a	kőfa​lat,	hal​la​nánk,	hol	kong.	Egy	erős	csá​kánnyal	fel	lehetne

törni	a	követ,	és	már	bent	is	vol​nánk.
Rufus	a	fejét	rázta.
– A	varázs​ige	tör​he​tet​lenné	is	teszi	az	ajtót,	nem	fogna	rajta	a	csá​kány.
– Hát	akkor	vár​juk	meg	a	reg​gelt!	–	mondta	Balikó.	–	Leg​alább	segít​sé​gül	hív​ha​tom	a	bará​ta​i​mat	is	a

Szél​ki​rály​nő​ről.	Les​ben	állunk,	és	ami​kor	Morti	elin​dul,	hogy	eladja	Rumi​nit,	egy​sze​rűen	lero​han​juk.
– Bátor	gye​rek	vagy,	de	saj​nos	ez	a	terv	sem	jó	–	sóhaj​tott	Vakar​csik	bácsi.	–	Morti	föld	alatti	folyo​-

só​kon	szokta	a	rabo​kat	a	vevők​höz	eljut​tatni,	pon​to​san	azért,	hogy	elke​rülje	a	táma​dá​so​kat	és	az	őrjá​ra​-
tot.
– Kell,	 hogy	 legyen	másik	 bejá​rat	 is.	 Lehet	 egé​szen	 kicsike	 is,	 befé​rek	 én	 akár​hová	 –	 dünnyögte

Balikó.
– Lyukra	gon​dolsz?	Repe​désre?
– Nem!	Meg​van!	–	kiál​tott	fél	az	egérke.	–	Egy​szer	a	bará​tom​mal	ki	akar​tuk	hall​gatni,	miről	beszél	a

kapi​tány	a	rak​tár​ban.	Még	régen,	ami​kor	az	északi	Zúz​ma​ra​gyar​matra	szál​lí​tot​tunk	naran​csot.	Akkor	a
szel​lő​ző​nyí​lás	mellé	 tele​ped​tünk	 fent	 a	 fedél​ze​ten,	 és	 a	 szel​lő​zőn	keresz​tül	 pom​pá​san	 lehe​tett	 hal​lani
min​dent,	ami	lent	a	rak​tár​ban	elhang​zott.	Biz​tos	a	kaza​ma​ták​nak	is	van	szel​lő​ző​nyí​lá​suk,	mert	külön​ben
meg​ful​lad​ná​nak	oda​lent.
– Ez	az,	kölyök!	Meg	kell	tudni,	hol	a	szel​lőző.



– Nem	is	lesz	nehéz.	Meg​van	még	a	régi	tér​kép​raj​zo​lóm	–	ugrott	talpra	Rufus.
– Az	mi?	–	kér​dezte	Balikó	kíván​csian.
Miköz​ben	Rufus	vadul	koto​rá​szott	egy	szú​ette	kre​denc	alsó	fiók​já​ban,	Vakar​csik	bácsi	hal​kan	magya​-

rá​zott	Bali​kó​nak.
– A	 tér​kép​raj​zoló	 Rufus	 egyik	 leg​jobb	masi​nája.	Még	 a	 régi	 idők​ben	 készí​tette	 egy	mágus,	 hogy

könnyű​szer​rel	kiis​merje	magát	bár​hol.	Tudod,	akko​ri​ban	még	sok​kal	több	vár	állt	min​de​nütt,	tele	kin​-
csek​kel.	Csak	éppen	a	kin​cses​kamra	volt	jól	elrejtve.	De	a	tér​kép​raj​zoló	bár​mi​lyen	épü​let​nek,	vár​nak,
de	még	egy	labi​rin​tus​nak	is	le	tudja	raj​zolni	az	alap​raj​zát.	Sőt,	ha	meg​mon​dod	neki,	hová	akarsz	eljutni,
még	apró	nyi​la​kat	is	raj​zol	a	tér​képre,	hogy	meg​mu​tassa	a	leg​rö​vi​debb	utat.
– De	hogyan?	–	ámult	Balikó.
– Senki	sem	tudja,	hogyan	műkö​dik.	De	egy	biz​tos,	Rufus	elmond	pár	varázs​igét,	és	bele​fúj	egy	szal​-

ma​szálba,	mintha	csak	szap​pan​bu​bo​ré​kot	akarna	ere​getni.	De	a	kis	csö​vön	nem	bubo​rék	jön	ki,	hanem
valami	sár​gás	köd.	Épp	csak	kijön,	és	elszáll.	Aztán	Rufus	kezé​ben	meg​moz​dul	a	 toll,	 és	egy	 táb​lára
elkezd	vona​la​kat	húz​gálni.	A	vona​lak​ból	pedig	a	végén	össze​áll	a	pon​tos	alap​rajz.
– Hű	–	mondta	Balikó.
– Meg​van!	–	egye​ne​se​dett	fel	Rufus.	Kicsit	poros	ugyan,	de	még	műkö​dik.
Balikó	úgy	érezte,	meg​te​lik	a	szíve	bátor​ság​gal.
– Remek!	–	mondta.	–	Ha	meg​ta​lál​juk	a	szel​lő​ző​nyí​lást,	csak	le	kell	eresz​ked​nem	egy	köté​len.
– Már,	ha	egy​ál​ta​lán	beférsz	–	hűtötte	le	Vakar​csik	bácsi.	–	Az	is	lehet,	hogy	sűrű	rács	védi.
– Ez	igaz	–	mor​molta	Rufus,	és	vissza​ment	a	kre​denc​hez.
– Most	mit	kere​sel?	–	érdek​lő​dött	Vakar​csik	bácsi.
– Vas​csöp​pen​tőt	–	jelen​tette	ki	Rufus.
Balikó	már	éppen	kér​dezni	akarta,	hogy	az	meg	mi	a	csuda,	de	Vakar​csik	bácsi	köz​be​szólt.



– Kötélre	is	szük​ség	lesz,	ha	a	gyer​kőc	tény​leg	le	akar	mászni	a	szel​lő​zőn.
Rufus	bólin​tott,	és	kivette	a	doboz​ból	azt	a	két	tekercs	köte​let,	amit	Bali​kó​tól	kapott.
– Indul​junk,	pár	óra	múlva	pir​kad.	Nem	örül​nék,	ha	Morti	embe​re​ibe	bot​la​nánk	a	siká​tor​ban.	Haj​nal​-

ban	már	biz​tos	tele	lesz	velük	a	kör​nyék.
Vakar​csik	bácsi	kinyi​totta	az	ajtót.
– Van	egy	lám​pá​sod,	Rufus?	–	szólt	hátra.
– Inkább	elho​zom	a	szent​já​nos​bo​ga​rat,	az	kisebb	helyen	is	elfér	–	dünnyögte	Rufus,	és	kabátja	zse​-

bébe	süllyesz​tett	vala​mit.
Balikó	agyán	átsu​hant	a	gon​do​lat,	hogy	Rufus​nak	még	a	zsebe	 is	varázs​erő​vel	bír,	vagy	 leg​alábbis

fene​ket​len,	 mert	 az	 öreg	mágus	min​den	 esz​kö​zét	 oda​dugta	 eddig,	 a	 zseb	 azon​ban	még	 csak	 nem	 is
dudo​ro​dott.
Kilép​tek	a	sötét	siká​torba.	Az	egész	bazár​ban	csend	honolt,	és	csak	elvétve	égett	egy-egy	lámpa.
– Milyen	sze​ren​cse,	hogy	nem	egye​dül	kell	men​nem	–	gon​dolta	Balikó.	–	Nem	is	tudom,	hogy	talál​-

nám	meg	a	Bék​lyó	közt	ebben	a	sötét​ben.
A	két	öreg	szem​mel	lát​ha​tóan	pon​to​san	tudta	az	utat.	Szó	nél​kül	kanya​rog​tak	az	egyre	szű​külő	siká​to​-

rok​ban.
– Nem	valami	ven​dég​ma​rasz​taló	kör​nyék	–	bor​zon​gott	Balikó,	ahogy	a	sötét​ben	lépe​getve	innen	is,

onnan	 is	 árnyak	 moz​gá​sát,	 isme​ret​len	 han​gok	 sut​to​gá​sát	 ész​lelte.	 De	 senki	 sem	 állt	 útjukba.	 Nagy
sokára	kis	térre	értek.	A	téren	két	lámpa	is	pis​lá​kolt	sárga	fénnyel,	másik	kettő	söté​ten	meredt	az	égbe.
– Megint	betör​ték	a	csa​var​gók	–	mor​molta	maga	elé	Vakar​csik	bácsi,	ahogy	a	sötét	lám​pákra	pil​lan​-

tott.	A	teret	min​den	oldal​ról	kidőlt-bedőlt	házak	övez​ték,	a	föld​szinti	bol​tok​ról	még	a	leeresz​tett	redő​-
nyö​kön	át	is	érző​dött,	milyen	nyo​mo​rú​sá​go​sak.
– Mind​járt	ott	vagyunk	–	súgta	Vakar​csik	bácsi	Bali​kó​nak.	–	Ez	már	a	Csa​var​gók	tere.
Balikó	 bólin​tott,	 és	 követte	 a	 két	 öre​get	 egy	 siká​torba,

amely	 a	 tér	 egyik	 sötét	 sar​ká​ból	 indult.	 Néhány	 lépés	 után
Rufus	bele​túrt	a	zse​bébe,	és	elő​vette	a	szent​já​nos​bo​ga​rat,	mert
az	 utcács​ká​ban	 olyan	 sötét	 volt,	 hogy	 szinte	 vágni	 lehe​tett.
Két	szót	mor​molt,	mire	pará​nyi	fény​pont	jelent	meg	a	tenye​-
rén.	Ez	a	kis	vilá​gos​ság	éppen	csak	arra	volt	ele​gendő,	hogy
nya​ku​kat	 ne	 tör​jék	 a	 gir​be​gurba	 siká​tor​ban.	 Néhány	 perc
múlva	 Rufus	 meg​állt,	 és	 szó	 nél​kül	 fel​mu​ta​tott	 a	 magasba.
Balikó	 fel​pil​lan​tott,	 és	 ész​re​vette	 azt	 a	 táb​lát,	 amit	 már	 a
mókus​má​gus	sze​len​cé​jé​ben	is	látott.
– Ez	az	–	súgta	Vakar​csik	bácsi	tel​je​sen	fölös​le​ge​sen,	mert

Balikó	magá​tól	 is	 kita​lálta,	 hogy	 fél​sze​mű	Morti	 boltja	 előtt
áll​nak.
Rufus	újra	a	zse​bébe	nyúlt,	és	kihúzta	belőle	a	szal​ma​szá​lat.

Intett	 Vakar​csik	 bácsi​nak,	 hogy	 fogja	 meg	 a	 varázs​esz​közt,
amíg	elő​ke​resi	a	többi	tar​to​zé​kot	is.	Hama​ro​san	kezé​ben	tar​tott	egy	hosszú	sas-tol​lat	és	egy	per​ga​men​la​-
pot.	Átvette	a	szal​ma​szá​lat,	és	ért​he​tet​len	sza​va​kat	mor​molt.	Aztán	erő​sen	bele​fújt	az	egyik	végén.	A
másik	olda​lon	szinte	azon​nal	sár​gás	fény	jelent	meg,	és	szép	las​san	puha,	sárga	köd	gomoly​gott	elő.	A
köd	egye​ne​sen	az	ajtó	felé	úszott,	aztán	elenyé​szett,	mintha	a	kulcs​lyu​kon	keresz​tül	besur​rant	volna	a
bol​tocs​kába.	Sze​ren​csére	némi	vilá​gos​sá​got	hagyott	maga	után,	így	Balikó	is	jól	lát​hatta,	ahogy	pár	pil​-
la​nat	múlva	meg​moz​dult	 Rufus	 kezé​ben	 a	 toll.	 Rufus	 egé​szen	 lazán	 tar​totta,	 lát​szott,	 hogy	 nem	 irá​-
nyítja,	hanem	engedi,	hadd	mozog​jon	sza​ba​don.
A	toll	néha	meg​állt	egy-egy	másod​percre,	mintha	gon​dol​kozna,	merre	is	halad​jon	tovább,	aztán	szél​-

se​be​sen	újra	írni	kez​dett.



– Milyen	bonyo​lult	tér​kép.	Ki	gon​dolná,	hogy	ez	a	kis	üzle​tecske	ekkora	föld	alatti	rend​szert	fed	–
álmél​ko​dott	Vakar​csik	bácsi.
Rufus	 egy	 szót	 sem	 szót,	min​den	 ideg​szá​lá​val	 a	 toll	mun​ká​jára	 össz​pon​to​sí​tott.	 Ami​kor	 úgy	 tűnt,

elké​szült	a	tér​kép,	Rufus	újabb	varázs​igé​ket	motyo​gott.	A	toll	megint	len​dü​le​tet	vett,	de	ezút​tal	éppen
csak	pár	vona​lat	raj​zolt.
– Kész	van.	Lás​suk!	–	emelte	köze​lebb	Rufus	a	szent​já​nos​bo​ga​rat	a	per​ga​men​lap​hoz.
– Amint	lát​já​tok,	a	szel​lő​ző​höz	vezető	utat	is	beraj​zol​tat​tam.
– Ühüm.	Nem	 sokat	 értek	 belőle	 –	 dör​mö​gött	 az	 öreg	Vakar​csik,	 de	Rufus	maga​biz​to​san	 elin​dult

előre.
– Lát​já​tok,	itt,	a	Bék​lyó	köz	végén	áll	egy	kút	és	egy	tég​la​fal	A	nyi​lak	azt	mutat​ják,	hogy	pont	a	kút

mögötti	fal​sza​ka​szon	van	a	leg​kö​ze​lebbi	szel​lő​ző​nyí​lás.
– Igen,	a	kútra	emlék​szem.	Mocs​kos	vize	van,	nem	lehet	inni	belőle	–	kotyo​gott	megint	Vakar​csik.

A	Bék​lyó	köz	még	egy	utol​sót	kanya​ro​dott,	 aztán	elha​gya​tott	kis	 terecs​kébe	 tor​kol​lott.	A	 tér	egyik
oldala	való​ban	sima	tég​la​fal	volt,	előtte	mere​de​zett	a	pisz​kos	kis	kút.	Sze​ren​csére	ezen	a	téren	a	huli​gá​-



nok	elfe​lej​tet​ték	betörni	a	lám​pát,	így	a	három	fel​de​rítő	viszony​lag	jól	látott.	Meg​ke​rül​ték	a	kutat.
– Itt	van,	ez	lesz	az!	–	muta​tott	a	lába	elé	Balikó.	A	fal	tövé​ben	sűrű	vas​ráccsal	fedett	szel​lő​zőt	pil​-

lan​tot​tak	meg.
– Simán	befé​rek	rajta,	ha	a	rácsot	sike​rül	vala​hogy	eltün​tetni	–	jelen​tette	ki	maga​biz​to​san	a	kis​egér.
– A	rács	az	én	gon​dom	–	lépett	előle	Rufus,	és	fene​ket​len	zse​bébe	túrt.	Koto​rá​szott	benne,	végül	elő​-

húzta	a	vas​csöp​pen​tőt.	Vékony,	ezüs​tö​sen	csil​logó	pum​pá​nak	tűnt	a	sötét​ben.	Rufus	mes​ter	a	vas​rács​-
hoz	 illesz​tette	a	végét,	és	 finom	moz​du​la​tok​kal	nyo​mo​gatni	kezdte	az	alsó,	kiöb​lö​södő	 részt.	Köz​ben
per​sze	varázs​igét	is	mor​molt.	Egy	dara​big	nem	tör​tént	semmi,	de	Rufus	ren​dü​let​le​nül	nyo​mo​gatta	a	vas​-
csöp​pen​tőt	 és	motyo​gott	 maga	 elé.	 Vakar​csik	 bácsi	 izgal​má​ban	 jobbra-balra	 lépe​ge​tett,	 topo​gott,	 kis
híján	ráta​po​sott	Balikó	 lábára,	végül	meg​könnyeb​bül​ten	fel​só​haj​tott.	A	vas​rács	ezüs​tös	színt	öltött,	és
las​san,	mint	az	olvasz​tott	cukor,	legör​dült	rajta	egy	csepp.	Az	első	csep​pet	követte	a	máso​dik,	aztán	a
har​ma​dik,	egyre	gyor​sabb	iram​ban.	Balikó	csak	ámult-bámult,	mert	öt	perc	sem	telt	bele,	és	a	szel​lő​zőt
fedő	vas​rács	lecsor​gott	a	földre.
– Na,	ezzel	is	meg​vol​nánk	–	egye​ne​se​dett	fel	Rufus,	és	zsebre	vágta	a	vas​csöp​pen​tőt.
– Lás​suk,	befér-e	rajta	a	mi	kis	bará​tunk.
Balikó	letér​delt,	és	óva​to​san	bedugta	fejét	a	lyu​kon.	Aztán	man​csá​val	is	benyúlt,	és	kör​be​ta​po​gatta	a

falat.
– Ha	nem	szű​kül	össze	ennél	job​ban	a	járat,	pont	le	tudok	eresz​kedni	–	jelen​tette	ki	végül.
Rufus	mes​ter	elő​vette	a	selyem​spár​gát.	Vakar​csik	bácsi	egyik	végét	saját	dere​kára	erő​sí​tette,	köz​ben

intett	Bali​kó​nak,	hogy	ő	is	kösse	magára	a	kötél	másik	végét.
– Ez	az	–	mondta.	–	Ha	eset​leg	meg​csú​szol	menet	köz​ben,	akkor	is	meg​tart	a	kötél.	Én	meg	olyan

nagy	vagyok,	hogy	nem	tudsz	magad	után	rán​tani	a	szel​lő​zőbe.	Indulj,	fiam.	Ha	azt	aka​rod,	hogy	húz​-
zunk	fel,	ránts	a	köté​len	hár​mat!
– Tes​sék,	a	szent​já​nos​bo​gár	–	nyúj​totta	át	az	apró	lám​pást	Rufus.	–	Neked	nagyobb	szük​sé​ged	lesz

rá,	mint	nekünk.	Siess,	hozd	fel	a	bará​to​dat	hamar!



Balikó	 bólin​tott,	 és	 beto​la​tott	 a	 lyu​kon.	 Lábá​val
tapo​gatta	 az	 utat.	A	 szel​lőző	majd​nem	nyíl​egye​ne​-
sen	 haladt	 lefelé,	 és	 a	 járat​ban	 sem	 vol​tak	 kiálló
kövek,	 így	 Balikó	 alig	 tudott	 itt-ott	 meg​ka​pasz​-
kodni.	Ha	Vakar​csik	 bácsi	 nem	 tartja	 őt	 a	 köté​len,
biz​to​san	 lezu​hant	 volna.	 Sze​ren​csére	 szűk	 volt	 a
járat,	 ezért	 könyö​két	 kife​szítve	 meg	 tudott	 benne
támasz​kodni,	hogy	leg​alább	las​sítsa	az	ira​mot,	és	ne
hor​zsolja	fel	bőrét	az	érdes	kőfal.
Hama​ro​san	érezte,	hogy	véget	ér	a	szel​lő​ző​já​rat.

A	 kötélbe	 csim​pasz​kodva	 lógott,	 és	 meg​pró​bált
körül​kém​lelni.	 Korom​sö​tét	 volt,	 az	 orráig	 sem
látott.	 Fél	 kéz​zel	 eleresz​tette	 a	 köte​let,	 hogy	 kiha​-
lássza	zse​bé​ből	a	szent​já​nos​bo​ga​rat.	Másik	kezé​vel
erő​sen	kapasz​ko​dott,	de	érezte	a	kötél	feszü​lé​sé​ből,
hogy	elfo​gyott	a	tekercs,	ennél	lej​jebb	már	nem	tud​-
ják	eresz​teni.
– Meg	 kell	 néz​nem,	 hogy	milyen	messze	 van	 a

padló.	Hátha	 le	 tudok	 ugrani	 anél​kül,	 hogy	 össze​-
tör​ném	 magam	 –	 gon​dolta.	 Aztán	 hir​te​len	 fura
érzése	támadt.	Mintha	min​den	irány​ból	halk	szu​szo​-
gást	hal​lana.	–	Ugyan,	Balikó,	kép​ze​lődsz!	–	nyug​-
tatta	magát.	 –	Húz	be	 a	 levegő	a	 szel​lő​ző​nyí​lá​son,
annak	a	süví​té​sét	hal​lod.
Végre	 meg​ta​lálta	 a	 szent​já​nos​bo​ga​rat.	 Elő​vette,

de	abban	a	pil​la​nat​ban,	ami​kor	kinyi​totta	a	mar​kát,
hogy	bevi​lá​gítsa	a	ter​met,	a	föld	felől	hir​te​len	han​-
gos	hor​ka​nás	hal​lat​szott.	Balikó	ijed​ten	kapta	fejét	a
hang	 irá​nyába,	 de	 köz​ben	 kicsú​szott	 man​csá​ból	 a
lám​pás	és	a	földre	pottyant.	Balikó	várta,	hogy	kop​-
pan​jon	a	kövön,	ám	ehe​lyett	valami	sok​kal	várat​la​-
nabb	dolog	tör​tént.
– Aú!	–	jaj​dult	fel	valaki	a	sötét​ben,	aztán	rémült

han​gon	 még	 hoz​zá​tette:	 –	 Valami	 a	 fejemre	 esett
fent​ről!
A	sötét​ben	moz​go​ló​dás	támadt.
– Nyu​ga​lom,	 Zsiga,	 csak	 álmod​tad	 –	 szólt	 egy

dör​mögő	hang	álmo​san.
– Hé,	Zsiga,	menj	csak	arrébb!	–	mondta	egy	fia​-

ta​labb	hang.	–	Mintha	valami	vilá​gí​tana	alat​tad.
– Hagy​jál	már,	Dini!	–	nyö​gött	Zsiga	–	nem	dug​-

tam	lám​pást	a	fene​kembe!
– De,	tény​leg,	valami	fénye​set	látok	én	is	–	szó​-

lalt	 meg	 egy	 újabb	 hang,	 és	 Balikó	 egy​sze​ri​ben
min​den​ről	elfe​lejt​ke​zett.
– Rumini!	–	kiál​tott	fel	örö​mé​ben.
Balikó	 hang​jára	 töb​ben	 rémül​ten	 fel​vi​sí​tot​tak.



Senki	sem	szá​mí​tott	arra,	hogy	a	fejük	fölött	meg​szó​lal	valaki,	és	szinte	halálra	vál​tak	az	ijed​ség​től.
– Balikó,	te	vagy	az?	–	kér​dezte	Rumini	hitet​len​kedve.
– Én	hát!	Jöt​tem,	hogy	kisza​ba​dít​sa​lak.
– Juhéj,	paj​tás,	a	leg​jobb​kor!	Hol	vagy?
– Lógok	egy	köté​len	a	feje​tek	fölött.	Leeresz​ked​tem	a	szel​lő​zőn.
– Nagy	vagy,	öre​gem!	Lám​pást	nem	hoz​tál?	–	kér​dezte	Rumini	olyan	han​gon,	mintha	csak	egy	izgal​-

mas	kirán​du​lá​son	len​né​nek.
– Saj​nos	leej​tet​tem.	Egé​szen	pici,	biz​tos	begu​rult	vala​hová	–	mondta	Balikó.
– Ott	lesz	Zsiga	alatt.	Na,	Zsiga,	meg​moz​dulsz	végre?	Rajta	ülsz	a	lám​pán	–	nógatta	Rumini	Zsi​gát,

de	az	moc​canni	sem	mert.
– Mi	van,	Rumini?	Ki	ez	itt?	Mit	beszél​tek?
– Itt	van	a	bará​tom,	Balikó.	Értünk	jött.	Segít	meg​szökni	innen.
– Hol	van?	Nem	lát​juk!	–	hang​zott	a	sötét​ből	több	bátor​ta​lan	hang	is.
Az	ürgék	még	nem	ocsúd​tak	föl	az	első	ria​da​lom​ból,	mások	meg	csak	most	ébre​dez​tek,	és	senki	sem

tudta	biz​to​san,	mi	is	tör​tént	való​já​ban.
– Ha	Zsiga	végre	arrébb	megy,	látni	is	fogunk	vala​mit	–	mondta	Rumini	türel​met​le​nül.	–	Gye​rünk,

Döme,	húzd	arrébb	a	fiút!	–	szólt	most	a	poca​kos	ten​ge​rész​nek,	aki	Zsi​gá​val	volt	egy	párba	kötözve.
Zsiga	 és	 Döme	 némi	 nyög​dé​cse​lés	 árán	 odébb	 kúszott,	 a	 földre	 pottyant	 szent​já​nos​bo​gár-lám​pás

fénye	végre	sza​ba​don	vilá​gít​ha​tott.	Nem	volt	ugyan	elég	erős	ahhoz,	hogy	jól	lehes​sen	látni,	de	arra	ele​-
gendő	volt	mégis,	hogy	kiraj​zo​lód​jon	a	kör​ben	gub​basztó	ürgék	kör​vo​nala,	és	a	fent	him​bá​ló​dzó	Balikó
alakja.
– Gye​rünk,	 Balikó,	 ugorj	 le,	 és	 sza​ba​dítsd	 ki	 a	 kezün​ket!	 –	 ren​del​ke​zett	 Rumini.	 De	Balikó	 csak

lógott,	és	töp​rengve	szó​lalt	meg.
– Kik	ezek,	Rumi?
– Ürgék.	Együtt	kap​tak	el	min​ket	a	kaló​zok.	Majd	elme​sé​lem,	csak	tűn​jünk	el	innen	végre.
– Elég	nagy​nak	lát​sza​nak.
– Nagyok	is,	öre​gem,	de	ne	félj	tőlük.	A	bará​taim.
– Ki	fél?	Csak	nem	fog​nak	kiférni	a	szel​lő​zőn.	Én	is	éppen	hogy	le	tud​tam	eresz​kedni.
– Akkor	betör​jük	az	ajtót,	és	a	ren​des	kijá​ra​ton	át	megyünk.
– Nem	jó.	Varázs​lat	védi.	Csak	Fél​sze​mű	Morti	tudja	kinyitni.
– Miről	beszélsz,	fiam?	–	szólt	közbe	Beretva	apó.
– Arról,	hogy	nem	lehet	betörni	az	ajtót.	Meg	kell	várni,	amíg	a	gazda	nyitja	ki.
– Arra	nem	gon​dol​tál,	fiam,	hogy	segít​sé​get	hívj?	–	kér​dezte	az	öreg.
– Varázs​lat	védi	az	ajtót,	mond​tam	már.	A	kato​nák	és	pan​dú​rok	sem	tud​ják	kinyitni.	Segít​sé​get	pedig

hív​tam,	ők	tart​ják	a	köte​le​met	fent.
– Akkor	men​je​tek!	–	szólt	hir​te​len	Dini.	–	Leg​alább	Rumi​nit	mentsd	meg!
– Per​sze,	most	bez​zeg	meg​szö​kik	a	fia​talúr!	–	hör​dült	fel	egy	hang.
– Fogd	be	a	szád,	Kasza!	–	vágott	vissza	Rumini	dühö​sen.	–	Egy​előre	még	itt	vagyok.
Aztán	Bali​kó​hoz	for​dult.
– Azt	mon​dod,	paj​tás,	hogy	az	ajtót,	csak	az	a	fél​sze​mű	gaz​em​ber	tudja	kinyitni?
– Igen.
– Akkor	 vár​juk	meg,	 hogy	 kinyissa.	De	 addigra	 elvá​god	 a	 köte​le​in​ket,	 hogy	 sza​ba​don	mozog​has​-

sunk.	Ha	kinyit​ják	az	ajtót,	 lero​han​juk	őket,	fejbe	ver​jük,	meg​kö​töz​zük	az	egész	ban​dát.	Öten	van​nak
össze​sen.	Aztán,	ha	már	nyitva	az	ajtó,	mehe​tünk,	a	pan​dú​rok	meg	átve​he​tik	a	tisz​telt	ura​kat	itt	a	hely​-
szí​nen.
– Na,	nézd	csak	a	kis	had​ve​zért!	–	szólt	Kasza	gúnyo​san.
– Sze​rin​tem	jó	terv	–	jelen​tette	ki	hatá​ro​zot​tan	Dini.	–	Én	a	magam	részé​ről	benne	vagyok.



– Pró​bál​juk	meg!	–	szólt	Beretva	apó	is.	–	Ez	az	egyet​len	esé​lyünk.
– De	a	pat​ká​nyok	jóval	erő​seb​bek	nálunk	–	jaj​dult	fel	Zsiga.
– Ej,	Zsiga,	ne	legyél	már	ilyen	gyáva	–	kor​holta	Dini.	–	Erő​seb​bek,	de	nem	szá​mí​ta​nak	táma​dásra.

Ha	várat​la​nul	csa​punk	le	rájuk,	fel​ocsúdni	sem	lesz	ide​jük.
– Ez	az!	–	helye​selt	Döme,	és	több	hang	is	csat​la​ko​zott	hozzá.
– Akkor	fel​me​gyek,	és	szó​lok	Rufus​ék​nak	a	terv​ről	–	jelen​tette	ki	Balikó.	–	Ők	riaszt​ják	addig	a	pan​-

dú​ro​kat.	–	Azzal	hár​mat	rán​dí​tott	a	köté​len.
– Ha	 tudsz,	 hozz	magad​dal	 köve​ket	 vagy	 egy	 fatus​kót,	 hogy	 legyen	mivel	 leütni	 a	 pat​ká​nyo​kat	 –

szólt	utána	Rumini.
– Fogad​junk,	hogy	nem	jön	vissza	–	gúnyo​ló​dott	Kasza.
– Leg​alább	egy	követ	hozz,	Balikó,	hogy	ezt	az	agya​lá​gyul​tat	 fejbe	vág​jam!	–	csat​tant	 fel	Rumini

dühö​sen.
Vakar​csik	 bácsi	 köz​ben	 neki​fe​szült	 a	 kötél​nek,	 és	Balikó	 egyre	 fel​jebb	 emel​ke​dett.	Végül	 tel​je​sen

eltűnt	 a	 szel​lő​ző​nyí​lás​ban.	A	követ​kező	 tíz	perc​ben	az	ürgék	azt	 talál​gat​ták,	hogy	buk​kan​ha​tott	 rájuk
Balikó.	Rumi​nit	fag​gat​ták,	de	ő	sem	értette	az	egé​szet.	Jobb	híján	a	vál​lát	vono​gatta,	és	büsz​ke​ség​gel
teli	han​gon	kije​len​tette:
– Hiába,	az	én	bará​tom	már	csak	ilyen.
Eköz​ben	Balikó	beszá​molt	a	két	öreg​nek	az	ese​mé​nyek​ről.	Elmondta,	mit	talált	ki	Rumini.
– Koc​ká​za​tos	terv	–	hüm​mö​gött	Rufus	–,	de	nekem	sincs	jobb	ötle​tem.
– Vin​ned	kéne	fegy​ve​re​ket	–	java​solta	Vakar​csik	bácsi.
– De	mit?	Csak	egy	bics​kám	van.
– Rufus,	meg​van	még	az	a	régi	buzo​gá​nyod?	–	for​dult	az	öreg	pocok	a	mókus​má​gus​hoz.
– Vala​hol	biz​tos.	De	nincs	annyi	időnk,	hogy	vissza​men​jünk	a	boltba.
– Van	itt	a	fal	mel​lett	néhány	kőda​rab.	A	pat​ká​nyok​nak	ez	is	jó	lesz	–	jelen​tette	ki	Balikó.	–	Kös​sünk

batyuba	néhá​nyat,	hogy	levi​hes​sem.
Vakar​csik	bácsi	fel​aján​lotta	a	tarisz​nyá​ját.	Balikó	gyor​san	bele​ra​kott	öt	nagyobb	követ.	Abban	egyez​-

tek	meg,	hogy	elő​ször	leeresz​tik	Bali​kót,	aztán	utána	kül​dik	a	tarisz​nyát.
– De	ha	lent	vagyok	a	föl​dön,	nem	fogom	tudni	levágni	a	tarisz​nyát	a	kötél​ről,	mert	túl	rövid,	és	nem

ér	le	a	föl​dig.
– Sebaj,	majd	elereszt​jük,	és	lepottyan	a	földre.	Csak	vigyázz,	hogy	senki	se	áll​jon	alá.	Akkor	leg​-

alább	a	kötél	is	nála​tok	lesz,	hogy	meg	tud​já​tok	kötözni	Mor​tit	meg	a	legé​nyeit	–	mondta	Rufus.
– Mi	pedig	riaszt​juk	a	pan​dú​ro​kat.	Itt	fogunk	vára​kozni,	nehogy	Morti	gya​nút	fog​jon.	Ha	meg​kö​töz​-

té​tek,	kiálts	 fel	a	szel​lő​zőn.	Mi	csak	akkor	nyo​mu​lunk	be	a	boltba,	mert	ha	vélet​le​nül	 túl	korán	men​-
nénk,	Morti	eset​leg	elva​rá​zsolná	a	bejá​ra​tot.
Balikó	bólin​tott,	és	dere​kára	cso​mózta	a	köte​let.
– Sok	sikert,	fiam!	–	szo​rí​totta	meg	a	kezét	Rufus.
Vakar​csik	bácsi	vál​lon	vere​gette,	aztán	nagyot	kacsintva	szólt:
– A	kötél	készen	áll,	uram.	Adja	meg	a	jelet	az	indu​lásra.
Balikó	deré​kig	beeresz​ke​dett	a	szel​lő​zőbe,	azután	mondta	csak:
– Mehe​tünk.
Vakar​csik	bácsi	kato​ná​san	össze​csapta	a	boká​ját,	tisz​tel​gett,	de	mielőtt	Balikó	feje	eltűnt	volna,	elő​re​-

ha​jolt,	és	oda​súgta:
– Nagyon	óva​tos	légy,	fiacs​kám!





TIZENHETEDIK	FEJEZET

A	szökés

Balikó	hama​ro​san	megint	ott	lógott	az	ürgék	feje	fölött.
– Vigyáz​za​tok	aló​lam,	ugrom.
Leol​dotta	dere​ká​ról	a	köte​let,	egy	pil​la​na​tig	bele​ka​pasz​ko​dott,	aztán	eleresz​tette.	Lehup​pant	a	földre.
– Hoz​tál	köve​ket?	–	kér​dezte	Rumini	gya​na​kodva.
– Mind​járt	utá​nam	kül​dik,	áll​ja​tok	el	az	útból.
Vakar​csik	 bácsi	 rög​tön	 fel​húzta	 a	 köte​let,	 mihelyst	 meg​érezte,	 hogy	 Balikó	 már	 nem	 csüng	 rajta.

Néhány	perc	múlva	már	a	kövek​kel	meg​ra​kott	tarisz​nya	eresz​ke​dett	lefelé.	Ami​kor	elfo​gyott	a	kötél,	az
öreg	elen​gedte	a	végét,	és	a	nehéz	cso​mag	egye​ne​sen	Balikó	lába	elé	pottyant.	Balikó	köz​ben	elő​vette	a
bics​ká​ját,	 és	 sorra	 elvágta	 az	 ürgé​ket	 fogva	 tartó	 köte​le​ket.	Min​denki	 fáj​dal​mas	 kép​pel	 dör​zsöl​gette
elgém​be​re​dett	vég​tag​jait,	és	a	kötél	által	elszo​rí​tott	része​ket.
– Őket	is	elol​doz​zam?	–	kér​dezte	Balikó,	ami​kor	Kaszá​hoz	és	Savó​hoz	ért.
– Oldozd	el,	fiam!	–	kérte	Beretva	apó.	–	Ők	is	hoz​zánk	tar​toz​nak.
Balikó	Rumi​nire	nézett,	aki	vál​lat	vont,	és	csak	annyit	mon​dott:
– Úgyis	kupán	vágom,	ha	valaki	elle​nünk	for​dul.
Savó	és	Kasza	morog​tak	vala​mit,	de	han​go​san	egyi​kük	sem	szó​lalt	meg.
Az	ürgék	meg​egyez​tek,	hogy	ket​ten	az	ajtó	mögé	áll​nak	kővel	a	kezük​ben.	Nekik	kell	majd	a	belépő

pat​ká​nyo​kat	 fejbe	 kólin​tani.	 Ha	 sike​rült	 leütni	 őket,	 a	 selyem​spár​gá​val	 gyor​san	 meg​kö​tö​zik	 min​det,
aztán	jöhet​nek	a	pan​dú​rok.
– Az	a	lényeg,	hogy	nem	sza​bad	zajt	csapni.	Ha	Morti	gya​nút	fog,	rög​tön	bezárja	az	ajtót,	és	soha

nem	jutunk	ki	innen!	–	figyel​mez​te​tett	Dini.
– De	mi	lesz,	ha	csak	néhá​nyan	jön​nek	le,	a	töb​biek	pedig	fönt	marad​nak?	–	aggó​dott	Zsiga.
– Egy	a	lényeg:	aki	ide	bete​szi	a	lábát,	azt	elkap​juk	–	jelen​tette	ki	Rumini.	–	Úgy​sem	tudunk	min​-

denre	fel​ké​szülni.
– És	ha	egy​szerre	sokan	jön​nek?	Az	első	belé​pőt	még	le	tud​juk	ütni	az	ajtó​nál,	de	a	mögötte	álló​kat

már	nem	tud​juk	meg​lepni	–	vetette	fel	Döme.
– Ez	igaz	–	sóhaj​tott	Beretva	apó.	–	És	való​szí​nű​leg	nem	egye​sé​vel	szál​lin​góz​nak	majd	ide.
Min​denki	 elcsen​de​se​dett.	Azon	 tör​ték	 a	 fejü​ket,	 hogyan	 tud​nák	a	pat​ká​nyo​kat	 egy​szerre	 lero​hanni.

Végül	Cso​csó	szó​lalt	meg:
– És	ha	elját​szom,	hogy	mind​járt	meg​ha​lok?	Morti	már	úgyis	látta,	hogy	beteg	vagyok.	Ha	belép​nek,

hörögni	és	rán​ga​tózni	kez​dek.	Akkor	tán	körém	sereg​le​nek,	hogy	meg​néz​zék	mi	bajom.	Ha	fölém	hajol​-
nak,	könnyű​szer​rel	leüt​he​ti​tek	őket.
– Nagy	vagy,	öre​gem!	Ennek	biz​tos	bedől​nek!	–	lel​ke​se​dett	Dini.
– De	addig	úgy	kell	ten​nünk,	mintha	még	meg	vol​nánk	kötözve,	nehogy	idő	előtt	ész​re​ve​gyék	a	cselt

–	figyel​mez​te​tett	Beretva	apó.
– Na	és	kinél	lesz​nek	a	kövek?	–	kér​dezte	Zsiga.
Újabb	tana​ko​dás	követ​ke​zett.	Végül	meg​ál​la​pod​tak,	hogy	Cso​csó	körül	helyez​ke​dik	el	egy-egy	kővel

Dini,	Döme	és	Emil,	a	leg​iz​mo​sabb	ürge​mat​róz,	Zsiga	pedig	az	ajtó	mögé	rej​tő​zik.
Rumini	min​den​áron	azt	akarta,	hogy	neki	is	jus​son	kő.	Gon​dolta,	az	ajtó	köze​lé​ben	lapul	meg	Bali​kó​-

val,	hogy	elkap​hassa	azt,	aki	eset​leg	mene​külni	pró​bál.
– De	Rumini	a	leg​ala​cso​nyabb	közü​lünk	–	til​ta​ko​zott	Emil.	–	Fel	sem	éri	a	pat​ká​nyo​kat.	Hogy	fog



bár​kit	is	fejbe	verni?
– Akkor	majd	a	lábára	dobom	a	követ	–	heves​ke​dett	Rumini.
– Per​sze,	hogy	az	ordí​tá​sá​val	min​den​kit	fel​lár​máz​zon!	–	rep​li​ká​zott	Emil.
– Értsd	meg,	fiam,	ide	nem	elég	a	bátor​ság!	Magas​ságra	és	erőre	is	szük​ség	van!	–	csi​tí​totta	Beretva

apó	Rumi​nit.
– Én	vál​la​lom	–	szó​lalt	meg	várat​la​nul	Kasza.
– Na	ne!	–	sza​ladt	ki	Rumini	szá​ján.
Min​denki	Kaszára	meredt.
– Most	mit	bámul​tok?	Azt	hiszi​tek,	nem	merem	meg​tenni?
– Nem,	csak…	–	kezdte	této​ván	Beretva	apó.
– Te	mond​tad,	apó,	hogy	mi	is	hoz​zá​tok	tar​to​zunk.	Attól	még	segít​he​tek,	hogy	nem	ked​ve​lem	ezt	a

nagy​képű	egér​fattyút.
– Fattyú	a	néni​kéd!	–	fújta	föl	magát	Rumini,	de	Kasza	mintha	meg	se	hal​lotta	volna.
– Én	vagyok	köz​te​tek	a	leg​ma​ga​sabb,	ti	is	tud​já​tok.	Szökni	akar​tok?	Én	is.	Utál​já​tok	a	pat​ká​nyo​kat?

Én	is.
Még	min​dig	csend	volt.	Kasza	vál​lat	vont.
– Nekem	mind​egy.	Ha	nem	akar​já​tok,	hát	nem	segí​tek.
Hátat	for​dí​tott.
– Sze​rin​tem	legyen	Kasza	–	szólt	hir​te​len	Dini.
Rumini	fel​hör​dült,	de	Dini	nem	hagyta	magát.
– Miért?	Kasza	tény​leg	erős	és	magas.	Értsd	meg,	Rumini,	most	nem	a	barát​ság	szá​mít,	a	bőrün​ket

kell	men​teni.
– Tőlem	–	vont	vál​lat	Rumini.
– Men​jen	min​denki	 a	helyére,	 és	marad​junk	csönd​ben!	–	 ren​del​ke​zett	Beretva	apó.	–	Bár​mi​kor	 itt

lehet​nek.	Fogd	meg	azt	a	követ,	Kasza!
Az	 ürgék	 elfog​lal​ták	 a	 helyü​ket.	 Rumini	 és	 Balikó	 a	 fal	 mellé	 lapul​tak.	 Hang	 nél​kül	 vára​koz​tak.

Rumini	néha	dühös	pil​lan​tást	vetett	Kaszára,	de	aztán	belátta:	most	tény​leg	fel	kell	hagyni	az	ellen​sé​-
ges​ke​dés​sel	Fél	óra	sem	telt	el,	ami​kor	távoli	zajra,	dübör​gésre	let​tek	figyel​me​sek,	aztán	lépé​sek	dobo​-
gása	hang​zott	fel.
– Jön​nek.	Töb​ben	van​nak!	–	súgta	Beretva	apó.
Cso​csó	hát​ra​fe​szí​tette	magát,	egé​szen	rádőlt	az	öregre,	és	pana​szo​san	nyögni	kez​dett.	Időn​ként	fel​jaj​-

dult,	aztán	zihálva	fel​húzta	a	 lábát,	mintha	görcsbe	rán​dulna.	Dini	hal​kan	elne​vette	magát,	de	Cso​csó
zavar​ta​la​nul	foly​tatta	a	szín​já​té​kot.	Beretva	apó	aggo​dal​ma​san	szó​lon​gatta:
– Cso​csó	fiam,	mi	van	veled?	Rosszab​bul	vagy?	Szólj!
Nyílt	az	ajtó,	Cso​csó	pedig	hörögve	hanyat​lott	hátra.
– Jaj.	Óó.	Végem	van,	jaj.
– Tarts	ki,	fiam,	hama​ro​san	jobb	lesz!
Beretva	apó	úgy	tett,	mintha	nem	vette	volna	észre	az	ajtó​ban	meg​tor​panó	pat​ká​nyo​kat.	Cso​csó	abba​-

hagyta	a	hör​gést,	és	pana​szos	nyög​dé​cse​lésbe	kez​dett.
– Ször​nyen	szen​ved	sze​gény	fiú	–	jaj​ve​szé​kelt	Beretva	apó.	–	Segít​sen	már	rajta	valaki!
– Hé,	Morti,	gyere	le!	–	kiál​tott	az	egyik	pat​kány.	–	A	végét	járja	a	beteg	ürge.
Fent​ről	csúf	károm​ko​dás	hang​zott,	aztán	döngő	lép​tek	jelez​ték,	hogy	köze​le​dik	Morti.
Cso​csó	dobálni	kezdte	magát,	mintha	a	hideg	rázná.	Beretva	apó	vele	együtt	rán​ga​tó​zott,	nehogy	ész​-

re​ve​gyék	 a	 pat​ká​nyok,	 hogy	 nin​cse​nek	már	 össze​kö​tözve.	 Fél​sze​mű	Morti	 dühö​sen	 lépett	 a	 cel​lába,
lám​pá​ját	egye​ne​sen	Cso​csóra	irá​nyí​totta,	de	még	min​dig	nem	fogyott	ki	a	dühös	szit​kok​ból.
– Ez	az	átko​zott	Láva	Leó!	Tud​hat​tam	volna,	hogy	átver.	Pocsék	árut	sózott	 rám,	hogy	a	nya​va​lya

törje	ki.	Hogy	a	nyü​vek	rág​ják	szét	a…



Nem	fejezte	be,	mert	a	lámpa	fénye	hir​te​len	egy	darab	földre	dobott	kötélre	hul​lott.
– Hát	ez	meg	mi?	Zse​ton,	gyer​tek	csak	ide!	–	intett	az	ajtó​ban	toporgó	három	őrnek.	Azok	belép​tek,

Zse​ton	 leha​jolt	 a	 kötél​da​ra​bért,	 de	 fel​egye​ne​sedni	már	 nem	volt	 ideje,	mert	Emil	 hatal​ma​sat	 sózott	 a
fejére.	Ájul​tan	hanyat​lott	a	 földre.	Köz​ben	Dini	és	Döme	 is	 talpra	szök​ken​tek,	hogy	a	másik	két	pat​-
kányt	is	leüs​sék.	Dini	úgy	vágta	fejbe	az	egyik	őrt,	hogy	az	rög​tön	elte​rült	Zse​ton	mel​lett.	Döme	nem
talált,	a	pat​kány	két	ugrás​sal	az	ajtó​nál	ter​mett.	Zsiga	elé​ug​rott,	de	a	pat​kány	gyor​sabb	volt,	és	hatal​ma​-
sat	rúgott	sze​gény	Zsi​gába.	Zsiga	fáj​dal​ma​san	fel​ki​ál​tott	és	össze​gör​nyedt,	de	a	pat​kány	már	nem	tudott
elme​ne​külni.	 A	 közel​ben	 gub​basztó	 ürgék	 ráve​tet​ték	 magu​kat,	 és	 addig	 húz​ták-von​ták,	 amíg	 végül
Kaszá​nak	sike​rült	őt	is	ártal​mat​lanná	tenni.
A	nagy	kava​ro​dás​ban	egy	pil​la​na​tig	min​denki	meg​fe​led​ke​zett	Fél​sze​mű	Mor​ti​ról.	Ő,	mihelyst	meg​ér​-

tette,	 mi	 tör​té​nik,	 a	 kijá​rat	 felé	 indult.	 Az	 ürgék	 a	 mene​külő	 pat​kányt	 rán​ci​gál​ták,	 és	Mor​ti​nak	már
majd​nem	sike​rült	ész​re​vét​le​nül	kijut​nia,	ami​kor	végre	hátul​ról	őt	is	meg​ra​gadta	valaki.	Morti	vak​tá​ban
hát​ra​rú​gott,	 de	 a	 szo​rí​tás	 nem	 lazult.	Men​teni	 akarta	 hát	 a	ment​he​tőt,	 és	meg​pró​bálta	 a	 varázs​igé​vel
lezárni	a	leve​zető	utat,	hogy	leg​alább	kívül​ről	ne	jut​has​son	be	senki.
Rumini	és	Balikó	az	ajtó	köze​lé​ben	téb​lá​bol​tak,	az	ürgék	és	pat​ká​nyok	nagyob​bak	vol​tak	náluk,	nem

tud​tak	iga​zán	részt	venni	a	harc​ban.	Rög​tön	ész​re​vet​ték	Mor​tit,	és	az	őt	hátul​ról	rán​ci​gáló	Savót.
– Alanta	mehani	–	kezdte	a	varázs​igét	Morti,	de	Rumini	hatal​mas	ordí​tás​sal	ráve​tette	magát:
– Be	kell	fogni	a	szá​ját!	Be	kell	fogni	a	szá​ját!
Bele​bok​szolt	 a	 fél​sze​műbe.	Mor​ti​nak	nem	fájt	nagyon	Rumini	ütése,	de	ahhoz	elég	volt,	hogy	egy

pil​la​natra	elné​mul​jon.	Ekkor	követ​ke​zett	Balikó.	Ő	is	ráve​tette	magát	a	gaz​em​berre.	Morti	meg​ra​gadta	a
két	kis​ege​ret,	és	a	kar​juk​nál	fogva	fel​emelte	őket.	Hatal​mas	erő	rej​tő​zött	ebben	az	ala​csony	pat​kány​ban.
Sze​ren​csére	ekkor	meg​ér​ke​zett	Dini,	és	egy	jól	irány​zott	ütés​sel	Mor​tit	is	lete​rí​tette.
Hir​te​len	csend	lett.	Az	ürgék	gya​na​kodva	kém​lel​tek	körbe.	Fél​sze​mű	Morti	és	három	legé​nye	ájul​tan

hever​tek	a	föl​dön.
– Gye​rünk,	kötöz​zük	meg	őket!	–	ocsú​dott	fel	Dini.
– Valaki	áll​jon	az	ajtó​hoz,	és	nézze,	nem	jön​nek-e	még!	–	ren​del​ke​zett	Rumini.
Két	 ürge	 rög​tön	 az	 ajtó​nál	 ter​mett,	 a	 töb​biek	 neki​lát​tak,	 hogy	minél	 szo​ro​sab​ban	 össze​kö​töz​zék	 a

négy	pat​kányt.
– Mor​ti​nak	a	szá​ját	is	be	kell	tömni	–	szólt	Rumini.	–	Nehogy	beva​rá​zsolja	a	kijá​ra​tot,	ha	magá​hoz

tér.
Beretva	apó	nagy	szak​ér​te​lem​mel	gyö​mö​szölt	egy	ron​gyot	Morti	szá​jába.
– Ne	félj,	fiam,	egy	muk​kot	se	szól	majd	–	mosoly​gott	Rumi​nire.
– Riaszt​hat​juk	a	pan​dú​ro​kat?	–	kér​dezte	Balikó,	ami​kor	min​den	pat​kány	gúzsba	kötve	hevert.
– Lehet	–	bólin​tott	az	öreg.
Balikó	a	szel​lő​ző​nyí​lás	alá	állt,	és	han​go​san	fel​szólt:
– Rufus	mes​ter,	hall	engem?
– Min​den	rend​ben?	–	érke​zett	fent​ről	a	válasz.
– Igen.	Jöhet​nek	a	pan​dú​rok!
– Máris	indu​lunk!	–	szólt	egy	isme​ret​len	hang.	Balikó	bólin​tott.
– Ez	biz​tos	a	pan​dúr​ka​pi​tány.	Jön​nek	már!	–	magya​rázta	a	körü​lötte	állók​nak.
Kis​vár​tatva	 dula​ko​dás	 zaja	 hal​lat​szott	 a	 felső	 szint​ről.	 Úgy	 lát​szik,	 a	 bol​tocs​ká​ban	 is	 vol​tak	 még

páran	Morti	legé​nyei	közül.	Az	ürgék	némán	figyel​tek,	és	min​denki	meg​könnyeb​bül​ten	sóhaj​tott,	ami​-
kor	meg​hal​lot​ták	a	pan​dúr​ka​pi​tány	hang​ját.
– Kötöz​zé​tek	meg	ezt	a	ket​tőt!	Gye​rünk	lefelé!	Meg	kell	keresni	az	ürgé​ket.
– Itt	vagyunk,	erre!	–	kiál​tott	az	ajtó	előtt	Zsiga.
A	pan​dú​rok	 lám​pás​sal	 a	 kezük​ben	köze​led​tek.	Elé​ge​det​ten	vet​ték	 szem​ügyre	 a	meg​kö​tö​zött	 pat​ká​-

nyo​kat.	Fél​sze​mű	Morti	lát​tán	a	pan​dúr​ka​pi​tány	fel​só​haj​tott.



– Végre!	Már	azt	hit​tem,	sosem	kerít​jük	kézre	a	gazfic​kót.
Aztán	sorra	kezet	szo​rí​tott	az	ürgék​kel	és	a	két	kis​egér​rel.
– Szép	mun​kát	végez​tek!	Kérem	önö​ket,	hogy	szí​ves​ked​je​nek	velünk	 jönni	a	pan​dúr​várba!	Fel​ten​-

nénk	önök​nek	néhány	kér​dést.
– Sze​ret​nénk	előtte	enni	és	inni!	–	szólt	Beretva	apó	hatá​ro​zot​tan.	–	Napok	óta	kop​la​lunk	már.
– Ter​mé​sze​te​sen.	A	vár​ban	min​den	kíván​sá​gu​kat	tel​je​sít​jük	–	mondta	a	pan​dúr​ka​pi​tány.
– Nekünk	vissza	kell	menni	a	kikö​tőbe	–	lépett	elő	Balikó.	–	A	kapi​tá​nyom	biz​tos	nagyon	aggó​dik

már.
– Saj​nos	nem	enged​he​tek	el	sen​kit,	amíg	nem	vála​szol​tak	a	kér​dé​se​inkre	–	szólt	a	pan​dúr​ka​pi​tány	–,

de	ígé​rem,	vég​zünk	hamar.
– Nem	lesz	ennek	jó	vége,	Rumi	–	súgta	Balikó,	ami​kor	a	pan​dú​rok	végre	elő​re​men​tek,	hogy	állo​-

más​he​lyükre	 vezes​sék	 a	 kis	 csa​pa​tot.	 –	 Teg​nap	 este	 nem	 szól​tam,	 hogy	 eljö​vök.	Mos​tanra	 biz​to​san
égen-föl​dön	keres​nek	már.	A	kapi​tány	már	így	is	elég	ide​ges.
– Mit	akarsz	tenni?	–	húzta	fel	a	szem​öl​dö​két	Rumini.
– Marad​junk	 a	 sor	 végére.	A	 követ​kező	 kanyar​ban	 szé​pen	 lema​ra​dunk,	 aztán	 nyo​más	 a	 kikö​tőbe.

Szó​lunk	a	kapi​tány​nak,	hogy	ne	aggód​jon,	aztán	még	min​dig	meg​ke​res​het​jük	a	pan​dúr​vá​rat.
Rumini	bólin​tott,	és	las​sí​tott	a	tem​pón.	Az	ürgék	egyen​le​te​sen	lép​del​tek	a	pan​dú​rok	nyo​má​ban,	elha​-

lad​tak	a	két	barát	mel​lett.	Mire	a	követ​kező	kanyar​hoz	értek,	Rumini	és	Balikó	már	a	sor	végén	bak​ta​-
tott.	A	siká​tor	elága​zott.	A	kis	csa​pat	befor​dult	jobbra,	a	pan​dú​rok	után,	Rumini	és	Balikó	pedig	futás​-
nak	ered​tek	a	bal	oldali	utcács​ká​ban.	Sze​ren​csét​len​sé​gükre	az	egyik	pan​dúr	éppen	akkor	pil​lan​tott	hátra,
és	ész​re​vette	a	két	kis​egér	szö​ké​sét.
– Menet	állj!	–	kiál​tott.	–	Ket​ten	meg​szök​tek.
Három	pan​dúr	azon	nyom​ban	Rumi​niék	után	ira​mo​dott.
– Meg​állni!	Azon​nal	áll​ja​nak	meg!	–	ordí​tot​ták.
A	két	kis​egér	úgy	rohant,	mintha	az	éle​tü​ket	men​te​nék,	de	hiába.	A	pele​pan​dú​rok	híre​sen	gyors​lábú

őrmes​tere	végül	beérte	őket.	Futás	köz​ben	sike​rült	meg​ra​gadni	Rumini	far​kin​cá​ját.	A	kis​egér	fáj​dal​ma​-
san	 fel​ki​ál​tott.	Balikó	hát​ra​né​zett,	és	abban	a	pil​la​nat​ban	orra	bukott	egy	kőben.	Addigra	már	a	 többi
pan​dúr	is	oda​ért.
– Hová,	hová	ilyen	szél​se​be​sen?	–	kér​dezte	az	őrmes​ter	lihegve.
– Biz​tos	valami	gaz​sá​got	csi​nál​tak	–	vélte	a	másik	pan​dúr.
– Majd	a	vár​ban	kifag​gat​juk	őket!	–	hatá​ro​zott	az	őrmes​ter.	–	Addig	is	bilin​cset	rájuk,	nehogy	megint

meg​lép​je​nek!
Hiába	 til​ta​ko​zott	a	két	kis​egér,	hogy	ők	csak	a	kapi​tá​nyuk​nak	akar​tak	szólni,	kat​tant	csuk​ló​ju​kon	a

vas​pánt,	és	bilincsbe	verve	vol​tak	kény​te​le​nek	a	pan​dúr​várba	masí​rozni.
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A	pele	király	udvara

A	pan​dúr​vár​ban	hatal​mas	volt	az	izga​lom.	Min​denki	látni	akarta	az	évek	óta	kere​sett	Fél​sze​mű	Mor​tit,
és	kíván​csiak	vol​tak	a	gaz​em​be​rek	kéz​re​ke​rí​tő​ire	is.	Amint	híre	ment	az	ese​mé​nyek​nek,	min​den	pan​dúr,
még	a	sza​bad​na​pos	jár​őrök,	sőt	a	beteg​sé​gé​ből	lába​dozó	biz​ton​sági	őr	is	a	várba	sereg​let​tek,	hogy	sze​-
mé​lye​sen	vehes​sék	szem​ügyre	a	hősö​ket.
Mor​tit	és	tár​sait	pony​vá​val	leta​kart	rab​szál​lító	kocsin	hoz​ták,	és	rög​tön	a	leg​mé​lyebb	töm​löcbe	vetet​-

ték,	nehogy	szökni	pró​bál​ja​nak	vala​hogy.	Az	ürgé​ket	és	a	két	meg​bi​lin​cselt	egér​két	kényel​mes,	nap​fé​-
nyes	terembe	vezet​ték.	Naf​ta​lin	Rufus	és	Vakar​csik	bácsi	is	itt	vol​tak	már,	mert	nekik	is	val​lo​mást	kel​-
lett	tenni.
– Kérem,	micsoda	eljá​rás	ez?	–	kiál​tott	fel​há​bo​ro​dot​tan	az	öreg	pocok,	ami​kor	meg​látta,	hogy	Bali​-

kót	és	Rumi​nit	lán​con	veze​tik	a	töb​biek	után.	–	Hiszen	nekik	köszön​het​jük,	hogy	sike​rült	elkapni	Mor​ti​-
é​kat!
– Ez	a	két	fia​tal​em​ber	szö​kést	kísé​relt	meg	–	szólt	fon​tos​kodva	az	egyik	pan​dúr.	–	Gya​nít​juk,	hogy	a

rab​szolga-keres​ke​dők	cin​kos​tár​sai.
– Hát	ez	nevet​sé​ges!	–	menny​dör​gött	Rufus	mes​ter.	–	Azon​nal	eresszék	őket	sza​ba​don!
– Csak	 szólni	 akar​tunk	 a	 kapi​tány​nak	 –	mondta	Balikó	 immá​ron	 szá​zad​szor,	 de	 a	 pan​dú​rok	 fülük

bot​ját	 sem	moz​gat​ták.	 Az	 ürgék	 is	 könyör​gőre	 fog​ták	 a	 dol​got,	 és	 bizony​gat​ták,	 hogy	 a	 két	 egérke
sosem	volt	Mor​tiék	barátja,	de	csak	annyit	értek	el,	hogy	a	pan​dú​rok	meg​ígér​ték:	a	kihall​ga​tás	után,	ha
nem	derül	ki	semmi	gaz​ság,	sza​ba​don	bocsát​ják	Rumi​ni​é​ket.
A	pan​dúr​ka​pi​tány	nyom​ban	meg	akarta	kez​deni	 a	kihall​ga​tást,	 de	Beretva	apó	 ragasz​ko​dott	hozzá,

hogy	előbb	béké​sen	meg​reg​ge​liz​ze​nek.	A	pelék​nek	nem	volt	más	válasz​tá​suk,	fris​sen	sült	cipót,	virs​lit,
mus​tárt	és	teát	hoz​tak	a	korgó	gyomrú	csa​pat​nak.	Azok	dere​ka​san	neki	is	lát​tak.	Mivel	min​den	kijá​rat​-
nál	 fegy​ve​res	 őrök	 áll​tak,	 az	 őrmes​ter	meg​en​gedte,	 hogy	Rumini	 és	Balikó	 is	 az	 asz​tal​hoz	 üljön,	 de
bilin​csü​ket	még	most	sem	volt	haj​landó	lecsa​tolni.
Naf​ta​lin	Rufus	Rumini	és	Balikó	mellé	tele​pe​dett.
– Ebben	a	frá​nya	bilincs​ben	meg	sem	tudom	ren​de​sen	fogni	a	virs​li​met!	–	mér​ge​lő​dött	Rumini.
– Tes​sék,	én	meg	fel​bo​rí​tot​tam	a	teát!	–	hábor​gott	Balikó.
– Nyu​ga​lom,	fiaim	–	csi​tí​totta	őket	az	öreg.	–	Ha	meg​ígé​ri​tek,	hogy	nem	szök​tök	meg	újra,	lesze​dem

a	kar​pe​re​cet	róla​tok.
– Esé​lyünk	sincs	meg​lépni	innen	–	nézett	végig	a	fegy​ve​res	őrö​kön	Rumini.
– Akkor	dug​já​tok	a	man​cso​to​kat	az	asz​tal	alá,	és	marad​ja​tok	vesz​teg.	Tegye​tek	úgy,	mintha	maj​szol​-

ná​tok	vala​mit!	–	uta​sí​totta	őket	Rufus,	és	az	asz​tal	alatt	elő​húzta	zse​bé​ből	a	vas​csöp​pen​tőt.
– Hát	ez	meg	mi?	–	ámult	el	Rumini,	de	Balikó	az	asz​tal	alatt	bokán	rúgta.
– Ne	bámulj,	mert	ész​re​ve​szik.	Majd	elmon​dom	később.
– Rág​ja​tok	fiaim,	mert	figyel	min​ket	az	a	poca​kos	őr	–	szólt	Rufus,	és	a	szá​jába	tömött	egy	fél	cipót.

Nagyot	 nyelt,	 és	 köz​ben	 Balikó	 lán​cá​hoz	 tar​totta	 a	 vas​csöp​pen​tőt.	 Balikó	 pár	 pil​la​nat	 múlva	 érezte,
hogy	kezei	sza​ba​don	mozog​nak.
– Te	jössz,	fiam	–	szólt	fogai	közt	Rumi​nire	az	öreg.	Hama​ro​san	Rumini	is	szé​le​sen	elvi​gyo​ro​dott,

jelezve,	hogy	sike​re​sen	meg​sza​ba​dult	a	man​csait	össze​fogó	vas​lánc​tól.
– Nehogy	 hado​nászni	 kezd​je​tek	 nekem	 –	mor​gott	 Rufus	 –,	mert	 ha	 kide​rül	 a	 tur​pis​ság,	 engem	 is

vasra	ver​nek!



A	két	kis​egér​nek	azon​ban	eszé​ben	sem	volt	újra	bajba	keve​redni.	Job​ban	érde​kelte	őket	a	terí​tett	asz​-
tal	és	a	reg​geli.
Ami​kor	végez​tek,	az	őrök	leszed​ték	az	asz​talt,	és	kez​de​tét	vette	a	kihall​ga​tás.	Min​den​kit	egyen​ként

hív​tak	be	a	kapi​tány	 iro​dá​jába,	 ahol	vála​szol​nia	kel​lett	 a	 fel​tett	kér​dé​sekre.	Az	ürgék	egy​be​hang​zóan
szá​mol​tak	be	a	tör​tén​tek​ről.	Rumini,	Balikó,	Naf​ta​lin	Rufus	és	Vakar​csik	bácsi	a	végére	marad​tak,	mert
őket	 úgy	 akarta	 kihall​gatni	 a	 kapi​tány,	 hogy	 a	 tör​té​net	 rész​le​teit	már	 ismeri.	 De	mielőtt	 rájuk	 került
volna	a	sor,	kül​dönc	érke​zett	a	kirá​lyi	palo​tá​ból.	A	pele	király	őfel​sége	is	érte​sült	az	eset​ről,	meg​üzente,
hogy	udva​rá​ban	várja	az	összes	részt​ve​vőt.	A	pan​dúr​ka​pi​tány	be	akarta	ugyan	fejezni	a	kihall​ga​tást,	de
a	kül​dönc	kije​len​tette:	a	fel​sé​ges	ural​kodó	sze​mé​lye​sen	sze​retné	kikér​dezni	Rufus	mes​tert	és	bará​tait.
Így	hát	kocsi​kat	hozat​tak,	és	a	kirá​lyi	palo​tába	haj​tat​tak.	Őfel​sége	trón​ter​mé​ben	ülve	várta	a	csa​pa​tot.

Körü​lötte	min​de​nütt	kíván​csi	urak	és	az	udvari	főmél​tó​sá​gok	leb​zsel​tek.	Még	a	szol​gák	is	a	trón​te​rem​-
ben	keres​tek	maguk​nak	elfog​lalt​sá​got,	hogy	por​tör​lést	tet​tetve	meg​hall​gat​has​sák	a	beszá​mo​lót.	A	pan​-
dúr​ka​pi​tány	 az	 ural​kodó	 elé	 vezette	 a	 tár​sa​sá​got,	 és	 rövi​den	 beszá​molt	 a	 Bék​lyó	 közi	 cse​te​pa​té​ról.
Elmondta,	hogy	végre	rábuk​kan​tak	a	kaza​ma​ták	lejá​ra​tára,	amit	már	olyan	rég​óta	keres​nek.	Elme​sélte,
miként	hur​col​ták	az	ürgé​ket	a	föld	alá	Morti	csat​ló​sai,	aztán	beszá​molt	az	ürgék	hősies	küz​del​mé​ről.
– De	hogy	 tud​tak	a	kaló​zok	beha​józni	a	kikö​tőnkbe	egy	csa​pat	 rab​szol​gá​val	a	 fedél​ze​ten?	–	vonta

össze	szem​öl​dö​két	a	király.
– A	 kalóz​ha​jót	 ott​hagy​ták	 valami	 rej​tek​he​lyen,	 és	 ártat​lan	 keres​ke​dő​nek	 öltöz​tek	 –	 magya​rázta	 a

pan​dúr​ka​pi​tány	kész​sé​ge​sen.
– Hogy	hív​ják	azt	a	keres​ke​dő​ha​jót?	–	kér​dezte	a	király.
– Kal​már	–	felel​ték	kórus​ban	az	ürgék.
– Itt	van​nak	még	Pele​vár​ban?	–	kér​dezte	az	ural​kodó.
A	pan​dúr​ka​pi​tány	tanács​ta​la​nul	pis​lo​gott.	A	kihall​ga​tá​sok	köze​pette	eszébe	sem	jutott,	hogy	a	kaló​zo​-

kat	is	keres​tesse.
– Azon​nal	vág​tas​son	két	sza​kasz	járőr	a	kikö​tőbe,	és	tar​tóz​tas​sák	fel	a	Kal​már	nevű	hajót!	–	ren​del​-

ke​zett	őfel​sége	dühö​sen.
– Van	még	valami	más?	–	for​dult	újra	a	pan​dúr​ka​pi​tány​hoz,	aki	szé​gyen​kezve	állt,	ami​ért	elfe​lejt​ke​-

zett	a	Kal​már​ról.	Gon​dolta,	elte​reli	mulasz​tá​sá​ról	a	figyel​met,	ezért	Rumi​nire	és	Bali​kóra	muta​tott.
– Gya​nít​juk,	hogy	ezek	ket​ten	vala​mi​lyen	módon	kap​cso​lat​ban	áll​tak	Fél​sze​mű	Mor​ti​val.	A	pan​dúr​-

várba	menet	szö​kést	kísé​rel​tek	meg.
– Miért	szök​te​tek	meg?	–	nézett	a	két	egérre	szi​go​rúan	a	király.
Balikó	újra	elmondta,	hogy	a	kapi​tá​nyu​kat	akar​ták	érte​sí​teni	a	Szél​ki​rály​nőn.	A	király	újabb	és	újabb

kér​dé​se​ket	 tett	 fel,	 min​den	 érde​kelte,	 a	 Szél​ki​rálynő	 útja,	 nehéz​sé​gei,	 érke​zése	 Pele​várba.	 Tekin​tete
egyre	hara​go​sabbá	vált,	végül	dühö​sen	top​pan​tott.
– Azt	állí​tod,	hogy	az	én	udvar​mes​te​rem,	Pam​pogi	ura​ság	igaz​ság​ta​la​nul	bánt	el	vele​tek?
Balikó	hatá​ro​zot​tan	bólin​tott.
– Igen.	Ahe​lyett,	hogy	átvette	volna	az	árut,	ezer​egy​száz	arany	bün​te​tést	mért	ki	ránk,	és	ha	a	kapi​tá​-

nyom	nem	fizet,	hol​nap	reg​gel	lefog​lal​ják	a	hajót.
– Hát	ez	hihe​tet​len!	–	bődült	el	a	király.	–	Azon​nal	hív​ják	ide	Pam​pogi	urat,	és	vezes​sék	elém	a	Szél​-

ki​rálynő	kapi​tá​nyát	is!
Két	szolga	futva	indult,	hogy	tel​je​sítse	a	paran​csot.	A	király	újabb	kér​dé​se​ket	akart	fel​tenni	a	tár​sa​-

ság​nak,	de	nyílt	az	ajtó,	és	beszá​gul​dott	rajta	egy	futár.
– Fel​sé​ges	kirá​lyom,	rossz	hírt	hoz​tam.	A	Kal​már	ma	haj​nal​ban	elvi​tor​lá​zott,	pedig	hol​na​pig	szólt	a

kikö​tési	enge​dé​lyük.
– Biz​to​san	ők	is	hal​lot​ták	Morti	csú​fos	kudar​cá​nak	a	hírét,	és	még	idő​ben	kere​ket	oldot​tak.	Idő​ben

kel​lett	volna	intéz​kedni!	–	nézett	a	király	a	pan​dúr​ka​pi​tányra	olyan	szú​ró​san,	hogy	az	majd​nem	a	föld
alá	süllyedt	szé​gye​né​ben.



A	király	nagyot	sóhaj​tott.
– Pedig	szí​ve​sen	kifag​gat​tam	volna	őket	arról,	hová	is	vit​ték	a	koro​ná​zási	éksze​re​i​met.
Bána​to​san	motyogta	maga	elé:
– Leg​szeb​bik	koro​ná​mat,	joga​ro​mat	és	ural​ko​dói	pecsét​gyű​rű​met	rabol​ták	el	a	lat​rok.
Rumini	hir​te​len	fejé​hez	kapott	és	nagyot	kiál​tott:
– De	hiszen	azo​kat	az	Orom-szi​ge​ten	rej​tet​ték	el!
– Mit	beszélsz,	fiam?
– Az	Orom-szi​ge​ten	van	egy	bar​lang.	Oda	hord​ják	a	kaló​zok	a	rab​lott	kin​cse​ket.	Múlt	héten	vit​ték

oda	a	koro​nát	is.
– Hon​nan	tudod	mind​ezt?
A	pan​dúr​ka​pi​tány	epé​sen	szólt	közbe:
– Lehet,	hogy	még​is​csak	Morti	besú​gója	a	fiú.	Hon​nan	más​hon​nan	ismerné	a	kaló​zok	rej​tek​he​lyét?

De	lehet,	hogy	a	kaló​zok​nak	dol​go​zik.
Rumini	saj​nál​kozva	nézett	a	pan​dúr​ka​pi​tányra:
– Nem	lehet,	hogy	maga	barátja	Kaszá​nak?	Ő	is	min​dig	ilye​ne​ket	mond.
– Vigyázz	a	szádra,	öcs​kös!	–	för​medt	rá	a	pan​dúr​ka​pi​tány	Rumi​nire,	de	a	király	lein​tette.	Aztán	újra

Rumi​ni​hez	 for​dult.	 A	 kis​egér	 rész​le​te​sen	 beszá​molt	 Orom-szi​geti	 kaland​ja​i​ról,	 hogyan	 hall​gatta	 ki	 a
kaló​zo​kat	a	bar​lang​ban,	az	északi	kikö​tő​ről,	min​den​ről,	ami	csak	eszébe	jutott.
– Ha	ez	igaz,	fiam,	nagy	juta​lom	vár	rád	–	mondta	a	király.	–	Tudod	mit	ígér​tem	a	nyom​ra​ve​ze​tő​nek?
– Nem	tudom	–	rázta	a	fejét	Rumini.
– Ötszáz	arany​tal​lért.
– Hűha!	–	tátotta	el	a	szá​ját	a	kis​egér.
– Meg​van	még	az	a	tér​kép,	ami​ről	beszél​tél?
– Per​sze	–	mondta	Rumini,	és	elő​húzta	zse​bé​ből	a	gyű​rött	per​ga​men​la​pot.
– Azon​nal	 készül​jön	 egy	 fel​de​rí​tő​hajó!	 –	 ren​del​ke​zett	 a	 király.	 –	Kísé​ret​nek	 pedig	 a	 kirá​lyi	 flotta

vezér​ha​jója	men​jen	vele,	nehogy	újra	lero​han​ják	azok	a	ten​geri	csir​ke​fo​gók.
Két	szolga	máris	rohant	a	kikö​tőbe,	de	még	be	sem	csu​kó​dott	utá​nuk	a	trón​te​rem	ajtaja,	az	ajtón​álló

már	nyi​totta	is	újra:
– Meg​ér​ke​zett	Pam​pogi	ura​ság	és	Boj​tos	Bene​dek,	a	Szél​ki​rálynő	kapi​tá​nya.



A	 két	 belépő	 mélyen	 meg​ha​jolt	 a	 király	 előtt,	 és	 köz​ben
vigyáz​tak,	 hogy	 még	 vélet​le​nül	 se	 pil​lant​sa​nak	 egy​másra.
Balikó	és	Rumini	lát​ták,	hogy	a	kapi​tány	arca	nyú​zott,	tekin​-
tete	fáradt.
– Sze​gény	–	gon​dolta	Balikó	–,	biz​tos	azt	hiszi,	hogy	én	is

Rumini	sor​sára	jutot​tam.
A	kapi​tány	egye​ne​sen	az	ural​kodó	elé	járult,	nem	nézett	se

jobbra,	 se	 balra,	 így	 nem	 is	 vette	 észre	 két	 kis	 hajós​ina​sát.
Tér​det	haj​tott,	aztán	hatá​ro​zott	han​gon	szólt.
– Fel​sé​ges	ural​kodó,	engedd	meg,	hogy	panasszal	éljek	szí​-

ned	előtt,	és	eléd	tár​jam	nehéz	hely​ze​tün​ket!
– Nincs	 már	 szük​ség	 sem	 panaszra,	 sem	 könyör​gésre.

Hely​ze​ted	isme​rem,	és	azért	hívat​ta​lak	ide,	hogy	orvo​sol​juk	a
bajt.
Aztán	 Pam​pogi	 úrra	 nézett,	 aki	 egé​szen	 sápadt	 volt,	 és

mere​ven	bámulta	a	cipője	csat​ját.
– Emeld	 fel	 a	 tekin​te​ted,	 Pam​pogi	 uram,	 és	 szá​molj	 be,

kér​lek,	 arról,	 mi	 lett	 az	 Egér​or​szág​ból	 érke​zett	 szál​lít​mány
sorsa!
Pam​pogi	mes​ter	nagy	zava​rá​ban	össze​vissza	beszélt,	dado​-

gott,	tör​delte	a	man​csait.
– Hát,	hogy	úgy	mond​jam,	fel​ség,	a	sok	pené​szes	selyem​-

vég	ugye​bár,	és	a	 fel​sé​ge​det	ért	kár,	mind​azon​ál​tal,	hát	 igen,
tudom,	még​is​csak	bátor​kod​nám	kije​len​teni,	hogy,	hm,	hm,	de
még​sem,	egy​szó​val	tehát,	ha	szi​go​rúan	vesszük,	izé…
– Tehát?	–	vonta	fel	szem​öl​dö​két	a	király.
– Vol​ta​kép​pen	–	kezdte	újra	az	udvar​mes​ter,	de	a	király	lein​tette.
– Vol​ta​kép​pen	egy	kap​zsi	gaz​em​ber	vagy,	aki	mások	sze​ren​csét​len​sé​gé​ből	akart	hasz​not	húzni!
– Nem,	fel​ség,	kérem	alás​san,	én	csak	fel​sé​ged	iránti	tisz​te​let​ből…





– Na,	 ebből	 elég,	 Pam​pogi	 uram!	Meg​mon​dom	mit	 teszel:	 sür​gő​sen	 átve​szed	 a	 Szél​ki​rálynő	 nevű
hajó	 rako​má​nyát,	 és	 a	 kirá​lyi	 kincs​tár​ból	 kifi​ze​ted	 a	 meg​al​ku​dott	 árat.	 Utána	 pedig	 saját	 zse​bedbe
nyúlsz,	és	ötszáz	arany	kár​pót​lást	fizetsz	a	mi	derék	kapi​tá​nyunk​nak.	Elé​ge​dett,	Boj​tos	kapi​tány?
– Köszö​nöm,	fel​ség	–	haj​totta	meg	magát	a	kapi​tány.	–	Ha	meg​en​gedi,	még	egy	ügy​ben	sze​ret​ném

hatal​mas​sá​god	segít​sé​gét	kérni.
– Na,	csak	nem	veszí​tet​tél	el	vala​mit,	ked​ves	kapi​tá​nyom?
– Ami	azt	 illeti:	 igen.	Teg​nap	 éjjel	 eltűnt	hajóm​ról	 egy	Balikó	neve​zetű	hajós​inas.	Né​hány	nap​pal

koráb​ban	pedig	–	az	Orom-szi​get	part​ja​i​nál	–	egy	másik	hajós​ina​som	is	elve​szett.
– Ej-haj,	Boj​tos	kapi​tány	–	mosoly​gott	a	király	–,	van,	aki	a	fél	pár	kesz​tyű​jét	hagyja	el	min​dig,	te

pedig	a	hajós​ina​sa​i​dat	veszí​ted	el	mind​un​ta​lan.
– Kérem,	 fel​ség,	 nagyon	 aggó​dom	 a	 két	 per​na​haj​der	miatt.	 Erős	 a	 gya​núm,	 hogy	 nagy	 veszélybe

kerül​tek.
– Gya​núd	nem	csal,	jó	kapi​tá​nyom	–	bólo​ga​tott	a	király	–,	bizony	nem	kis	kala​maj​kába	keve​red​tek,

de	meg​nyug​tat​hat​lak:	mind​ket​ten	épek	és	egész​sé​ge​sek.
– Fel​sé​ged	tud	róluk	vala​mit?	Kérem,	árulja	el	nekem,	mi	lett	a	sor​suk.
– Lép​je​tek	 elő,	 gazfic​kók,	 és	 nyug​tas​sá​tok	 meg	 sze​gény	 kapi​tá​nyo​to​kat!	 –	 mondta	 a	 király,	 és

jóízűen	kaca​gott,	ami​kor	a	kapi​tány	döb​be​ne​tét	látta.
– Mielőtt	pél​dás	bün​te​tést	ró	ki	rátok	a	kapi​tány,	szá​mol​ja​tok	be	neki	a	sok	bonyo​da​lom​ról!	–	biz​tatta

az	ural​kodó	a	két	kis​ege​ret,	akik	egy​más	sza​vába	vágva	mesél​ték	el	a	kapi​tány​nak	kaland​ja​i​kat.	A	kapi​-
tány	álmél​kodva	hall​gatta	a	beszá​mo​lót,	de	meg​őrizte	szi​gorú	ábrá​za​tát.
– Tudom,	hogy	harag​szol	rájuk,	kapi​tá​nyom	–	bólo​ga​tott	a	pele	király	–,	bizony	nem	kis	baj​ke​ve​rők

az	urak.	De	kér​lek,	ne	bün​tesd	őket	túl	szi​go​rúan!	Volt	már	elég	baj​ban	részük	az	elmúlt	napok​ban.
A	kapi​tány	nem	találta	a	sza​va​kat.	Öröm	és	harag	kava​rog​tak	benne.	Végül	valami	affé​lét	dör​mö​gött,

hogy:
– Na,	majd	még	meg​lá​tom,	magam​mal	viszem-e	őket.
A	pele	király	jóin​du​la​túan	mosoly​gott,	aztán	intett.
– A	kihall​ga​tás	véget	ért.	Min​denki	távoz​hat.
Az	összes	részt​vevő	mélyen	meg​ha​jolt,	és	hát​rálva	indul​tak	a	kijá​rat	felé.
– Majd	 elfe​lej​tet​tem	–	 szólt	 utá​nuk	 a	 király.	 –	Az	ürge	 urak	men​je​nek	 a	 kikö​tőbe,	 és	 válassza​nak

hajóim	közül	maguk​nak	egy	meg​fe​le​lőt!	Bátor​sá​gu​kért	aján​dékba	kap​ják.	A	Szél​ki​rálynő	pedig	addig
ne	hagyja	el	Pele​várt,	amíg	vissza	nem	tér	a	fel​de​rí​tő​ha​jóm.	Ha	Rumini	uram	nem	csa​pott	be	min​ket,
akkor	hama​ro​san	ötszáz	arany​tal​lé​ros	juta​lom	üti	a	mar​kát.
Még	mielőtt	bárki	bár​mit	is	szól​ha​tott	volna,	őfel​sége	fel​emel​ke​dett	ara​nyos	tró​nu​sá​ról,	intett,	és	elő​-

kelő	lép​tek​kel	elhagyta	a	trón​ter​met.





TIZENKILENCEDIK	FEJEZET

Rufus	mester	ajándéka

A	 Szél​ki​rály​nőn	 fék​te​len	 jókedv	 ural​ko​dott.	 A	 sok	 meg​pró​bál​ta​tás,	 izga​lom	 után	 min​denki	 meg​-
könnyeb​bült	és	gond​ta​la​nul	múlat​ták	az	időt.	Ajtony	már	Rumini	és	Balikó	meg​ke​rü​lése	esté​jén	ünnepi
vacso​rát	főzött,	de	olyan	ízle​te​sét,	hogy	még	a	fan​csali	Negró	is	meg​nyalta	utána	mind	a	tíz	ujját.	Ami​-
kor	már	egy	falat	sem	fért	le	sen​ki​nek	a	tor​kán,	a	kapi​tány	szó​lásra	emel​ke​dett.
– Ked​ves	bará​taim!	Nehéz	út	áll	mögöt​tünk,	de	bát​ran	kije​lent​he​tem,	hogy	min​denki	reme​kül	meg​-

állta	a	helyét	közü​le​tek.	Né​hány	nap	múlva	haza​in​du​lunk,	újabb	szál​lít​mánnyal	a	fedél​ze​ten.	Kár	volna
tagad​nom,	hogy	nehéz	lesz	a	visszaút.	Ezért	hát	kér​lek,	pihen​jé​tek	ki	maga​to​kat,	amíg	még	itt	vagyunk.
És	hogy	szó​ra​ko​zás​ban	se	legyen	hiány,	úgy	dön​töt​tem:	jutal​mul	szét​osz​tom	köz​te​tek	azt	az	ötszáz	ara​-
nyat,	amit	Pam​pogi	úrtól	kap​tunk	bocsá​nat​ké​rés	gya​nánt.
– Hurrá!	–	ordí​tott	egy​szerre	min​denki.
– Éljen	a	kapi​tány!	–	kiál​tot​ták	töb​ben	is.
– Éljen	Pam​pogi	úr!	–	üvöl​tött	Rumini,	aztán,	ami​kor	a	töb​biek	szú​ró​san	néz​tek	rá,	vál​lát	vono​gatva

hoz​zá​tette:	–	Miért,	végül	is	tőle	kap​tuk	a	pénzt.
Rumini	külö​nö​sen	örült	a	juta​lom​nak,	mert	már	azt	hitte,	lesz	alkalma	bevá​sá​rolni	a	bazár​ban.	A	pele

király	 ugyan	meg​ta​lálta	 a	 koro​ná​ját	 és	 egyéb	 kin​cseit	 az	 Orom-szi​ge​ten,	 és	 ünne​pé​lye​sen	 át	 is	 adta
Rumi​ni​nek	a	nyom​ra​ve​ze​tőt	illető	ötszáz	ara​nyat,	de	a	kapi​tány	kije​len​tette:	nem	engedi,	hogy	Rumini
min​den​féle	kacatra	költse	ezt	a	temér​dek	pénzt.
– Leg​jobb	lesz,	ha	adok	neked	tizenöt	ara​nyat,	a	töb​bit	pedig	meg​őr​zöm	én.	Majd	ha	benőtt	kicsit	a

fejed	lágya,	fogsz	örülni,	hogy	meg​ma​radt	a	vagyo​nod.
– De	kapi​tány	úr!	Tizenöt	arany	sem​mire	sem	elég!	A	leg​egy​sze​rűbb	táv​irá​nyí​tású	dene​vér	is	két​szer

annyiba	kerül.	És	én	még	acél​pen​géjű	rugós​kést,	meg	lát​ha​tat​lan	tin​tát	is	akar​tam	venni!
– Látod,	éppen	ezért	nem	adom	oda	a	pén​zed!	Félek,	hogy	efféle	osto​ba​sá​gokra	köl​te​néd.
– Hát	mire	köl​te​ném,	kapi​tány	úr?	Vegyek	belőle	fel​mo​só​ron​gyot,	hogy	Negró	is	örül​jön?
– Ne	légy	pimasz,	fiacs​kám!	Itt	van	tizenöt	arany,	ebből	gaz​dál​kod​hatsz.
– Hadd	kap​jak	leg​alább	ötve​net!	–	nya​fo​gott	Rumini,	de	a	kapi​tány	elza​varta.
Nagy	volt	hát	a	kis​egér	öröme,	ami​kor	a	Pam​pogi	úrtól	kapott	juta​lom​ból	még	tizenöt	arany	ütötte	a

mar​kát.
– Tizenöt	meg	tizenöt	az	har​minc.	Abból	már	csak	kapok	ezt-azt.
Más​nap	Roland​dal	és	Bali​kó​val	első	útjuk	a	bazárba	veze​tett.	Nehéz	nap​juk	volt.	Annyi	érde​kes​sé​get,

csu​dá​la​tos	hol​mit	lát​tak,	hogy	estére	már	egé​szen	bele​za​va​rod​tak.
– De	hiszen	itt	ezer	arany	sem	lenne	elég!	–	keser​gett	Rumini,	ami​kor	min​den	bódé​ban	leg​alább	egy

varázs​la​tos	szer​ken​tyűt	vagy	illa​tos	édes​sé​get	meg​vá​sá​rolt	volna.
Roland​nak	 estére	meg​fáj​dult	 a	 gyomra,	mert	 nem	 tudott	 ellen​állni	 a	 bazár​ban	 több	 helyen	 is	 árult

pirí​tott	gesz​te​nyé​nek.	Min​den	árus​nál	vásá​rolt	egy	kis	cso​ma​got,	amit	pont	elmaj​szolt,	mire	a	követ​kező
gesz​te​nye​árusra	buk​kant.
– Nem	lesz	ez	egy	kicsit	sok?	–	aggó​dott	Balikó,	ami​kor	Roli	már	az	ötö​dik	zacskó	tar​tal​mát	ropog​-

tatta.
– Ugyan!	 –	 legyin​tett	 Roland	 fölé​nye​sen.	 –	 Éle​tem​ben	 nem	 ettem	még	 ilyen	 jót.	 És	 ami	 jól​esik,

abból	bár​mennyit	meg	tudok	enni.
– Én	saj​nos	nem	ilyen	vagyok	–	csó​válta	a	fejét	Balikó	irigy​kedve.	–	Múlt​kor	már	a	tizen​ne​gye​dik



szil​vás	gom​bóc	kifo​gott	raj​tam,	pedig	csuda	finom	volt.
– Hát	ez	tény​leg	nem	túl	dicső	–	vigyor​gott	Rumini.	–	Szil​vás	gom​bóc​ból	és	pala​csin​tá​ból	leg​alább

húszat	be	kell	vágni,	hogy	érjen	vala​mit.
Roland	 egyet​ér​tően	 bólo​ga​tott,	 és	 a	 követ​kező	 sar​kon	 újabb	 cso​mag	 pirí​tott	 gesz​te​nyét	 vásá​rolt.

Estére	 aztán	 tisz​tes​sé​ges	 has​csi​ka​rása	 kere​ke​dett,	 úgy	 nyö​ször​gött	 sze​gény,	 hogy	 még	 Rumi​ni​nek	 is
elment	 a	 kedve	 a	vic​ce​lő​dés​től.	 Inkább	vissza​vo​nult	 a	 kabin​jába,	 hogy	Bali​kó​val	még	 egy​szer	 szem​-
ügyre	 vegyék	 aznapi	 szer​ze​mé​nye​i​ket.	 Rumini	 pénze	 nagy	 részét	 egy	 dupla	 fenekű,	 tek​nőc​pán​cél​ból
készült	ládára	köl​tötte.
– Ilyet	 hasz​nál​nak	 a	 csem​pé​szek	 is	 –	 magya​rázta	 fon​tos​-

kodva	Bali​kó​nak	immá​ron	heted​szer.	–	Kinyi​tod,	és	mit	látsz?
Egy	csi​nos	kis	ládi​kót.	Majd	bele​ra​kom	az	új	bics​ká​mat	meg
pár	 apró​sá​got.	De	 ha	 jól	meg​né​zed,	 ki	 lehet	 emelni	 a	 ládika
fene​két.	Alatta	van	a	 tit​kos	 rekesz.	 Ide	bár​mit	 elrejt​he​tek,	 és
foga​dok,	hogy	még	a	kapi​tány	sem	találná	meg.
Balikó	 komoly	 ábrá​zat​tal	 bólo​ga​tott.	 Saj​nálta,	 hogy	 neki

nem	futotta	effé​lére.	Ő	csak	a	juta​lom​ként	kapott	tizenöt	ara​-
nyá​ból	gaz​dál​kod​ha​tott.	Vett	is	magá​nak	két	szent​já​nos​bo​gár-
lám​pást,	mert	Rufus	mes​ter	 kis	 lám​pács​kája	 nagyon	meg​tet​-
szett	neki.	Ere​de​ti​leg	ugyan	csak	egyet	akart	venni,	de	végül
más​kép​pen	ala​kult.
– Végre	egy	mécses,	ami	nem	fog​lal	sok	helyet	–	motyogta

a	bolt	előtt	áll​do​gálva.
Az	árus,	egy	poca​kos	hör​csög,	nyom​ban	bel​jebb	tes​sé​kelte

az	üzle​tébe,	és	a	fülébe	súgta:
– Válassza	az	úr	inkább	ezt	a	mási​kat!	Kicsit	drá​gább	ugyan,	de	akciós.	Ráadá​sul,	ha	két​szer	nyom​-

ják	meg,	akkor	pirosra	vált	a	színe.
Balikó	csak	a	fejét	rázta.
– Pedig	jó	üzle​tet	köt​hetne	az	úr.	Ha	a	piros	lám​pást	veszi,	adok	mellé	még	egyet	fél	áron.
Balikó	egy	ideig	kérette	magát,	de	nagyon	tet​szett	neki	a	piro​san	is	vilá​gító	szent​já​nos​bo​gár-lám​pás,

úgy​hogy	 a	 végén	 bele​csa​pott	 a	 hör​csög	man​csába,	 és	meg​vette	 fél	 áron	 a	mási​kat	 is.	Azt	 nem	 tudta
ugyan,	hogy	mire	fog	két	lám​pást	hasz​nálni,	de	úgy	gon​dolta,	bár​mi​kor	jól	jöhet	még	a	szer​ze​mé​nye.
Az	este	másik	nagy	öröme	az	volt,	hogy	ami​kor	a	két	kis​egér	vissza​tért	a	Szél​ki​rály​nőre,	üze​net	várt

rájuk:	Naf​ta​lin	 Rufus	 és	Vakar​csik	 bácsi	 kér​ték,	 hogy	más​nap	 láto​gas​sák	meg	 őket	 Rufus	 bolt​já​ban,
mert	sze​ret​né​nek	elbú​csúzni.
– Ott	aztán	kap​kod​ha​tod	majd	a	fejed,	Rumi!	–	jelen​tette	ki	Balikó.	–	Az	öreg​nek	van​nak	a	világ	leg​-

jobb	varázs​esz​kö​zei.
– Sze​rin​ted	meg​en​gedi	majd,	hogy	kipró​bál​junk	ezt-azt?	–	kér​dezte	Rumini	remény​kedve.
– Majd	meg​ké​rem	őt,	ne	félj!	–	vála​szolta	Balikó	maga​biz​to​san.
Nagy	izga​lom​mal	készül​tek	a	láto​ga​tásra.	Rumini	még	azon	is	elgon​dol​ko​zott,	hogy	tiszta	inget	húz,

de	ezt	végül	azért	túl​zás​nak	tar​totta.	Szinte	futva	tet​ték	meg	az	utat	a	bazá​ron	át,	még	néze​lődni	sem	áll​-
tak	meg	 sehol.	 Pont​ban	 ötkor	 ott	 áll​tak	 a	 bol​tocska	 ajta​já​ban.	 Kopog​tak,	 de	 szo​kás	 sze​rint	 nem	 jött
válasz.	Rumini	kissé	elszon​tyo​lo​dott,	de	Balikó	fölé​nye​sen	legyin​tett:
– A	jó	bará​tok	maguk​tól	is	beta​lál​nak	–	azzal	lenyomta	a	kilin​cset,	és	belé​pett.



Nem	 is	 csa​lat​ko​zott,	 ott	 ült	 a	moly​ette	 bár​sony​fo​tel​ban	Naf​ta​lin	Rufus,	 vele	 szem​ben	 egy	 fara​gott
szé​ken	fog​lalt	helyet	Vakar​csik	bácsi.	A	két	öreg	pipa​füstbe	bur​ko​lózva	beszél​ge​tett.	Az	ajtó	nyi​kor​gá​-
sára	fel​kap​ták	a	fejü​ket.
– Na	lám,	milyen	pon​to​sak	a	fia​tal​urak	–	bólo​ga​tott	Rufus	mes​ter	kedé​lye​sen.	–	Gyer​tek	csak	gye​re​-

kek,	áni​zsos	süte​mény	és	mézes-barac​kos	puszedli	vár	tite​ket.
Balikó	és	Rumini	nem	kéret​ték	magu​kat.	Helyet	fog​lal​tak	a	két	öreg	mel​lett,	és	dere​ka​san	neki​lát​tak	a

finom​sá​gok​nak.
– Kér​tek	egy	kis	for​ralt	bort?	–	kér​dezte	Vakar​csik	bácsi	szí​vé​lye​sen.
Balikó	Rumi​nire	san​dí​tott.	Rumini	nyelt	egyet,	aztán	bólin​tott,	de	Rufus	mes​ter	nagyot	neve​tett:



– Hogyne,	még	mit	 nem!	Miért	 nem	 rög​tön	pálin​ká​val	 kíná​lod	őket,	 bará​tom?	Ne	 feledd,	 ezek	 az
urak	még	gyer​kő​cök.
A	két	kis​egér	bána​to​san	pis​lo​gott.
– Azért	leg​alább	meg​kós​tol​tam	volna	–	gon​dolta	Rumini.	Rufus	mes​ter	pedig	szo​kása	sze​rint	vála​-

szolt	is	a	ki	nem	mon​dott	gon​do​latra.
– Na	jó,	de	csak	egyet​len	kor​tyot,	nehogy	csa​ló​dot​tan	kell​jen	haza​men​ne​tek.
Vakar​csik	bácsi	egy-egy	ujj​nyit	töl​tött	az	illa​to​san	gőzölgő	fahé​jas-gyöm​bé​res	ital​ból.	A	két	kis​egér

egy	haj​tásra	fel​hör​pin​tette.
– Ez	aztán	az	ital!	–	sóhaj​tott	Balikó.	Rumini	hoz​zá​értő	ábrá​zat​tal	bólo​ga​tott.
A	két	öreg	kikér​dezte	az	egér​ké​ket,	miként	 tel​nek	nap​jaik.	A	két	 legényke	–	a	 for​ralt	bor​tól	erő​sen

meg​vi​dá​modva	–	lel​ke​sen	szá​molt	be	a	bazár​ban	beszer​zett	kin​csek​ről.
– Látom,	 érde​kel​nek	ben​ne​te​ket	 a	 külön​le​ges	 szer​ken​tyűk	–	mosoly​gott	 a	mókus​má​gus.	 –	Ha	van

ked​ve​tek,	néz​ze​tek	szét	a	bol​tom​ban.
Rumini	és	Balikó	azon	nyom​ban	talpra	szök​ken​tek.	Hiszen

már	érke​zé​sük	óta	csak	erre	vágy​tak.	A	követ​kező	más​fél	órát
lázas	 kér​dez​ge​tés​sel,	 pró​bál​ga​tás​sal	 töl​töt​ték.	 Min​den	 érde​-
kelte	őket,	és	min​dent	rög​tön	ki	akar​tak	pró​bálni.	Rufus	mes​-
ter	 alig	 győ​zött	 vála​szolni	 a	 kér​dé​sekre.	 Türel​me​sen	mutatta
meg	egy-egy	szer​ken​tyű	hasz​ná​la​tá​nak	mód​ját,	és	még	akkor
sem	hagyta	fakép​nél	a	két	kíván​csis​ko​dót,	ami​kor	azok	tized​-
szer	kér​ték	meg,	hogy	egy	legyin​tés​sel	keltse	életre	a	pol​con
gub​basztó	kőbé​kát.	Kun​cogva	meg​le​gyin​tette	bal	muta​tó​uj​ját,
mintha	 zene​kart	 vezé​nyelne,	 és	 mor​molt	 vala​mit.	 A	 kőbéka
hir​te​len	 zöldre	 vál​to​zott,	 kősze​me​i​vel	 pis​lo​gott	 egyet,	 majd
fül​sértő	 han​gon	 bre​ke​gett.	 A	 pro​duk​ció	 végén	 fel​ug​rott,	 és
mire	vissza​pottyant	a	polcra,	újra	kővé	vált.	Rumini	és	Balikó
úgy	nevet​tek,	hogy	még	a	könnyük	is	kicsor​dult.
– Még	egy​szer	ugrassza	meg	a	békát,	Rufus	mes​ter!	–	könyör​gött	Balikó,	de	az	öreg	mókus	moso​-

lyogva	így	szólt:
– Nyolc​vanöt	éve	meg	sem	moz​dult	sze​gény.	Tíz	ugrás	pont	elég	volt	neki	mára.
A	két	egérke	bána​tos	pil​lan​tá​sait	látva	elne​vette	magát.
– Ne	kese​reg​je​tek!	Most	jön	a	java.	Búcsú​zóul	választ​hat​tok	vala​mit	a	hol​mim​ból.
– Úgy	érti,	hogy…?
– Úgy	bizony.	Aján​dékba	kap​já​tok.	Elvi​he​ti​tek	maga​tok​kal.
– Hurrá!	Köszön​jük!	–	kiál​tott	a	két	jóma​dár,	és	lázas	keres​gé​lésbe	fog​tak.
Válasz​tá​suk	végül	 arra	 a	két	 varázs​esz​közre	 esett,	 ame​lye​ket	már	koráb​ban	meg​is​mer​tek.	Balikó	 a

látó​sze​len​cét	emelte	ki	a	doboz​ból,	Rumini	pedig,	hosszas	tépe​lő​dés	után	a	vas​csöp​pentő	mel​lett	dön​-
tött.	Vakar​csik	bácsi	 elis​me​rés​sel	bólo​ga​tott,	Rufus	mes​ter	pedig	 leül​tette	kis	ven​dé​geit,	hogy	 indu​lás
előtt	kipi​hen​jék	a	keres​gé​lés	izgal​mát,	és	fel​hajt​sa​nak	egy	csé​sze	teát.
Rumini	és	Balikó	elé​ge​det​ten	kever​get​ték	a	forró	italt.	Balikó	még	egy​szer	kör​be​já​ratta	tekin​te​tét	az

apró	bolt​ban,	és	meg​akadt	a	szeme	a	kijá​rat	mel​letti	asz​tal​kán	poro​sodó	kala​pon.
– Az	a	kalap	is	varázs​erő​vel	bír?	–	kér​dezte.
– Valaha	azzal	bírt	–	mondta	Rufus.	–	Saj​nos	meg​rág​ták	a	molyok,	és	azóta	nem	műkö​dik.
– Mi	volt	a	tudo​má​nya?	–	fir​tatta	Balikó.



– Ez	 egy	 lát​ha​tat​lanná	 tevő	kalap	volt	 –	 kotyo​gott	Vakar​-
csik	bácsi.
– Azta!	–	álmél​ko​dott	Rumini.
Balikó	fel​pat​tant.
– Fel​pró​bál​ha​tom?
– Per​sze,	de	nincs	már	varázs​ereje.
– Nem	baj.
Balikó	egy	ugrás​sal	az	asz​tal​ká​nál	ter​mett	és	fejébe	nyomta

a	kala​pot.	Rumini	feszült	vára​ko​zás​sal	leste.
– Na?	–	kér​dezte	Balikó	izga​tot​tan.
– Nem	tűn​tél	el,	fiam.	Mond​tam,	hogy	nem	műkö​dik	már	–

legyin​tett	Rufus.
– Nem	lehet	meg​fol​tozni?	Szé​pen	meg​varr​nám,	ahol	meg​-

rág​ták	a	molyok.
– Saj​nos	sem​mit	sem	érne.	Csak	varázs​erő​vel	bíró	cér​ná​val

lehetne	 pró​bál​kozni,	 de	 még	 úgy	 sem	 biz​tos,	 hogy	 vissza​-
nyerné	az	ere​jét.
– És	 hol	 lehet	 ilyen	 cér​nát	 sze​rezni?	 –	 szök​kent	 talpra

Rumini	 is.	Ő	 is	 és	Balikó	 is	 rop​pant	 izga​tot​tak	 let​tek	 attól	 a
gon​do​lat​tól,	 hogy	 eset​leg	 szert	 tehet​né​nek	 egy	 lát​ha​tat​lanná
tevő	 kalapra.	 Rufus	 mes​ter	 min​den	 bizonnyal	 nekik	 adná,
hiszen	úgy​sem	hasz​nálja	már.
– Nem	 tudom	 –	 tárta	 szét	 man​csait	 a	 mókus​má​gus.	 –	 Itt

Pele​vár​ban	biz​to​san	nem	kap​ható.
– Nem	kap​hat​nánk	meg	a	kala​pot,	Rufus	mes​ter?	–	kér​dezte	Balikó.	–	Hátha	vissza​tér	a	varázs​ereje.
– Az	ugyan	nem	fog.	Ha	egy​szer	a	molyok	meg​rág​nak	egy	varázs​szö​ve​tet,	az	közön​sé​ges	anyaggá

válik.
– De	ha	mégis…
– Ne	is	remény​kedj,	fiam!	De	ha	sze​ret​néd,	nek​tek	adom.	Úgyis	azért	tet​tem	oda,	hogy	kiha​jít​sam.
– Köszön​jük	szé​pen!	–	rik​kan​totta	Balikó	bol​do​gan,	és	meg​iga​zí​totta	a	fej​fe​dőt.	Kicsit	nagy	volt	rá

ugyan,	de	azért	kilá​tott	a	karima	alól.
Az	egér​kék	hama​ro​san	búcsúz​kodni	kezd​tek.	Meg​ígér​ték	a	két	öreg​nek,	hogy	ha	 leg​kö​ze​lebb	Pele​-

vár​ban	jár​nak,	fel​tét​le​nül	meg​lá​to​gat​ják	őket.	Aztán	zsebre	vág​ták	kin​cse​i​ket,	Balikó	még	egy​szer	meg​-
iga​zí​totta	fején	a	kala​pot,	és	kilép​tek	a	siká​torba.
Idő​köz​ben	egé​szen	besö​té​te​dett,	 és	 lehűlt	a	 levegő.	A	kikötő	 felől	erős	szél	 fújt.	Rufus	mes​ter	bol​-

tocs​kája	köze​lé​ben	még	éppen	csak	sej​tet​ték,	mert	a	szűk	kis	utcába	alig-alig	 jutott	egy	fuval​lat,	de	a
főútra	kanya​rodva	hir​te​len	sze​mükbe	vágott	a	hideg.	Balikó	mind​két	man​csá​val	meg​ra​gadta	a	kala​pot,
nehogy	elra​gadja	a	vihar.
– Ha	ezt	tudom,	kabát​ban	jövök	–	mor​gott	Rumini,	és	barát​jára	nézett.	Aztán	döb​ben​ten	tor​pant	meg.
– Hé,	Balikó,	hová	tűn​tél?
– Itt	állok	mel​let​ted,	vak​egér!	–	szólt	Balikó	köz​vet​len	közel​ről,	de	Rumini	hiába	pis​lo​gott,	Bali​kó​-

nak	nyoma	veszett.	Egy	pil​la​na​tig	döb​ben​ten	bámult,	aztán	hatal​ma​sat	ordí​tott:
– Műkö​dik!	Még​is​csak	műkö​dik!
– Mi?	–	hal​lotta	barátja	értet​len	hang​ját.
– Hát	a	kalap,	te	tök​kel​ütött.	Nem	lát​lak,	érted?	Eltűn​tél!
– Komo​lyan?	–	kér​dezte	Balikó,	 és	 ámulva	 lekapta	 fej​fe​dő​jét,	 hogy	meg​szem​lélje.	Per​sze	 abban	a

pil​la​nat​ban	lát​ha​tóvá	vált	ő	is,	és	az	ütött-kopott	varázs​ka​lap	is.



– Vedd	fel,	hadd	lás​sam!	–	nyúj​totta	át	barát​já​nak.	Rumini	mohón	nyúlt	érte,	és	a	fejére	illesz​tette.
– Nem	tör​tént	semmi	–	csó​válta	a	fejét	Balikó.
– Mit	csi​nál​tál	vele,	mielőtt	eltűn​tél?	–	kér​dezte	Rumini.
Balikó	meg​rán​dí​totta	 a	vál​lát,	 jelezve,	 hogy	 semmi	külö​nö​set,	 de	hir​te​len	újabb	 szél​lö​kés	 érke​zett.

Rumini	ösz​tö​nö​sen	meg​ra​gadta	a	kala​pot,	és	erő​sen	a	fejére	szo​rí​totta.
– Ez	az!	–	kur​jan​tott	Balikó.	–	Eltűn​tél,	komám!
– Tény​leg?	–	kér​dezte	Rumini	gya​na​kodva.	–	Tes​sék,	mit	muta​tok?
– Hon​nan	tud​nám?	Nem	lát​lak.
– Juhéj!	–	kiál​tott	Rumini	bol​do​gan.	Éppen	arra	haladt	egy	didergő	pele,	és	két	métert	ugrott	ijed​té​-

ben,	ami​kor	meg​hal​lotta	Rumini	ordí​tá​sát	a	lám​pa​osz​lop	mel​lől,	ahol	azon​ban	sen​kit	sem	látott.
A	két	kis​egér	bol​do​gan	kaca​gott.
– Hát	valami	varázs​ereje	csak	maradt	a	 jó	öreg	 tök​fö​dő​nek	–	vigyor​gott	Balikó.	A	haza​felé	vezető

úton	végig	azt	pró​bál​gat​ták,	mit	tud	a	kalap.	Ha	erő​sen	szo​rí​tot​ták,	szinte	min​dig	eltűn​tek.	Oly​kor,	egy-
egy	szem​pil​lan​tásra	azon​ban	megint	fel​tűnt	a	kalap	vise​lője,	majd	némi	igaz​ga​tás	után	újra	köddé	vált.
– Ez	így	nem	biz​ton​sá​gos	–	csó​válta	a	fejét	Rumini,	ami​kor	már	a	Szél​ki​rálynő	szél​vé​dett	kabin​já​ban

ücsö​rög​tek.	–	Sem​mire	sem	tud​juk	így	hasz​nálni,	mert	elég	egy	rossz	moz​du​lat,	vagy	meg​la​zul	a	szo​rí​-
tás,	és	máris	lát​ha​tóvá	válunk.
– Meg	kéne	varrni	vala​hogy	–	mor​fon​dí​ro​zott	Balikó.
– De	meg	ám!	–	helye​selt	Rumini.	–	Kép​zeld,	mi	min​dent	csi​nál​hat​nánk	akkor!
Balikó	elkép​zelte,	és	nagyot	sóhaj​tott.
– Meg	kell	pró​bálni	varázs​cér​nát	sze​rezni!
– Addig	viszont	rejt​sük	jól	el!	–	jelen​tette	ki	Rumini.	–	Nem	örül​nék,	ha	Negró	azt	látná,	hogy	hol

bent	vagyunk	az	élés​kam​rá​ban,	hol	nem.
Balikó	egyet​ér​tően	vigyor​gott,	és	Rumini	kezébe	nyomta	a	kala​pot.
– Remé​lem,	elfér	az	új	ládi​kód​ban.
Rumini	már	nyi​totta	is	a	dupla	fenekű	dobozt,	és	elé​ge​det​ten	álla​pí​tot​ták	meg,	hogy	a	láda	tit​kos,	alsó

reke​szét	mintha	pont	a	varázs​ka​lap​nak	ter​vez​ték	volna.





HUSZADIK	FEJEZET

A	piros	petárda

Elér​ke​zett	az	utolsó	nap.	Dél​előtt	még	min​denki	kapott	néhány	óra	sza​bad​időt,	hogy	utol​jára	 sétál​jon
egyet	Pele​vár​ban.	Rumini	indít​vá​nyozta,	hogy	keres​sék	meg	az	ürgé​ket.	Sza​ba​du​lá​suk	óta	nem	talál​koz​-
tak,	pedig	bazár​beli	sétáik	alatt	min​dig	figyel​ték,	hátha	meg​lát​ják	vala​me​lyi​kü​ket.
– Csak	nem	men​tek	el	köszö​nés	nél​kül!	–	tűnő​dött	Rumini.
– Lehet,	hogy	az	új	hajó​juk​kal	van​nak	elfog​lalva	–	vélte	Balikó.
– Miért,	te	tudod,	milyen	vitor​lást	kap​tak?
– Nem.	De	lehet,	hogy	indu​lás	előtt	sok	rajta	a	ten​ni​való.
– Akkor	néz​zünk	szét	a	kikö​tő​ben!	A	bazár​ban	már	jár​tunk	ele​get.
A	két	 jó	barát	a	kikötő	felé	vette	útját.	Nem	volt	könnyű	dol​guk,	Pele​vár	a	világ	egyik	leg​na​gyobb

köz​pontja,	 part​ja​i​nál	 több	 száz	 hajó	 hor​go​nyoz	 egy​szerre.	Rumi​niék	már	 egy	 órája	 bak​tat​tak	min​den
ered​mény	nél​kül.	Egy​szer	csak	kiál​tást	hal​lot​tak	a	hátuk	mögött:
– Hé,	Rumini!	Vár​ja​tok!

Meg​pör​dül​tek.	Egy	hatal​mas	hajó	kor​látja	mögül	Dini	inte​ge​tett.	Néhány	perc	múlva	együtt	ücsö​rög​-
tek	egy	rak​tár	mel​letti	padon.
– A	régi	hajó​tok	is	ekkora	volt?	–	álmél​ko​dott	Balikó.
– Dehogy	–	legyin​tett	Dini.	–	Nem	is	vagyunk	ele​gen	ehhez	a	monst​rum​hoz.
– De	miért	nem	szól​ta​tok,	hogy	kiseb​bet	kér​tek?



Dini	sóhaj​tott.
– Mi	hiába	mond​tuk,	Kaszá​val	nem	lehet	szót	érteni.
Rumini	és	Balikó	értet​le​nül	pis​log​tak.
– Tud​já​tok,	 ami​kor	 a	 kaló​zok	 meg​tá​mad​tak,	 meg​halt	 a	 kapi​tá​nyunk.	 Kasza	 a	 helyet​tes	 tiszt,	 így

most,	amíg	haza	nem	térünk,	és	a	kirá​lyunk	ki	nem	nevez	valaki	mást	helyette,	ő	paran​csol.
– De	minek	neki	ekkora	hajó?
– Gon​dolta,	 nyer​jünk	 vala​mit	 az	 üzle​ten,	 ha	már	 a	 régi	 rako​mányt	 elvit​ték	 a	 kaló​zok.	Most	 ezt	 a

hatal​mas	vitor​lást	rak​juk	tele	áru​val,	és	ha	sze​ren​csé​sen	haza​é​rünk,	tán	még	nye​re​sé​günk	is	lesz.	Ráadá​-
sul	sze​rin​tem	Kasza	meg	akarja	tar​tani	magá​nak	a	hajót.	Így	neki	jól	jön,	hogy	ekkora.
– Azt	mond​tad,	keve​sen	vagy​tok	hozzá.	Hogy	fog​já​tok	haza​na​vi​gálni?
– Kasza	új	mat​ró​zo​kat	szer​ződ​te​tett.	Egy​től-egyig	ellen​szen​ves	fic​kók.	Nap​hosszat	Kasza	meg	Savó

körül	sür​gö​lőd​nek,	nekünk,	a	régi​ek​nek	már	muk​kan​nunk	se	lehet.
– Miért	nem	hagyod	itt	őket?
– Hova	men​jek?
– Gyere	a	Szél​ki​rály​nőre!	A	kapi​tá​nyunk	nagyon	ren​des,	biz​tos	szer​ződ​tetne	téged	is.
– De	ti	nem	men​tek	az	Ürge​foki	fél​szi​getre.	Nekem	ott	az	ott​ho​nom,	a	csa​lá​dom,	ott	van​nak	a	bará​-

taim,	meg	per​sze	itt	az	Örvé​nyen.
– Örvé​nyek	hív​ják	a	hajót?	–	fin​tor​gott	Rumini.
– Úgy.	Nem	túl	biz​tató	név.	Jó,	hogy	nem	Zátony​nak	vagy	Bal​sze​ren​csé​nek	nevez​ték	–	mondta	Dini.
Balikó	fel​ne​ve​tett,	aztán	együtt​érző	han​gon	tette	hozzá:
– Hát	igen.	Szép	nevű	hajón	szí​ve​seb​ben	dol​go​zik	az	ember.
– Én	a	helyed​ben	meg​gon​dol​nám	–	tért	vissza	Rumini	az	előző	témá​hoz.	–	Egy​szer	biz​tos	megyünk

tife​lé​tek	is.	Addig	meg	inkább	velünk	szol​gálj,	mint	Kasza	kapi​tány​nál!
– Men​nék	én	szí​ve​sen.	De	nem	hagy​ha​tom	itt	Cso​csót,	Zsi​gát	meg	a	töb​bi​e​ket.	Hazáig	csak	kibír​juk

vala​hogy,	ott​hon	meg	majd	átszer​ző​dünk	egy	másik	hajóra.
– Saj​ná​lom,	de	meg​ér​te​lek	–	jelen​tette	ki	Rumini.	Még	néhány	szót	vál​tot​tak,	aztán	elbú​csúz​tak,	és

kezet	ráz​tak.	Rumi​ni​ék​nek	egy	óra	múlva	a	Szél​ki​rály​nőn	kel​lett	lenni.
– Jobb,	ha	én	is	megyek	–	sóhaj​tott	Dini	–,	a	végén	még	meg	talál​nak	bün​tetni,	ami​ért	tíz	per​cig	nem

vol​tam	a	helye​men.
– Ha	mégis	meg​gon​dol​nád	magad,	reg​ge​lig	meg​ta​lálsz	min​ket	a	hetes	dokk​ban.
– Rend​ben!	Visz​lát,	fiúk!	–	intett	Dini,	és	sietve	indult	vissza	a	bal​jós	nevű	vitor​lásra.
A	két	 kis​egér	 igen​csak	 szedte	 a	 lábát,	 hogy	 idő​ben	 érkez​ze​nek	 a	Szél​ki​rály​nő​höz.	Rumini	 hir​te​len

meg​tor​pant	és	a	hom​lo​kára	ütött.
– Elfe​lej​tet​tük	a	petár​dát!
– Mit?	–	pis​lo​gott	Balikó	értet​le​nül.
– Tudod,	mesél​tem	már.	A	Sár​kány-szo​ros​nál	az	a	kaló​zok	jel​zése,	hogy	fel​lő​nek	egy	piros	raké​tát.	A

sár​kány	ebből	tudja,	hogy	ők	azok,	és	simán	átereszti	őket.
– Akkor	futás!	Még	van	időnk	beug​rani	a	bazárba.
Rohanni	kezd​tek.	Lihegve	értek	a	bazár​sor	ötö​dik	bódé​já​hoz,	ahol	már	az	elmúlt	napok	során	több​-

ször	 is	 bámész​kod​tak.	 Min​den​féle	 égő-dur​rogó	 hol​mit	 lehe​tett	 itt	 kapni	 az	 elfúj​ha​tat​lan	 gyer​tyá​tól
kezdve	a	 tűzi​já​té​kig.	Rumini	ked​vence	egy	kis	golyócska	volt,	amire	ha	 ráült	valaki,	hatal​ma​sat	puk​-
kant.	Bali​kó​nak	leg​job​ban	a	sza​gos	mécse​sek	tet​szet​tek,	főleg	az,	ame​lyik	ele​inte	sült	hús,	később	pedig
puncs​torta	illa​tát	árasztja.	Jól	ismer​ték	tehát	a	bol​tocs​kát	és	az	eladót,	Robit,	egy	vidám	képű,	fia​tal	ten​-
ge​ri​ma​la​cot.
– Örü​lök,	hogy	újra	lát​lak,	egér	bará​taim	–	köszön​tötte	őket.	–	Ezút​tal	is	csak	néze​lődni	jöt​te​tek?
– Nem.	Most	vásá​rolni	sze​ret​nénk,	még​hozzá	gyor​san.
– Mivel	szol​gál​ha​tok?



– Piros	színű	tűzi​já​ték​pat​ront	kere​sünk.
– Nem	kér​tek	inkább	lilát	vagy	sár​gát?	Az	sok​kal	szebb.	Sőt,	teg​nap	kap​tam	szín​vál​tós	pat​ro​no​kat	is.

– Köszön​jük,	de	min​den​kép​pen	piros	kell.
– Hm.	Meg​né​zem	hátul,	de	attól	tar​tok,	elfo​gyott.
– Hogy​hogy?	Éppen	két	napja	mesél​ted,	hogy	nálad	min​dig	min​den	kap​ható.
– Igen,	de	néhány	napja	járt	itt	pár	fan​csali	képű	pat​kány,	és	meg​vet​ték	az	összes	piros	és	kék	pat​-

ront.
Rumini	és	Balikó	össze​néz​tek.
– Foga​dok,	hogy	Káró	járt	itt	–	mor​molta	Rumini	dühö​sen.
– Isme​ri​tek	 őket?	 –	 ámult	 el	 Robi.	 –	 Tény​leg	 így	 hív​ták	 az	 egyi​ket.	Meg	 volt	 egy	 nagy​da​rab,	 ő

cipelte	a	petár​dá​kat.
– Maxi!	–	kiál​tott	Rumini.
– Igen,	igen	–	bólo​ga​tott	Robi.	–	Ha	isme​ri​tek,	kér​je​tek	tőlük	pár	pat​ront,	vet​tek	leg​alább	két	tuca​tot

mind​egyik​ből.	Biz​tos	adnak	egyet-ket​tőt.
– Kötve	hiszem	–	fin​tor​gott	Balikó.
– Saj​nos	már	elha​józ​tak	–	sóhaj​tott	Rumini.
– Figyelj,	Robi,	élet​be​vágó,	hogy	leg​alább	egy	piros	petár​dát	sze​rez​zünk	hol​nap	reg​ge​lig.	Nem	tudsz

a	bazár​ban	másik	helyet,	ahol	kap​hat​nánk?
Robi	a	füle	tövét	vakar​gatta.
– Nem	való​színű.	Enyém	a	leg​na​gyobb	üzlet	Pele​vár​ban.
– Nekünk	egy	kis,	eldu​gott	hely	is	jó,	ahol	vélet​le​nül	kal​ló​dik	egyet​len	ócska	piros	tűzi​já​ték​pat​ron	–

mondta	Balikó.
– Dupla	árat	fize​tünk	–	jelen​tette	ki	Rumini.
Robi​nak	fel​csil​lant	a	szeme.
– Meg​né​zem,	mit	tehe​tek.	Gyer​tek	vissza	zárás	előtt.	Ha	akad	a	bazár​ban	piros	petárda,	meg​szer​zem

nek​tek.
– Köszön​jük,	Robi.	Visz​lát	este!
A	két	barát	kifor​dult	 az	üzlet​ből,	 és	 tel​jes	 erő​ből	 rohan​tak	vissza	a	kikö​tőbe.	A	 töb​biek	már	éppen

Ajtony	bog​rá​csa	körül	sora​koz​tak,	hogy	meg​kap​ják	tál​ká​jukba	az	ebé​det.
– Utolsó	pil​la​nat​ban	érkez​te​tek!	–	csó​válta	a	fejét	a	kapi​tány.
– Kapi​tány	úr,	sze​ret​nénk	vala​mit	mon​dani!	–	jelent​ke​zett	Rumini.	Eddig	ugyanis	nem	beszélt	Boj​tos

Bene​dek​nek	a	kaló​zok	cse​lé​ről.	Most	azon​ban	eszébe	jutott,	hogy	a	kapi​tányt	is	be	kéne	avatni,	egy​részt
azért,	hogy	vissza​en​gedje	őket	este	a	bazárba,	más​részt	pedig	azért,	mert	a	két	kis​egér​nek	egy	meg​ve​-



sze​ke​dett	vasa	sem	volt	már.	Rumini	annak	remé​nyé​ben	ígért	dupla	árat	a	piros	petár​dá​ért,	hogy	majd	a
kapi​tány​tól	kap​nak	pénzt	a	vásár​lásra.	Végül	is	az	egész	hajó	sorsa	múlott	a	tűzi​já​té​kon.	De	a	kapi​tány
csak	a	fejét	ingatta.
– Most	ebé​del​je​tek.	Majd	beszé​lünk	ebéd	után.
De	ebéd	után	Negró	könyör​te​le​nül	kiosz​totta	a	dél​utáni	 ten​ni​va​ló​kat.	A	 legény​ség	nagy	része	az	új

árut	 hordta	 le	 a	 rak​tárba,	 néhá​nyan	 azon​ban	 a	 Szél​ki​rálynő	 taka​rí​tá​sát	 kap​ták	 fel​ada​tul.	 Rumini	 és
Balikó	ter​mé​sze​te​sen	ezek	közé	tar​toz​tak.
– Nagy	hibát	követ​tünk	el,	bará​tom	–	mondta	tra​gi​kus	arc​cal	Balikó.
– Mit?	–	hök​kent	meg	Rumini.	Ő	viszony​lag	elé​ge​dett	volt	eddigi	tény​ke​dé​sük​kel.
– Önmű​ködő	 kefét	 kel​lett	 volna	 ven​nünk	 a	 bazár​ban.	Minek	 a	 sok	 jó	 szer​ze​mé​nyünk,	 ha	 köz​ben

egész	 nap	 taka​rí​tunk?	Kép​zeld	 csak	 el,	 ülnénk	 a	men​tő​csó​nak	 alatt,	 vilá​gí​tana	 a	 két	 szent​já​nos​bo​gár
lám​pás,	rág​nánk	a	mogyo​rót,	kár​tyáz​gat​nánk,	a	kefe	meg	sikálná	a	fedél​ze​tet.
– Höhö.	Ez	jó	–	nevet​gélt	Rumini.
– Örü​lök,	hogy	nek​tek	jó	a	ked​ve​tek	így	indu​lás	előtt	–	lépett	hoz​zá​juk	Dundi	Bandi	szo​morú	ábrá​-

zat​tal.
– Mi	a	gond,	Bandi?	Csak	nem	fáj	a	hasad?	–	aggó​dott	Rumini.
Dundi	Bandi	legyin​tett.
– Nem	kap​tál	rum​ba​tö​köt	Ban​dus​ká​nak?	–	fag​gatta	Balikó.
– De	 kap​tam.	A	 vásár​lás​sal	 nem	 volt	 gond.	Gyö​nyörű	 kis	 rum​ba​tö​köt	 vet​tem,	 piros-kék	min​tá​sat.

Sőt,	magam​nak	is	meg​vet​tem	azt	a	kis	ezüst​hú​ros	gitárt.
– És	ki	is	pró​bál​tad	már?	–	csil​lant	fel	Rumini	szeme.	Nagyon	sze​rette	a	gitár​szót	és	a	közös	dalo​lást.
– Még	a	bolt​ban	muta​tott	az	eladó	pár	egy​szerű	 fogást.	Egész	könnyű​e​ket.	Meg	adott	egy	kot​tát	a

leg​jobb	meló​di​ák​hoz.
– Hát	akkor	miért	búsulsz?	Csa​punk	este	egy	zenés	mulat​sá​got.
– Meg​fo​gad​tam,	hogy	addig	nem	ját​szom	az	új	gitá​ron,	amíg	el	nem	múlik	felő​lünk	a	baj.
– Baj,	milyen	baj?	Bökd	ki,	mi	aggaszt?	–	biz​tatta	Balikó.
– A	visszaút.	A	sár​kány.	Egy​szer	átju​tot​tunk	sze​ren​csé​sen,	de	mi	lesz	haza​felé?	Erre	senki	sem	gon​-

dolt?	Nincs	több	altató	vizünk.	Nincs	sár​kány​ir​tónk.	És	csak	egy	éle​tünk	van	–	tette	hozzá	egé​szen	hal​-
kan.
– Ej,	Bandi,	a	sár​kány	nem	aka​dály.	A	kapi​tány	remek	ter​vet	eszelt	ki.	Úgy	átju​tunk	a	szo​ro​son,	mint

a	pinty	–	jelen​tette	ki	Rumini	maga​biz​to​san.
– Milyen	ter​vet?	–	ámult	Bandi.
Rumini	Bali​kóra	nézett.	Balikó	alig	lát​ha​tóan	meg​rázta	a	fejét.	Jobb	lesz,	ha	nem	mond​ják	el	Ban​di​-

nak	 a	 kaló​zok	 mód​sze​rét,	 mert	 való​szí​nű​leg	 egy​ál​ta​lán	 nem	 tar​taná	 meg​nyug​ta​tó​nak.	 Ráadá​sul	 nem
ártana	elő​ször	a	kapi​tányt	beavatni.	Így	hát	Rumini	titok​za​tos	kép​pel	csak	annyit	mon​dott:
– Tud​ha​tod,	a	kapi​tány	nem	szo​kott	hibázni.
– Remé​lem,	 hogy	 most	 sem	 fog	 –	 sóhaj​tott	 Bandi,	 aztán	 búcsút	 intett,	 és	 meg​in​dult	 a	 rak​tárba

pakolni.
Késő	dél​után	volt	már,	mire	a	két	kis​egér​nek	sike​rült	beszélni	a	kapi​tánnyal.	Boj​tos	Bene​dek	elgon​-

dol​kozva	hall​gatta	Rumini	tör​té​ne​tét.
– Biz​tos	vagy	ebben,	fiam?	–	kér​dezte	végül.
– Igen,	uram.
– Rend​ben	van.	Sies​se​tek	a	bazárba.	Meg​ve​he​ti​tek	azt	a	piros	petár​dát.	 Itt	van	három	arany,	ennyi

biz​to​san	elég.
Rumi​ni​nek	és	Bali​kó​nak	fel​csil​lant	a	szeme.
– A	 mara​dék	 pénz​zel	 elszá​mo​lunk!	 –	 szólt	 utá​nuk	 a	 kapi​tány	 szi​go​rúan.	 –	 Nehogy	 elkölt​sé​tek

nekem!



A	két	kis​egér	 sietve	 indult	Robi	bolt​jába.	A
fia​tal	ten​ge​ri​ma​lac	az	ajtó​ban	várt	rájuk.
– Rossz	hírem	van	–	szólt	köszö​nés	helyett.
– Csak	nem	azt	aka​rod	mon​dani,	hogy	egész

Pele​vár​ban	nincs	egyet​len	piros	tűzi​já​ték?
– De.	Min​den	kész​le​tet	fel​vá​sá​rol​tak	a	bará​-

ta​i​tok.
– A	macska	rúgja	meg!	–	fakadt	ki	Balikó.
– A	Dénár​so​ron,	a	lám​pa​bolt​ban	van	néhány

bordó	 meg	 rózsa​szín	 pat​ron,	 de	 azt	 mondja	 a
gazda,	hogy	három	éve	ott	áll	már,	lehet,	hogy
nem	is	műkö​dik.
– Mind​egy.	Nekünk	úgy​sem	jó	–	szö​gezte	le

Rumini.
– Saj​ná​lom,	fiúk	–	tárta	szét	man​csait	Robi.
Hát	még	 hogy	 saj​nálta	 a	 két	 kis​egér.	 Csüg​-

ged​ten	battyog​tak	vissza	a	Szél​ki​rály​nőre.
– Sose	búsul​ja​tok,	fiaim	–	vigasz​talta	őket	a

kapi​tány,	 miu​tán	 átvette	 Rumi​ni​től	 a	 három
ara​nyat.	–	Úgyis	koc​ká​za​tos	terv	volt.
De	 Rumini	 nagyon	 el	 volt	 kese​redve.	 Már

olyan	jól	elkép​zelte	a	töb​biek	ijedt​sé​gét,	ahogy
beha​józ​nak	 a	 ködös	 Sár​kány-szo​rosba,	 és
álmél​ko​dá​su​kat,	 amint	 ép	 bőr​rel	 át	 is	 jut​nak
rajta.	 És	 milyen	 jó	 lett	 volna	 sze​gény	 Dundi
Ban​dit	 meg​nyug​tatni.	 De	 hiába,	 nem	 volt	 mit
tenni.	Bána​to​san	men​tek	lefe​küdni.





HUSZONEGYEDIK	FEJEZET

A	kék	petárda

Más​nap	nem	volt	már	 idő	a	szo​mor​ko​dásra.	Haj​nal​ban	har​sant	az	ébresztő,	és	a	Szél​ki​rálynő	egy	óra
múlva	fel​vonta	a	hor​gonyt.	A	pele	király	jár​őrei	az	öböl	szé​léig	kísér​ték	őket.	A	szol​gá​lati	hajó	végül
vissza​for​dult,	és	a	pele	őrség	tisz​tel​gés​sel	búcsú​zott	a	távo​lodó	Szél​ki​rály​nő​től.
Ked​vező	szél	fújt,	és	az	egér​hajó	vidá​man	szelte	a	hul​lá​mo​kat	a	Sár​kány-szo​ros	felé.	Éjszaka	sem	áll​-

tak	meg,	mert	 a	 kapi​tány	 azt	 a	 hírt	 kapta	 a	 jár​őrök​től,	 hogy	három	napja	 fel​szállt	 a	 köd	 a	 szo​ros​ból.
Ezek	sze​rint	a	sár​kány	éppen	nincs	ott​hon,	és	a	kapi​tány	sze​re​tett	volna	átjutni	a	veszé​lyes	sza​ka​szon	a
fene​vad	vissza​té​rése	előtt.	Nagy	volt	hát	a	csa​ló​dása,	ami​kor	a	követ​kező	nap	dél​előtt​jén	Saj​tos	Pedro
jelen​tette:
– Ködöt	látok	a	Sár​kány-szo​ros	felett.
Min​denki	a	kor​lát​hoz	tódult.	A	szo​ros	messze	volt	még,	alig	deren​gett	valami	a	látó​ha​tár	szé​lén,	de

Pedró​nak	igaza	volt:	minél	köze​lebb	értek,	annál	job​ban	lát​szott	sza​bad	szem​mel	is	a	fel​hő​szerű	fehér​-
ség	a	szik​lák	között.
– Mi	lesz	most?	–	kér​dez​get​ték	egy​mást	a	mat​ró​zok.
– Olyan	közel	megyünk,	amennyire	csak	lehet​sé​ges.	Aztán	várunk	–	dön​tött	a	kapi​tány.
A	Szél​ki​rálynő	meg​kö​ze​lí​tette	a	szo​rost.	Egy	nagyobb	szikla	köze​lé​ben	hor​gonyt	vetet​tek.	A	kapi​tány

meg​ket​tőzte	az	őrsé​get,	és	fél​re​vo​nult,	hogy	meg​be​szélje	Sebes​tyén​nel	a	további	teen​dő​ket.
– Aggó​dom,	kapi​tány	úr	–	mondta	Sebes​tyén,	ami​kor	ket​tes​ben	marad​tak.	–	A	legény​ség	előtt	nem

akar​tam	szóba	hozni,	de	egy​ál​ta​lán	nem	vagyok	nyu​godt	a	kaló​zok	miatt.	Rumini	sze​rint	erre​felé	van	a
rej​tek​he​lyük.	A	Szél​ki​rálynő	tele	van	áru​val.	Ha	sokáig	itt	vesz​te​ge​lünk,	könnyen	lecsap​hat​nak	ránk.
– Talán	nem	merik	meg​koc​káz​tatni	–	tűnő​dött	a	kapi​tány.	–	A	pele	jár​őrök	sze​rint	négy	kato​nai	hajó

cir​kál	a	kör​nyé​ken,	a	kaló​zokra	vadász​nak.	Sze​rin​tem	a	gaz​em​be​rek	más​hol	fosz​to​gat​nak	most.
– Bár​csak	igaza	lenne,	kapi​tány	úr.	Min​den​esetre	jó	lenne	tudni,	hol	az	a	rej​tek​hely.
A	kapi​tány	bólin​tott	és	hívatta	Rumi​nit.
– Meséld	el	fiam,	még	egy​szer,	hol	is	száll​ta​tok	át	a	kalóz​ha​jó​ról	a	keres​ke​dő​ha​jóra!
– Saj​nos	nem	tudom,	mert	végig	be	vol​tunk	zárva.	Csak	annyi	időre	enged​tek	ki,	amíg	átszáll​tunk.

Egy	egé​szen	kicsi	öböl	volt,	körül​véve	magas	szik​lák​kal.
– A	ködöt	nem	lát​tad?
– Nem.	Biz​tos	takar​ták	a	szik​lák.	De	vala​hol	a	közel​ben	kel​lett	len​nie.
Sebes​tyén	sóhaj​tott	és	a	kapi​tányra	nézett.	Ebben	a	pil​la​nat​ban	fel​har​sant	Saj​tos	Pedro	kiál​tása:
– Hajó	a	lát​ha​tá​ron!
– Gye​rünk!	 –	 szök​kent	 talpra	 a	 kapi​tány,	 és	 fel​ro​hant	 a	 fedél​zetre.	 Sebes​tyén	 és	 Rumini	mögötte

lohol​tak.
A	hajó	az	Orom-szi​get	felől	köze​le​dett.	Fedél​ze​té​ről	nem	lát​hat​ták	a	Szél​ki​rály​nőt,	mert	a	nap	pont	a

sze​mükbe	sütött,	ráadá​sul	az	ege​rek	hajója	mögött	ott	tor​nyo​sult	a	szikla	is.	Még	hunyo​rogva	is	csak	a
szikla	kör​vo​na​lait	lát​hat​ták,	a	Szél​ki​rály​nőt	egész	közel​ről	fog​ják	csak	ész​re​venni.	Az	ege​rek	így	nyu​-
god​tan	figyel​het​tek.
– Lát​szik	a	hajó	jel​zése?	–	kér​dezte	a	kapi​tány.
Saj​tos	Pedro	erő​sen	hunyor​gott,	végül	kije​len​tette:
– Sze​rin​tem	ezek	a	kaló​zok.	Fekete	a	zász​laja.
– Mene​kü​lünk?	–	kér​dezte	Sebes​tyén.



– Még	nem	–	mondta	 a	kapi​tány.	–	Egy​előre	biz​to​san	nem	 lát​nak	min​ket.	Ha	elmoz​du​lunk	 innen,
rög​tön	ész​re​vesz​nek.	Hoz​zá​tok	elő	a	pus​ka​port	és	a	fegy​ve​re​ket.
Öten	indul​tak	a	rak​tárba.	A	töb​biek	rémül​ten	mered​tek	a	távolba.	Sze​gény	Dundi	Ban​di​nak	han​go​san

koc​can​tak	össze	fogai	a	féle​lem​től.	A	kalóz​hajó	köze​lebb	ért,	már	min​denki	 lát​hatta	a	szél​ben	lobogó
fekete	kalóz​zász​lót.	Vajon	mikor	veszik	észre	őket?	Nem	volt	idő	ezen	tűnődni,	mert	Saj​tos	Pedro	újabb
kiál​tása	törte	meg	a	csen​det:
– Még	egy	hajó	köze​le​dik!
– Micsoda?
– Hol?
Tény​leg.	A	kalóz​hajó	mögött	másik	vitor​lás	alakja	raj​zo​ló​dott	ki.
– Két	hajó​val	támad​nak?	–	néz​tek	össze	ijed​ten	az	ege​rek.
– Ez	egy	jár​őr​hajó	–	szólt	Pedro.	–	Üldö​zik	a	kaló​zo​kat.
Most	már	egész	jól	lehe​tett	látni	a	közelgő	kalóz​ha​jót,	és	a	mögötte	haj​rázó,	pele​ka​to​nák​kal	meg​ra​-

kott	jár​őr​ha​jót.
– Elé​bük	kéne	kerülni,	hogy	fel​tar​tóz​tas​suk	őket!	–	mondta	Rumini	har​ci​a​san.
– Nem	keve​re​dünk	harcba	–	jelen​tette	ki	a	kapi​tány	hatá​ro​zot​tan.
Ebben	a	pil​la​nat​ban	hatal​mas	dör​re​nés	hang​zott.
– Mi	ez?	Lőnek?	–	rez​zent	össze	Dundi	Bandi.
– Oda​néz​ze​tek!	–	kiál​tott	Roland,	és	a	magasba	muta​tott.



Az	égen	gyö​nyörű	kék	színű	csil​lag	raj​zo​ló​dott	ki,	aztán	süvítve	ezer	ragyogó	fény​pontra	hul​lott	szét.
– Tűzi​já​ték!	–	álmél​ko​dott	Brúnó.
– Fel​lőt​ték	a	kék	jel​zést	–	for​dult	Rumini	izga​tot​tan	a	kapi​tány​hoz.	–	Indul​junk!	Még	elé​jük	vág​ha​-

tunk!
– Mond​tam,	hogy	nem	har​co​lunk,	fiam	–	intette	le	a	kapi​tány,	de	Rumini	nem	hagyta	magát.
– Nem	is	vere​kedni	aka​rok.	Hát	nem	érti,	kapi​tány	úr?	Ha	üldö​zik	őket,	azért	lövik	fel	a	kék	jel​zést,

hogy	a	sár​kányt	figyel​mez​tes​sék.	Ilyen​kor	őket	áten​gedi,	az	üldö​ző​ket	pedig	fel​falja.	Ez	köz​tük	a	meg​-
ál​la​po​dás.
– Mire	akarsz	kilyu​kadni?	–	vonta	össze	szem​öl​dö​két	a	kapi​tány.
– Ha	sie​tünk,	előbb	érünk	a	szo​rosba,	mint	a	kaló​zok.	A	sár​kány	nem	fog	támadni,	mert	úgy	szól	az

egyez​ség,	hogy	az	első	hajó	mehet,	a	máso​dik	a	zsák​mány.	Így	mi	átju​tunk,	mert	a	sár​kány	azt	hiszi,	mi



vagyunk	a	kaló​zok,	és	csak	a	máso​dik​nak	érke​ző​ket	kapja	be.	Ha	a	kaló​zok	elé	vágunk,	ők	érkez​nek
máso​dik​ként,	és	őket	eszi	meg.
– De	ha	meg​is​meri	őket?
– Nem	fogja.	Épp	azért	van	a	jel​zés.	Hiszen	van,	hogy	a	kaló​zok	másik	hajón	érkez​nek.	Csak	a	jel​zés

szá​mít.
– Nagyon	koc​ká​za​tos	terv.
– Kapi​tány	úr,	ha	most	nem	megyünk,	ki	tudja,	med​dig	szob​roz​ha​tunk	itt.	A	sár​kány	néha	hóna​po​kig

ül	egy	hely​ben.
A	kapi​tány	elgon​dol​ko​zott.
– Nincs	idő	töp​ren​geni,	kapi​tány	úr!	Ha	nem	indu​lunk	most,	nem	tudunk	elé​bük	vágni!
– Legyen.	Remé​lem,	iga​zad	lesz,	fiam.
A	 kapi​tány	 paran​csot	 adott	 az	 azon​nali	 indu​lásra.	 Töb​ben	 hitet​len​kedve	 kap​ták	 fel	 a	 fejü​ket,	 de	 a

kapi​tány	úgy	sür​gette	mat​ró​zait,	mint	egy	valódi	haj​csár.
– Gye​rünk!	Kép​zel​jé​tek,	hogy	ver​se​nyen	vagyunk!	Sebes​tyén,	for​dulj	egye​ne​sen	a	szo​ros	felé!
– De	akkor	nem	lesz	elég	helyem	kike​rülni	a	ködöt.
– Áthaj​tunk	a	szo​ro​son!	Most.
– De…
– Semmi	de,	gye​rünk!
A	Szél​ki​rálynő	begyor​sult.	Már	egé​szen	közel	jár​tak	a	köd​höz.	Az	ege​rek	szo​ro​san	mar​kol​ták	fegy​ve​-

re​i​ket.	Dol​má​nyos	 papa	 és	 Frici	 ugrásra	 készen	 áll​tak	 az	 ágyú	mel​lett.	A	 kalóz​hajó	 egyre	 köze​lí​tett.
Fedél​ze​tén	ész​re​vet​ték	az	ege​rek	hajó​ját,	de	egy​előre	nem	 törőd​tek	vele.	Ám	ami​kor	 rájöt​tek,	hogy	a
Szél​ki​rálynő	is	a	szo​rosba	tart,	meg​ré​mül​tek.	Néhány	pil​la​nat	múlva	lövés	dör​dült.	Az	ege​rek	az	égre
pil​lan​tot​tak,	mert	újabb	tűzi​já​tékra	szá​mí​tot​tak.	De	a	kaló​zok	nem	a	sár​kány​nak	jelez​tek	most,	hanem
ágyú​val	pró​bál​ták	meg​ál​lí​tani	a	Szél​ki​rály​nőt.	Az	első	lövést	három	újabb	követte,	sze​ren​csére	a	kaló​-
zok	a	nagy	kap​ko​dás​ban	rosszul	céloz​tak,	így	a	löve​dé​kek	az	egér​hajó	mögött	csa​pód​tak	a	vízbe.	Dol​-
má​nyos	papa	és	Frici	kér​dőn	néz​tek	a	kapi​tányra.	Boj​tos	Bene​dek	intett,	hogy	ne	lője​nek.	Feles​le​ges.	A
Szél​ki​rálynő	köz​ben	beért	a	ködbe.
– Fegy​ve​re​ket	készen​létbe!	–	ordí​tott	a	kapi​tány.	Eddig	a	kaló​zok​tól	fél​tek,	de	most	hir​te​len	min​den

szem	a	ködbe	fúró​dott.	A	sár​kányt	kutat​ták.	Nem	tud​ták	elhinni,	hogy	a	fene​vad	csak	úgy,	táma​dás	nél​-
kül	engedi	őket	átha​józni	a	szo​ro​son.	Köz​ben	a	szo​ros	bejá​rata	felől	ordí​tás	hal​lat​szott.	A	kaló​zok	meg​-
ér​tet​ték,	 hogy	 nem	 tud​ják	 az	 ege​re​ket	meg​ál​lí​tani,	 és	 hogy	 ily	módon	máso​dik​ként	 értek	 a	 szo​rosba.
Tud​ták,	hogy	a	sár​kány	csak	az	első	hajót	hagyja	átkelni,	a	máso​di​kat	min​dig	meg​eszi.	Rádöb​ben​tek,
hogy	 a	 fene​vad	 rájuk	 fog	 támadni,	meg​pró​bál​tak	 hát	 gyor​san	meg​for​dulni,	 és	 kere​ket	 oldani.	A	 pele
hajó	ugyan	vésze​sen	közel	került	már,	de	még	min​dig	 inkább	velük	 száll​tak	harcba,	mint	 a	 tűz​okádó
ször​nye​teg​gel.	De	elkés​tek.	A	sár​kány	a	kék	jel​zés	fel​lö​vése	óta	a	köd	szé​lén	vára​ko​zott.	Látta	a	ködbe
beszá​guldó	Szél​ki​rály​nőt,	de	nem	is	hede​rí​tett	rá.	Azt	hitte,	hogy	a	kaló​zok	érkez​tek.	Vörös	sze​meit	a
máso​dik	hajóra	füg​gesz​tette.
A	kalóz​hajó	majd​nem	neki​sod​ró​dott	a	szo​rost	sze​gé​lyező	szik​la​fal​nak	a	hir​te​len	kanyar​ban:	a	ten​geri

rab​lók	igye​kez​tek	minél	gyor​sab​ban	hátuk	mögött	hagyni	a	sár​kány	tanyá​ját.	A	ször​nye​teg	látta,	hogy
zsák​má​nya	mene​külni	pró​bál,	ezért	nem	várt	tovább,	hatal​mas	lán​got	fújva	lecsa​pott.	A	Szél​ki​rály​nőn
jól	hal​lot​ták	a	csob​ba​nást,	ahogy	a	sár​kány	kiemel​ke​dett	a	víz​ből,	a	hör​gésre	emlé​kez​tető	ször​nyű	han​-
got,	ahogy	mind​há​rom	fejé​ből	kilö​vellt	a	láng.	Jól	hal​lot​ták	a	kaló​zok	rémült	ordí​tá​sát	is,	és	a	sár​kány
ször​nyű	 vij​jo​gá​sát.	 Aztán	 recse​gés-ropo​gás-csat​to​gás	 követ​ke​zett,	 végül,	 mire	 a	 Szél​ki​rálynő	 átért	 a
szo​ro​son,	elcsi​tult	a	zaj,	és	nagy	csend	állt	be.
A	köd​ből	a	nap​fényre	sikló	Szél​ki​rály​nőn	min​denki	feszül​ten	figyelt.	Úgy	tűnt,	a	sár​kány	tény​leg	tar​-

totta	magát	 a	meg​ál​la​po​dás​hoz,	mert	 nem	 eredt	 az	 ege​rek	 nyo​mába.	Béké​sen	 rág​csálta	 azt	 a	 néhány
desz​kát,	 ami	 az	 Arany​va​dász​ból	 még	meg​ma​radt.	 A	 kaló​zok	mind	 egy	 szá​lig	 a	 sár​kány	 gyom​rá​ban



végez​ték,	hír​mondó	sem	maradt	belő​lük.





Az	üldöző	pele​ha​jó​ról	jól	lát​ták,	mi	tör​tént.	Azt	hit​ték	ugyan,	hogy	a	Szél​ki​rálynő	is	a	sár​kány	mar​ta​-
léka	lett,	és	saj​nál​kozva	csó​vál​ták	a	fejü​ket.	A	kaló​zok	pusz​tu​lá​sát	azon​ban	kitörő	öröm​mel	fogad​ták.
Ezek	a	lat​rok	már	hosszú	évek	óta	fosz​to​gat​tak	a	kör​nyék	ten​ge​rein,	ret​te​gés​ben	tar​tot​tak	min​den​kit,	és
szám​ta​lan	hajó	pusz​tu​lá​sát	okoz​ták.	Nem	bánta	hát	senki,	hogy	ilyen	csú​fos	véget	értek.
A	Szél​ki​rálynő	legény​sége	egy	dara​big	még	készen​lét​ben	állt,	aztán	szép	las​san	meg​nyu​go​dott	min​-

denki.	Negró	óva​to​san	lecsúsz​tatta	pus​ká​ját	a	földre.
– Azt	hiszem,	erre	már	nem	lesz	szük​sé​gem.
– Meg​me​ne​kül​tünk?	–	kér​dezte	hitet​len​kedve	Bandi.
– Átju​tot​tunk.	Nincs	 több	veszély	–	 jelen​tette	be	han​go​san	a	kapi​tány.	–	 Irány	az	Azúr-ten​ger!	Ha

ked​vező	az	idő​já​rás,	két	hét	múlva	Egér​vá​ros​ban	vet​he​tünk	hor​gonyt.
– Hurrá!	–	har​sant	az	ege​rek	kiál​tása.	Már	mind​annyian	nagyon	vágy​tak	haza.
A	kapi​tány	jelt	adott	az	indu​lásra,	és	a	Szél​ki​rálynő	hama​ro​san	büsz​kén	hasí​totta	a	ten​gert.
– Na,	Bandi,	lesz	ma	este	gitá​ro​zás?	–	vonta	félre	Rumini	Ban​dit.	–	Ránk	férne	egy	kis	mula​tás.
– Rend​ben.	De	vajon	a	kapi​tány	nem	bánja	majd?
– Ugyan!	Ez	iga​zán	nem	szá​mít	rosszal​ko​dás​nak	–	nyug​tatta	Balikó.
– Végül	is	sza​bad	este	lefek​vés	előtt	egy	kicsit	zenélni,	éne​kelni,	rág​csálni	–	tette	hozzá	Rumini.
– Rág​csálni?	–	kapta	fel	a	fejét	Roland.	–	Mit?
– Hát	ezt-azt.	Mogyo​rót,	kek​szet	–	felelte	ártat​lan	kép​pel	Rumini.
– Egy	kis	pirí​tott	gesz​te​nyét	–	szólt	Balikó	kaján	vigyor​ral.
– Jaj,	csak	azt	ne	–	nyö​gött	Roland	és	meg​ta​po​gatta	a	hasát.
– Hát	akkor	legyen	talán	kara​mel​lás	mogyoró	–	egye​zett	bele	Rumini.
– Van	kara​mel​lás	mogyo​ró​tok?	–	csil​lant	fel	Bandi	szeme.
Rumini	és	Balikó	össze​néz​tek.
– Úgy	is	mond​hat​juk	–	szólt	Balikó	óva​to​san.
– Na,	de	tény​leg	–	fag​ga​tó​zott	Roli.	–	Nem	is	mond​tá​tok,	hogy	vet​te​tek.
– De	Rumini,	nekem	azt	mond​tad,	hogy	min​den	pén​ze​te​ket	ládára,	bics​kára	meg	lám​pásra	köl​töt​té​-

tek	–	nézett	Bandi	gya​na​kodva.
– Nem	is	csap​tunk	be!	–	jelen​tette	ki	Rumini.
– Na	jó,	elég	a	tré​fá​ból.	Van	mogyo​ró​tok,	vagy	nincs?	–	kér​dezte	Bandi	dühö​sen.
A	két	jóma​dár	megint	össze​né​zett,	aztán	Rumini	sokat	sej​tető	han​gon	súgta:
– Lesz.
– Hon​nan?
– Bíz​zá​tok	csak	ránk.
– Azt	már	nem.	Nem	aka​runk	bajba	keve​redni.
– Ne	legye​tek	már	úgy	oda	–	csi​tí​totta	őket	Balikó.	Rumini	is	igye​ke​zett	meg​nyug​tatni	a	két	bere​zelt

cim​bo​rát.
– Figyel​je​tek!	Ötszáz	ara​nyat	kap​tam	a	pele	király​tól.	Igen	vagy	nem?
Roland	és	Bandi	bólin​tot​tak.	Ismer​ték	a	tör​té​ne​tet.
– Abból	futja	egy	kis	mogyo​róra.	Igen	vagy	nem?
Újabb	bólin​tás.
– Lát​tá​tok	a	két	nagy	barna	zsá​kot	az	élés​kam​rá​ban?
A	két	barát	buz​gón	bólo​ga​tott.



– Na.	Hát	az	tele	van	kara​mel​lás	mogyo​ró​val.
Bandi	nagyot	nyelt.
– És	az	a	te	mogyo​ród,	Rumini?
– Hát	per​sze.	Csak	meg​kér​tem	Ajtonyt,	hogy	vigyáz​zon	rá.
– De	 Ajtony	 lela​ka​tolta	 az	 élés​kam​rát	 –	 vetette	 közbe

Roland.
– Na	és?	Van	kul​csom	hozzá	–	legyin​tett	Rumini.
Erre	a	hírre	még	Balikó	is	eltá​totta	a	szá​ját.
– Tehát?	Hozod	este	a	gitárt,	Bandi?
– De	 hozom	 ám!	 –	 buz​gól​ko​dott	 Dundi	 Bandi,	 Roland

pedig	beje​len​tette,	hogy	elő​ke​resi	rég	nem	hasz​nált	száj​har​mo​ni​ká​ját.
– Min​denki	a	helyére	–	har​sant	Negró	hangja	az	orr​vi​torla	mel​lől.
A	négy	cim​bora	sie​tett	a	dol​gára.	Rumini	és	Balikó	a	rak​tár	mellé	húzód​tak.
– Tény​leg	van	kul​csod	a	kam​rá​hoz,	Rumi?	–	kér​dezte	Balikó	cso​dál​kozva.	–	Mert	külön​ben	ugrott	a

mogyo​ró​lo​pás.
– Van	hát!	–	vágta	rá	Rumini,	és	titok​za​tos	arc​cal	elő​húzta	zse​bé​ből	a	vas​csöp​pen​tőt.
– Ez	 a	 kulcs	min​den	 laka​tot	 nyit	 a	 vilá​gon!	 –	 hun​cu​tul	 Bali​kóra	 kacsin​tott,	 aztán	 vidá​man	 fütyö​-

részve	neki​lá​tott	a	mun​ká​nak.





Eddig	megjelent	könyvek:

1.	 Rumini	(2006)
2.	 Rumini	Zúzmaragyarmaton	(2007)
3.	 Rumini	és	a	négy	jogar	(2009)
4.	 Galléros	Fecó	naplója	(2010)
5.	 Rumini	Datolyaparton	(2011)
6.	 Rumini	Ferrit-szigeten	(2012)
7.	 Rumini	a	Fényvizeken	(2013)
8.	 Rumini	kapitány	(2016)
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